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~Cala szostka spogladala teraz na niego z dachu kabiny. Wi-
dzial po ich minach, ze posadzali go albo o zart, albo o pomie-
szanie zmysltow.

Nagle Charlotte zapytala tonem niemal lagodnym:

- Tony, gdzie jest Melissa?

- Mowilem juz! - ryknal rozdrazniony. - Co$ ja... Nie skon-
czyl, bowiem zobaczyl, jak ich twarze zmieniajg wyraz, a oczy
wprost rosna ze strachu. Zorientowal sie, ze wcale nie patrza na
niego lecz poza niego...

- Co...? - zaczal. Poczul mocne, pozbawiajace tchu uderze-
nie. Nie rozumial jeszcze, co sie stalo; nie docierato to do niego
nawet, gdy zostal uniesiony w gore, SciSniety niczym w ogrom-
nym imadle.

Dopiero, czujac zamykajaca sie nad nim zimng wode, zaczal
powoli rozumie¢ co sie stalo. Co sie dzieje. Nawet nie bolalo. A
przynajmniej, nie od razu...”
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Rozdzial1

Des, obudz sie! Des Cartwright probowal zignorowaé zone,
szarpiaca go za ramie. Bardzo chcial powro6cié do swojego cu-
downego snu. To, ze zostal on tak brutalnie przerwany, wydawa-
lo mu sie nie do zniesienia.

- Zostaw mnie - mruknal, wcigz na wpo6t Spiac.

- Des! - krzyknela znowu, potrzasajac nim mocniej.

- Kurczeta! Co$ je niepokoi.

- Zawsze je co$ niepokoi - wymamrotal. Byl juz jednak na
tyle rozbudzony, ze sen opadl z niego, niczym jakie$ piekne i
kuszace wspomnienie. Nie mégl sobie wprawdzie przypomnieé,
co mu sie $nilo, ale ostro odczul strate sennego marzenia.

Z uczuciem dziwnego smutku odwroécil, sie na plecy, nastu-
chujac, czy Julie miala racje. Rzeczywiscie - kurczeta szalaly. Co
moglo je tak wystraszy¢ - pomyélal. Lis? Moze jeden z okolicz-
nych psow? Ale jak jakiekolwiek zwierze moglo sie dosta¢ do
Srodka? Pare dni temu sam sprawdzal ogrodzenie.

Westchnal i zapalit lampke nocna. Budzik wskazywal dopiero
2.17. Rozdrazniony wstal i zalozyl szlafrok. Julie zacisnawszy
powieki przed $wiatlem, wsunela sie pod koldre. Ogarnela go
fala odrazy. - Gruba, leniwa krowa - pomy$lat spojrzawszy na
nia i natychmiast poczul sie winny. Przeciez nie miala wplywu
na to, ze podczas swej paroletniej choroby mocno przytyla. -
Weiaz ja kocham - powiedzial sobie stanowczo. Wiedzial, ze to
nieprawda. Nie czul do niej nic, co by mozna nazwaé miloscig. I
to od wielu lat, zanim jeszcze zachorowala.
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Idac do kuchni, usilowal odegna¢ od siebie te niechciane my-
§li. Kurczaki gdakaly szalenczo. Robily wiecej hatasu, niz kiedy-
kolwiek przedtem. Z jednej z szop doszedl go gloény trzask
przewracanej klatki. To nie mogly by¢ lisy. To musiat by¢ ktorys
z okolicznych pséw. I to duzy. Moze nawet wiecej niz jeden.

Podszedl do szafki przy tylnych drzwiach i wyjal dwunasto-
strzalowa $rutdowke. Zaladowal ja nabojami znalezionymi w
szufladzie w kuchni i wyszed}l na zewnatrz. Byla ciepla sierpnio-
wa noc i powietrze pachnialo latem. Gdy zmierzal podworzem
ku budynkom, w ktérych znajdowaly sie kurczeta, przyszly mu
na mys$l wspomnienia letnich nocy z przeszlo$ci. Niespodziewa-
nie przypomnial mu sie fragment snu. Byl to obraz dziewczecej
twarzy. Wydawala mu sie znajoma, ale nie mogl sobie przypo-
mnie¢, kim byla. Czy byt to kto$ ze szkolnych czaséw? Dziew-
czyna, ktorej kiedy$ pragnal? Czy tez to tylko wytwor wyobraz-
ni? Wrazenie znajomoSci moglo by¢ tylko zludzeniem. Sny by-
waja dziwne...

Halas dochodzil ze érodkowej szopy. Otworzyt drzwi i wszed}
do $rodka. Dlugi waski budynek miescit ponad tysiac ptakow i
byt teraz wypelniony ich jazgotem. Cartwright zatrzymatl sie przy
drzwiach i spojrzal na przejécie wzdluz $rodkowego rzedu kla-
tek. Swiatla - jak zwykle - byly wlaczone, widzial wiec cale wne-
trze budynku. Nie bylo jednak zadnego $ladu napastnika. Trzy-
majac bron w pogotowiu, rozejrzal sie. Zauwazyl caly rzad prze-
wroconych klatek. Byly potamane, dookola za$ bielalo mnostwo
pior. Zblizyl sie, zaciekawiony co tez moglo spowodowac takie
zniszczenie. Nie bal sie. Byl pewny, ze §rutéwka stanowi wystar-
czajaca ochrone przed kazdym psem, bez wzgledu na jego wiel-
kos¢. A sadzac po wygladzie klatek, musial by¢ duzy.
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Usilowal sobie przypomnie¢, kto w poblizu mial duzego wil-
czura lub dobermana, ale na prézno.

Nagle uderzyl go dziwny zapach. Zatrzymal sie jak wryty nie
wiedzac dlaczego, odczul atawistyczny strach. Zapach nie przy-
pominal woni jakiegokolwiek zwierzecia, z ktéorym sie dotych-
czas spotkal. Przeszed} go dreszcz. Wiedzial, ze musi sie stamtad
wydostac...

Odwrocit sie i szybkim krokiem skierowal ku drzwiom. Na
plecach czul nieprzyjemne mrowienie, nogi zesztywnialy mu ze
strachu, ale zwalczyl w sobie cheé¢ panicznej ucieczki. - Spokoj-
nie - powiedzial sobie - gdy sie stad wydostaniesz, bedziesz bez-
pieczny...

To wyszlo spoza rzedu klatek, odcinajagc mu droge.

Cartwright zamarl. Nie wierzyl wlasnym oczom.

To mialo sze$¢ stop wysokosci i barwe zakrzeplej krwi. Car-
twrightowi, absurdalnie kojarzylo sie z oskubanym strusiem,
chociaz oczywiScie nim nie bylo. Mialo glowe gada. W na wpét
otwartym pysku widnialy rzedy zakrzywionych, ostrych zebow.
Oczy, obserwujace go zimno spoza dwoch kostnych wypustek,
byly takze gadzie. Przebiegle, niemal inteligentne, przerazily go
bardziej niz cokolwiek innego. Bardziej niz drapiezne szpony...

Zauwazyl je natychmiast. Te na przednich konczynach wy-
gladaly groznie i bylo ich po trzy na kazdej lapie. Ale pazury na
nogach stworzenia sprawialy wrazenie, jakby zostaly stworzone
przez chory umysl oblagkanego demiurga. Srodkowy pazur na
kazdej z trojpalczastych nog byl zakrzywiony ku gorze, niczym
siedmiocalowe ostrze kosy.

Czlowiek i stworzenie stali w odlegloéci kilku stép, obserwu-
jac sie nawzajem. Cartwright czul, Ze jego serce bije coraz moc-
niej, a dlonie $ciskajac strzelbe staja sie Sliskie od potu. Gdy
patrzyl rozszerzonymi strachem oczami na znieruchomialego
potwora, przemknelo mu przez mysl, ze to jego ostatnie chwile.
Wiedzial, ze umrze.
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Krotka chwila, przez ktora na siebie spogladali byla dla Car-
twrighta wieczno$cig. Ogon stworzenia, dotychczas wolno za-
miatajacy podloge, nagle zesztywnial i uniost sie, potwor stat
teraz na tylnych lapach w prawie pionowej pozycji.

W momencie gdy moézg Cartwrighta zarejestrowal te zmiane
stworzenie zaatakowalo. Wydajac ogluszajacy skrzek, przebylo
dzielgca ich przestrzen zaledwie dwoma krokami mocnych stop.
Szpony przednich lap pochwycily go za ramiona i uniosly w
powietrze.

Rownoczesnie podobny do kosy, pazur rozdarl Cartwrighta
od szyi do pachwin, nim ten zorientowal sie, co sie z nim dzieje.

Po chwili lezal na plecach, spogladajac na lampy u sufitu. By-
to mu przerazliwie zimno. W uszach dzwieczal mu odglos wy-
strzalu, ale nie mial pojecia, czy trafil stworzenie. Moze huk je
przeploszyl. Nie wiedzial, jak bardzo zranil go potwor lecz nie
mial odwagi spojrzec.

Nagle ukazala sie glowa stwora, pochylajacego sie nad nim. Z
bliska smrod jego oddechu byt niesamowity. Zeby zacisnely sie
na szyi Cartwrighta, ktéry przestal odczuwaé cokolwiek.

Najpierw straszny ryk zwierzecia, potem huk wystrzatu. Julie
usiadla na 16zku, przekonana, ze co$ jest nie w porzadku. Co za
zwierze moglo wydaé taki glos? Nagle poczula sie bardzo nie-
spokojna o meza.

Wstala z 16zka i pospieszyla ku tylnym drzwiom. Zasapala sie
porzadnie przebiegajac przez dom. Odkad przybrata na wadze,
najmniejszy wysilek pozbawial ja oddechu.

Przebiegla przez podworze ku srodkowej szopie.

- ,Des!” - krzyknela - ,,Co sie stalo? Nic ci nie jest?” Sapiac,
chwiejnie przestapila prog i zamarta. Jej moézg odmoéwil przyje-
cia tego, co ujrzaly oczy.
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Pare jardow dalej, w $rodkowym przejéciu lezalo cialo jej
meza. Gleboka rana, biegnaca przez calg dlugoséc tulowia, odsta-
niala wnetrznosci...

A nad cialem, z rozkraczonymi nogami, stalo co$, co moglo
istnie¢ tylko w koszmarnych snach. Podczas gdy stala spoglada-
jac na potwora, ten zanurzyt pysk w rozprutym brzuchu jej meza
wgryzajac sie w jelita.

Zamknela oczy i przerazliwie krzyknela.

Zaskoczone stworzenie spojrzalo sponad ciala i ujrzalo jg sto-
jaca w pdél drogi ku drzwiom. A czujac sie zagrozone, zaatakowa-
to.

Julie Cartwright poczula silne uderzenie. Ciezki cios odrzucil
ja w tyl i upadla. Otworzywszy oczy, ujrzala potwora przy wyj-
Sciu. Raz jeszcze uslyszala okropny skrzek, brzmigcy milion razy
glodniej od skrzeku papugi. A potem uslyszala oddalajacy sie w
glab podworza gtuchy odglos stapania poteznych nog.

Nie byla w stanie sie podnie$¢. W piersiach czula potworny
bol. Jakby stalowa dlon Sciskala jej serce coraz mocniej i moc-
niej...

Pat Housemann szybko doszla do przekonania, ze seks zostal
przereklamowany. Wprawdzie byl to jej drugi dopiero stosunek,
ale okazal sie rownie niezadowalajacy, jak za pierwszym razem.
I doprawdy, nie byla w stanie wyobrazi¢ sobie, aby dalsza prak-
tyka mogla wplynaé na zmiane jej doznan. Jednego byta pewna -
bylo tam cholernie niewygodnie. Robili to w samochodzie ojca
Jeremy'ego i mimo, iz byl to Bentley, nie mieli dla siebie zbyt
wiele miejsca. Lewa noge trzymala na oparciu siedzenia kierow-
cy, prawa za$ sterczala przez otwarte tylne okno. Te noge miala
juz zdretwialg i dusila sie z goraca pod spoconym cielskiem Jer-
emy'ego.

- Czy on nigdy nie skonczy? - zastanawiala sie. Miala wra-
zZenie, ze godzinami juz obserwuje jego ogromny goly tylek uno-
szacy sie i opadajacy rytmicznie... Bylo inaczej niz z Royem,
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chlopakiem z sasiedztwa. Ten byt tak szybki, ze zanim sie zacze-
to, juz bylo po wszystkim. - Czy to jest to? - zapytala wtedy, czym
go strasznie zdenerwowala.

Teraz zaczynalo to by¢ nieco bolesne...

Zalowala, ze Jeremy nie zgodzil sie kochaé na trawie, tak jak
tego chciala. Noc byla ciepla i byloby im wygodniej. No i przy-
najmniej mogliby zdjaé¢ ubrania. A tak, sukienke miala zadarta
pod sama brode, on za$§ byt w koszuli i marynarce. Domys$lala
sie, ze bal sie, aby kto$ ich nie ujrzal. Byto to glupota, bowiem
samochdd zaparkowali w lesie, daleko od drogi. Przypuszczala,
ze nerwowo§$¢ Jeremy'ego wynikala z leku przed prokuratorem.
Niemalze zjechal na pobocze, gdy mu powiedziala, ze ma dopie-
ro 15 lat. Wiedziala, ze wyglada na wiece;j.

Ale za to jutro bedzie miala co opowiadaé Josie i Sarah - w
aptece, gdzie wszystkie trzy pracuja. Tamte pewnie juz od daw-
na byly w domach. Wyszly z potaficowki o péinocy, cheae zdazy¢
na ostatni autobus. Nie zabrala sie z nimi, gdyz Jeremy obiecal
odwiez¢ ja swoim samochodem. A raczej samochodem ojca.
Wiedziala, o co mu chodzi, bylo to oczywiste. Ona za$ z radoScia
poddala sie jego oczekiwaniom. Nie dlatego, zeby uwazata go za
atrakcyjnego. Mial okragla, czerwona twarz, niemal zawsze
blyszczaca od potu i pelna pryszczy. Cialo mial muskularne,
klocowate, krotko moéwiac, niezbyt jej sie podobal. Wolala
chlopcow szczuplych i ciemnowlosych. Jeremy mial wlosy za-
niedbane i rzednace mimo swoich 21 lat.

Uczciwie moéwige, jedynym powodem, dla ktérego zgodzila
sie z nim kocha¢, byl Bentley. Nigdy przedtem nie zdarzylo jej
sie siedzie¢ w tak luksusowym samochodzie. Poza tym istotny
byt jeszcze fakt, ze ojciec Jeremy'ego byl czlonkiem parlamentu i
ze byl bogaty. Schlebialo jej, ze miala do czynienia z kim$ z wyz-
szych sfer.
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Fascynacja jednak szybko minela. Obserwujac jego tylek
podskakujacy juz chyba z tysieczny raz, obliczajac, ze niemalze
tyle samo mial na twarzy pryszczy, zastanawiala sie, jak dopro-
wadzi¢ sprawe do szybkiego zakonczenia. Moze powinna poje-
cze¢ nieco gloéniej...

I wlaénie wtedy zauwazyla, ze co$ przemknelo za oknem. Uj-
rzala to tylko przelotnie, niby cien i pomyslala, ze to wytwor
wyobrazni. Moze galaz poruszona wiatrem.

Jeremy z twarza wtulong w jej obojczyk, kontynuowat ryt-
miczne ruchy ciala.

Co$ dotknelo jej nogi wystajacej przez okno. Co$ cieplego i
suchego. Co$ zywego.

Krzyknela szarpnawszy sie, chowajac noge do samochodu. -
Co... - Co sie stalo? - Co zrobilem? - zapytal Jeremy zaskoczony.

- Kto$ jest na zewnatrz! - krzyknela. Dotknal mojej stopy. -
Tak? - Jeste$ pewna? - wycofal sie z niej i poczal sie wiercié¢ na
siedzeniu. Jezeli kto$ tam jest, skrece mu kark.

Usilujac naciagnaé¢ spodnie jedna reka, pochylil sie do okna,
wbijajac jej przy tym bolesnie kolano w brzuch.

Uslyszala, jak zachlysnal sie z wrazenia - Jezu Chryste - i ku
swojemu ostupieniu ujrzata lape zakonczona dlugimi szponami
wsuwajaca sie przez okno. Szpony wbily sie w gardlo Jeremy'ego
i lapa wolno sie wycofala - zabierajac go ze soba. Chlopak szar-
pal sie szaleniczo, ale nie mog} sie uwolnic.

Krzyczac, Pat usilowala usigéc, ale jedna z wierzgajacych nog
Jeremy'ego wyrznela ja w brode. Dziewczyna opadla na siedze-
nie.

- O Jezu, pomocy! - uslyszala jeszcze jek i kopiace nogi
zniknely z samochodu.

Sprobowala sie unie$é i tym razem jej sie to udalo. Lekliwie
zerknela przez okno. Jeremy, wciaz wyrywajac sie ciagniety byl
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po ziemi przez ogromnego jaszczura stgpajacego na tylnych
nogach niczym czlowiek. Potwor, zaciskajac szczeki na ciele
chlopaka, energicznie szarpal jego cialem. Nagle rozlegl sie wy-
razny chrzest koSci i Jeremy przestal wierzga¢ nogami...

Pat obserwowala, jak znika on w krzakach. Nagle odzyskala
zdolnoé¢ ruchu. Mamroczac pod nosem na wpol zapomniane
modlitwy, pozamykala wszystkie okna i wgramolila sie za kie-
rownice. Nigdy jeszcze nie prowadzila samochodu, ale mniej
wiecej wiedziala jak to sie robi.

Cala wieczno$é¢ trwalo uruchamianie silnika. Zerkajac ner-
wowo w strone krzakéw, w ktoérych zniknal Jeremy, docisnela
stopa pedal, jak jej sie wydawalo - gazu. Samochod szarpnat do
przodu, szybko nabierajac niespodziewanie duzej predkosci. Pat
wpadla w panike.

Siedziala wciaz za kierownica majestatycznego Bentleya, bez
jakiejkolwiek reakcji, gdy calym impetem uderzyt on w okazaly
dab. Cialo dziewczyny wypadlo przez przednia szybe i znieru-
chomialo na strzaskanej masce samochodu.



Rozdzial 1

David Pascal zajechal do Warchester, malego miasteczka w
Cambridgeshire i zaparkowal samochod przed budynkiem lo-
kalnej gazety. Wszedt do Srodka i rozejrzal sie po duzym, prze-
stronnym biurze. Précz pani Fleming - sekretarki redaktora
naczelnego, nie bylo nikogo wiecej. Przywitawszy sie, podszedl,
zgodnie ze swym codziennym rytualem, do ekspresu do kawy.

Nastepnie, z filizanka w reku, zblizyl sie do teleksu i przejrzal
wiadomoSci, jakie nadeszly w nocy. Te ciekawsze zabral ze soba,
by je dokladniej przeczytaé przy kawie. Byla prawie 8.00, gdy
skoniczyl. Nastepnym punktem jego rytualu bylo zabranie od
pani Fleming londynskich gazet i ich lektura.

Kulminacyjny punkt dnia, pomy$lal Pascal. Czul sie zmeczo-
ny, znudzony i przygnebiony. Tego ranka obudzil sie z uczuciem
dziwnego podniecenia, jakby w oczekiwaniu jakiego$ emocjonu-
jacego wydarzenia. Przeczucie to opuscilo go, gdy wyjechal na
peryferie miasta, przytloczony nagle znajoma monotonia. Nigdy
nic emocjonujacego nie dzialo sie w Warchester. W ogdle nic sie
tam nigdy nie dzialo.

No, moze nie tak zupelnie nic. Historie godne odnotowania
zdarzaly sie jednak czasami. Byly to skandale erotyczne, malo-
miasteczkowe afery korupcyjne - ale nigdy nie pozwolono by
Pascalowi napisa¢ o tym w ,Warchester Times”. Szef i redaktor
naczelny - ultrakonserwatysta Digby Brownlowe, traktowal ga-
zete jako cukierkowaty dodatek dla spolecznosci biznesmenow.
Byla ona raczej lokalnym dziennikiem Izby Handlowe;j. Nic nie
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mialo prawa zmaci¢ oficjalnie prezentowanego obrazu miasta w
gazecie. Miasta, bedacego kwitnacg utopia, zamieszkala przez
wielbiacych prawo bezplciowcow.

Pascal rozpaczliwie pragnal wynie$¢ sie z Warchester. Jego
ambicja bylo zaczepi¢ sie w jednej z gazet przy Fleet Street, ale
jak dotad, jego starania nie przynosily efektoéw. Teraz, majac 26
lat, czul, Ze zycie toczy sie gdzie$ poza nim, a on utknat w mier-
nej lokalnej gazecie na zawsze.

Obawial sie, ze skonczy jak Johnny MacGibbon prowadzacy
rubryke sportowa ,Warchester Timesa”. Pascal lubil MacGibbo-
na, miat on bowiem ciety dowcip i byt doskonalym kompanem,
tak w pracy, jak i przy kieliszku. Wiedzial jednak, ze ten 53-letni
dziennikarz uwazal sie za zyciowego pechowca. Fasadowa krze-
pa kryla zgnebionego czlowieka, bedacego na najlepszej drodze
do alkoholizmu. Mysl, ze MacGibbon - to on za 27 lat, przeraza-
la Pascala. Wiedzial jednak, ze jezeli nie wydostanie sie z War-
chester, niechybnie spotka go taki los.

Przebrnal juz przez polowe gazet, gdy do biura weszla Jenny
Stamper. Byla wysoka i szczupla, o oryginalnej urodzie, miala 23
lata. Nie byla ladna w tradycyjnym znaczeniu; nos byl troche za
szeroki, a jeden z przednich zebbow rést nieco krzywo. Ale kom-
binacji duzych i zielonych oczu, pelnych zmyslowych ust, nie-
skazitelnie gladkiej skory i burzy czarnych, siegajacych ramion
lokéw nie mozna byto sie oprzec.

Stosunek Pascala do niej byl niejasny: to stwierdzal, ze jest w
niej zakochany, to znéw zupelnie odrzucal to uczucie. Pojawiala
sie w ,, Timesie” niecaly rok temu, rzekomo jako jego asystentka
w kolumnie lokalnej, mimo ze dla niego samego bylo niewiele
roboty. Dla wszystkich jednak bylto jasne, ze powodem dla kt6-
rego dostala te prace, byla przyjazn jej ojca z Brownlowem. Kie-
dy mimo ukonczenia Cambridge z doskonalymi wynikami, nie
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dostala pracy w telewizji Brownlowe zaoferowal jej posade. Mia-
lo to by¢ rozwigzanie tymczasowe, ale jedenascie miesiecy wciaz
jeszcze byla w ,, Timesie”. Porzucita marzenia o telewizji; praca w
gazecie dala jej przedsmak dziennikarstwa. Teraz miala te sama
ambicje, co Pascal: by dosta¢ prace w jednym z cieszacych sie
wysoka renoma pism przy Fleet Street.

Ku swojej irytacji, Pascal zdawal sobie sprawe, ze jej szanse
na zrealizowanie marzen byly o wiele wieksze niz jego. Procz
przewagi uniwersyteckiego wyksztalcenia miala wiekszy talent.
Pisala lepiej niz on, co przyznawal z bélem w sercu. Prawdopo-
dobnie byta takze lepsza dziennikarka - miala intuicyjna umie-
jetno$¢ otwierania ludzkich serc. W gazecie takiej jak ,Times”,
gdzie niepotrzebne bylo prawdziwe dziennikarstwo, trudno bylo
to jednak ocenic.

Niemniej byt przeswiadczony, ze Jenny wkrotce odbije na
Fleet Street, za$§ on bedzie gnil w ,Timesie”. Totez przed-
wczesnie, czeSciowo z zazdrosci zakonezyl ich romans, czeécio-
wo za$ dlatego, ze zdawal sobie sprawe iz jej utrata bylaby ciez-
sza do zniesienia, gdyby pozostali kochankami. Byl pewien, ze
utracilby ja, bo gdyby nadszed! wreszcie angaz z Fleet Street,
Jenny nie wahalaby sie bez wzgledu na to, jak bardzo byliby ze
soba zwigzani. Byl o tym przekonany. Sam postapilby tak samo.

Sze$¢ tygodni temu spokojnie oznajmit jej, ze uwaza ich
zwiazek za pomylke. Zdenerwowalo jg to niepomiernie i zazada-
la wyjasnien. Odmoéwil jednak i od tego czasu traktowal ja z
wystudiowanym chlodem. Przez pierwszy tydzien prbébowala
przebié te niewidzialna $ciane, jaka sie od niej oddzielil. Poddala
sie jednak w koncu i rewanzowala mu sie podobnym traktowa-
niem. Od tego czasu ich wzajemne stosunki oscylowaly miedzy
wysilong uprzejmoscia, a dziecinng wrogo$cia.

Bardzo szybko zaczal zalowaé zakonczenia tego romansu.
Dwa miesigce intymno$ci byly naprawde wspaniale, musial to
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przyznaé, i bardzo mu ich brakowalo. Szczegélnie w takie po-
ranki, jak ten, gdy Jenny wygladala wyjatkowo §licznie. Miala na
sobie drelichowe spodnie, meska bialo-niebieska koszule w pa-
ski, marynarke i promieniowala powabem. Samo patrzenie na
nig pobudzalo krazenie krwi i Pascal znowu zwatpil, czy odrzu-
cenie jej bylo rozsadnym manewrem. Patrzac z perspektywy
czasu, coraz czeSciej chwytal sie na tym, ze zaluje swego posu-
niecia.

Niespodziewanie wyplynelo z jego pamieci wspomnienie
ostatniego razu, kiedy sie kochali. Robili to na dywanie biura
Brownlowe'a - jak zreszta wiele razy przedtem. Bylo to chyba
jedyne miejsce w miescie, gdzie mogli by¢ sami. Jenny mieszka-
ta z rodzicami, on - ze swojg matka.

- Czeé¢ David - powiedziala pogodnie, siadajac przy swoim
biurku naprzeciw niego. - Jak sie masz?

- Swietnie - odparl, czujac nagla sucho$¢ w ustach. Przypo-
mnialo mu sie jej nagie cialo w spazmach rozkoszy, wtedy, na
dywanie. Plecy wygiete w tuk, skora blyszczaca od potu... Cu-
downe cialo... Najdoskonalsze, jakie zdarzylo mu sie widziec.
Cialo stworzone do zaspokajania jego erotycznych potrzeb. Za
kazdym razem, gdy ja rozbieral, doznawal silnego podniecenia,
ktore ani o jote nie malalo podczas zblizen. Ze smutkiem zdal
sobie sprawe, ze Jenny Stamper jest blizsza jego seksualnemu
idealowi, niz ktokolwiek inny bedzie kiedykolwiek.

- Nie wygladasz dobrze - zauwazyla, zdejmujac marynarke i
wieszajac ja na oparciu krzesla. - Mrukliwy jak zwykle. Co sie
stalo?

Staral sie nie patrze¢ na jej pelne, ksztaltne piersi rysujace
sie wyraznie pod cienkim plétnem koszuli.

- Czuje sie $wietnie - warknal.

- Brzmi to stanowczo. - Powiniene$ zmieni¢ diete. - Zdecy-
dowanie co$ jest nie tak z twoim porannym poziomem cukru we
krwi.
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Wstal.

- Jezeli Brownlowe bedzie mnie potrzebowal, bede w ko-
misariacie - powiedzial oschle, ruszajac w strone drzwi.

- Jak zwykle. - Spedzasz tam wiecej czasu niz tutaj. -
Powinienes by¢ raczej policjantem niz dziennikarzem.

- Moze jeszcze wstapie - odparl, wychodzac z biura.

Komisariat mieécil sie trzy budynki dalej przy gléwnej ulicy i
zwyczajem Pascala, czeScig jego porannego rytuatu, bylo wpadaé
tam, by dowiedzie¢ sie, co stychaé w okolicy. Zazwyczaj nie dzia-
lo sie nic.

Gdy wszedl do pokoju stluzbowego, zobaczyl trzech dobrze
sobie znanych policjantéow. Jeden z nich - posterunkowy Keith
Driscoll - byl jego chyba najstarszym kumplem, chodzil z nim do
szkoly. Z dwoma pozostalymi regularnie pit podczas weeken-
dow.

- Uwaga! - powiedzial Driscoll, ujrzawszy Pascala - cho-
wa¢ tajne akta. - Oto zndéw nasz weszacy reporter.

Pascal zmusil sie do $émiechu. Znowu stare dowcipy. Cokol-
wiek robili, czy powiedzieli - bylo z gory wiadome, oklepane. Jak
nakrecone roboty, trzymajace sie ustalonego scenariusza. Na-
stepne pytanie bylo takze jego czescia...

- Co nowego?

Driscoll przechylil sie wraz z krzeslem do tylu i postal mu
szelmowskie spojrzenie.

- Co nowego? - Przeciez wiesz, ze tu sie nic nigdy nie dzieje.

Pascal poczul drobne szpileczki podniecenia. Driscoll draznit
sie z nim. CoS sie szykowalo.

- Okay, co sie stalo? - zapytal stanowczo. - Co sie dzieje? -
Nie wyjde stad, dopdki mi nie powiecie.

Driscoll zerknal na kolegdw. Szczerzyli zeby w uémiechu. Ke-
ith odwrécit sie i powiedzial:

- Przykro mi Deve, ale to nieco zbyt drazliwe i soczyste dla
uszu reportera.
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- Nie wkurwiaj mnie - zniecierpliwil sie Pascal. - Jezeli to
rzeczywiscie co$ soczystego, to wiesz ze stary Brownlowe i tak
tego nie wydrukuje, wiec zasuwaj, powiedz co sie $wieci.

Driscoll udawal, ze sie namys$la. Pascal wiedzial, ze za chwile
zostanie poinformowany o tym co sie dzieje; musial najpierw
przetrwac te glupia gre.

Wreszcie Driscoll rzekl: Mieliémy dzisiaj rano telefon od
Stanleya Pitta. Jego syn nie wrocil na noc do domu.

- Jeremy? - Pascal nie znal dobrze syna czlonka par-
lamentu, ale nie mial o nim najlepszego mniemania. Jeremy Pitt
byt forsiastym, aroganckim, tepym snobem. Jedyne, w czym by}l
dobry to rugby.

- Tak. - Pitt martwit sie, ze moze chlopak mial wypadek, ale
wedlug mnie, to on bardziej martwi sie o samochdd niz o syna.
Mlody Pitt pozyczyl tatusia Bentleya na wieczoér. A w zeszlym
roku zdolal rozwali¢ dwa swoje samochody...

- A mial ten wypadek?

- Zadnych zgloszen o wypadkach, i sprawdzaliémy w szpita-
lu. - Ale postuchaj dalej, mieliémy wiadomoéé od posterunko-
wego z Tricklewood, ze kobieta o nazwisku Hausemann zglosila
zaginiecie corki. Wybrala sie z dwoma kolezankami do miasta
na potancéwke dobroczynng w klubie - i nie wroécila.

Pascal zmarszczyl brwi. - Co to ma za zwiazek z Pittem?

- Spodoba ci sie. Posterunkowy przestuchal kolezanki zagi-
nionej i dowiedzial sie, ze mial ja podwiez¢ do domu nikt inny,
tylko nasz mlody Pitt.

- Zaczynam rozumiec - powiedzial Pascal.

- Nie, to nie wszystko - rzek} Driscoll i glupio sie u$émiech-
nal. - Dziewczyna ma dopiero 15 lat.

- Oho - Pascal blysnal zebami. - Podoba mi sie to. - Czy Pitt
senior juz o tym wie?

Driscoll potrzasnal gtowa. - Nie. Jak sie dowie, chyba skreci
biednemu Jeremy'emu kark.
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- Taaak - zgodzil sie Pascal, wcigz sie uSémiechajgc. - Pitt byl
wielce uczulony na punkcie swego wizerunku zelaznego strazni-
ka moralno$ci publicznej walczacego ze swoboda obyczajow. -
Hej, nie my$lisz chyba, ze Jeremy urwat sie z dziewczyna, co? -
zapytal z nadzieja.

- Myslisz, ze uciekli? - Nie - odparl Driscoll. Nic z tego. Naj-
prawdopodobniej zaparkowali gdzie$ z dala od drogi, zajeli sie
sobg, a potem zasneli z wycienczenia.

- Teraz pewnie sie budzg i zastanawiaja, gdzie u diabla sa.

- Czy kto$ ich szuka?

- Tak - sierzant i mlody Hazelmere. Jada trasa, ktéra mog}
jecha¢ Pitt, sprawdzajac zaro$la. Mysle, ze lada moment ich
znajda.

Pascal podszed} do stale podgrzewanego dzbanka i nalal so-
bie do kubka kawy. Nie mogl powstrzymaé uémiechu. A wiec
Jeremy Pitt wlazl w gowno! Jakiz $wietny tytul bylby z tego.
Nikt bardziej niz on nie zastuzyt na co$ takiego.

Czul sie zdecydowanie lepiej niz jeszcze pare minut temu.
Moze to poranne przeczucie sensacji nie bylo falszywym alar-
mem.

Moze to bedzie dobry dzien.

Nagle na biurku Driscolla zadzwonil telefon, powodujac u
Pascala nerwowe drgniecie. Driscoll podniost stuchawke, a se-
kunde pdézniej usiadl sztywno w krzesle, przybierajac powazna
mine. Pascal uslyszal, jak wymamrotal: Jezu Chryste. Zaraz tam
bedziemy. Prosze zosta¢ na miejscu... Aha, i niczego nie dotykac.

Cala trdjka spogladala nan wyczekujaco gdy odkladal shu-
chawke. Pascal zauwazyl, iz byt lekko oszolomiony.

- To byl Tom Gooch, z kurzej fermy. Wlaénie przyszed! do
pracy i zastal szefa, Desa Cartwrighta i jego Zone, martwych.
Przypuszcza, ze zostali zamordowani.
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W dyzurce zalegla cisza, po czym jeden z policjantow wydat
przeciagly gwizd zdumienia.

Morderstwo. Pascal nie pamietal zadnego morderstwa w
Warchester. A przynajmniej nie w czasie, odkad pracowal w
gazecie.

Driscoll poSpiesznie zakladal kurtke i czapke.

- Nigel, jedziesz ze mna. Terry, ty zostaniesz na $mieciach,
acha, i zlap sierzanta jezeli jest w samochodzie i powiedz mu co
sie dzieje. Probuj, az ci sie uda.

Pascal udal sie za Driscollem na parking z tylu komisariatu. -
Moge sie zabraé¢ z wami? - zapytal.

Driscoll postal mu roztargnione spojrzenie, i po chwili odpo-
wiedzial: Dobrze, czemu nie?

Ferma Cavendish mieScila sie cztery mile za miastem. Bylo
to do$c¢ ustronne miejsce, do najblizszego sasiada bylo p6l mili.
Z trzech stron otoczona byla pastwiskiem, za$ z tylu przylegal do
niej gesty las.

Na spotkanie policyjnego samochodu wjezdzajacego przez
brame wybiegl czlowiek. Mniej wiecej dwudziestoletni, mial
do$¢ dlugie wlosy, ubrany byt w szary, brudny kombinezon.
Jego chuda twarz byla bardzo blada, za$ oczy spogladaly tepo
pod wplywem szoku.

- Nie zyja! - krzyczal w otwarte okno samochodu. Oboje,
wszedzie mnostwo krwi!

- Dobra, spokojnie powiedzial Driscoll wysiadajac. Prosze
nam pokazaé, gdzie oni sa.

Driscoll, posterunkowy McCaffrey i Pascal poszli za wstrza-
$nietym czlowiekiem za rég domu. Pascal poczul mieszanke
strachu i podniecenia. Obawial sie, ze swoja reakcja na widok
cial narobi sobie wstydu. Driscoll zatrulby mu zycie, gdyby, nie
daj Boze, zemdlal. Widzial juz trupy - jak tego starego trampa,
zamarznietego zeszlej zimy w polu, ale przypuszczal, ze tym
razem widok bedzie szczeg6lnie makabryczny.
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Najpierw ujrzeli kobiete. Lezala na wznak w drzwiach jedne-
go z kurnikéw. Byla to tega kobieta, w wieku okolo 50 lat. Ubra-
na byla w r6zowa koszule nocna, zadarta tak, iz odslaniala nie-
mal cale nogi. Byly bardzo grube i bardzo biale. Na lewej stopie
miala r6zowy pantofel z wyptowialym pomponem. Drugi panto-
fel lezal w glebi kurnika. Oczy kobiety byly szeroko otwarte, a
twarz zastygla w grymasie bdlu i zdziwienia.

- Nie wyglqda najgorzej - pomyslal Pascal przygladajac sie
jej. Na szczeScie nie bylo otwartych ran ani tez Sladow krwi.
Popatrzyl w glagb budynku i ujrzal mezczyzne...

Driscoll obszedt juz ciato kobiety i zmierzal w strone drugie-
go ciala. McCaffrey poszed} za nim, a po dlugiej chwili dolaczyl
do nich Pascal. Wcale nie miat ochoty tego robic¢ - wystarczajaco
duzo ujrzal z tej odleglosci, ale nie mial wyboru. Byla to kwestia
honoru.

Jego przejéciu miedzy rzedami klatek towarzyszyl oghu-
szajacy halas kurczakéw. Poczul zawroty glowy i nudnoéci.
Uczucie nudno$ci nasililo sie, gdy zblizyl sie do ciala. Zwloki
byly odziane w pidzame i szlafrok, lezaly na plecach w ogromne;j
kaluzy zaschnietej krwi. Stado much ulecialo w gore, gdy Pascal
i McCaffrey sie zblizyli. Pascal zas widzial pozostale owady roz-
tazace sie po zaschnietej krwi i wybebeszonych zwojach jelit.

Zatrzymal sie kilka krokéw od trupa, odor byt przytltaczajacy.
Pascal szybko zamknal oczy, by opanowac fale zawrotéow glowy.
W koncu zmusil sie do ponownego spojrzenia na upiorny widok.

Dluga rana biegla az do szyi, ktéra byla niemal oddzielona od
reszty ciala. Pascal zauwazyt §lady zebow na ciele. Przypomnialo
mu to widziane niegdy$ fotografie ofiary rekina.

- Zwierze! - usilowal przekrzyczeé zgielk kurczakéw. - To
zabilo zwierze!
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Driscoll i McCaffrey odwrdcil sie, spojrzeli na niego. Twarze
obu byly émiertelnie blade. Driscoll kiwnal gtowa.

Pascal wrocil spojrzeniem na ciala. C6z to musialo by¢ za
zwierze, pomyslal z rosnacym przerazeniem.



Rozdzial i1

Sierzant Harry Monroe czul sie nieprzyjemnie. Dzien zaczal
sie zwyczajnie, ale stalo sie co§ niezwyklego. Telefon o Cart-
wrightach zdeprymowal go. Zamordowani? To przecie? niemoz-
liwe. Czemuz, na Boga Ojca, ktokolwiek mialby mordowaé¢ wla-
Sciciela kurzej fermy i jego zone? Bardziej prawdopodobne bylo,
ze to wynik rodzinnych nieporozumien. Moze Cartwright za-
mordowal zone, a potem popehil samobdjstwo. Potworne,
owszem, ale latwiejsze do zniesienia, niz mys$l, ze w Warchester
grasuje morderca.

Monroe niecierpliwie oczekiwal na kolejne szczegdly tego, co
sie zdarzylo. Wiedzial, ze powinien przerwaé poszukiwanie mlo-
dego Pitta i udac sie do Cartwrightéw osobiécie natychmiast po
otrzymaniu wiadomoSci, ale obiecal ojcu Jeremy'ego znalezé
chlopca; a w ciggu ostatnich lat nauczyl sie, ze jezeli chcialo sie
zy¢ spokojnie - nalezalo nie zadziera¢ ze Stanleyem Pittem. Miat
jedynie nadzieje, ze wkroétce znajda tego mlodego idiote.

- Hej sierzancie, chyba widze jakis blysk spoza drzew - mo-
wiac to Hazelmere wskazal na prawo.

Monroe przyhamowal. Westchnal.

- To pewnie tylko rozbita butelka ale lepiej sprawdzmy.

Zjechal z drogi i zatrzymal sie, obaj wysiedli. Zanosilo sie na
kolejny upalny dziehi. Byla dopiero 9.15 rano a temperatura
przekroczyla juz 20°C.

Piekny dzien, sierzancie, prawda? - rzekl Hazelmere, gdy we-
szli do lasu. Monroe chrzaknal.

Pare minut p6zniej znalezli Bentleya i Pat Hausemann. Mon-
roe nie musial jej dotykaé by wiedzieé, ze jest martwa.
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Jego niepokoj wzroést. Juz widzial tytul na pierwszej stronie:
»,Syn czlonka parlamentu i 15-latka zabici w wypadku samocho-
dowym.”

Zajrzal do samochodu, w oczekiwaniu, ze ujrzy cialo Pitta,
ale nie bylo go. Zauwazyl, ze pozycja ciala dziewczyny na masce
wskazywala na to, ze to ona siedziala za kierownicg, gdy samo-
chéd zderzyl sie z drzewem. Monroe zmarszczyt brwi. Kolejna
komplikacja. Tak, jakby cala reszta nie byla juz dostatecznie
zagmatwana.

- Jak myslisz, co sie stalo zapytal Hazelmere w napieciu.
Niczym zahipnotyzowany spogladal na martwa dziewczyne.
Monroe przypomnial sobie, ze od dawna nie byl na stuzbie. - W
glowie sie nie mieéci - powiedzial, snujac niepokojace domysly
co do tego, co sie wydarzyto, i majac szczera nadzieje, ze sie
myli. Otworzyt tylne drzwi i sprawdzil siedzenia i podloge. Uj-
rzal buty dziewczyny, rajstopy i figi. To przygnebilo go jeszcze
bardziej. Wygladalo na to, ze mlody Pitt usilowal zmusi¢ dziew-
czyne do posuniecia sie dalej niz chciala; moze prébowal ja
zgwalcic. Moze ja nawet zgwalcil. Musieli sie szamotaé, udalo jej
sie wypchnac go z samochodu i odjechala. Wprost na drzewo.

Zamknal drzwi i w zamysleniu wpatrzyl sie w las poza samo-
chodem. - Gdzie moze by¢ chlopak? - zapytal Hazelmere pod-
chodzac.

- Dobre pytanie - mrukngl Monroe. Ruszyl sladami samo-
chodu. Jeszcze jedna mozliwo$é zaswitala mu w glowie. Moze
dziewczyna czyms$ uderzyla Jeremy'ego - kamieniem, kluczem, a
teraz znajda go lezacego w lesie nieprzytomnego albo martwego.
Mogt tez spanikowaé widzac wypadek i sie ukry¢. Cokolwiek sie
stalo, dumal Monroe, oznaczalo to mnostwo klopotow.

Obaj policjanci w milczeniu szli przez las dochodzac do miej-
sca, gdzie musial parkowaé Bentley. Stamtad §lady prowadzily
do pobliskiej drogi. Ale ani §ladu Pitta.
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- Hej, sierzancie odezwal sie Hazelmere - jak pan mysli,
czemu dziewczyna jechala w glab lasu, zamiast ruszy¢ ku dro-
dze?

Monroe nie zwracal na niego uwagi. Zauwazyl bowiem mu-
chy krazace nad czyms$ lezacym na ziemi. Podszed! blizej. Na-
tknat sie na duza plame zaschnietej krwi. Potem na jeszcze jed-
na - mniejsza. Wygladalo to, jakby kto§ krwawiac wlokl sie po
trawie.

Z ponurg ming doszed} po krwawych §ladach do kepy krza-
kéw. Sadzac po iloéci krwi, jego teoria miala sens; mlody Pitt
zostal raniony przez dziewczyne. I to ciezko.

Przetrzasajac krzaki w poszukiwaniu dalszych §ladéow krwi
Monroe'a dogonil Hazelmere.

- Noi co sierzancie? Co pan znalazl}?

- Jeszcze nic odburknal ponuro Monroe.

Hazelmere przylaczyt sie do poszukiwan. Wkrotce Monroe
zatrzymal sie niezdecydowany. Stali na kwietnym kobiercu
dzwoneczkow, za$ §lad znikl. Nie wiedzieli w ktérg strone sie
udaé. Nagle Hazelmere schylil sie i podnio6st z ziemi wysoki but.

Sierzancie!

Monroe wzigl w reke znalezisko. But byt niemal nowy i do-
brze wypastowany. Byl takze niespodziewanie ciezki. Monroe
zerknat do $rodka i nagle zrozumial dlaczego... W §rodku tkwita
czes$e stopy.

- Jezu - zachlysnal sie Hazelmere.

Monroe uslyszal z tylu jakis dzwiek. Ktos sie zblizal przez las.

Pascal chcial sie wydostac. Nieustajacy jazgot kurczat, upal,
muchy i smré6d wzmagaly w nim uczucie nudnoéci. Ale twardo
stal w miejscu, usilujac przybrac¢ nonszalancka postawe. Zasta-
nawial sie, czy Driscoll i McCaffrey czujg sie rownie Zle.

25



Driscoll powtarzal pytanie, jakie zadawali sobie od znalezie-
nia ciala: ,Jakie zwierze mogto tak rozedrzeé czlowieka?”

- Moze duzy kot? Lew lub tygrys zasugerowal Pascal, stara-
jac sie nie patrze¢ na trupa.

- Nie bylo zgloszen o zaginieciu zwierzecia z zoo czy cyrku
rzekl Driscoll.

- To wcale nie musi by¢ zoo czy cyrk. Moze to czyj$ pupilek.
To sie juz zdarzylo. Kto§ hoduje w domu lwie szczenigtko, w
tajemnicy, az w konicu zwierze ucieka, a wlasciciel jest zbyt prze-
razony, by o tym poinformowa¢ kogokolwiek.

- Taak... mozliwe - rzekl powatpiewajaco Driscoll. Mc-
Caffrey wskazal dubeltowke lezaca przy szczatkach Cartwrighta.
Mysélisz, ze ranit to co$?

Driscoll potrzasnal glowa. Kurczaki to prawdopodobnie je-
dyne, co trafil - sadzac po widoku.

Kilka martwych kurczakéw lezalo w klatkach po prawej stro-
nie korytarza. Pascal domyslil sie, Ze bron wypalila, gdy zwierze
rzucilo sie na Cartwrighta. Nagle zdal sobie sprawe z pewnej
niejasnoSci. Wokét ciala byla ogromna kaluza krwi, a mimo to
nie bylo zadnych §ladéw wiodacych do ciala. - Jak to mozliwe? -
zastanawial sie. W zaden sposob nie udaloby sie zwierzeciu nie
wdepnac w krew.

Podzielil sie odkryciem z Driscollem, ktéry zmarszczyl brwi. -
Tak, masz racje - powiedzial. - Zupelnie nie ma §ladéw. Driscoll
wyszedl na zewnatrz, Pascal z ulga udal sie za nim. Zapach Swie-
zego powietrza byl cudowny. Driscoll podszedl do Goocha, kre-
cacego sie nerwowo po obejéciu.

- Gooch, sprzatale$ tu zapytal Driscoll.

Gooch spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- Sprzatalem? Co masz na my$li?

- No, czy sprzatale$ krew z podlogi.

- Do diabla, spojrzalem raz na Desa i wiecej tam nie bylem.
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- Nie bylo tu nikogo innego?

Gooch potrzasnal glowa - Nie. Nikogo nie widziatem.

Driscoll zdjal czapke i potart tyt glowy.

- Bardzo dziwne - rzekl zaniepokojony.

- Myslisz, ze kto§ zamordowat Cartwrighta, a potem prébo-
wal upozorowac napad zwierzecia? - zapytal Pascal.

- Mysle, ze to mozliwe - zerknal na cialo pani Cartwright.
Na pewno nie zostala zabita przez zadne dzikie zwierze. Nic na
to nie wskazuje.

- No to jak umarta?

- Nie mam pojecia.

- Miala chore serce odezwal sie Gooch. Wedlug mnie to byl
Smiertelny atak serca.

Driscoll rozwazyl to, skinal glowa. Mozliwe. Dochodzi do
miejsca, widzi zaatakowanego meza i szok ja zabija. Ale jezeli to
byt dziki zwierzak, dlaczego nie zjadl i jej. Byl przeciez glodny.

- Moze jej pojawienie sie wystraszylo go - odezwal sie Pas-
cal. Jezeli to bylo zwierze.

Driscoll westchnal. - Na razie, zeby sie nie narazaé, przyj-
miemy, ze tak bylo. A to oznacza najwyzsze pogotowie i odizo-
lowanie calego terenu. Bedziemy musieli ostrzec spoteczenstwo i
zorganizowa¢ zakrojone na szeroka skale polowanie na to zwie-
rze. Trzeba Sciagnaé positki z calego kraju, strzelcobw wyboro-
wych, helikoptery.

Z kurnika wyszedl McCaffrey i przylaczyl sie do nich. - Obej-
rzalem te zrujnowane klatki. Cokolwiek to bylo, jest cholernie
silne.

- Dobra, wystarczy - powiedzial Driscoll. Przekazemy od ra-
zu, ze podejrzane dzikie zwierze jest na wolnoéci, prawdopo-
dobnie lew lub tygrys. - Nigel - rozejrzyj sie, jak mogt sie dostaé
do obejscia. Zabierz Goocha ze soba. Ja wezme posilki.

Pascal udat sie za Driscollem do samochodu patrolowego za-
parkowanego na podworzu. Driscoll wsiadl do wozu i skontak-
towal sie z komisariatem.
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Podczas gdy policjant rozmawial, Pascal uslyszal znajomy
odglos MG nalezacy do Jenny, zblizajacy sie do bramy fronto-
wej. Obserwowal z kamienna twarza jak zajechala na podworze i
zaparkowala obok samochodu policyjnego.

- Szybka robota - odezwal sie, gdy wylaczyla silnik. Jak sie o
tym dowiedziata$?

- Brownlowe chcial z toba rozmawia¢ - odparla z u$mie-
chem. - Zadzwonilam do komisariatu i dowiedzialam sie od
Terry'ego, gdzie jestes. Co sie dzieje? Terry moéwil co$ o morder-
stwie.

- Tego jeszcze nie wiemy, ale mamy tu dwa trupy. Mozliwe,
ze zostali zabici przez jakiego$ dzikiego zwierzaka. Czemu nie
pbjdziesz, rzuci¢ na nich okiem? Sg w Srodkowym kurniku dodat
zloSliwie.

Zawahala sie przez moment, nim odpowiedziala. - Dobrze,
poéjde - wysiadla z czerwonego sportowego samochodu i zerk-
nawszy na niego podejrzliwie, skierowala sie zdecydowanym
krokiem ku tylom budynku. Natychmiast poczul sie winny.
Rozwazal, czy nie zawola¢ jej z powrotem, lub chociaz ostrzec
przed tym co zobaczy, ale nie uczynil nic.

Zapomnial o Jenny, gdy Driscoll trzasnal drzwiami samo-
chodu tak mocno, Ze caly pojazd nagle sie rozkolysal. Obszedt
samochdd dookola, klnagc pod nosem. Pascal popatrzyl nan py-
tajaco.

- To dzikie zwierze - powiedziat Driscoll ponuro. - Alarm juz
zostal ogloszony przez sierzanta. Zglosil sie pare minut temu.
Powiedzial, ze wpad! na paru ludzi sir Penwarda. Dowiedzial sie
od nich, ze poluja na zbiegle zwierze. Wydostalo sie w nocy z zoo
Penwarda. I zgadnij, co to za zwierz - cholernie wielki tygrys
syberyjski.

- Do diabla - powiedzial Pascal. Prywatne zoo sir Darrena
Penwarda bylo jedynym powodem do stawy Warchester. Eks-
centryczny i egocentryczny sir Penward zebral unikatowa w
skali $wiatowej kolekcje niebezpiecznych zwierzat i umiescil ja
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w duzym zoo, jakie rozroslo sie wokol jego okazalego domu -
Penward Hall.

Od czasu do czasu spoleczenstwo wyrazalo swdj niepokdj z
powodu obecnosci tylu dzikich zwierzat w majatku sir Penwar-
da, ale zoo bylo dokladnie zabezpieczone - az do teraz.

- I'wyglada na to, ze Cartwrightowie nie byli jedynymi, kto-
rych zwierze zaatakowalo tej nocy - kontynuowat Driscoll. Sier-
zant i Hazelmere znaleZli szczatki mlodego Pitta w lesie Ashton.
Dziewczyna takze nie zyje.

Pascal poczul sie zaszokowany. Ledwie godzine temu znik-
niecie Pitta i dziewczyny bylo tematem dowcipow, a teraz stalo
sie nagle tragedig. Mimo, iz zal mu bylo tych dwoje, Pascal nie
mogt zwalczyé w sobie podniecenia po uslyszeniu wiadomosci.
Nie mog}l tez odegnaé mysli, ze oto tkwi u zrédel historii, ktora
stanie by¢ moze w centrum zainteresowania calego kraju...

- Keith, zr6b mi uprzejmo$c i pozwol skorzystaé z telefonu
Cartwrightoéw - poprosil.

Driscoll zmarszczyl brwi. - Nie wiem czy...

- Posluchaj. Jezeli bede pierwszym, ktéry rozdmucha histo-
rie, to bedzie to wielki przyczynek do mojej kariery. Liczy sie
kazda sekunda. Musze skorzystac z telefonu!

- No dobra, idz... - powiedzial Driscoll z powatpiewaniem.

- Dzieki. Zrewanzuje sie kiedy$, przyrzekam! - krzyknal
Pascal biegnac juz w strone domu.

Telefon odnalazl w salonie. Najpierw polaczyl sie z redakcja,
by dowiedzie¢ sie o numer Associated Press w Londynie. Roz-
mawial z panig Fleming, ktéra szukajac numeru AP, poinfor-
mowala, go ze pan Brownlowe chcial z nim rozmawiac ,jak naj-
szybciej” o festynie ko$cielnym w sobote.

- Pieprzy¢ koscielny festyn - wymamrotal Pascal, odlozywszy
stuchawke. Szybko polaczyl sie z redakcja AP, przedstawil sie i
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zaczal opisywaé poranne wydarzenia. Kobieta z drugiej strony
kabla przerwala mu. - Prosze zaczekac, juz te historie mamy.

- Co? - Ale jak? Lokalna policja dowiedziala sie o tym dopie-
ro pare minut temu.

Rzecznik sir Penwarda opublikowal o$wiadczenie dla prasy
pot godziny temu. Wszystkie serwisy kablowe je znaja: , Trzylet-
nia samica tygrysac syberyjskiego, zwana ,Pokey” uciekla z pry-
watnego zoo sir Penwarda we wczesnych godzinach rannych,
forsujac dwa ploty, ktére dotychczas uwazano za nie do przeby-
cia. Ucieczke zwierzecia odkryto o 7.00 i sir Penward ze swoim
personelem natychmiast wyruszyl w poscig. Zwierze zostalo
wytropione na lesistym terenie niedaleko miasta Warchester i
sir Penward jest przekonany, ze wkrotce zostanie ono zlapane
bez dalszych ofiar émiertelnych.”

- Dalszych ofiar $miertelnych - powtérzyl Pascal oszolo-
miony. To znaczy, ze wiecie juz o ofiarach?

- Tak - zywo odparla kobieta. - O$wiadczenie prasowe za-
wieralo ich nazwiska. Pan i pani Cartwright, Jeremy Pitt i
Patricia Hausemann. Sir Penward bierze pelna odpowie-
dzialno$§¢ za wszystkie cztery nieszcze$liwe wypadki i obiecat
pelna rekompensate dla rodzin.

Pascal odlozyl stuchawke zupelnie skonfudowany. Jakim cu-
dem sir Penward tak szybko dowiedzial sie o wypadkach? Pra-
cownica AP powiedziala, ze o§wiadczenie zostalo wydane 30
minut leniu. To oznaczato, ze Penward wiedzial o Cartwrightach
przed policja. Jak?

Pascal przypomnial sobie brak §ladéw zwierzecia w kurniku.
Kto$ tam juz byl. Penward z ludZmi wytarli §lady i odeszli nie
zglaszajac policji $mierci Cartwrightoéw. Ale dlaczego?

Co starali sie ukrywaé?



Rozdzial v

Jenny czekala przy samochodzie, gdy Pascal wyszed}l z domu.
Wygladala na rozdrazniona, gdy za$ podszed! blizej zauwazyl, ze
wyraznie zbladla.

- Ty draniu - powiedziala do niego - mogle§s mnie chociaz
uprzedzic.

- Przepraszam - rzekl myslac o czym innym.

- Za to nie podrzuce cie do lasu Ashton - odwrocila sie i
przerzuciwszy swoje dlugie nogi przez burte MG usadowila sie
za kierownica.

- Wiesz o lesie Ashton? - zapytal zdziwiony.

- Keith mi powiedziala - zapalila silnik. - Do zobaczenia,
opowiem ci co sie zdarzyto.

- Hej, poczekaj! - zawolal niespokojnie. - Prosze cie Jenny,
zabierz mnie ze sobg. Musze to zobaczyc¢.

Obserwowala go chlodno, z figlarnym blyskiem w zielonych
oczach.

- Podaj mi cho¢ jeden powdd, dla ktérego powinnam ci po-
moc, po tym, co mi zrobile$ przed chwila.

Namyslil sie szybko. - Mam informacje, ktore cie zafascynu-
ja. Naprawde.

Po dlugiej pauzie kiwnela glowa. - No dobrze. Robie blad, ale
wskakuj. I lepiej, zeby to bylo naprawde fascynujace.

- Jest! - szybko wskoczyl do samochodu.

Podczas gdy mkneli polna droga, Jenny odezwala sie. - No i
co to za fascynujaca informacja?

Pascal zawahat sie, zanim odpowiedzial. Nie mial ochoty
dzieli¢ sie z nia wiadomoS$ciami i zalowal swej nieroztropnosci.
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Ale teraz nie majac wyboru, opowiedzial jej czego sie dowiedzial
z Associated Press. Jej pierwsza reakcjg bylo nazwanie go znowu
draniem.

- Chciale$ przypisa¢ sobie cala slawe, nawet mnie nie in-
formujac! - napad}a na niego.

- Nie wiedzialem, ze postanowili§my pracowaé nad tg spra-
wa jako ekipa. Poza tym, bylem pierwszy. Na moim miejscu
zrobilabys$ to samo.

Postala mu chlodne spojrzenie. - Nie. I to jest réznica miedzy
nami. Lub przynajmniej jedna z r6znic.

- Shuchaj, daj spokodj - zniecierpliwil sie. Teraz wazne jest,
zeby sprobowaé zgadnaé, co knuje Penward i jego ludzie. Jestem
pewien, ze byli u Cartwrighta pierwsi. Odkryli ciala, ale nie zgto-
sili tego policji. Mieli powod dla ktorego zatarli Slady po tygry-
sie. Dlaczego?

- Usilowali ukry¢ fakt ucieczki tygrysa? - zasugerowala.

Pascal zmarszczyl brwi. - Ale dlaczego? Wiadomos$é o tym
wczesniej czy pdzniej ujrzalaby Swiatlo dzienne. Trudno by bylo
utrzymaé ja w tajemnicy, zwlaszcza po tym, jak zgineli ludzie.
Poza tym, Penward osobi$cie wydal oSwiadczenie dla prasy...
jeszcze przed powiadomieniem policji. Nie rozumiem tego. My-
§le, ze on co$ ukrywa.

- David, cierpisz na syndrom Bernsteina i Woodwarda.
Wszedzie weszysz intrygi. Nawet tu, w Warchester. A tymcza-
sem to wszystko mozna bardzo prosto wytlumaczy¢. Wiesz, jak
arogancki jest sir Penward; wcigz uwaza sie za feudalnego pana
na wloéciach, a policje za swa prywatna wlasnosé.

Pascal przemy$lal to. - No tak, to prawda. Penward wciaz
uwaza sie za wlaSciciela Warchester, jego mieszkancow i policji,
ale nawet on musial sobie zdawaé sprawe, z reperkusji jakie
pociagnie za sobg zatajenie przed policja faktu odkrycia ucieczki
tygrysa. A zachowuje sie tak, jakby mial do ukrycia co$ wiece;j.
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- Co masz na my$li?

- Jeszcze nie jestem pewien. Ale mozemy by¢ na tropie cze-
go$ duzego. Ten tygrys na wolnoéci spowoduje ogromne zainte-
resowanie, za pare godzin w Warchester zaroi sie od dziennika-
rzy i fotoreporteréw. Teraz juz za p6zno, zebySmy wykorzystali
te historie, ale jezeli uda nam sie spojrze¢ na to z innego punktu
widzenia, lub odkry¢, to co Penward usituje ukry¢, to bedziemy
mieli wylaczno$é. I mozemy to przedstawi¢ w jednej z ogdlno-
krajowych gazet wyrabiajacych sobie marke.

- Oho, teraz ty sugerujesz, ze dzialamy druzynowo - roze-
$miala sie.

- Nie mam wielkiego wyboru prawda? Poza tym bede po-
trzebowat twojej pomocy.

- Alez wspanialomySlnie, ze sie do tego przyznajesz.

- Noico powiesz na to?

- Przemyséle to sobie. Nie jestem przekonana, czy Penward
rzeczywiscie co$ ukrywa.

Nie mieli zadnych trudnoéci z odnalezieniem ekipy poszuki-
wawczej. W polowie drogi przechodzacej przez las Ashton na-
tkneli sie na samochody zaparkowane na poboczu. Dwa z nich
byly wozami policyjnymi, za$ reszta - to Land Rovery i cieza-
rowki z herbem Penwarda, wyobrazajacym stojacego smoka i
gryfa zwréconych ku sobie.

Wysiadlszy z samochodu uslyszeli odglos nisko lecacego he-
likoptera. W pierwszym momencie Pascal my$lal, ze to helikop-
ter policyjny, dopiero po chwili rozpoznal, jedna z maszyn Pen-
warda. Byt to duzy Sikorsky S-76, ktory Pascal niejednokrotnie
widywal nad Warchester.

Na pierwszy rzut oka wygladalo to, jakby faktycznie operacja
kierowal Penward a nie policja. Jego ludzie, ubrani w identyczne
biate kombinezony i biale czapki, przewyzszali liczebnie poli-
cjantow, ktorych tam zauwazyli. Pascala zawsze intrygowali
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ludzie, ktérzy pracowali w zoo Penwarda. Zaden z nich nie po-
chodzil stad, wszyscy byli w wieku od 25 do 30 lat, mocno zbu-
dowani i nosili identyczne fryzury. Sprawiali wrazenie jakby
zostali uformowani z tej samej gliny, jakby wszyscy byli ex-
zolierzami. Trzymali sie razem i nie utrzymywali kontaktow
towarzyskich z mieszkanicami Warchester. Niektorzy z nich mie-
li w zwyczaju bywaé w pubie ,Phoenix Arms”, polozonym tuz
obok posiadloéci Penwarda, ale nawet tam trzymali sie razem i
nie rozmawiali z nikim obcym. Paru z nich bylo zonatych, a jak
pozostali radzili sobie w sprawach damskiego towarzystwa, Pas-
cal nie mial pojecia. Pewnie gdzie$ jezdzili....

Nastepna ich wspdlna cecha, byl widoczny podziw dla sir
Penwarda. Nie byly to normalne stosunki miedzy pracodawca, a
jego ludzmi.

Pascal podejrzewal, ze sa kryptofaszystami, przyciagnietymi
przez autokratyczny styl Penwarda i jego teorie tak reakcyjne, ze
w pordéwnaniu z nimi poglady Nietzschego zdawaly sie byé
mrzonkami niewydarzonego liberala.

Pascal dojrzal sir Penwarda. Zreszta trudno bylo go nie za-
uwazy¢. Mial ponad 6 stop wzrostu, szerokie bary i byl poteznie
zbudowany. Wlosy mial kruczoczarne, jedynie na skroniach
posiwiale. Wygladal na twardego i bezlitosnego. Gdyby go ubrac
w kolczuge - bylby normanskim najezdzca prosto z bitwy pod
Hasting.

Mezczyzna, z ktorym rozmawial, prezentowal soba jego do-
kladne przeciwienstwo. Byl maly, okraglutki, jasnowtosy i mial
czerwong twarz. A w tym momencie mial bardzo czerwona
twarz i byl bardzo zdenerwowany. Byl to inspektor Bodycombe,
starszy oficer policji z Warchester. Pascal, a za nim Jenny, pode-
szli blizej, by uslysze¢ o czym mowa.

- Alez, do diabla, sir Penward, panskie postepowanie jest
niewybaczalne! - Bodycombe az zaplul sie ze zdenerwowania. -
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To jest sprawa policji! Musi pan zaczekaé, az nadjada jednostki z
Cambridge.

- Nie mozemy czekaé, inspektorze. Moi ludzie to specjalisci.
Lepiej pracuja sami, niz z hordami niezdarnych policjantow -
spokojnie odparl Penward.

- Niezdarnych... NIEZDARNYCH? - Twarz Bodycombe'a
poczerwieniala jeszcze bardziej. Wyraz twarzy Penwarda pozo-
stal nieprzenikniony.

Pascal skorzystal z okazji, wystapil krok do przodu i glosno
sie odezwal.

- Sir Penward, czy to prawda, ze pan i panscy ludzie jako
pierwsi odkryliScie, ze pan i pani Cartwright zostali zabici przez
panskiego zbieglego tygrysa, ale nie zawiadomit pan o tym fak-
cie policji?

Penward odwrocil sie i spojrzal na niego. Pascal ujrzal blysk
zloSci w szarych oczach i poczul jak odwaga szybko go opuszcza.
Zupelnie jakby byl znéw uczniakiem stojacym przed swym dy-
rektorem.

- Akimze ty jeste$ - zapytal zimno.

- Och, to jest mlody Pascal - powiedzial Bodycombe poiry-
towany - pracuje w gazecie. Jeden z ludzi Brownlowe'a.

Szare oczy zatrzymaly sie na nim, niczym dwa obiektywy
kamer. Penward odwrdcit sie do Bodycombe'a. - Powiedz temu
idiocie, zeby sobie poszed! - powiedzial do inspektora.

Ku zdziwieniu Pascala Bodycombe wykonal ku niemu od-
prawiajacy gest. - Tak, odejdz, Pascal.

Pascal wzial gleboki wdech.

- Nie, dopoki sir Penward nie odpowie na moje pytanie.

Irytacja Bodycombe'a wzrosla. - Pascal, nie powtoérze tego
wiecej, zjezdzaj. To sprawa policji. Odejdz, albo kaze cie aresz-
towac!

Z twarza plonaca z zazenowania, Pascal wskazal palcem na
Penwarda i rzekl: To on powinien by¢ aresztowany za utrudnia-
nie - odwrdcil sie i odszed! nie czekajac na ich reakcje.
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Jenny stanela za nim: - Dobre zagranie panie Woodward. Z
calg subtelnos$cia mlota kowalskiego. A teraz zirytowale$ ich
obu. Powiniene$ mnie pozwoli¢ to rozegrac.

Zignorowal jej slowa. - Boze, czemu nie pracuje w praw-
dziwej gazecie - powiedzial gniewnie. Przygwozdzilbym tych
dwoch.

Dziewiecioletnia Fiona Smythe-Graves jechala na swoim ku-
cyku Robbie po lesie niedaleko domu. Trasa jak zazwyczaj, ale
tego ranka kucyk zachowywal sie dziwnie. Parokrotnie nagle sie
zatrzymal, ruszyl za$ $ciezka dopiero po usilnych namowach
swojej pani.

- Robbie, co sie z toba dzisiaj dzieje? - zawolala poirytowa-
nym glosem Fiona, gdy kucyk ponownie sie zatrzymal. - No
dalej! Wio! - wbila kolana w jego zebra, i dala mu klapsa w zad,
lecz kuc tylko kwiknat.

Chciala mu da¢ jeszcze jednego klapsa, gdy nagle tuz przed
nimi co$ wyszlo z krzakdéw. Fiona zdazyla ujrzec to co§ w przelo-
cie, bo przerazony kucyk szarpnal sie do tylu. Zaskoczona
dziewczynka nagle zostala wyrzucona z siodla.

Ciezko uderzyla o ziemie i lezala bez tchu, podczas gdy ku-
cyk, odwrociwszy sie, pogalopowal z powrotem $ciezka. Ujrzala
jak co$ szybko przebieglo na dwdch nogach obok niej. Wyglada-
lo, jak ogromna jaszczurka, wieksza od czlowieka.

Usilujac chwyci¢ powietrze w phuca, uslyszala rozdzierajacy
serce pisk bolu Robbiego. Usiadla i patrzyla rozszerzonymi z
przerazenia oczami. Dziwne stworzenie dogonilo kucyka i powa-
lito go na ziemie.

Dziewczynka nie wahala sie. Poderwala sie na nogi, podnio-
sta dluga galaz lezaca obok Sciezki i poSpieszyla z pomoca swe-
mu ukochanemu konikowi.

- Zostaw go w spokoju, ty potworze! - krzyknela, uderzajac
stwora w grzbiet galezia.

Stworzenie warknelo zaskoczone i odwrdcilo sie, porzucajac
kucyka. Dziewczynka spojrzala w oczy stwora, zobaczyla rzedy
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straszliwych zebow i poczula jak opuszczaja odwaga. Cofnela sie
o krok, trzymajac wciaz galaz. Stwor wydawszy zlowieszczy
dzwiek gdzie$ z glebi gardla zlapal dziewczynke.

W tym czasie okaleczony kucyk skorzystat z szansy. Podni6st
sie na nogi i rzucil do ucieczki. To pobudzilo stwora do dziala-
nia. Zdecydowawszy, ze Fiona nie stanowi dla niego zagrozenia,
uderzyl przednia lapa. Dziewczynka zginela natychmiast z roz-
trzaskang czaszky. Teraz stwor odwrocit sie i ruszyt za swa zbie-
glg ofiara.

Teresa Smythe-Graves, matka Fiony wlaénie konczyla sprza-
tanie stajni kucyka, gdy uslyszala w poblizu jego przerazliwy
kwik. Zaciekawiona wyjrzala ze stajni. Nie zobaczyla ani kucyka
ani jezdzca. Zawolala 8-letniego syna bawiacego sie w ogrodzie:
- Simon, czy ty tez slyszale$§ Robbie'go, czy ja mam omamy?

Nie podnoszac glowy, znad zabawek, Simon odpar}:

- Tez go slyszalem, mamusiu.

Zmarszczywszy brwi, Teresa przebiegla wzrokiem rzad drzew
przylegajacych do padoku polozonego na pochylosci terenu za
duzym ogrodem. Ujrzala nagle kucyka wylaniajacego sie galo-
pem z lasu. Serce podskoczylo jej niespokojnie, gdy zauwazyla
brak Fiony. - Ten cholerny zwierzak musial ja zrzuci¢ - pomy$la-
la, oczyma duszy widzac Fione ranna, lezgca gdzie$ obok $ciezki.

Nagle zobaczyla co$, co wynurzalo sie z lasu za kucykiem. W
pierwszym momencie pomys$lala, ze to czlowiek ubrany w jakis$
dziwaczny kostium, ale zauwazyla z tylu dlugi sterczacy sztywny
ogon. Rownoczesnie uslyszala przenikliwy i przerazajacy ryk i
zrozumiala, ze widzi co$, co nie powinno istniec.

Ale jednak stwdr tam byl, biegt za kucykiem z wyciaggnietymi
przed siebie szponiastymi lapami. A kucyk ociekajacy krwig z
niewiarygodnie wielkiej dziury w grzbiecie, biegl prosto do staj-
ni. Prawie dotar} do konica padoku.
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- Simon! - krzyknela - chodz tu! Biegiem!

Nie wydawatl sie slysze¢. Wciaz tkwil pomiedzy swymi samo-
chodami, niczym zahipnotyzowany widokiem nadbiegajacego
kucyka i gonigcego go stwora. Kucyk biegl teraz przez rzedy
salaty na skraju ogrodu.

- Simon! - krzyknela znowu, biegnac ku niemu. Wiedziala,
ze nie wystarczy jej czasu by do niego dobiec i unie$¢ go bez-
piecznie ze soba.

Wreszcie chlopiec bardzo wolno wstal, odwrdcil sie i zaczal
biec ku niej.

Teresa zagarnela syna w ramiona i pobiegla ku otwartej staj-
ni. To byla jedyna szansa. Dom znajdowat sie zbyt daleko.

Kucyk przegalopowal obok, niemalze przewracajac ja. Teraz
nic jej nie dzielilo od pedzacego stwora. Szybkie zerkniecie przez
ramie upewnilo ja, ze zbliza sie szybko. Zobaczyla wyraznie jego
glowe i wydalo jej sie, ze to rodzaj niezwyklego gada. Wargi od-
slanialy rzedy dlugich, zakrzywionych zebow.

Kucyk wbiegl do stajni tuz przed nimi. Kiedy Teresa tam do-
tarta po paru sekundach - Robbie kulil sie pod przeciwlegla
Sciang, ciezko dyszac. Wokolo bylo juz pelno krwi tryskajacej ze
straszliwej rany.

Teresa rzucila Simona na siano i zatrzasnela wrota stajni.
W sama pore. Caly budynek zatrzast sie, gdy stwor uderzyt silg
rozpedu w ciezkie drewniane drzwi. Simon rozplakal sie.

Przez krotka chwile nic sie nie dzialo i Teresa odwazyla sie
mie¢ nadzieje, ze to co$ odeszlo. Ale wtedy wlasnie drzwi za-
drzaly. Dlugi pazur przebil je na wylot. Teresa krzykneta.

Zaraz potem w stajni rozegral sie koszmar jak z najgorszego
snu. Powtarzajacy sie lomot do drzwi przyprawil kucyka o sza-
leficzg panike. Krew tryskajaca z rany opryskala Terese i jej sy-
na, cho¢ prébowata go osloni¢ przed oszalalym koniem. Przez
caly czas wielki, podobny do kosy pazur systematycznie powiek-
szal dziure w drzwiach.
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Kiedy drewno peklo, jedyna myéla Teresy byt jej syn. Zasto-
nila go sobg i zwrdcila sie twarza ku stworzeniu przeciskajacemu
wlasnie swe cielsko przez pozostaloéci drzwi. Teresa wydala
okrzyk bedacy mieszanka przerazenia i wécieklo$ci.

Stwor ryknat i trojpalczasta tylna tapa wykonala blyskawicz-
ny ruch do przodu. Ostry niczym brzytwa Srodkowy pazur roz-
dart cialo Teresy od szyi az po klatke piersiowg. Nie zyla juz, gdy
jej cialo opadlo na przesigkniete krwia siano.

Simon obserwowal $émier¢ matki, ale bez zrozumienia tego,
co widzi. Poszarpany ksztalt u jego st6p nie mial nic wspoélnego z
jego matka. Tak, jakby ogladal co$ w telewizji. Bylo to interesu-
jace, ale go nie dotyczyto.

Z takim samym dystansem obserwowal jak stwor chwyta ku-
ca i wgryza sie w jego szyje. Robbie kwiczal i wyrywal sie, w kon-
cu krew poplynela mu z pyska. Wolno opadl na bok i lezal bez-
wladnie.

Niewidzace spojrzenie Simona nie zmienilo sie nawet wtedy,
gdy w drzwiach stajni ukazali sie ludzie. Mieli strzelby z wyjat-
kowo grubymi lufami. Wymierzyli je w stwora; ale oczekiwany
przez Simona huk wystrzaléw nie nastapil. Dat sie slyszet za to
sttumiony dzwiek, jakby Swist i dwa zo6lte, pierzaste peczki uka-
zaly sie na grzbiecie potwora.

Stwor wyprostowal sie ryczac tak gloéno, ze Simon poczul w
uszach ostre klucie. Jaszczur odwroécit sie ku dwom mezczy-
znom, ale zanim zdolal postapi¢ cho¢ jeden krok, nogi mu sie
ugiely i z ciezkim lomotem upadl na ziemie. Nie byl martwy -
Simon widzial, jak klatka piersiowa wznosi sie mu podczas od-
dechu, lecz nie poruszal sie.

Jeden z mezczyzn obszed} stwora dookola i podszedl do kata
w ktorym siedzial Simon. Schylil sie i podnio6st go. - Nie martw
sie synu - powiedzial spoza maski z drutéw i grubego plastiku. -
To nie dzieje sie naprawde. To wszystko sen.

- Wiem - odparl Simon.
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Mezczyzna wynio6st go ze stajni; daleko od czego$ martwego
co wygladalo jak mama; daleko od innego martwego ksztaltu
podobnego do kucyka siostry. Daleko od §piacego potwora...

Nawet sie nie zdziwit gdy ujrzal duzy czerwono-zo6ty helikop-
ter stojacy na $rodku ogrodu. Byli tam jeszcze inni ludzie, nie-
ktorzy w ochraniaczach, inni w bialych kombinezonach. Wlasnie
czterej ubrani na bialo biegli ku stajni, niosac siatke.

Mezczyzna postawil Simona na ziemi.

- Co z nim zrobimy?

- Mozemy go zostawic - odpowiedzial ten, ktéry go wyniost
ze stajni..

Drugi zmarszczyl brwi. - Czy to madre? Jest jedynym $wiad-
kiem.

- Jest tylko dzieckiem. Kto mu uwierzy? Moéwie, zeby go zo-
stawié.

- No, nie wiem - powiedzial tamten z powatpiewaniem -
mySle, ze lepiej zapytaé szefa - odwrocil sie i pobiegl do helikop-
tera.

Simon ziewnal. Ten film, sen, czy czymkolwiek to bylo - robi-
to sie nudne. Zastanawial sie, gdzie sie podziala mama.



Rozdzialv

- Cof$ sie dzieje - powiedzial Pascal.

Po starciu z Bodycombem i Penwardem spodziewat sie naka-
zu opuszczenia terenu, ale nikt nie zwracal na nich uwagi. Teraz,
po 15 minutach, zdawalo sie, ze tygrys zostal wytropiony. Jeden
z ludzi Penwarda poprosil go pilnie do Land Rovera wyposazo-
nego w radio o duzej mocy. Na twarzy Penwarda nie drgnal ani
jeden muskut podczas krotkiej konwersacji, ale zaraz potem
przywolal Bodycombe'a i wskazal mu co§ na mapie. Juz i tak
zdenerwowany inspektor ulegl jeszcze wiekszemu podnieceniu i
pobiegl ku swojemu samochodowi wrzeszczac po drodze rozka-
zZy.

- Co teraz? - zapytala Jenny - Jedziesz za nimi?

- Pewnie, ale dajmy im troche fory.

Ludzie Penwarda wskakiwali do swych samochodbéw, pod-
czas gdy samochody policyjne ruszaly z maksymalng predkoScia
na syrenach. Pascal obserwowal przejezdzajacego obok Land
Rovera Penwarda - jak wypadl na droge tuz za samochodami
policyjnymi. Twarz Penwarda byla jak zwykle kamienna i nieod-
gadniona.

- Okay, jedziemy - powiedzial Pascal do Jenny.

Podjechali za konwojem, droga pod gore poprzez las, zacho-
wujac odleglos¢ okolo 100 jardow od ostatniego samochodu.
Gdy las zaczal sie przerzedzaé, konwdj skrecit w prawo, w
boczna droge. Mijali drogie domy z duzymi ogrodami. Byla to
bogatsza dzielnica rezydencji Warchester, zwana Flagenglen.

Ponad glowami rozlegl sie znajomy klekoczacy dzwiek. Pas-
cal spojrzal w gore i ujrzal helikopter. Lecial nisko w strone
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posiadlo$ci Penwarda. Pod czerwono-zoltym kadlubem zawie-
szona byla siatka unoszaca jaki$§ owiniety w brezent ksztalt.

- Wyglada na to, ze zlapali tygrysa - odezwal sie Pascal za-
wiedziony - Straciliémy taka scene...

Okolo trzy czwarte mili dalej konwdj zjechal aleja wiodaca do
duzego domu na skraju lasu.

- O Boze - krzyknela Jenny. - To dom Smythe-Gravesow?

- Znaszich?

- Przyjaciele moich rodzicow. Mam nadzieje, ze nic im sie
nie stalo.

Z trudem znaleZli nieco miejsca na podjezdzie. Wysiedli, gdy
Jenny zaparkowala swojego MG za jednym z Land Roveréw
Penwarda. Nie wida¢ bylo nikogo, ale zza budynku dochodzily
glosy. Pascal udat sie za Jenny przez r6zany ogrod wzdtuz domu.
Domyslil sie, ze kiedy$ byl to budynek gospodarczy farmy.

Ogroéd za domem roit sie od ludzi. Centrum zainteresowania
wydawal sie by¢ maly budynek w polowie ogrodu.

- Stajnia - powiedziala Jenny. - Trzymaja tam kucyka Fiony.

Pascal domyslil sie, co sie wydarzyto.

- Sprbbujmy sie przyjrzec¢ temu z bliska - powiedzial. Ruszy-
li ku stajni. Dzielilo ich od budynku niewiele, gdy jeden z poli-
cjantow Bodycombe'a zauwazyt ich.

- Przykro mi. Tam nie wolno wchodzié.

- Och Ian, pozwol - poprosit Pascal. - Tylko rzut oka.

Posterunkowy Ian Nolan potrzasngl glowa. Byt mlodszy od
Pascala, mial okragla powazna twarz i bardzo niebieskie oczy.
Pascal zauwazyl, ze byl bledszy niz zazwyczaj.

- Nie, Dave, nie moge, - powiedzial policjant. - Bodycombe
zrobilby z moich kiszek podwiazki. Poza tym robie wam uprzej-
mo$¢ - tam jest jak w jatce.
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- Co sie stalo? - zapytala Jenny niespokojnie.

- Cholerny tygrys zabit kobiete. Rozerwal tez konia...

- Och, nie! - Jenny podniosta dlon do ust.

Pascal Scisnal ja za ramie.

- Ona zna te rodzine - wytlumaczyl Nolanowi.

- A cozdzie¢mi? - zapytala Jenny.

- Znalezli w stajni chlopca. Nic mu nie jest - przynajmniej
fizycznie, ale musiat widzieé jak zgineta matka...

- Sajeszcze jakies$ dzieci?

- Dziewczynka. Fiona, okolo g lat - objasnila Jenny.

Nolan odrzek}t ponuro - od lasu prowadzi §lad krwi. Przyjeto
teze, ze tygrys zaatakowal kucyka w lesie, a potem gonil go az tu.
Ludzie Penwarda przeszukuja las, w poszukiwaniu jezdzca.

Jenny spojrzala na Pascala z lekiem - David, to straszne,
Fiona takze.

- Postuchaj Jenny - wtracil sie Nolan - moze by$ posiedziala
z chlopcem, dopoki kto§ po niego nie przyjedzie? Pomogloby
mu, gdyby zobaczyl znajoma twarz i do tego jeszcze kobiete.
Pete jest z nim w domu - w kuchni.

Jenny kiwnela glowa. - Oczywiécie posiedze.

Gdy pobiegla przez ogréod ku domowi, Pascal zapytal Nolana,
jak zostal schwytany tygrys. Nolan zdjal czapke i przejechal pal-
cami po spoconych blond wlosach. - Jeszcze nie wiemy. Inspek-
tor usiluje wydoby¢ z sir Penwarda calg historie. Jeszcze nigdy
nie widzialem starego w takiej zloSci - wskazal na koniec ogro-
du, gdzie Bodycombe rozmawial gniewnie z Penwardem, ktory
prezentowal swoéj zwykly spokéj. - Wiemy tylko, ze ludzie Pen-
warda uspili zwierze nabojami usypiajacymi. Przybyli akurat, by
ocali¢ chlopca. Matki nie zdazyli, pokrecil glowg z niesmakiem. -
Okropnie wyglada. Potwornie...

- Rzeczywiscie, czasu to oni nie tracili z wywiezieniem ty-
grysa - powiedzial Pascal. - Gdy jechaliSmy, widzialem jak go
transportowali helikopterem.
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- Tto jest jeszcze jeden powod furii starego. Chceiat zobaczyé
te bestie.

- A skad taki poSpiech?

- Cholera go wie - odparl Nolan. Moze Srodek usypiajacy
szybko przestaje dziala¢. Ale zupelnie nie rozumiem, dlaczego
nie zastrzelili tego diabelstwa od razu. I tak beda musieli to zro-
bié.

- Tak - Pascal kiwnal glowa. - To dobre pytanie - znowu
mial uczucie, ze Penward co$ ukrywa. Ale co?

- Oho!

Pascal podazy} za wzrokiem Nolana i zrozumial pow6d wes-
tchniecia. Dwdch ubranych na bialo pracownikéw Penwarda
wyszlo z lasu. Niesli maly tobolek. Pascal domyslil sie, ze to cialo
dziecka. Nawet z tej odleglosci wida¢ bylo, ze dziewczynka nie
zyje.

- Ofiara numer sze$¢ - wymamrotal. - Cena jaka spote-
czenstwo placi za zamilowanie sir Penwarda do dzikich zwierzat.

- Zamkng zoo po tym wszystkim - powiedzial Nolan ponuro.

- Tym biedakom to i tak nie pomoze.

- Lepiej powiadomie Jenny, ze znalezli dziewczynke -
powiedzial Pascal bez entuzjazmu.

Idac ku domowi uslyszal zblizajacy sie odglos syren. Albo po-
sitki policyjne, albo karetka pogotowia - nie byl pewien. Zasta-
nawial sie, co ukrywal Penward. Zachodzil w glowe, co to moglo
by¢. Ale cokolwiek to bylo, musiato by¢ wazniejsze, albo bardziej
klopotliwe niz zbiegly tygrys mordujacy sze$¢ osob.

Chlopiec wygladat na wyjatkowo opanowanego. Pascal ocze-
kiwal, iz zastanie go tonacego we 1zach, a tymczasem znalazl go
usadowionego przy kuchennym stole, spokojnie pijacego mleko.
Obok niego siedziala Jenny. Posterunkowy, mlody czlowiek z
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twarza ex-boksera, stal opodal i z zaklopotaniem przygladal sie
swoim butom.

- Jak on sie czuje? - zapytal Pascal.

- Dobrze - szybko odparla Jenny, posylajac Pascalowi
ostrzegawcze spojrzenie. - Prawda, Simon?

Chlopiec ponuro przytaknal. Patrzyt na Pascala bez jakiej-
kolwiek ciekawo$ci. Pascal poczut sie zniechecony pustym spoj-
rzeniem chlopca.

- Kiedy mamusia wroci? - zapytal spokojnym glosem i Pas-
cal zorientowal sie, ze umysl chlopca nie przyjal tego co sie wy-
darzylo w stajni, nie zaakceptowal Smierci matki.

- Juz niedlugo - odparla Jenny. - Ale tatu$ bedzie tu szyb-
ciej.

Simon wzruszyl ramionami. Najwyrazniej obecno$c¢ ojca byla
sprawa obojetna.

- A gdzie Fiona? - zapytal. Jenny spojrzala pytajaco na Pas-
cala. Pokrecila glowa. Drgnela, ale odpowiedziata lekko:

- Fiona jest z mamusia, Simon. Juz niedtugo obie je zoba-
CZySZ.

Kto$ zadzwonil do frontowych drzwi. Posterunkowy Daven-
port powlokl sie by otworzy¢. - Pewnie ambulans - wymamrotal
idac.

Pod wplywem chwili, Pascal zdecydowat sie zrobi¢ co$, co
wiedzial, ze zdenerwuje Jenny. - Simon - powiedziat cicho -
widziale$ tygrysa?

- Dawid! - Krzyknela Jenny, zanim chlopiec zdazyl odpo-
wiedzieé. - Nie badZ potworem! Zostaw go w spokoju!

- W porzadku Jenny - odpar} Pascal. - Nie denerwuje go.
Prawda, Simon?

Chlopiec pokrecit glowa bez zainteresowania.

- Nie przeszkadza ci rozmowa o tygrysie? - nalegal Pascal.

- To i tak wszystko pozory...
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- Dawid! - glos Jenny zabrzmial niemal jak krzyk. - Ani sto-
wa wiecej! Wyno$ sie stad, bo inaczej nie odezwe sie do ciebie
juz nigdy! - Jej twarz poczerwieniala z gniewu. Nigdy przedtem
Pascal nie widzial jej tak zdenerwowanej. Jednak nie przerwal.

- Widziale$ tygrysa, Simon?

Jenny podniosla sie i dopadla go, uderzajac mocno obiema
pieSciami w piersi: - Zamknij sie Dawid!

Pascal cofnat sie, zdumiony. Z gltebi domu dochodzily odglo-
sy krokdw i rozmoéw, zblizajace sie do kuchni. Pozostalo niewiele
czasu. Simon, tygrys... - zdazyt zawolaé, zanim Jenny nie wy-
pchnela go za drzwi.

Dobiegla go odpowiedz chlopca, bardzo wyrazna i bez emo-
cji: - To nie byt tygrys, to byl dinozaur.

- Jeste$ draniem - powiedziala Jenny. - I pomyélec, ze kie-
dy$ mi sie wydawalo, Ze sie w tobie zakochalam,

To bylo godzine p6Zniej, gdy jechali juz MG Jenny z powro-
tem do miasta.

- Posluchaj, Jenny - odezwal sie - badz rozsgdna. Nic mu
nie zrobitem. Widzialem, ze odcial sie od tego wszystkiego. Dla
niego to byla fikcja. Jakby rozmawial o czyms, co widzial w te-
lewizji.

- Tak, ale méwigc o tym, mogle$ wyzwoli¢ w nim reakcje, na
ktore jeszcze za weze$nie. Mogles mu wyrzadzié okropna emo-
cjonalng krzywde.

- Ale nie wyrzadzilem, prawda? W najmniejszym stopniu go
to nie obchodzilo.

- Nie miale§ prawa podejmowa¢ takiego ryzyka. I tak nie na
wiele ci sie zdalo.

Pascal odparl wolno. - Nie jestem tego taki pewien.

Obrzucila go zrozpaczonym spojrzeniem - David, on powie-
dzial, ze widzial dinozaura.

- Wiem.
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- Co$ mu sie zdawato. To czeé¢ jego tarczy ochronnej, jaka
jest wyobraznia. Z tygrysa zrobil fantastyczne stworzenie, by
wydawalo sie mniej realne.

- Mozliwe - przyznat Pascal. - Ale z pewno$cia duzy tygrys,
pojawiajacy sie w ogrodzie przydomowym bylby wystarczajgco
fantastycznym tworem dla matego chlopca. Po c6z mialby go
jeszcze zmienia¢ w dinozaura? A na dodatek brzmiato to bardzo
przekonywujaco.

- On pewnie nawet nie wie, jak wyglada dinozaur. To tylko
stowo, ktore postyszal gdzie§ w telewizji, albo w radio.

- Nie przypuszczam. Mlodzi chlopcy miewaja bzika na
punkcie dinozauréw. Jak bylem w jego wieku, mialem duza
kolekcje plastikowych figurek, i bylem w stanie poda¢ poprawna
nazwe kazdego z nich. Nie wahalbym sie zalozy¢, ze maly Simon
wie o dinozaurach wiecej niz ty.

- Czy chcesz przez to powiedziec, ze wierzysz, ze on ujrzal
dinozaura?

- Nie. Chce powiedzie¢, ze ja wierze, iz on wierzy, ze ujrzal
dinozaura. I cokolwiek to bylo, nie byt to na pewno tygrys sybe-
ryjski. Penward klamie.

- Dlaczego? - zapytala.

- A to wlasnie chcialbym wiedziec.

Westchnela. - Biedny, maly Simon nie jest jedynym, ktory
cofnal sie do $wiata fantazji. Tak sie palisz, zeby polozy¢ reke na
wielkiej, wyjatkowej historii, Ze az sam sobie jg tworzysz.

- To nie moja fantazja, ze kto$ zatarl slady zwierzecia na ku-
rzej fermie. No i sposéb, w jaki ludzie Penwarda rozdeptywali
§lady za domem Smythe-Gravesow. Zaloze sie, ze do teraz nie
zostal ani jeden czytelny $lad. A sposbb, w jaki tygrys zostal
usuniety przez helikopter zanim policja przybyla? Wedlug mnie
- cholernie podejrzane.

Jenny zmarszczyla brwi - No tak, nieco - przyznala niechet-
nie. - Ale pomysl, ze sir Penward ukrywa w swoim zoo Zyjacego
dinozaura jest absurdalny.
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- Penward finansuje ekspedycje poszukujace rzadkich oka-
z6w dzikich zwierzat. Moze jedna z nich powrécila z czyms$ bar-
dzo rzadkim...

- David, dinozaury wymarly - powiedziala protekcjonalnym
tonem. Wymarly przed milionami lat. Niemozliwe, zeby jaki$
przezyt az do dzisiaj. Pomyst jest zupelnie absurdalny.

- Posluchaj - nalegal. - Nie twierdze, ze Penward kryje w
swoim zoo akurat dinozaura, rozwijam tylko teorie, ze moze by¢
to zwierze w jaki§ sposob przypominajace dinozaura. Co$ jak
olbrzymia jaszczurka, czy moze nawet dotychczas nieznany ga-
tunek ssaka.

- Wiec dlaczego trzyma to w sekrecie? - zapytata.

- A ktoéz to wie. Moze wywiozl to co$ z jego rodzinnego kraju
nielegalnie, a moze dlatego, ze jest typowym kolekcjonerem. To
sa typy obsesyjne: jak dorwa sie do czego$ rzeczywiscie rzadkie-
g0, chca to zachowaé tylko dla siebie. Szczegodlnie, gdy ich prawo
wlasnoSci jest watpliwe. Jezeli Penward naprawde ma jaki$
rzadki okaz nieznany nauce, to kazdy zoolog na $wiecie bedzie
sie o ten okaz upominal.

Jenny milczala przez chwile, wreszcie odezwala sie: - No do-
brze. Przyznaje, ze brzmi to logicznie, ale nierealnie. Nie masz
dowodow lecz tylko jakie$ dzikie teorie i stowa biednego dziec-
ka, po straszliwych przezyciach.

- Och, znajde na to dowody - powiedzial pewnym tonem. -
Nawet jezeli bede musial wlamac sie do tego cholernego zoo
Penwarda, zeby je znalezé.



Rozdzial vi

- Nie moge uwierzy¢ w to, Ze nic mu za to nie zrobig - wy-
mamrotal Pascal.

- To wazne o$wiadczenie, chlopcze - odpart John McGib-
bon, nalewajac sobie nieco wody do swojej podwdjnej szkockie;j.
- Na tym $wiecie s ludzie, ktorym wszystko ujdzie na sucho. I
jednym z nich jest sir Penward.

Znajdowali sie w Green Man, ich lokalnym pubie i pili co$ co
niestusznie nazywano ,szybkim drinkiem po pracy”. W rzeczy-
wisto$ci zanosilo sie na to, ze Pascal spedzi tam jeszcze nastepna
godzine, za§ McGibbon nie wyjdzie stamtad az do zamkniecia,
jak zwykle zreszta.

Mijaly wlasnie dwa tygodnie od ucieczki tygrysa z zoo Pen-
warda i osobliwego polowania. Zastepy dziennikarzy i ekipy
telewizyjne, jakie przewinely sie przez Warchester juz dawno
odjechaly, ale sprawa wcigz zyta w Srodkach masowego przeka-
zu. Ostatnie wiadomo$ci brzmialy, ze Stanley Pitt zgodzit sie nie
wnosié przeciwko sir Penwardowi do sagdu sprawy o zaniedba-
nie, chociaz jeszcze pare dni temu oznajmil prasie, ze nie spo-
cznie, dopdki nie doprowadzi do skazania i zamkniecia jego zoo.

- Najwidoczniej kto§ na niego naciskal, by sie wycofal -
powiedzial McGibbon.

- Na Pitta? - zdziwil sie Pascal. - On jest czlonkiem parla-
mentu. I to konserwatysta, na mily Bég. Jezeli ktokolwiek ma
wplywy, to wlaénie on.

McGibbon zachichotal i jednym haustem oproéznil szklanke.
Przywolujac barmanke, powiedzial - nie miej mi za zle, ale jestes$
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jeszcze strasznie naiwny, jezeli chodzi o realia zycia.

- Na przyklad? - zapytal Pascal lekko urazony.

- Na przyklad, jeste$§ naiwny, jezeli sadzisz, ze politycy
trzymaja calg wladze w kraju. Mozemy zy¢ w latach 80-tych, ale
Brytania nie zmienila sie az tak bardzo. Wiekszos$¢ prawdziwej
wladzy i bogactwa znajduje sie w rekach niewielu rodzin. Ary-
stokracja brytyjska jest tak samo silna jak byla. I tylko nie mowi
sie o tym tak glosno jak kiedys.

- Daj spokéj... - uémiechnat sie Pascal.

- Nie przesadzam, wierz mi. A sir Penward jest jednym z
najbogatszych ludzi w Anglii. Jego rodzina jest wlaScicielem
kawalkoéw Kanady, Poludniowej Afryki, Australii i B6g wie czego
jeszcze.

- To, ze kto$ jest bardzo bogaty nie znaczy, ze moze przeku-
pywac prawo. A przynajmniej nie w Anglii.

McGibbon spojrzal na niego ze smutkiem. - Boze, ilez ty
jeszcze musisz sie nauczy¢. Ale w przypadku Penwarda to nie
tylko pieniadze, to takze powiazania. A on ma poteznych przyja-
ciol. Arystokraci trzymaja sie razem. Jak ktoryS ma klopoty,
obojetnie jak bardzo powazne, z miejsca zacie$niaja szeregi.
WezZ na przyklad lorda Lucana. W blyskawicznym zniknieciu
mogli mu poméc tylko wysoko postawieni przyjaciele.

Pascal bez przekonania kiwnal glowa. - Nie moge sobie wy-
obrazi¢, w jakim stopniu ci potezni przyjaciele mogli wplynac na
opinie urzednikow.

Urzad, odpowiedzialny za bezpieczenistwo w prywatnych
ogrodach zoologicznych w Anglii wezwal Penwarda przed sad,
ale wycofal sprawe po inspekcji przeprowadzonej przez swych
przedstawicieli w wybiegu dla tygrysow. Orzeczenie brzmialo, iz
wybieg ten odpowiada normom bezpieczenstwa, a fakt ucieczki
nie jest wing sir Penwarda.

- Sugerujesz...?
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- Alez ja nic nie sugeruje, ja tylko chce ci uzmystowic jak da-
leko siegaja wplywy Penwarda - odpart chytrze McGibbon.

- I myélisz, ze jako$ nacisngl Pitta, by ten odstapil od rosz-
czen wobec niego? Jak?

- Kto6z to wie. Ale powiem ci co$. Wiesz, ze Penward obiecal
zwiekszy¢ naklady na bezpieczenstwo wokdl swojej posiadlosci
pomimo, ze nie mial takiego obowigzku?

- Tak. Wspomnieliémy o tym w gazecie. Powiedzial, ze zain-
staluje podwojny rzad plotéw wokol calej swojej posiadlosci. A
wewnetrzny zostanie podlgczony do pradu. Dla pewnosci, ze
nawet jezeli jakie§ zwierze wydostanie sie z zoo, to nie bedzie
moglo wydosta¢ sie z posiadlosci. Twierdzi, ze kosztuje go to
fortune.

- Tak jest. A zgadnij, czyja firma dostala kontrakt na érodki
bezpieczenstwa? - zapytal McGibbon.

- Chyba nie Pitta? - powiedzial zdumiony Pascal.

- Wlaénie jego.

- Boze, to znaczy, ze Pitt dal sie podkupi¢ przez Penwarda?
Ale jego syn zostal zabity przez to zwierze.

- Pitt jest przede wszystkim czlowiekiem biznesu. Kto§ mu-
sial mu widocznie szepngé na ucho, ze to wielka szansa, wybor
pomiedzy wielka marchwig, a duzym kijem... Wybral marchew.
Doskonale sobie zdaje sprawe z tego, ze jednym kichnieciem
Penward moglby go finansowo zdmuchna¢ z powierzchni...

Pascal pokrecil glowa z dezaprobata. - Penward doszed} tak-
ze do porozumienia z rodzinami ofiar. Zaofiarowal ogromne
zado$éuczynienie finansowe, na ktére wszyscy przystali, nawet
pan Smythe-Gravers... No i udalo mu sie wygladzi¢ nastroszone
piérka inspektora Bodycombe'a - powiedzial z niechetnym po-
dziwem w glosie McGibbon - co musialo nie byé¢ zbyt latwe.
Inspektor ze swoimi ludzmi wyszed} na glupka...
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- Wiem. I nie moge zrozumie¢, dlaczego Bodycombe pozwa-
la sprawe odlozy¢ ad acta. Wiem przeciez, ze Penward zwlekal z
powiadomieniem policji o ucieczce zwierzecia, i ze zatarl §lady
na fermie.

McGibbon potarl palcem koniuszek swego czerwonego nosa
i odezwal sie cicho. - Slyszalem plotki, ze robwniez wobec Bodyc-
ombe'a zastosowano metode kija i marchewki.

- Chcesz powiedzie¢, ze Penward przekupil inspektora? -
zapytal Pascal zaszokowany.

- Nie. Niezupelnie. Powiedzmy, Ze dano mu do zrozumienia,
ze jego perspektywy awansu lepiej beda wygladaly, gdy zapomni
o calej sprawie. Gdyby za$ nie zdolal zapomnie¢, jego kariera
moglaby sie nagle skonczy¢. Jest pare spraw z przeszloSci in-
spektora, ktore nie powinny by¢ wywleczone na $wiatlo dzienne.
Moéwiono mi, Ze niegdy$ powzial pare nierozwaznych decyzji...

Pascal spogladal na McGibbona z respektem. - A gdzie ty sie
tego wszystkiego dowiedziales?

- Och, tu i 6wdzie - odpart McGibbon nonszalancko. - Lu-
dzie mi opowiadaja rozne rzeczy. Gtownie dlatego, ze nie traktu-
ja mnie powaznie. A przynajmniej nie jako dziennikarza.

- Shuchaj - powiedzial z zapalem Pascal. - Czemu nie napi-
szemy o tym wszystkim? Z twoimi i moimi wiadomo$ciami,
mogliby$my niezle namiesza¢. A w rezultacie mogliby$my zmu-
si¢ Penwarda do zamkniecia zoo. Moze udato mu sie przekupié
tych idiotow, co zarzadzaja miastem, ale cale mnoéstwo ludzi boi
sie, ze znow jakie§ zwierze mogloby uciec, bez wzgledu na to ile
plotow tam bedzie.

McGibbon pokrecit gtowg. - Nie licz na mnie. Nie mam wie-
le, ale nie mySle straci¢ i to przez uwiklanie sie w beznadziejna
sprawe. I tobie radze postgpi¢ podobnie. Nie rozumiem, dlacze-
go obsesyjnie trzymasz sie tej sprawy, tak jakby$ mial osobiste
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anse do Penwarda. Ale tracisz czas. Nie wygrasz z kim$ takim
jak on, mozesz mi wierzy¢.

- Zobaczymy - odparl Pascal zawiedziony. Dokonczyt drinka
i zamo6wil nastepnego. Zapatrzyl sie smetnie w szklanke.

Pascal nie porzucil podejrzen, ze zwierze, ktore ucieklo z zoo
i zabilo sze$¢ osbb, nie bylo tygrysem. Nawet mimo tego, ze za-
raz nastepnego dnia Penward pokazal prasie cialo zabitej duzej
samicy tygrysa syberyjskiego. Zostala zabita strzalem w glowe. Z
pewnoscia Penward przeprowadzil egzekucje osobiécie pomimo,
ze wychowal tygrysice, zwang Pocohontas, od matego. Subtelnie
uzmyslowiono dziennikarzom ogromna warto$¢ tygrysa, co
podniosto czyn sir Penwarda do rangi niemal bohaterskiego
po$wiecenia.

Nie przekonalo to Pascala. Trzeba by przeprowadzi¢ analize
zawarto$ci zoladka tygrysa, aby stwierdzi¢, ze to to samo zwie-
rze, ktore zjadlo dwoje ludzi i kucyka, lecz oczywiscie nikt z
wladz nie zazadal sekcji. I dlaczego mieliby czego$ takiego za-
da¢? Jedyna osoba podejrzewajacg Penwarda o podmienienie
zwierzat byl Pascal, lecz dopdki nie mial dowodéw na podtrzy-
mywanie tej tezy - wiedzial, ze nie bylo sensu nikogo o tym po-
wiadamiaé.

Jak dotychczas, jego wysilki zmierzajace do zdobycia dowo-
doéw, utknely w miejscu. Nie mial szcze$cia probujac dostac sie
do zoo Penwarda po wypadku. Nie zezwolono mu nawet przyla-
czy¢ sie do innych reporteréw, zaproszonych do Penward Hall
by obejrzeli cialo tygrysa. Oczywiscie probowal wejs¢, ale zostal
zatrzymany tuz przy samej bramie przez dwoch ludzi Penwarda.
Ludzie ci poinformowali go, ku jego irytacji, ze ,,Warchester
Times” nie znajduje sie na liscie, ktéra otrzymali, wiec nie moga
go wpuécié. Na prézno prébowal ich przekonaé, ze reporter z
lokalnej gazety na pewno ma wiecej prawa do wejscia niz obcy;
nie spotkat sie jednak ze zrozumieniem.
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Nastepnego dnia zadzwonil wiec do sekretarza Penwarda,
czlowieka o nazwisku Charles Pearson i poprosil o osobisty wy-
wiad z sir Penwardem. Pearson obiecal oddzwonié. W rezultacie
20 minut pézniej, Brownlowe wezwal go do swojego gabinetu i
zazadal wytlumaczenia, co mialy znaczy¢ te wyglupy z sir Pen-
wardem. Najspokojniej, jak tylko mogl, Pascal wyjasnil, ze czy-
telnicy Timesa moga by¢ zainteresowani tragedia Penwarda
opowiedziang jego wlasnymi stowami. Byt im to winien, ale bylo
to gadanie jak do stupa... Brownlowe zareagowal bez zrozumie-
nia. - Z toba chyba co$ nie w porzadku, Pascal, jak mozesz prze-
Sladowa¢ sir Penwarda w takiej sytuacji.

Pascal juz otwieral usta, zeby powiedzie¢, ze na tym polega
praca dziennikarza, zeby przeSladowaé ludzi takich jak Penward
i w takiej jak ta sytuacji, ale poczul, ze byloby to strata energii.
Zamiast tego po prostu wymamrotal. - To chyba wplyw upalow,
szefie, przepraszam... - i wyszed} z biura.

Nie widzial sposobu, zeby rozgladnaé sie po zoo. Nie mog}
tam po prostu wej$¢, bowiem po wypadku, zostalo zamkniete na
czas nieokreslony. A z jego przechwalek przed Jenny, ze sie tam
wkradnie, tez nic nie wyszlo, bo wlaénie budowano dodatkowe
ploty...

Pascal usilowal wymyséli¢ jaki§ inny sposéb prowadzenia
Sledztwa. Najlepszym wyjSciem byloby przepytanie malego Si-
mona, ale bylo to niemozliwe bowiem zrozpaczony ojciec zabral
go gdzie$ do krewnych w Devon. Zreszta watpil, zeby mu w ogo-
le pozwolono rozmawia¢ z chlopcem.

W koncu zostala mu jedna mozliwo$c i te postanowil wpro-
wadzié w zycie jeszcze tej nocy...

- Spobjrz, to Jenny.

Slowa McGibbona wyrwaly go z zadumy. Rozejrzawszy sie,
ujrzal Jenny wkraczajaca do baru. Towarzyszyt jej Tony Chilton,
mlody dyrektor jednego z lokalnych bankéw.
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Ostatnio ku wielkiej irytacji Palcata coraz cze$ciej widywano
ich razem. Jenny poznala go sze$¢ miesiecy temu w swoim klu-
bie tenisowym i zawsze twierdzila, ze jest tylko znajomym. Teraz
wygladato na to, ze ich znajomo$¢ zmienila sie w co$ powazniej-
szego. Pascal wiedzial, ze po zerwaniu nie mial do niej prawa,
ale to nie zlikwidowalo bolesnego uczucia zazdroéci ilekro¢ ich
razem widzial.

- Wybacz moje pytanie - odezwal sie McGibbon. - Ale co
jest z wami. Przez jaki$ czas wydawato mi sie, ze co$ was laczy, a
potem nagle wszystko sie skoniczyto.

- Och, miedzy nami... - To byt przypadek - szybko odpowie-
dzial Pascal, nie chcac sie nad tym rozwodzié. - Nic powaznego.

McGibbon pokrecit glowa. - Jezeli pozwolisz sobie co$ po-
wiedzieé, to dajac jej sie wymkna¢ robisz powazny blad. Takie
dziewczyny jak Jenny pojawiaja sie w zyciu tylko raz i to tylko
przy duzym szczeSciu.

- Raz wystarczy wymamrotal Pascal obserwujac ja katem
oka. Stala przy drugim koncu baru, émiejac sie z czego$, co po-
wiedziat Chilton. Niezno$ne bylo juz to, ze Chilton byl opalo-
nym, atletycznie wygladajacym typem, ale jeszcze gorsze bylo,
ze potrafit roz§mieszy¢ Jenny...

Stosunki miedzy Pascalem, a Jenny byly chlodniejsze od cza-
su afery z tygrysem, nie przebaczyla mu bowiem jego postepku
wobec Simona Smythe-Gravesa, ale rowniez dlatego, ze od tego
czasu skrzetnie omijal w rozmowach z nia temat swoich teorii
dotyczacych ucieczki zwierzecia. Wlasciwie nawet zalowal, ze w
ogoble o tym z nig rozmawial. Gdyby jego przeczucia sie spraw-
dzily, bylby na tropie najwiekszej sensacji dekady i nie podobat
mu sie pomyst dzielenia sie tym z Jenny.

Znowu sie roze$miala. Najwidoczniej Chilton byl bankowym
odpowiednikiem Monty Pythona. Ten widok pomog} Pascalowi
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powzia¢ decyzje. Szybko dopil drinka i powiedzial: - musze
lecie¢, Johnny. Mam jeszcze co$ do zalatwienia, zanim péjde do
domu.

McGibbon uniost brwi ze zdziwienia. - Chyba nie sprawy ga-
zety? Mialem wrazenie, ze wyleczylem cie z tych brzydkich przy-
zwyczajen...

- Nie, to czysto prywatna sprawa. Do jutra.

Wychodzac, zignorowat Jenny, majac cicha nadzieje, ze go
zawola. Ale nie zrobila tego. Wsiadajac do swojej poobijanej
Cortiny pomyslal, ze nawet go pewnie nie zauwazyla, gdy wy-
chodzil z baru.

Pare minut p6Zniej jechal juz na przedmieScia Warchester.
Jego celem byl pub ,Phoenix Arms” - miejsce spotkan ludzi
Penwarda.



Rozdzial vir

Pascal rzadko bywal w ,,Phoenix Arms”. Nie przepadal za tym
pubem. Zazwyczaj pelno tam bylo halasliwych bohateréw,
znawcow wedkarstwa i polowan, bogatych farmeréw i tym po-
dobnych. Obsluga takze byta znana z chamstwa wobec kazdego,
kto nie byl stalym bywalcem. Nie przepuscili takiemu zadnej
okazji by da¢ odczud, ze jest tu intruzem.

Pascal, gdy tylko wszedl, z zadowoleniem zauwazyl czterech
pracownikéw Penwarda. Mozna ich bylo rozpoznaé z daleka,
nawet w ubraniach cywilnych. Jak zwykle, stali nieco na uboczu
i rozmawiali miedzy soba.

Pascal przygladal im sie z zainteresowaniem, zamoéwiwszy
kufel Guinessa u gburowatego barmana. Znowu poczut sie zafa-
scynowany ich wielkim podobiefistwem do siebie. Sprawial to
sposéb, w jaki mieli obciete wlosy, muskularna budowa ciata i
zdrowy wyglad calej sylwetki.

Wygladaja jakby powstali w efekcie klonowania - pomys$lal
podchodzac do nich z kuflem.

- Przepraszam, ze sie wtragcam - odezwal sie niewinnie - ale
wy chyba jesteécie z zoo, prawda?

Przerwali rozmowe i jednocze$nie odwrdcili sie w jego stro-
ne. Pod zimnym spojrzeniem czterech par oczu Pascal poczul, ze
jego stanowczo$¢ sie zachwiala.

Wreszcie jeden z nich odparl: - Tak, jesteSmy.

Ton jego glosu zdradzal nieodpowiedzialne - ,a co ci do te-
g0?”

Pascal nie ustepowal. - Z tym tygrysem, to byto okropne, nie?
Cale szczescie, ze go tak szybko zlapaliscie, przeciez mogl pozreé
o wiele wiecej ofiar...
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- Tak - cztery pary oczu obserwowaly go chlodno.

- Rozumiem, ze sir Penward sam osobi$cie zastrzelil zwie-
rzaka - kontynuowal Pascal.

- Tak - odpart ten, ktéry rozmawial dotychczas z Pascalem,
jesli to w ogb6le mozna bylo nazwaé rozmowa.

Temperatura spotkania opadla jeszcze bardziej.

- Musialo to by¢ dla niego bardzo trudne. Czytalem, ze bar-
dzo jest przywigzany do swoich kotow. To byl bardzo cenny
tygrys?

- Bardzo.

I zn6éw zimna pytajaca cisza. Pascal obdarzyl ich swym
najwdzieczniejszym z uSmiechéw. - Czy to nie jest dziwne, ze
tygrys, urodzony i wychowany w niewoli, nagle staje sie ludoja-
dem?

- Nie, tygrysy sa nieobliczalnymi zwierzetami. Sa najgroz-
niejsze ze wszystkich wielkich kotow.

Pascal byl pod wrazeniem; to bylo niemalze przemdéwienie.
Zdecydowal sie zacza¢ z innej beczki. - Sir Penward musi wam
dobrze placi¢ za prace w tak ryzykownym miejscu...

- Praca dla sir Penwarda to przywilej - chlodno odparl roz-
moweca.

Pascal z trudem utrzymywal uémiech na twarzy. Nie szlo mu
najlepie;j.

W tym wlasnie momencie, jakby wyczuwajac jego mysli, je-
den z tych czterech zmruzyl oczy i niemal oskarzajaco powie-
dzial: - Poznaje cie, pracujesz dla gazety.

- Racja - odezwat sie inny. - W dniu polowania byl w lesie
Ashton, a potem w domu Smythe-Gravesow. Z dziewczyna...

- Co ty knujesz? - szorstko zapytal jego rozmoéwca.

- Knuje? Ja nic nie knuje? - odparl Pascal z uSmiechem
przyklejonym do warg. - Po prostu chcialem wam zadaé pare
pytan bo chece napisac¢ co nieco o waszym zoo...
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- To najlepiej o tym rozmawiaj z sir Penwardem, a nie z
nami. Znowu skrzyzowali spojrzenia i szybko dokonczyli swoje
drinki.

Pascal zorientowal sie, ze zaraz wyjda.

- Hej, zaczekajcie - prosil. - Nie odchodZcie jeszcze. Pozwdl-
cie mi postawi¢ wam jeszcze po drinku.

Postawili szklanki na kontuarze i ruszyli bez stowa, pozosta-
wiajac Pascala samemu sobie. Pozostali bywalcy spogladali na te
scene z zaciekawieniem. Czujac sie ghupio, zaklalt pod nosem.
Jego wyprawa do ,Phoenix Arms” byla zupelna strata czasu.
Jedyne, co osiagnal, to niepotrzebne zwracanie na siebie uwagi.

Od strony parkingu doszed} go odglos zapuszczanego silnika.
Domyslil sie, ze to ich Land Rover. Ujrzal odblask reflektorow
na szybach oddalajacy sie w strone Penward Hall.

- To twoj zwyczaj, co?

Odwrocit sie i stangt oko w oko z wlascicielem pubu. Byt to
wielki grubas o pucolowatej, czerwonej twarzy zaopatrzonej w
potezne wasiska. Odznaczal sie szorstkim stylem bycia, stynnym
w okolicy.

- Shucham? - zapytal Pascal.

- To twoéj zwyczaj przeplaszaé klientéw? - Jezeli tak, to nie
chce cie tu wiecej widzie¢ - mowil wystarczajaco glosno, by byé
slyszanym w calym barze.

Pascal zaczerwienil sie ze wstydu. - Prosze sie nie martwic -
odpowiedzial z najwieksza dawka sarkazmu, na jaka mogl sie
zdoby¢. - Wlaénie wychodze, juz tu nie wroce. Wypil reszte piwa
z kufla i z impetem odstawil go na kontuar.

- Tego mozesz by¢ pewien! - krzyknal za nim wlasciciel,
wzbudzajac powszechng wesoto$é wérdd klientow.

Woeiaz kipiac ze zloéci i wstydu, Pascal otworzyl drzwi swego
samochodu. Nie zauwazyl, ze nie byl sam na parkingu.
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Pierwsze uderzenie zaskoczyto go zupekie. Przez chwile nie
zdawal sobie sprawy co sie stalo; jedynie czego byl pewien to
silne uderzenie w tyl glowy za prawym uchem. Moment p6zniej
znalazl sie na czworakach, z pulsujacym bélem w glowie. Kiedy
probowal sie podnieé¢, ciezki bucior wyladowal na jego lewym
boku, powalajac go na zwir.

Zdezorientowany doszedl po chwili do siebie. Przekrecit sie,
by przyjrzet sie napastnikowi, ale pociagnelo to za soba nastep-
nego kopniaka. Czubek ciezkiego roboczego buciora uderzyt go
w brew nad prawym okiem. I pomimo, ze na razie nie czul bolu,
wiedzial, ze dlugo bedzie sie leczyl.

Lezac na plecach spogladal w nocne niebo. Feerie blyskow w
moézgu nasilily sie. Ogarnela go niemoc. Byl kompletnie bez-
bronny. Bezwolnie oczekiwal nastepnego kopniecia.

Nie nastgpilo ono jednak. Zamiast niego, uslyszal chrzest
zwiru na parkingu, pod oddalajacymi sie, podwdjnymi krokami.
Slyszal jak ze zwiru Sciezki kroki przeniosly sie na bitumiczna
nawierzchnie drogi. Zaraz potem otworzono drzwi i rozlegl sie
odglos silnika samochodowego. Dzwiek byt znajomy.

Zrozumial, ze ludzie Penwarda, odjechawszy kawalek, za-
trzymali sie i dwoch z nich wrécilo, by na niego zaczekaé w
ciemnosci na parkingu.

Wolno usiadt i poczal obmacywaé cialto, by ocenic jak bardzo
ucierpial. Wciaz nie czul bolu, ale wiedzial, iz nie obejdzie sie
bez zimnych kompreséw. Dotknal twarzy i odkryl, ze byla zalana
krwig. Juz robila mu sie ogromna §liwa pod prawa brwia i oko
poczelo puchna¢. Ale najbardziej niepokojacy byl pomaranczo-
wy blysk wewnatrz oka. - Czyzby zostala uszkodzona siatkowka?
Usilowal sobie przypomnieé czy moze to automatycznie ozna-
czact §lepote.

Wstal i opart sie o bok samochodu. Zastanawial sie, czy nie
wroci¢ do pubu po pomoc. Jednak, pamietajac swoje rozstanie z
wlascicielem pubu, zdecydowal sie nie wracaé. Wgramolil sie do
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samochodu, zastanawiajac sie, czy bedzie w stanie go prowadzié
w drodze do miasta. Nie czul zawrotéw glowy i na lewe oko wi-
dzial dobrze, wiec zdecydowat sie sprobowaé. Czul dziwny spo-
koj, jadac pusta droga w strone Warchester, mimo, ze z rozciecia
nad brwia wciaz saczyla sie krew, a prawa strona glowy zaczyna-
la bolesnie pulsowaé. Jedyne, co go obchodzilo w tej chwili, to
ewentualne klopoty, na jakie mogl by¢ narazony.

Znajdowal sie w lekkim szoku.

Gdy wjechal do miasta, pomyslal, Ze nie byloby rozsadnym
jecha¢ wprost do domu. Nie chcial denerwowaé matki swoim
wygladem. Zdecydowat sie zajs¢ do redakeji i umy¢ sie. Potem
bedzie mogl zaj$é do szpitala na opatrunek i wreszcie zadzwonié
do matki.

Gdy parkowal przed redakcja, prawe oko bylo zupehie za-
puchniete, a pomaranczowy blysk wewnatrz pulsowal coraz
silniej. No tak pomyslal - to zalatwia sprawe. Bedzie musial od-
wiedzi¢ szpital.

Wylaczywszy alarm przeciwwlamaniowy, wszedl do po-
grazonego w ciemnos$ciach biura. Skierowat sie ku tylowi bu-
dynku. Nie chcial zapala¢ $wiatel, by nie zwabié¢ przyjaciél z
pobliskiego komisariatu. Odpowiadanie na klopotliwe pytania
byloby ostatnia rzeczg na jaka mial w tej chwili ochote.

Mijajac gabinet Brownlowe'a pomyslal, ze lewe oko takze za-
czyna szwankowaé, bowiem ujrzat blask $wiatel spod drzwi.
Przyjrzawszy sie uwazniej, zrozumial, ze $wiatlo rzeczywiscie
palilo sie w biurze. Zdumiony, ze pryncypal pracuje tak p6zno,
szczegblnie iz wiedzial, ze to nie lezy w jego zwyczaju, otworzyl
drzwi - i doznat nastepnego szoku tego wieczoru.

Opodal biurka Brownlowe'a kleczala naga Jenny podpierajac
sie rekoma. Za nia - takze nagi, obejmowat ja w pasie Tony Chilton.
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Energicznymi ruchami ciala wbijal sie w nia, za kazdym pchnie-
ciem powodujac niemalze utrate réwnowagi Jenny. Ona za$,
kazdorazowo wydawala z siebie niski, zwierzecy niemal jek roz-
koszy. Pascal nie slyszal, by sie tak przy nim zachowywala.

Stal, nie wierzac w to co ujrzal. Jego Swiadomo$¢ bronita sie
przed zaaprobowaniem widoku. Czas jakby sie zatrzymal. Akt
przedluzal sie w nieskonczonos$é. I nagle Chilton otworzyt oczy i
ujrzal go. Lekko rozchylone usta otworzyly sie mocniej. Znieru-
chomial i milczac spogladal na Pascala.

Czujac, ze co$ jest nie tak, Jenny podnioslta glowe, zerknela,
majac jeszcze zamglone rozkosza oczy. Krzyknela.

Pascal byt tak zaskoczony widokiem Jenny i Chiltona, ze zu-
pelnie zapomnial o swoim wygladzie. Dopiero jej krzyk uzmy-
stowil mu jak musi wygladaé¢ z zakrwawiong twarza, ze struzka-
mi z peknietego luku brwiowego.

Niepewnie podniost dlon, méwiac: wszystko w porzadku... -
To tylko tak groznie wyglada. W tym momencie nogi ugiely sie
pod nim i upadt twarza do przodu. Ostatnig jego mysla przed
zemdleniem bytlo to, ze pobrudzi krwia dywan Brownlowe'a.

Gdy Pascal oprzytomnial, lezal na kanapie w biurze szefa.
Jenny pochylala sie nad nim z mokra szmatka poplamiong
krwia. Chilton, czujac sie nieswojo, stal w glebi gabinetu. Oboje
z Jenny byli juz ubrani.

Pascal usiadl i jeknal. Czul sie fatalnie. Pulsowanie w glowie
stalo sie o wiele silniejsze, czul tez ostry bol w lewym boku.

- David! Co ci sie stalo! - Jenny uniosta glos. - Miale§ wypa-
dek?

- Nie - wymamrotal. - To byla bojka. Rodzaj bojki. Powin-
na$ zobaczy¢ tamtych chlopakéw. Ani drasniecia - usitowat spoj-
rzeé na zegarek, bez skutku. - Ktéra godzina?
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- Kwadrans po jedenastej. Bile§ sie? Z kim?

- Atego wlasnie nie wiem.

- PowinniSmy go zawie$¢ do szpitala. To pekniecie nad
okiem musi by¢ moim zdaniem zszyte - odezwal sie Chilton.

Pascal postal mu dzikie spojrzenie. - Sptywaj do domu. - Je-
ste$ na pewno bardzo zmeczony po takim wysitku.

Twarz Chiltona pociemniala, ale nie odezwal sie wiecej.

- On ma racje, David - powiedziala Jenny. - Musimy cie za-
wies¢ do szpitala. Wygladasz strasznie.

- Sam tam pojade powiedzial, wstajac z kanapy.

Pokoj zawirowal.

- Nie jeste$ w stanie sam jechaé. Powiedz mu, Tony...

- Tony moze swoje rady zachowac dla siebie. Ide do lazienki
- zataczajac sie lekko, przeszed} obok Jenny i wyszed! z biura.

Prawie zemdlal, ujrzawszy swoja twarz w lustrze. Wygladal,
jakby przelecial przez przednia szybe samochodu. I to podwdj-
na. Oczy mial podbite, nos zapuchniety i krwawiacy, za$ cala
prawa strona twarzy byla nabrzmiala niczym nadmuchiwana
zabawka. Najgorzej wygladalo glebokie pekniecie nad prawym
okiem, z ktérego nadal ciekla krew.

Rozpiagwszy koszule, sprawdzil bok. Silne stluczenie bieglo w
poprzek zeber. Westchnal. To by bylo na tyle, jezeli chodzi o
dotychczasowe rezultaty jego prywatnego Sledztwa.

Gdy wrocil do biura, Jenny i Chilton byli w trakcie szeptanej
dyskusji. Gdy wszedl, raptownie umilkli, odwrdciwszy sie ku
niemu. Pascal zauwazyl, ze Jenny miala na tyle poczucia przy-
zwoitoéci, aby zrobié¢ zawstydzong mine. Chilton dla odmiany,
odzyskal juz czes$¢ swojej pozy.

- Zabieram cie do szpitala - powiedziala Jenny.

- Nie ma potrzeby. Sam moge pojechaé. Wy mozecie zostac i
dokonczy¢ to, co robiliscie.

Jenny wzdrygnela sie. Chilton zapytal szybko: jesteS pewna,
Ze nie mam zostaé?
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- Nie. Wszystko w porzadku. Mozesz i$¢.

Okay. Uwazaj na siebie - pocalowal ja w policzek. - Zadzwo-
nie do ciebie rano.

- Tak, zréb to - powiedzial Pascal sarkastycznie.

Chilton postal mu wrogie spojrzenie i juz otwieral usta, by
co$ powiedzie¢, rozmyslil sie jednak. Kiwngwszy Jenny glowa na
pozegnanie, wyszedl spiesznie z redakcji.

Gdy zostali sami, Pascal powiedzial: MySle, ze mialem szcze-
Scie, ze mi nie przylozyl. Jest wielki. I w dobrej kondycji. Z pew-
noécia dzieki regularnej grze w tenisa.

Jenny westchnela: - Ty nic nie rozumiesz...

Usilowal sie roze$miac, nie udalo mu sie.

- Ja nie rozumiem... M6j Boze! Moze jestem Slepy na jedno
oko, ale zdolalem zauwazy¢, co robiliscie. I nie przypominalo to
¢wiczenia backhandu!

W szpitalu zalozono Pascalowi trzy szwy na luk brwiowy,
sprawdzono zebra i prze$wietlono glowe. Na szczeScie nie bylo
zadnego zlamania. A gdy okazalo sie, ze siatkowka prawego oka
nie jest odklejona, poczul jeszcze wieksza ulge.

- Te blyski w oku sa wynikiem podraznienia nerwu wzroko-
wego - powiedzial mu lekarz. - To przejSciowy stan, ale moze
utrzymywac sie pare dni.

Jenny nalegata, by zawiez¢é go do domu.

Zapytala w drodze: - Powiesz mi w konicu, co sie naprawde
stalo?

- Mowilem ci juz. Mialem bojke.

- Alezkim?

- Z dwoma takimi, ktérzy sa w tym ode mnie lepsi.

- Nie chcesz mi powiedzie¢?

- Nie.

Przez chwile jechali w milczeniu. Stuchaj. Jezeli chodzi o To-
nyego i mnie...
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- Wiem. Nie trudz sie ttumaczeniem. JesteScie tylko dobry-
mi przyjaciélmi. BARDZO dobrymi przyjaciéimi. Nie zniéstbym
mysli, ze robitag to wszystko dla zabezpieczenia rachunku bez
pokrycia...

- Jezeli tak sadzisz to nie ma sensu dluzej rozmawiac.

- Masz racje.

Spogladat przez okno majac w glowie kompletny chaos. Te-
raz, gdy obawa o oko znikla, poczul, ze zaczyna go ogarnia¢ tepe
uczucie zloéci. Wypadki potoczyly sie tej nocy tak, ze wyszedl na
idiote: ostatni duren pobity przez dwoch neandertalczykow. A
na deser mimowolny udzial w live show urzadzonym przez tych
dwoje w gabinecie szefa... To prawda, ze w rzeczywisto$ci Jenny
byla jego ex-dziewczyna, ale ten fakt wcale nie zmniejszal uczu-
cia dotkliwego upokorzenia.

Pascal bardzo chcial sie odegraé. Chcial skreci¢ Tony'emu
Chiltonowi kark, ale przede wszystkim pragnal dorwa¢ sie do sir
Darrena Penwarda. Stat sie on symbolem wszelkiego zla, jakie
przytrafilo sie w zyciu Pascala. Tak czy inaczej, zdecydowal, ze
zrujnuje to male imperium, bez wzgledu na cene, jakg mu przyj-
dzie za to zaplacié. Zrobi to, nawet gdyby mial zginac.



Rozdzial viir

Dinozaury byly wymartym gatunkiem.

Pascal musial stawi¢ czola temu faktowi, po spedzeniu calego
tygodnia swojej rekonwalescencji na studiowaniu wszystkich
dostepnych pozycji na ten temat, jakie jego matce udalo sie dla
niego wypozyczyé z biblioteki, gdzie pracowala na potl etatu.
Wszystkie ksigzki méwily to samo: dinozaury wymarly okolo 65
milioné6w lat temu. Badania skamielin potwierdzaja te teze.
Prawdopodobienstwo, ze jakikolwiek gatunek dinozauréw mogt
przetrwac do dnia dzisiejszego nie wchodzil w gre.

- Skad to nagle zainteresowanie paleontologia? - zapytala go
matka ktéregos$ dnia, gdy siedzieli w ogrodzie za domem. Byla to
wysoka, szczupla kobieta, okolo 50-tki. Niegdy$ nauczycielka,
lecz komplikacje zdrowotne zmusily ja do przedwczesnego
przejécia na emeryture. Posiadala nieslychang umiejetnos$¢ od-
gadywania prawdy, kiedy usitowal co$ przed nig ukry¢.

- Nosze sie z zamiarem napisania artykulu o dinozaurach -
odpart ostroznie. - Wiesz, co$ na sezon ogoérkowy.

Pokiwala glowa z aprobata - dobry pomyst. Warchester ma
wiele historycznych zwiazkoéw z dinozaurami.

- Naprawde? - zapytal zdumiony.

- Myélalam, ze wiesz. Teren byl bardzo bogaty w skamieliny
dinozaur6ow. Pierwsze skamieliny, jakie znaleziono w tym kraju,
w XVII wieku, pochodzily wlasnie z Warchester. Odkryto je w
kamieniolomie. OczywiScie, nikt w owych czasach nie wiedzial,
co to bylo. Jedna z teorii glosila, ze odkryto pozostalo$ci wielko-
ludbw... - roze$miala sie. - Kosci byly pozostalo$cia dinozaura
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znanego jako megalosaurus, jednego z pierwszych wielkich car-
nosaurow.

- Bardzo duzo wiesz na ten temat - powiedzial Pascal zdzi-
wiony.

- Nie ma sie czemu dziwi¢. Regularnie zabieralam moich
ucznidéw do kamieniotloméw. W XIX wieku odkryto tam mno-
stwo nowych skamielin i przez jaki$ czas byl on z tego stynny. W
latach 50-tych XIX wieku panowalo ogromne zainteresowanie
dinozaurami i Warchester stalo sie mekka poszukiwaczy-
amatorow.

- To interesujace - powiedzial wolno, zastanawiajac sie, czy
mialo to jakie$ znaczenie, czy tez byl to tylko dziwny zbieg oko-
licznoSci. - Gdzie jeszcze, oprocz kamieniolomu, odkryto te
skamieliny?

- Cale mnostwo bylo w kopalni gliny, ktéra zaopatrywala
starg cegielnie Penwardéw. Glina z Cambridgeshire i Bedfords-
hire byla morskim osadem z pdznego okresu jurajskiego i zawie-
rala duzo skamielin. Wiekszo$¢ z nich to gady morskie, takie jak
plezjozaury, ktére nie sa formalnie dinozaurami, ale wiele ska-
mielin dinozauréw zostato odkrytych w kopalnii... Te pochodzily
najprawdopodobniej ze szkieletoéw dinozauréw, ktére splynely
rzeka do morza...

Przewracal stronice ksigzki, dopdki nie natknatl sie na kolo-
rowa plansze z plezjozaurem. Byl to stwor o dlugiej szyi i czte-
rech duzych pletwach. Podobny do popularnego wizerunku po-
twora z Loch Ness. Pokazal go matce: - Zawsze my$lalem, ze to
byly dinozaury.

Pokrecila glowa: - bez watpienia mialy wspo6lnego przodka,
ale stanowia odrebna grupe. Dinozaury sg specyficzna klasa
gadow ladowych i sg rozpoznawalne poprzez budowe czaszki i
koniczyn. Te byly najdoskonalej uksztaltowane, ze tak powiem,
ze wszystkich ladowych gadow i dlatego tak im sie powiodlo. I to
przez tak dtugi czas.
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- 140 milionéw lat, tak pisza - Pascal stuknal w ksiazke. - To
cholernie dlugo. A jednak nie zostalo po nich nic, oprocz starych
kosci - zauwazyl.

- Moze nie tak zupelnie, jak méwisz - powiedziala matka.

- Co masz na mys$li? - zapytal unoszac brwi.

- To, ze niektérzy naukowcy uwazaja, ze ptaki ewoluowaly z
jednego z gatunkow dinozaurdw. Jezeli to prawda, to dinozaury
sa wérod nas.

- Och - westchnal zawiedziony. Spojrzatl na wrébla skacza-
cego po ogrodowym murze. Wydawalo sie absurdalnym, zeby to
niegrozne male stworzenie moglo by¢ w linii prostej potomkiem
dinozauréw. No, ale réwnie absurdalnym wydawalo sie, ze ten
uroczy ogrodek z krzakami réz i rozstawionymi lezakami, byt
niegdy$ dnem pradawnego morza. I nagle zdal sobie sprawe z
okropnej tymczasowo$ci jaka panowala wszedzie. To tak trwale
wygladajace otoczenie istnialo i bedzie istnialo z geologicznego
punktu widzenia jedynie przez ulamek sekundy. Ta mys$l prze-
szyla go lekkim chtodem.

- AKkiedy ostatnio ktokolwiek tu co$ odkryt?

- Och, minelo juz pare lat. Ludzie jednak wciaz znajduja ja-
kie$ skamieliny w kamieniolomie. Kawalki zebow i tym podob-
ne. Nie wiem, jak z kopalnia gliny. Zostala zamknieta okoto 15
lat temu. Ale wydaje mi sie, ze ostatnie wieksze odkrycie mialo
tam miejsce w latach dwudziestych naszego wieku. I dokonatl go
dziadek sir Penwarda - Oswald. Sir Oswald by} zapalonym pale-
ontologiem amatorem i stworzyl calkiem pokazng kolekcje
szkieletow dinozauréw. Swego czasu we dworze byla wystawa.
Pamietam, ze widzialam ja jako dziewczynka. Jeden Bog wie, co
sie stalo z eksponatami. Myéle, ze po $mierci sir Oswalda zostaly
przestane do muzeum. A moze wciaz sa gdzie$ na terenie posia-
dlosci.
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- To coraz ciekawsze - wymamrotal Pascal, zastanawiajac
sie, czy byt to dziwny zbieg okolicznoéci, czy tez sam sobie two-
rzyl historie, ktore nie istnialy.

- A przy okazji, kochanie, wcale nie jeste$ jedynym w tym
mieScie, ktory interesuje sie dinozaurami - powiedziala jego
matka.

Wyprostowal sie na lezaku: - Nie jestem jedyny?

- Nie. Twoja przyjacitlka, Jenny, byla dzisiaj rano w biblio-
tece w poszukiwaniu ksigzek o dinozaurach. Powiedzialam jej,
ze ty masz wszystkie. I weale nie wydawala sie zdziwiona...

Zaloze sie, ze nie - pomy$lal ze zloécia. - Ona pomaga mi przy
artykule - powiedzial szybko. - Musze do niej zadzwonié i po-
wiedzie¢ jej, ze mam wystarczajagco duzo materialdow, i ze nie
musi sie juz o to martwic.

- To taka §liczna dziewczyna.

- Kto taki? - zapytal.

- Jenny, oczywiscie.

- A...tak - zmarszczyl brwi.

A wiec nie zapomniala o jego teorii, mimo ze nie poruszali
tego tematu od dnia masakry. Prowadzita za to §ledztwo na wia-
sna reke...

- Nie przyprowadzasz jej tu juz od wiekow. Nie moéwisz o
niej wiecej. Domys$lam sie, Ze nie jesteScie juz tak bliskimi przy-
jaciolmi?

Usémiechnal sie do siebie slyszac tak wyszukany dobor stow.

- Nie - powiedzial. - Nie jesteSmy.

- Co sie stalo? Klétnia?

Westchnal. - Tak.

Nie chcial tego z nia omawiac.

- Ito wszystko? Nie powiesz mi nic wiecej?

- Wolalbym nie, jezeli pozwolisz.

Ze smutkiem pokrecila glowa. - Chcialabym, zeby$ mi sie
zwierzyl, David. Niewiele ostatnio ze soba rozmawiamy.

Spojrzal na mizerna twarz matki. Wcigz widaé bylo, ze nie-
gdys musiala by¢ bardzo piekna kobieta, ale teraz juz poorana
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zmarszczkami twarz byla naznaczona nerwowa troska, jaka
towarzyszyla jej od czasu $mierci meza. To wtedy zaczely sie jej
migreny. Odezwal sie z poczuciem winy: - Nie mam sie z czego
zwierzac, wierz mi. Moje zycie jest teraz szalenie nudne.

- Nudne? Kto$ cie przeciez ciezko pobil. Nie nazwalabym
tego nudnym. A poza tym, wciaz mi nie powiedziale$, kto to
zrobik.

- Mowilem ci, ze nie wiem. Nie widzialem ich twarzy. To sie
stalo tak szybko.

- A nie podejrzewasz, dlaczego to zrobili?

- Pojecia nie mam - odpart zaklopotany.

- Martwisz mnie, David. Nie chce by cokolwiek ci sie stalo.
Wiesz, ze zostale$ mi tylko ty...

Skrzywit sie. Wiedzial, ze rozmowa skonczy sie tym stwier-
dzeniem. Odpowiedzial sucho. - Nic mi sie nie stanie. Odwrocit
sie do niej i udawal, ze zainteresowal go wrodbel. Siedzial teraz
na murze, dziobigc zawziecie spoine pomiedzy dwiema ceglami.
Wreszcie ukazal sie z pajakiem w dziobie. Zwycieski ptak odle-
cial na czubek muru i spokojnie przetknat ofiare.

Pierwszym zadaniem Pascala po powrocie do gazety, byto
opisanie festynu koScielnego majgcego sie odby¢ w najblizsza
sobote. Wprawdzie mial sie on odby¢ juz pare tygodni temu, ale
zostal odlozony ze wzgledu na tragiczne zdarzenia.

Pascal przybyl na festyn sfrustrowany i w zlym nastroju. Nie
mial zupelnie pomyslow na wytropienie prawdy o zbieglym
zwierzeciu Penwarda. Jedynym sposobem na osiagniecie celu
byto dostacé sie do zoo i zobaczy¢ na wlasne oczy... ale jak?

Dzien przedtem stracil pare ladnych godzin, spacerujac
wzdluz wysokich plotéw wokol posiadtoéci Penwarda. Ochrona,
jak zauwazyl, zostala zwiekszona. W regularnych odstepach
zamontowano na plocie kamery telewizyjne. Byly takze inne

70



urzadzenia, ktérych nie znal, a poza tym wewnetrzne ploty mia-
ly przyczepione napisy ostrzegajace przed napieciem. Najwyraz-
niej ekipa Stanleya Pitta doskonale wykonala swoja robote.

Ale gdy tak obserwowal te zabezpieczenia, Pascal nagle zdal
sobie sprawe, ze bardziej sluza one zatrzymaniu ciekawskich
poza posiadloScia, niz utrzymaniu zwierzat wewnatrz.

Pozniej, przejezdzajac obok farmy przylegajacej do po-
siadloSci Penwarda, zatrzymat sie i podszedl do farmera napra-
wiajacego pompe na jednym z p6l. Farmer nie byt zadowolony z
tego, ze kto§ mu przerywa prace i odpowiadal na pytania Pasca-
la z rosnacy irytacja. Nie, niczego dziwnego nie widzial w posia-
dlosci Penwarda; tak, odglosy ryczacych zwierzat byly slyszalne
bardzo czesto, zaleznie od kierunku wiatru, i owszem niepokoily
zwierzeta na farmie, ale to sie zdarzalo od wielu lat. Zapachy z
700 tez zawsze niepokoily zwierzeta na farmie...

Gdy Pascal zapytal go, czy ostatnio nie slyszal jakiego$ glosu
zwierzecego, ktorego by nie znal, farmer spojrzal na niego jak na
wariata. - O co panu chodzi? - zapytal.

- No, o zwierze, ktére nie wydaje takiego glosu jak tygrys
czy lew - powiedzial bezsilnie Pascal - lub inne, jakie pan zazwy-
czaj stamtad slyszal. Z trudem powstrzymal sie od powiedzenia:
~Ryku, jaki wydaje dinozaur”. - Jak, do diabla ryczal dinozaur?
Nikt nie wiedzial. Calkiem mozliwe, ze dinozaury nie wydawaly
w ogoble zadnego dZwieku. Wykopaliska nic o tym nie mowily.

Szybko zakonczyl przepytywanie farmera i wroécil do samo-
chodu, czujac sie glupio. W sytuacjach jak ta, miewal powazne
watpliwoéci co do sensu calej tej sprawy...

Dzien byl upalny. Temperatura wynosita okolo 25 stopni,
wiec gdy tylko dotarl na dziedziniec koScielny, od razu skierowatl
sie do namiotu z napojami. Byl znuzony i pelen urazy. Zoo Pen-
warda skrywalo w sobie historie, ktéra moglaby by¢ sensacja
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dekady, a tymczasem on ma pisa¢ o festynie koécielnym. To
takie beznadziejne.

W namiocie bylo tloczno. Wiekszo$¢ tu obecnych Pascal znal,
lacznie z fotografem gazety, Henry Watesem. Nie przepadal za
nim. Byl to maly, niezmordowany czlowieczek okolo trzydziest-
ki, ktérego zakres konwersacji obejmowal tylko dwa tematy:
seks i samochody. Ten ostatni temat byt dla Pascala nuzacym,
za$ patologiczna obsesja seksu - niesmaczna. Kazdy kto mowit
tyle o seksie - swoim wlasnym czy tez cudzym - i w dodatku z tak
Klinicznymi szczegbtami, z pewnoScia mial jakie$ problemy.

Wates podszedt do niego. Nieodlaczny Canon wisial mu na
szyi, z kacika ust sterczal rownie nieodlgczny papieros. Sciskajac
w garsci kufel piwa, przyjacielsko klepnal Pascala w ramie. -
Cze$¢ Davey, chlopcze - wykrzyknal, puszczajac don oko. - Alez
wygladasz! Co sie stalo? Maz wrdcil zbyt wczesnie?

Pascal postal mu zbolaly u$émiech. Wates nie widzial go od
pamietnej bdjki. - Powiniene$ mnie zobaczy¢ tydzien temu. Te-
raz wygladam prawie jak czlowiek.

I bylo to prawda. Opuchlizna zeszla i jedyne, co pozostalo, to
siniaki dookota prawego oka.

- A jak brzmi prawdziwa historia? - zapytal Wates, znizajac
glos do konspiracyjnego szeptu. - Mozesz zaufaé¢ staremu Hen-
ry’emu...

Pascal cierpliwie powtérzyt to samo, co opowiadal wszyst-
kim. Zostal napadniety przez dwoch ludzi na parkingu ,,Phoenix
Arms”. Nie znat ich, nie widzial ich twarzy, ani nie zna przyczy-
ny dla ktorej go zaatakowali. Moze pomylili go z kim$, a moze
byli pijani i musieli sie na kim§ wyzy¢.

Wates byl zawiedziony. - To wszystko?

- Obawiam sie, ze tak - powiedzial Pascal. Rozejrzal sie do-
okola. Zmieniajac temat zapytal czy co$ ciekawego sie tu wyda-
rzylo?
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- Zartujesz chyba. Jedynym ciekawym momentem bylo la-
panie zebami wiszacych jablek. Trzeba bylo to widziec. Napiecie
byto niesamowite.

Pascal zmusil sie do §miechu i poszed! kupié¢ kufel piwa. Gdy
wrocil, Wates byl zajety obserwowaniem zenskiej polowy towa-
rzystwa w namiocie, przy czym jego spojrzenia byly coraz bar-
dziej pozadliwe. Wygladal jak maly, lysawy satyr. Pascal nie znat
nikogo bardziej razaco lubieznego niz Wates, ale jako§ mu to
uchodzilo bezkarnie.

Zgodnie z przewidywaniami, Pascal musial znie$¢ cala litanie
Watesa o seksualnych plusach i minusach obecnych tu kobiet,
lacznie z detalami, ktére pono¢ pochodzily z pierwszej reki. Pas-
cal dal sobie spokdj z dociekaniem, ile w tych opowieéciach jest
prawdy, a ile fantazji. Musial przyznaé, ze pomimo niepociaga-
jacego wygladu, kobiety jednak zwracaly uwage na Watesa.

Podczas gdy Wates opowiadal, Pascal wroécil myslami do te-
matu, ktory zaprzatal jego umysl przez ostatnie pare tygodni.
Tajemnicze zwierze Penwarda. Gwaltownie jednak zostal przy-
wolany do rzeczywistosci przez Watesa, ktory ponownie stuknal
go w ramie i powiedzial: - Czy ty mnie w ogble stuchasz, kolego?
Powiedzialem, nie patrz teraz, ale Lady Kiel ma cie wyraznie na
oku...

- Shucham? - zapytal Pascal, zastanawiajac sie o co, do dia-
bta chodzi Watesowi. - Lady Kiel?

- Jej Czcigodno$c - odszepnal niecierpliwie. - Wielka Dama,
lady Penward we wlasnej osobie. Tam...

Pascal spojrzal we wskazanym dyskretnie kierunku i ujrzal
lady Jane Penward stojaca w odlegloSci pieciu jardow i pijaca
szampana z zong burmistrza. RzeczywiScie, patrzyla na niego.
Lecz gdy tylko ich spojrzenia sie spotkaly, odwrocita wzrok.

- Spodobales sie jej, kolego - powiedzial Wates potgebkiem.
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- Nie gadaj bzdur - rozeSmial sie Pascal - najprawdopodob-
niej zastanawia sie, kto mi podbil oko.

- Posluchaj kolego, trudno nie dostrzec, co méwilo jej spoj-
rzenie. Mozesz mi wierzy¢, masz u niej szanse.

- U lady Penward? - Pascala rozémieszyla absurdalno$c
pomystu.

- Davey, nie méw mi, ze nic o niej nie wiesz. Jest cholerna
nimfomankg. Przelatuje chlopakéw jak mlockarnia, nie zosta-
wiajac nic, procz kosci i uSmiechu...

Pascal roze$mial sie prosto w zarumieniona, przejeta twarz
Watesa. - Przestan wierzy¢ we wszystko, co przeczytasz w wy-
chodku.

- Ale to prawda - zaprotestowal Wates. - Nie grasuje na wla-
snym terenie, polowy przeprowadza poza Warchester. Cambrid-
geshire jest jej lowiskiem. Ma tam nawet mieszkanie. Zapytaj
kogokolwiek, jezeli mi nie wierzysz...

Pascal z zaciekawieniem spojrzal ponownie na lady Penward,
i znowu ich wzrok sie spotkal. Czy byla to wyobraznia, podju-
dzona opowiadaniem Watesa, czy tez naprawde jej spojrzenie
zatrzymalo sie na nim nieco dtuzej? Slyszal, ze jej malzenstwo z
sir Penwardem bylo dalekie od sielanki i ze brala sobie kochan-
kéw, ale zawsze byl przekonany, ze to tylko lokalne plotki. Nie
znaczylo to, ze bylby zdziwiony, gdyby naprawde okazalo sie, ze
jej malzenstwo bylo nieszcze$liwe - byé zona sir Penwarda nie
moglo by¢ frajda.

Widywal juz lady Penward przedtem przy oficjalnych oka-
zjach jak ta, ale nigdy nie zdarzylo mu sie z nig rozmawiaé. Te-
raz, po raz pierwszy zlapal sie na tym, ze uwaznie jej sie przy-
gladal. Byla frapujgca kobieta. Raczej przystojna niz atrakcyjna.
Wysoka, szczupla, trzymala sie prosto. Wlosy miala czarne jak
wegiel, spadajace luzno na ramiona. Twarz kanciasta o bardzo
wystajacych kosSciach policzkowych. Oczy, jej najwiekszy atut,
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byly duze i pelne wyrazu. Gdy byla powazna, jej twarz byla su-
rowa. Natomiast gdy sie u$Smiechala, twarz nabierala miekkich
rysow i stawala sie niemal piekna.

Podczas gdy kontynuowal swoje ogledziny, ona ponownie
spojrzala na niego. Tym razem to on nie wytrzymal jej wzroku.
Ale nie mylil sie, w tym spojrzeniu bylo chlodne wyzwanie...

- Widzisz, méwilem ci - zachrypial Wates - jesteS w domu,
koles.

Czujac sie mile zaskoczony i dziecinnie podniecony, odezwal
sie bez zbytniego przekonania: - Dobra, dobra, to tylko twoja
wyobraznia. Z jakiegoz to powodu mialaby sie mng interesowaé?

- Bo masz wyglad i mlodoéc. Dlatego tyle czasu spedza w
Cambridge. Chodzi jej o studentow...

- Nie jestem taki mlody, mam 26 lat.

- Jezeli dobija sie do 40, jak ona, to twoje 26 jest kaskiem
nie do pogardzenia. A poza tym, ze swoimi blond loczkami i
blekitnymi oczami wygladasz na mniej. Czasem nawet mnie sie
podobasz...

- Dzieki. Poprawile§ mi humor - odparl Pascal ironicznie.

- Icoztym fantem zrobisz?

- Co zrobie? Zwariowale$? Nic nie zrobie... - przerwal. Po-
myst jaki zaswital w jego podSwiadomosci, teraz przybrat realne
ksztalty. Jego $§mialo$¢ az go porazita.

Ponownie spojrzat na lady Jane. Teraz ujrzat ja w innym
Swietle; jawila mu sie jako mozliwe rozwiazanie dreczacego pro-
blemu.

Mogta zostac jego przepustka do zoo Penwarda.



Rozdzial 1x

Dinozaur uderzyl swym dwutonowym cielskiem o tytanowe
kraty, wydajac z siebie gniewny ryk. Caly budynek zawibrowat
od tego dzwieku i uderzenia, ale kraty osadzone gleboko w beto-
nie nawet nie drgnely.

Zwierze to bylo megalozaurem, przedstawicielem olbrzymich
gaddw, ktore opanowaly tereny wspolczesnej Anglii i Francji w
erze jurajskiej i po czeSci w kredowej. Jego skora byla pokryta
tluskami i miala jaskrawozielony kolor. Gdy potwdr prostowal
masywny tuldéw, czubek jego duzej glowy znajdowal sie jakie$ 10
stop nad podloga klatki.

Byl to mlody, dwuletni samiec, jeszcze nie catkiem wyro$nie-
ty. Powodem jego agresywnosci byla niemozno$é zaspokojenia
popedu plciowego. Powodowalo to, ze zwierze stalo sie bardziej
rozdraznione i niebezpieczne; bardziej nawet niz wtedy, gdy
bylo glodne.

Dinozaur przeszedt do tytu klatki i uderzyt poteznym ogonem
o Sciane. Budynek znowu zadrzal. Powtoérzyt sie okropny, roz-
dzierajacy powietrze ryk furii, zmuszajac dwu dozorcow do za-
sloniecia sobie uszu rekami.

- Jezu, co mu odbilo? - zapytal jeden z nich, gdy ucichlo -
dostal jedzenie godzine temu.

- Moze jest chory - powiedzial drugi mezczyzna. - Zostawil
duzo nietknietego zarcia. Wskazal na trzy zakrwawione ciala
owiec. Owce zostaly zabite, ale tylko czeSciowo zjedzone.

- On nie zachowuje sie jakby byt chory - powiedzial pierw-
szy mezczyzna, podchodzac blizej krat. - Moze boli go zab.
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- Uwazaj!

Uchylit sie w sama pore. Dinozaur odwroécil sie z zaskakujaca
szybkoécia i blyskawicznym ciosem uderzyl spomiedzy krat
przednia konczyng uzbrojona w trzy dlugie szpony. Dozorca
odskoczyl od klatki w ostatniej chwili.

- Jezu, alez to jest szybkie! - wykrzyknal poruszony.

- Lepiej chodZzmy powiedzie¢ o tym sir Penwardowi - zapro-
ponowal drugi dozorca. - Musimy jako$§ uspokoi¢ zwierzaka.
Zaczyna denerwowac pozostale.

Pascal wyjezdzal z Warchester. Byla 19.00. Kierowal sie ku
malemu miasteczku Thrapham, niecale 18 mil od Warchester.
Mial na sobie swdj najlepszy garnitur i byl szalenie podekscyto-
wany. Nie byl pewien, czy poradzi sobie z tym, co go czekalo tej
nocy.

A tym, co go czekalo byla lady Penward.

Jeszcze sie nie otrzasnal z zaskoczenia w jakie wprawito go
tempo wydarzen. Wzmocniwszy sie piwem dla kurazu, podszed}
ku lady Jane, mimo iz wciaz rozmawiala z zong burmistrza. Byl
to jeden z najtrudniejszych momentéw jego zycia i wcale nie
pomagala mu $wiadomos¢, ze Henry Wates obserwowal go zafa-
scynowany.

Czujac sucho$c w ustach, przedstawit sie lady Jane i zapytal
czy bedzie moégl przeprowadzié z nig krociutki wywiad. Zona
burmistrza, chuda, wyniosta kobieta, dala mu do zrozumienia,
ze jest oburzona jego natrectwem, ale lady Jane uémiechnawszy
sie cieplo, zapewnila go, ze bedzie szczesliwa mogac rozmawiac
z reporterem ,Warchester Times”.

Pascal zadal jej wiec pare bezmySlnych pytan o festynie i
spodziewanych korzysci dla lokalnych instytucji charytaty-
wnych, ona za$ udzielila rownie pustych odpowiedzi. Robila to
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jednak z taka wprawa, ze sprawialo wrazenie bardzo interesujg-
CEj rozmowy.

Po paru minutach zona burmistrza poczela rzuca¢ Pascalowi
coraz wyrazniejsze spojrzenia, mimo iz lady Jane zdawala sie
by¢ calkiem zadowolona. Pascal czul jak zaséb plytkich, nic nie
znaczacych pytan zaczyna sie juz wyczerpywac i wiedzial, ze nie
zdola przedtuzy¢ rozmowy. Nagle caly ten pomyst wydal mu sie
absurdalny - jak moég} cho¢ przez moment pomyslec, Ze zona sir
Penwarda poleci na niego...

Gdy poczul, ze konwersacja sie nie klei, wpadl w panike. Co
teraz? To nie mialo sensu. Skonczy sie tym, ze zamilknie i wyj-
dzie przed tymi kobietami na glupka.

Niespodziewanie lady Jane zwrdcila sie do zony burmistrza z
prosba o przyniesienie szklaneczki szampana. Prosba zostala
przyjeta z ulga. Kiedy zostali sami, Jane odwrdcila sie do Pascala
z pytaniem czy lubi pstragi.

- Pstragi? - powto6rzyl za nia.

Konwersacja nagle skrecila na bardzo dziwne tematy.

- Eee, tak, lubie pstragi - odpowiedzial wreszcie, majac na-
dzieje, ze to prawidlowa odpowiedz.

- Jest taka mala wiejska gospoda, zwana ,,Trzy Slonca” tuz
za Trapham. Podaja tam najlepsze gotowane pstragi w calej
Anglii. Czy zechce pan tam by¢ moim gosciem na kolacji? Po-
wiedzmy o0 20.00.

Pascalowi wydawalo sie, ze sie przeslyszal. Spojrzal jej w oczy
i ujrzal w nich zaproszenie, nie majace nic wspoélnego z pstra-
giem...

Glosno przeltknat Sline i powiedziat: - Tak, oczywiécie. Bardzo
chetnie.

- W porzadku - powiedziala. JesteSmy wiec uméwieni.

W tym momencie powrocila zona burmistrza z szampanem.

Biorac z jej rak szklaneczke, lady Jane zwrocila sie do Pascala:
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- Czy to, co powiedzialam jest wystarczajace dla panskiej gazety,
panie Pascal?

- Shlucham? - zapytal nieprzytomnie, nim zdal sobie sprawe,
ze ona przeciez méwi o wywiadzie. Pokiwal glowa ochoczo. -
Och tak, w zupelnoéci...

- Musze przyzna¢, ze podziwiam panski profesjonalizm, pa-
nie Pascal - dodala.

- Naprawde? Co ma pani na my§$li? - zapytal chmurnie.

- Prowadzil pan caly wywiad bez jednej notatki w panskim
notesie. Musi pan mie¢ doskonalg pamiec - posytajac mu jeszcze
jeden uémiech, powrécila do przerwanej rozmowy z zona bur-
mistrza.

Pascal wroécil do Watesa oszolomiony.

- No? - spytal Wates - Co sie stalo?

- Nic - sklamat Pascal. - Mialem malg rozmowe na temat fe-
stynu i pstragow.

Wates spojrzal na niego podejrzliwie. - Pstragow?

Pascal wydat z siebie dlugie westchnienie. - Potrzeba mi na-
stepnego drinka i to bardzo.

Byl sp6Zniony. Zgubil sie i musial sie zatrzymywac, by zapy-
tac o kierunek trzy razy. Byla dwudziesta dwadziescia, gdy doje-
chal do gospody. Zaparkowal na malym dziedzifncu malownicze-
go starego domu, stojacego nad strumykiem i poépieszyl do
srodka. Obawial sie, ze lady Jane znudzilo sie czekanie i juz jej
tam nie ma, ale z ulga zauwazyt ja siedzaca przy malutkim barze
zaraz obok gléwnego wejscia. Byla sama i ubrana zupelnie ina-
czej niz tego popotudnia. Na festynie miala na sobie prosta ble-
kitng sukienke i bialy kapelusz z szerokim rondem: teraz byla
ubrana w obcisle jeansy, kozaki i stary blezer mogacy z powo-
dzeniem pochodzi¢ z wyprzedazy ciuchow. Takie zestawienie
mialo zapewnic jej mtodszy wyglad.
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Uémiechnela sie, gdy podszed! do niej i uciela jego przepro-
siny i tlumaczenia dlaczego sie sp6znil. - Nie ma znaczenia -
powiedziala. - Najwazniejsze, ze jeste$. Jednym lykiem dopila
swojego drinka i podniosla sie ze stotka.

- ChodZmy na gore.

Zdal sobie sprawe z tego, ze moéowila o sypialni. Nerwowy
skurcz zoladka stal sie silniejszy.

- Teraz? - zapytal zdziwiony. - Nie zjemy czego$ najpierw?

Zatrzymala sie i popatrzyla na niego unoszac jedna brew,
jakby posadzajac go o niezrozumialy dowcip.

- Mozesz zje$¢ pdzniej, jezeli bedziesz chcial - i szybko wy-
szla z baru. Pascal niechetnie podazal za nia, zalujac, ze nie dane
mu bylo cho¢ wypié drinka. Najlepiej podwojnego.

Przechodzgc obok recepcji, lady Jane skinela glowa starszej
kobiecie siedzacej za kantorem.

Kobieta u$miechnela sie i powiedziala: - Dobranoc, panno
Bailey, dobranoc panu.

Us$miechnal sie stabo w odpowiedzi, czujac sie nieprzyjemnie
wyréznionym. Oczywistym bylo, ze lady Jane - lub raczej miss
Bailey - byla tu dobrze znana. Prawdopodobnie przywozita
wszystkie swoje zdobycze wlaénie do tej gospody. Zastanawial
sie zawstydzony, co my$li obsluga o tej niekonczacej sie paradzie
mlodych mezczyzn. A tego, ze tak wlasnie bylo, byl pewien. W
tym przynajmniej przypadku Henry Wates nie zmyslal.

Wchodzili waskimi, kretymi schodami. Pascal, spieszac za
nig mial nadzieje, ze jej nie rozczaruje. Czul sie jak aktor majacy
wystapi¢ przed wymagajaca publiczno$cia. Jezeliby nie udato
mu sie jej usatysfakcjonowaé, wiedzial, ze znajomoé¢ zakonczy
sie, niweczac jego plany odkrycia sekretu jej meza.

Gdy wprowadzita go do malego pokoiku o niskim suficie,
dlonie mial juz calkiem spocone. Wiekszo$¢ miejsca w tym ma-
lym pomieszczeniu zajmowalo duze, podwojne t6zko. Nie kryt
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swego podziwu dla tych, ktérzy je tu wniesli. Odwrocil sie ku
lady Jane, by uczyni¢ na ten temat jaka$ dowcipna uwage i
zdumiat sie, ujrzawszy ja juz jedynie w staniku, ktory rozpiela,
gdy na nig spojrzal.

Jej cialo, mimo iz szczupta i muskularna, nosilo na sobie wi-
doczne oznaki wieku. Na udach i biodrach widoczna byla sia-
teczka rozstepow, nogi byly zeszpecone zylakami, za$ jej piersi,
nie podtrzymywane stanikiem, opadly. Pascal czul, ze cale pod-
niecenie wladnie zaczyna go opuszcza¢. Wiedzial, ze duza wy-
brednoé¢ wyrobila w nim taki stosunek do seksu. Nagle prze-
straszyt sie, ze nie bedzie w stanie kochaé sie z kobieta o tyle od
niego starsza.

Zupelnie naga, stala teraz przy 16zku, spogladajac na niego
wyczekujgco. W jej pozie nie bylo cienia nie§miatosci, rozebrala
sie jak do kapieli.

- No? - zapytala. - Na co czekasz?

Wzruszyl bezradnie ramionami: - Przepraszam. Ale to dlate-
go... No, ruszasz sie nieco szybciej, niz jestem przyzwyczajony.
Zazwyczaj robie to nieco inaczej...

Znowu uniosla brwi. Ten gest nadal jej wladczy wyglad.

- Naprawde? W jaki sposéb? - No - odpart niezdecydowanie
- wole raczej sam rozbieraé kobiety.

Us$miechnela sie po raz pierwszy od wejscia do pokoju.

- Jakiez to uroczo mlodzienicze. Moze nastepnym razem...

Podchwycit w tym niedopowiedziane: ,jezeli bedzie nastepny
raz’.

Czujac sie nieswojo pod jej badawczym spojrzeniem, szybko
zaczal sie rozbieraé. Gdy zdjal z siebie juz wszystko, poczut ulge
- podniecenie wracalo.

- Masz ladne cialo - powiedziala z aprobata, ale prawdopo-
dobnie tym samym tonem chwalila znajomych za dobra gre w
tenisa. Poczul sie jak kawal miesa. Draznilo go to uczucie, ktore
bylo jednak jednoczeénie dziwnie podniecajace. I co teraz,
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zastanawial sie. Nie bylby zdziwiony, gdyby zalozyla nagle buty
do jazdy konnej i Swisnela batem.

Stali tak naprzeciw siebie, az Pascal poczul sie w pelni pod-
niecony.

- Wiesz, nie robie tego zazwyczaj - odezwala sie nagle.

- Nie? - nie byl w stanie powstrzymaé niewiary w glosie.

- Och, nie chodzi mi o to - wskazala pokdj. - Z reguly nie
wiaze sie z nikim z Warchester. To taktyka. Tak naprawde, to ty
jestes$ pierwszy.

- A skad ta zmiana taktyki?

- Nie wiem - zachmurzyla sie - jeste§ bardzo atrakcyjny, ale
to niemadry postepek. Miejmy nadzieje, ze nie bede musiala
tego zalowac... - rozwarla ramiona. Objal jg. Przylgnela do niego
z naglym pozadaniem. Byla mu prawie réwna wzrostem i silna.
Pascal czul niemal meska sile jej ramion...

Przez pierwszych pare minut bardziej przypominalo to zapa-
sy niz akt milosny. Lady Jane wila sie wokol niego. Czul sie zo-
bowiazany dotrzyma¢ jej kroku w tej pasji. Jednak podczas ich
zmagan w t6zku Pascal czul sie dziwnie obojetny. Bylo to tak
inne od jego milo$ci z Jenny. Z nia bylo delikatniej, wolniej. I
bardzo intymnie. Lezal teraz nagi wraz z lady Jane w 16zku, jed-
nak nie byli sobie bliscy.

Ulozyla sie na nim, przyciskajagc mocno swoje usta do jego,
siegajac w nie nieprawdopodobnie gleboko jezykiem. Kiedy juz
myslal, ze sie udlawi zsunela sie wzdluz jego ciala. Poczul na
swoim czlonku najpierw dotkniecie jej ust, potem jezyk. Wstrza-
snal nim dreszcz rozkoszy.

Wkroétce okazalo sie, ze lady Jane jest w tym ekspertem i
Pascal byt bliski utraty kontroli nad soba. - O Boze, przestan... -
jeczal. Czul zblizajacy sie orgazm, a wiedzial, Ze jezeli go osia-
gnie, to koniec z przedstawieniem.

Poczul, ze lady Jane przesuwa sie na l6zku; co$ wsunelo sie
na jego nabrzmialy czlonek, obejmujac go ciepla, jedwabista
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wilgocia. Otworzyl oczy. Siedziala na nim okrakiem, wyginajac
plecy i starajac sie posia$é go jak najglebiej mogla. Pochylila sie,
az sutkami dotknela jego piersi. Jej twarz byla mokra od potu,
oczy niemal okrutne.

- Sprébuj mnie zrzucié¢ - powiedziata ochryple. - Najmocniej
jak potrafisz.

Postuchal jej i zaczal szybko podrzucaé biodrami.

- Mocniej... Mocniej... - jeczala posréd pomrukéw rozkoszy.

Z kazdym podrzutem odrywal posladki od t6zka. Kolyszac sie
nad nim miarowo, Sciskala dlonmi swoje piersi, mietoszac je
zapamietale.

Pascal zorientowal sie, ze znowu jest niesamowicie podnie-
cony i grozi mu ponowna utrata panowania nad sobg. Rozpacz-
liwie odwolal sie do swych sztuczek, ktére pomagaly mu opoznic
orgazm. Jeden z niezawodnych sposobow polegal na wyobraza-
niu sobie calych kolumn cyfr i ich dodawaniu. Niegdy$ zartobli-
wie wspominat o tym Jenny: - Wam kobietom, dobrze jest w
16zku; podczas gdy macie frajde osiagajac orgazm, ja ciezko
pracuje dodajac i odejmujac.

Myél o Jenny przywolala obraz jej i Chiltona na podtodze w
biurze Brownlowe'a. Nagly przyplyw zlosci spowodowal nawrot
energii. Wyobrazil sobie, ze zamiast lady Jane to Jenny lezy na
nim, a on musi jej udowodnié, ze potrafi ja pieprzy¢ rownie do-
brze, jak Chilton. A wiec dobrze, dotrze do czubka jej mozgu...

Lozko zaczelo skrzypieé i uginac sie niepokojaco, gdy Pascal
zdwoil swe wysilki: Och, tak, tak! - krzyczala lady Jane.

Zatracil sie w swoim wlasnym wszechéwiecie wszech-
ogarniajacej namietnosci. Zupelie stracil poczucie czasu, az
nagle jeki lady Jane staly sie pelnym krzykiem i poczul, ze jej
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cialem owladnely konwulsje, gdy osiagnela orgazm. Dolaczyt do
niej w krotkotrwaltym uniesieniu.

Lezeli pozniej obok siebie wyczerpani. - Boze, to bylo $wiet-
ne... - wymamrotal Pascal niemalze zdziwiony. Byl zadowolony z
siebie. Dobrze wypadl, zapomniat o jej wieku i spisal sie na me-
dal. Powodowany naglym impulsem uniost gtowe i pochyliwszy
sie nad nig, pocalowal ja czule w usta. Jej reakcja byla zaskaku-
jaca.

- Dlaczego to zrobiles? - zapytala szorstko.

- Bo chcialem - odparl. - I dlatego, ze uwazam, ze jeste$
wspaniala.

- Posluchaj, uzgodnijmy od razu jedno. JesteSmy tu razem
tylko w jednym, jedynym celu. Nie przydawaj temu innych zna-
czen, bo ich nie ma. Zrozumiale$? - jej ton byl surowy, nawet
przykry.

Pascal odpowiedzial szybko zdumiony: - Tak rozumiem.

- W porzadku - mrukneta odprezajac sie. - Nie chce, by$
mial jakie$ dotyczace mnie romantyczne zludzenia. Nie chce cie
zrani¢. Nie chce takze, by$ naciskal na mnie. Wystarczy mi to,
jak jest teraz.

- Nie obawiaj sie - odrzekl chtodno. W duchu raczej rozba-
wil go jej egotyzm; nie rozumiala, iz to on jej wySwiadcza przy-
shuge, a nie odwrotnie.

Umilkla. Pascal zasnal. Obudzily go delikatne mus$niecia je-
zyka na jadrach. Poczul uklucie przerazenia. Chyba nie oczeki-
wala od niego, ze powtorzy swdj wyczyn? I to tak szybko? Ku
swojemu zdziwieniu, poczul, Zze twardnieje z podniecenia. Lady
Jane wziela jego czlonek do ust, przesuwajgc wargi zapamietale
wzdluz nabrzmialego, pulsujacego ciala. Pare minut péZniej
Pascal rozogniony wysapal ostrzezenie, ze to stanie sie w jej
ustach jezeli nie przestanie. Nie przestala. Kwadrans pdzniej
kochali sie znowu. Tym razem bylo to wolniejsze i zdawalo sie
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trwaé wiecznie. Pascal ponownie byt zdziwiony swoim niespo-
dziewanym zapasem kondycji seksualnej. Nigdy przedtem nie
trwalo to tak dlugo. Lady Jane niewatpliwie miala na niego nad-
zwyczajny wplyw, pomimo jego zastrzezen co do jej wieku i wy-
gladu.

Po trzecim tej nocy, poruszajacym dusze orgazmie, zapadl w
gleboki sen. Robilo sie jasno, gdy sie obudzil. Lady Jane byla juz
ubrana. Oparta o okno, spogladala na niego z nieprzeniknionym
wyrazem twarzy. Ciekaw bytl, jak dtugo tak stala...

Kiedy ujrzala, ze juz nie $pi, odezwala sie szorstko:

- Musze juz i$¢. Obok l6zka jest kartka. Z numerem telefonu
pod ktérym mnie zlapiesz. Zadzwon dzi§ po poludniu miedzy
16.00 a 17.00.

I juz jej nie bylo.

Pascal lezal uSmiechajac sie do siebie. A wiec przeszed}
wstepne eliminacje... Jednakze jego duma zostala zastgpiona
niejasnym uczuciem niepokoju. W co, do cholery, sie pakuje?



Rozdzial x

- Wyzgladasz na wykonczonego. Jeste$ niewyspany?

Pascal poslal Jenny spojrzenie pelne podejrzliwosci za-
stanawiajac sie, czy wie o jego przygodzie z lady Jane, ale jej
twarz byla nieprzenikniona.

- Nie, to ten upal - odparl.

Chyba zaakceptowala to i wrécila do pisania na maszynie.
Jednak pare chwil p6zZniej powiedziala: - Nie widuje cie ostatnio
wieczorami. Nie byles w ,,Green Man” od wiekow.

Od razu zrobil sie czujny: - Zdziwiony jestem, ze zauwazylas.

Zachmurzyla sie. - Co masz na mysli?

- Jeste$ na pewno bardzo zajeta dzieki swojemu przyjacie-
lowi.

Oblatla sie delikatnym rumiencem. - Juz ci méwilam, miedzy
nami nie ma nic powaznego. Nie nalezymy do siebie.

Pascal przelknal sarkastyczny komentarz. Zamiast tego po-
wiedzial: - Ale bardzo go lubisz.

- Tak, lubie. Jest dla mnie wielka frajda. Roz§miesza mnie.

- Rozémiesza? - Wspomnienie Jenny i Chiltona kochajacych
sie w biurze Brownlowe'a blysnelo mu w glowie. W piersi poczut
znajomy uscisk zazdro$ci, opanowujac sie powiedzial: - mysle,
ze lepiej zmienic temat.

- W porzadku. Wrocimy do ciebie i twoich miejsc pobytu
przez ostatnie pare tygodni. Co kombinowale§?

- Acocido tego? - zapytal szorstko.

Udalo jej sie przybrac jeszcze bardziej niewinny wyglad. - Je-
stem ciekawa.
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Dokladnie sie zastanowil zanim odpowiedzial. - Pracowalem
nad czym$ w domu. Osobisty projekt pisarski... - zrobil pauze -
Ksigzka.

- Ksigzka? Cudownie! A o czym?

- O czym? - w mdzgu mial pustke. Nie mogl nic wymyslic.

- Chyba nie o dinozaurach, co? - zapytala z przestodzonym
uSmiechem.

- O czym ty do cholery moéwisz?

- Och David, przestan gra¢. Wcale nie piszesz ksigzki, wiem
co robiles.

- Wiesz? - serce w nim zamartlo.

- Tropisz te swoja zwierzeca historie Penwarda. Nie wspo-
mniale$ o tym od tamtego strasznego dnia, ale zbyt dobrze cie
znam, by nie wiedzie¢ jak pracuje twdj umyst. Wciaz jestes$ prze-
konany, ze to, co wydostalo sie z zoo, tonie byl tygrys...

- Nie, mylisz sie - zaprotestowal. - Dalem sobie z tym
wszystkim spokoj, cale wieki temu - poczul ulge, ze przynaj-
mniej zdawala sie nie wiedzie¢ nic o lady Jane.

- Nie wierze ci - powiedziala z moca. - Twoja matka powie-
dziala mi, ze wziale$ z biblioteki wszystkie ksiazki o dinozau-
rach.

Poczul sie zbyt zmeczony, by sie z nig kl6cié. Westchnagl i za-
pytal. - A ty? Po co ty chciala$ te ksigzki?

Rozejrzala sie po biurze. Bylo wcze$nie, byli sami, nie liczac
pani Fleming, zbyt jednak oddalonej, by slyszeé ich rozmowe.

- Okay. Przyznaje. Im wiecej zastanawialam sie nad tym co
moéwile$, tym wiecej sensu to mialo. Bylo co§ dziwnego w tym
dniu, w sposobie w jaki zachowywali sie ludzie Penwarda, ten
pospiech z jakim to zwierze zostalo zabrane i sposéb w jaki
Penwardowi udalo sie uniknaé¢ oficjalnego przestuchania...
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Pascal poslal jej zmeczony uSmiech. - I teraz wierzysz, ze to
byt dinozaur? - pokrecil glowa. - Przykro mi Jenny, ale te ksigzki
z biblioteki przekonaly mnie o jednym. Dinozaury wymarly.
Niemozliwe, zeby ktorys z nich byl tutaj zywy.

W odpowiedzi wyjela z jednej z szuflad biurka dwie fotoko-
pie. Podala mu je. Jedna byla notatka prasowa sprzed czterech
lat. Méwila o antropologu, ktory odwiedzajac jakie$ odlegle
tereny w Kongo zostal poinformowany przez tubylcow o zwie-
rzeciu przypominajacym dinozaura. Druga pozycja byla dato-
wana trzy miesiace p6zniej i pochodzila z ,Warchester Times”.
Informacja o ekspedycji, jaka sir Penward mial zorganizowaé po
dzikie zwierzeta. A celem wyprawy byto Kongo.

Pascal oddal jej kopie. - Interesujace - stwierdzil.

- To wszystko, co mozesz powiedziec? MySle, ze to jest wie-
cej niz interesujace. MySle, ze znalazl to, po co pojechal. I ze
przywiozl to ze soba.

- Dinozaura? zapytal z poblazliwym uSmiechem.

Mala zmarszczka rozdraznienia pojawila sie jej na czole.

- Pamietam co powiedziale$ tamtego dnia. Powiedziales, ze
to moglo by¢ co$, co wygladalo jak dinozaur.

- Moze to potwor z Loch Ness?

- Nie réb ze mnie idiotki. Wiem, ze jestem na wila$ciwym
tropie. Teraz mi opowiedz, czego sie dowiedziale$ od czasu na-
szej ostatniej rozmowy o tym...

- Powiedzialem ci, Jenny. Dalem sobie z tym spokoj. Nic nie
osiagnalem i zaczelo mi sie to wydawa¢ absurdalne.

Wpatrywala sie w niego. - Nie wierze ci. Co porabiale$ ostat-
nio nocami?

- Pisalem ksiazke, jak mowilem. Powie$¢. O zyciu seksual-
nym $redniej klasy w Warchester. Dyrektorzy banku, dziennika-
rze i tego rodzaju ludzie - wstal. - Ide na komisariat, na kawe.
Do zobaczenia.

Wyszedl, zanim zdazyla cokolwiek powiedzieé.
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Czul sie bardziej niz wykonczony, byl zupelnie rozbity. Cal-
kiem jakby wyszedl spod prasy. W pewnym sensie tak bylo -
wyszed} spod prasy seksualnej lady Jane.

Kochali sie kazdej nocy od ich pierwszego spotkania w go-
spodzie prawie dwa tygodnie temu. Jej seksualny apetyt byt
nienasycony i wysilek, by jej dogodzi¢ wykanczal go. Wysilek ten
byt tak emocjonalny jak i fizyczny. Wbrew jej poczatkowym
o$wiadczeniom, ze zainteresowanie nim bylo czysto seksualne,
wkrotce stalo sie oczywiste, ze nie o to tylko chodzilo.

Podczas ich trzeciej z rzedu nocy, gdy jej samokontrola za-
czela slabngé, odkryl, ze wizerunek gruboskérnej seksualnej
awanturnicy byl tylko poza. Nie byla kobieta kontrolujaca do-
kladnie swoje zycie i emocje, o czym byl dotychczas przekonany.

Najpierw przepytala go z jego zycia uczuciowego i odetchnela
z ulga, gdy powiedzial jej, ze aktualnie nie ma zadnej innej ko-
biety. Potem zaczela moéwi¢ o sobie, opowiadajac mu jaka jest
nieszczeSliwa i jakie nieudane ma Zycie. Nie trzeba bylo wiele
czasu, by sie zorientowal, ze potrzeba jej bylo porzadnego ro-
mansu, nie za$ jednonocnych przygod.

Zorientowal sie takze, ze rosnaca desperacja wyplywala ze
strachu. Ze strachu przed starzeniem sie. Dwa miesigce dzielity
ja od czterdziestych urodzin. Chciala zatrzymaé mltodosé po-
przez milostki z mlodymi mezczyznami. I wygladalo na to, ze
jego kandydatura zostalo rozpatrzona pozytywnie.

Pod koniec ich trzeciej wspolnie spedzonej nocy stalo sie
oczywistym, ze podjeta decyzje. Kiedy opadla z nich fala unie-
sienia, zapytala go wprost: - MySlisz, ze moglbys mnie kochac?
Bez namystu sktamat: - Oczywiscie. Mysle, ze juz cie kocham.

Ku jego przerazeniu zaczela plakaé. Trzymal ja w ramionach
i wysluchiwat blagan, by odtad zawsze byli razem i by jej nigdy
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nie opuszczal. Zapewnil ja, ze beda i Ze jej nie opusci. Czul sie
zaniepokojony i winny. Do jego planu pasowalo, by sie w nim
zakochala, ale zdawal sobie sprawe, ze pcha sie w bardzo nie-
bezpieczna sytuacje. Wyswobodzenie sie od niej, gdy nadejdzie
odpowiednia chwila, moze przynie$¢ nieoczekiwane problemy.
Niepokoila go jej ewentualna reakcja. W ciggu ich niedlugiej
znajomos$ci doszedl do wniosku, Ze jej psychika znajdowala sie
na pograniczu zalamania, ewentualnych reakcji nie sposéb bylo
przewidzieé.

- Moj maz jest oblakany.

Pascal natychmiast poczul napiecie. Byli w malym hotelu
niedaleko St. Ives - jeszcze jedno miejsce schadzek, jeszcze jed-
no stale miejsce spotkan - jak sie domysélal. Lady Jane lezala na
brzuchu w poprzek dwoch pojedynczych 1lozek, ktore zsuneli
razem.

- Co masz na my§li? - zapytal Pascal starajac sie, by w jego
glosie nie bylo wielkiego zainteresowania. To byl pierwszy przy-
padek, gdy wspomniala o mezu.

- Jest pomylony. Zupelnie zwariowany. Szaleniec.

Twarz miala zwr6cong ku $cianie. Jej glos brzmial nerwowo.

- W jakim sensie?

- Ma obsesje na punkcie tych swoich cholernych zwierzat.
Kompletng. Stawia je ponad wszystko. Naprawde, ponad
wszystko. Ludzie nic go nie obchodza, nic dla niego nie znacza.
Bylby szczeéliwy, widzgc wszystkich ludzi na §wiecie martwych,
gdyby to mialo ocali¢ chociaz jedno z jego bezcennych zwierzat.

Pascal z trudem mog} opanowaé podniecenie. Czyzby to mia-
lo by¢ tak proste? Czyzby zamierzala po prostu spokojnie po-
wiedzie¢ mu to wszystko, co chcial wiedzie¢? - Ale zastrzelil tego
tygrysa. Tego, co uciekl - powiedzial ostroznie.
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- Tak - powiedziala gorzko. - To byla najtrudniejsza decyzja
w jego zyciu. Wolalby zastrzeli¢ mnie - odwrdcila sie na t6zku i
spojrzala na niego. - Nie zdajesz sobie sprawy, jakim pieklem
jest by¢ jego zona.

Pascal chcial trzyma¢ sie tematu zwierzat, ale byt zmuszony
podazaé za nig w obszary jej malzenstwa. - Przykro mi to sly-
szeC. W jakim sensie jest to takie straszne?

- W kazdym. To nie malzenstwo. To szalony Zart. Darren
nie jest zdolny do miloSci i do kochania sie... - jej twarz wykrzy-
wila sie w grymasie. - W kazdym razie nie tak, jak normalny
czlowiek.

Zaintrygowany wbrew sobie zapytal.

- Jakto?

Jest sadomasochista, z przewaga masochizmu. Roze$miala
sie ironicznie. - Wiesz co go we mnie przede wszystkim pociaga-
to? To bardzo zabawne - uwazal, ze jestem wladcza.

Pascal niemalze przytaknal, ale zdecydowal, iz lepiej milczeé.

- On nie potrzebowal Zony ciagnela dalej. - Chcial metresy,
kogos, kto by go chlostal. Nianie z batem. A ja na szczeécie mia-
tam odpowiedni wyglad.

Pascal nie mogl powstrzymac kiwniecia glowg. Przypomniato
mu sie, jak pierwszej nocy niemalze byt przekonany, ze wystgpi
w butach do jazdy konnej i z biczem. Faktycznie, tak wlaénie
wygladata - ta jej twarz z wystajagcymi ko§émi policzkowymi,
zZywymi oczami, te wladcze brwi...

- Ale ty nie lubisz czegos$ takiego? - zapytal.

- OczywiScie, ze nie - odpowiedziala szybko. - Nie lubie za-
dawac bdlu, ani by¢ sama krzywdzona.

- On cie ranil?

- Tak. Sporadycznie. Ale przewaznie to ja bylam ta, ktora
musiala go ¢wiczy¢. Lubil chloste. Lubil by¢ chlostany po tytku.
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Pascal musial sie wysili¢, by sie nie rozeSmia¢. Wizja sir
Penwarda przywigzanego tancuchami do 16zka i pojekujacego z
rozkoszy pod razami pejcza spadajgcego raz po raz na jego wy-
piete posladki nieomal przyprawila go o wybuch nerwowego
chichotu. Gdybyz tylko mégl to wydrukowad.

- To ma zwiazek z jego obsesja dzikich zwierzat. Taka jest w
kazdym razie moja teoria.

- Nie rozumiem - zmarszczyl brwi.

- No, on wielbi sile. Wszystkie jego zwierzeta sa niebez-
pieczne: lwy, tygrysy, pantery, niedzwiedzie, krokodyle i tak
dalej... Podziwia zwierzeta potrafigce zabijaé, te ktore sg zdolne
do okrucienstwa i bezwzglednoéci.

- To znaczy, ze pobudza go seksualne uczucie strachu? -
zapytal Pascal, zalujac ze nie wie jakie zwierzeta oznaczalo to jej
»1 tak dalej”.

- Niezupelnie. Podniecenie czerpie z ich sily. Mozliwe, ze
wynika to z jego zazdroéci w tej materii; kolekcjonuje niebez-
pieczne zwierzeta, bo w ten spos6b moze rekompensowaé swoje
kompleksy. Wzruszyla ramionami - kto wie?. - Prébowalam go
rozgryz¢ przez lata, a teraz juz jestem tym zmeczona.

- Czemu go nie zostawisz?

- Nie moge. Nie pozwoli mi.

- Nie pozwoli? Jak moglby cie zatrzymac?

- Powiedzmy, ze moéglby uczyni¢ moje zycie bardzo uciazli-
wym - powiedziala sucho.

- Ale czemu mialoby mu na tym zaleze¢? Sprawiasz wraze-
nie, jakby wasz zwigzek zakonczyl sie faktycznie wieki temu.

- I tak jest. Prowadzimy oddzielne zycie, nie liczac specjal-
nych publicznych okazji. Mam swobode dzialania, moge robic to
co chce, pod warunkiem,, Ze jestem ostrozna. Wie o moich przy-
zwyczajeniach i nie obchodzi go to, ale nie daj Boze, zeby dostalo
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sie to do kroniki towarzyskiej. To ma zwiazek z jego duma. Dla-
tego nigdy nie da mi rozwodu. Rozwigzanie naszego malzen-
stwa, wedlug niego, zle odbiloby sie na nim. To znéw to poczu-
cie niedostosowania. Nie moze by¢ zadnego pekniecia w tym
perfekcyjnym obrazie, jaki prezentuje $wiatu.

Kaciki jej ust opadly w grymasie odrazy. - Chcialabym, zeby
ktorys z tych jego cholernych zwierzakéw odgryzl mu wreszcie
teb. To jedyny sposéb w jaki moglabym sie od niego naprawde
uwolnié.

Potem moéwila o swojej samotnosci i 0o pojawiajgcej sie cza-
sem checi popelnienia samobojstwa. Pascal wydajac wspolczu-
jace mrukniecia, usilowal naprowadzi¢ ja z powrotem na temat
meza i zwierzat, ale bezskutecznie. Od tego czasu czesto mowilta
o sir Penwardzie, powtarzajac swoje skargi na niego, ale nigdy
nie wrocilta juz do tematu zwierzat.

Pascal nie $miat zapyta¢ jej wprost o zoo. Wiedzial, ze na-
tychmiast stalaby sie czujna na kazda aluzje wskazujaca na
ukryty motyw spotkan z nig. Bylo to jak pole minowe; musial
stapa¢ niesamowicie ostroznie. Niemal dwa tygodnie jej towa-
rzystwa nie dato Pascalowi nic proécz uczucia totalnego wyczer-
pania. Musial jednak przyznaé, ze jego edukacja seksualna ru-
szyta do przodu o milowy krok.

Zdesperowany, widzial juz sytuacje bez wyjScia - nie-
skonczony ciagg meczacych seanséw milosnych w okolicznych
hotelach - dopoki nie padnie trupem ze zmeczenia, nie dowie-
dziawszy sie niczego o sekretach zoo Penwarda.

Jenny nie bylo w biurze gdy wrocil z komisariatu. Z ulga
podnibst stuchawke i wykrecil prywatny numer lady Jane w
Penward Hall. Decyzje podjal podczas rozmowy z Driscollem i
innymi policjantami.

- Cze$¢, to ja. Bardzo mi przykro, ale nie przyjade dzisiaj
wieczorem. Mam prace do péZzna i nie uSmiecha mi sie dluga
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jazda - umoéwili sie na spotkanie w hotelu niedaleko Hun-
tington.

Z drugiej strony zalegla cisza. Potem odezwala sie z napie-
ciem w glosie: - A jaki jest prawdziwy powdd, dla ktérego nie
mozesz sie ze mna spotkaé?

- Mowilem ci. Musze do p6zna pracowac. I jestem zmeczo-
ny. Te wszystkie moje jazdy ostatnio. Chece p6j$é wezesniej spac.

- Gdyby$ mnie kochal, nie robiloby ci réznicy, jak daleko
mialbys jechac - jej glos brzmial oskarzycielsko.

- Alez kocham cie - zaprotestowal ze znuzeniem - to nie ma
z tym nic wspolnego. Stuchaj, zobaczymy sie jutro wieczorem.
Dobrze?

- Kiedy konczysz prace?

- Cholera - pomy$lal. Miala zamiar utrudnia¢ wszystko, jak
tylko mozliwe. - Okolo dziesiatej odparl, biorac godzine z powie-
trza.

Dalsza cisza. Gdy znowu sie odezwala, jej gltos byl pelen wa-
hania:

- Moglby$ przyjechaé tu na noc. Darren jest w Londynie.

Pascal poczul ogarniajace go napiecie. - Zosta¢ w Penward
Hall? Nie moglbym... Spokojnie! Spokojnie! - upomnial sie.
Wreszcie okazja na jaka czekal! Nie zmarnuje jej!

- Owszem, moglbys. Mowilam ci, ze mam oddzielne miesz-
kanie ze swym wlasnym wejéciem. Nikt nie musi wiedziec.

- A jezeli kto$ z personelu mnie zobaczy? - zapytal starajac
sie, by brzmiato to beznamietnie.

- Bedzie kto$ przy bramie, i to wszystko. Schylisz sie gdy
bede wjezdzala. W poblizu gléwnego budynku o tej porze nie
bedzie nikogo. Zaparkuje tuz przy drzwiach. Nikt nie zobaczy
jak bedziesz wchodzil.
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- No, nie wiem... - powiedzial wolno. - A co z jutrzejszym
porankiem? Na pewno zostane zauwazony przy wyjsciu.

Westchnela z rozdraznieniem. - No to co? Jezeli ktokolwiek
cie zobaczy, to wymysle jaka$ historie.

- Twojemu mezowi to sie nie spodoba, jezeli sie dowie -
powiedzial Pascal. Ale nie o sir Penwardzie myslal: zastanawial
sie, co by sie stalo, gdyby zobaczyl go ktoéry$ ze znajacych go
dozorcow.

- To juz moéj problem - powiedziala niecierpliwie. - Przyjez-
dzasz czy nie?

- No, dobrze - odpowiedzial po krotkiej pauzie.

- Doskonale. Zastan6wmy sie, gdyby$my tak sie spotkali na
parkingu jednego z lokalnych pubéw? Znasz ,,Phoenix Arms”?

- Pascal niemal upuscit shuchawke. Otrzasnawszy sie szybko
odrzekl. - Tak, znam, ale raczej wolalbym unikaé tego miejsca,
jezeli nie masz nic przeciw temu. Wpadlem na szefa jaki$ czas
temu i dostalem ciegi.

Wymienila inny pub, a on zgodzil sie spotka¢ z nig na tamtej-
szym parkingu o 23.30.

Serce lomotalo mu gdy odkladal stuchawke. Wreszcie byt bli-
sko celu. Zapowiadalo sie, ze bedzie to ryzykowne, nawet nie-
bezpieczne, ale o tej porze jutro bedzie mial dowod jakiego po-
trzebowal. Oczywiécie, jezeli istnial.

Podszedl do miejsca, gdzie Henry Wates utrzymywal swe
male krolestwo balaganu w rogu biura. Wates siedzial przy
biurku, czytajac ,Sun”. Biurko, jak zwykle, zawalone bylo pu-
stymi kubeczkami po kawie, sprzetem fotograficznym i rumowi-
skiem resztek po dawno zjedzonych positkach i przekaskach.

- Henry, mam do ciebie ogromng pro$be - powiedzial Pas-
cal.

Wates spojrzal na niego podejrzliwie. - A co?
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- Chce pozyczy¢ jeden z twoich aparatéw i lampe blyskowa.
Do jutra rana. A za te przystuge zaplace 15 funtow.

Wyraz twarzy Watesa stal sie jeszcze bardziej podejrzliwy. -
Po co cito?

- Ide na polowanie - Pascal wyszczerzyl triumfalnie zeby.



Rozdzial x1

Penward Hall mialo dluga historie. W miejscu, gdzie stal te-
raz gléwny budynek, kiedy$ byl zamek. Zostal zbudowany w
1107 r., ale zostal zniszczony przez pozar w 1438 r. Jedyne co po
nim zostalo to troche fundamentéw. Wspaniala rezydencja Tu-
doréw stala na tym miejscu przez ponad 300 lat, ale i ona padla
ofiara pozaru - w 1847 r. Dwa lata péZzniej wybudowano wikto-
rianskie monstrum, bedace obecnym Penward Hall.

Niemalze tak samo brzydkie byly bardziej wspo6lczesne bu-
dynki zbudowane w tylnej czesci gmachu by pomiesci¢é nowe
okazy stale rosnacej menazerii. Uderzajaca brzydota zabudowan
jaskrawo kontrastowala z pieknem otaczajacego je krajobrazu.

Pascal byl w tej posiadlo$ci, po raz pierwszy od wielu lat.
Ostatnia okazja, jaka sobie mgliScie przypomnial, byla wizyta w
publicznej sekcji zoo, gdy byl nastolatkiem. Ale nawet w naj-
$mielszych oczekiwaniach nie wpadloby mu do glowy, ze ktore-
go$ dnia wjedzie tu ukryty pod kocem w samochodzie lady Pen-
ward...

- W porzadku - uslyszal jej glos. - Jestedmy juz daleko od
wartowni. Nie zobacza cie.

Sciggnat koc i podniost sie z podlogi. Nogi mial zdretwiale.
Przeciagnal sie, usiadl i rozejrzal sie. Okolo éwieré mili przed
nimi zamajaczyl szary kolos Penward Hall. Reflektory oSwietlaly
gléwny budynek i zoo. W ostrym, o$lepiajacym blasku cale to
miejsce mialo jeszcze bardziej odpychajacy wyglad. Pascal za-
stanawial sie, czy ma wystarczajaco duzo odwagi by dokonac¢, co
zaplanowal. Przypomniat mu sie wieczoér przed ,,Phoenix Arms”,
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bucior uderzajacy w jego glowe. To byli niebezpieczni ludzie.
Gdyby go zlapali na terenie posiadloéci, mogliby sie posunac
dalej, niz ostatnim razem, szczegoélnie, jezeli mieli co ukrywac.

Nocng cisze nagle rozdarl potezny zwierzecy ryk. Pascal zer-
knal na lady Jane: - C6z to bylo?

Wzruszyla ramionami: - Chyba jaguar. Zauwazyt juz, ze od
momentu kiedy go zabrala spod pubu, stala sie bardzo nerwo-
wa. Domyslil sie, ze rosly w niej watpliwosci co do stusznosci
decyzji przywiezienia go do Penward Hall.

Pascal nie widzial nikogo, gdy przejechali przed frontem do-
mu, a potem skrecali w droge dojazdowa z boku budynku. Jane
szybko zaparkowala i poSpieszyla poprzez zwirowa $ciezke do
malego patio. Pascal szybko podazyl za nia niosgc swoja torbe.
Zazwyczaj nie mial w niej nic, procz skarpetek, bielizny i przy-
bordéw toaletowych, ale tym razem torba zawierala takze aparat
fotograficzny, latarke i lom.

Lady Jane zaprowadzila go do swego mieszkania. Ku jego
zdumieniu, by} to komfortowy apartament, nie pasujacy do tak
ponurego budynku. Kiedy to skomentowal, kiwneta glowa i po-
wiedziala: - Tu moge sobie stwarzac pozory, ze nie mieszkam w
Penward Hall. Darren oczywi$cie mojego mieszkania nie znosi.
Powiniene$ ujrze¢ pokoje w ktérych mieszka. Pelne nudnych
gratow, okropnych obrazéw przodkéw i broni. Jak mozesz sie
domyslac, jest to typ kolekcjonera szabli, pistoletéw i wszystkich
tych $mierciono$nych zabawek, ktére mezczyzn przyprawiaja o
dreszcz emocji.

- Mysle, ze jest doskonalym strzelcem i szermierzem - po-
wiedzial Pascal sucho.

- Tak, jest dobrym strzelcem - odparla, biorac stowa Pascala
na serio. - Ale, o ile wiem, nie ¢wiczyl szermierki.

Sprébowal znowu zazartowac. - Jeste$ zupelnie pewna, ze te-
raz jest w Londynie? Nie chcialbym stanaé twarza w twarz z
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rozjuszonym mezem dzierzacym w garéci dubeltowke.

Spojrzala na niego z uniesiong brwia. - Nie martw sie kocha-
nie, obronitabym cie. Podeszla do stolika i z szufladki wyjela
chromowany rewolwer. - Jestem réwnie dobrym strzelcem...

Pascal uSmiechnal sie stabo. Mial nadzieje, ze to byl zart choé¢
podejrzewal, ze niezupelnie.

Pascal nie wypadl dobrze tej nocy. Wiedziat o tym, ale zbyt
by} pochloniety czym innym, by po$wieci¢ Jane cala swa uwage.
W koncu odezwala sie z rozdraznieniem. - Co sie z toba dzisiaj
dzieje?

- Przepraszam. Jest tak, jak mowilem ci przez telefon; je-
stem bardzo zmeczony. Musze nadgoni¢ sen. Rano bede w po-
rzadku.

Postala mu dlugie badawcze spojrzenie, zanim aprobujaco
kiwnela glowa: - dobrze kochanie. Musze przyznaé, ze takze
czuje sie zmeczona. Siegnela ponad nim i wylaczyla Swiatlo.

W ciemno$ci zmoéwila dziekczynna modlitwe.

- Jane? - szepnal. Nie byto odpowiedzi. Jej oddech byt regu-
larny i dlugi. Byl pewien, ze épi. Najdelikatniej jak potrafil,
uniost jej ramie ze swojej piersi i wysunat sie wolno z tozka.
Gdyby sie obudzila, powiedzialby jej, ze wlasnie szed} do lazien-
ki.

Szybko sie ubral. Przezornie mial ciemne ubranie: czarne
spodnie, ciemnoszara sztruksowa marynarke i ciemnoniebieska
koszule. Otworzyt torbe i wyjal z niej aparat, latarke i lom. Apa-
rat zawiesil sobie na szyi, lom wcisnal za pasek. Trzymajac la-
tarke, cicho wykrad! sie z pokoju.

W korytarzu, przy$wiecajac sobie latarka przeszukal torebke
Jane w poszukiwaniu kluczy. Po sprawdzeniu i przekonaniu sie
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iz ma te wla$ciwe, opuscit mieszkanie i zszedt po schodach.

Na zewnatrz poczul sie nieswojo, w jaskrawym $wietle reflek-
torow, pospiesznie przebiegl przez podjazd. Korzystajac z ostony
krzewow i zywoplotow wzdluz podjazdu, ostroznie podazyt w
kierunku zoo...

Najpierw musial poradzi¢ sobie z ogrodzeniem z drucianej
siatki, odnalazl brame, ale byla zamknieta na kl6édke. Zdecydo-
wal nie uzywac lomu. Wspiatl sie na brame. Natknat sie na splot
drutu kolczastego, ale przedostat sie bez wiekszych trudnosci.

Znalaz} sie w czeSci posiadloéci otwartej niegdys dla zwiedza-
jacych. Minat duza woliere, w ktorej para orléw usadowiona na
gbrnych galeziach drzew, obserwowala go groZznym wzrokiem.

Wszedt do pierwszej zagrody wielkich kotow. Betonowa bu-
dowla miala przestronny wybieg dlugosci okolo 40 stép. Oto-
czony byl podwojnym wysokim plotem. Pascal zauwazyl czarny
cien obok pnia. Wlaczyl latarke i blask o$wietlil cielsko masyw-
nego tygrysa. Ten spojrzal na niego bez zainteresowania. Pascal
odgadl, ze to towarzysz zabitej tygrysicy syberyjskiej Pocohon-
tas. Wylaczyl latarke i ruszyl dale;j.

Nastepna zagroda byla jeszcze wieksza i mieScila kilka lwow.
Mimo ze mijal wrzesien, bylo cieplo i wielkie koty lezaly na ze-
wnatrz swych betonowych schronéw. Wszystkie zwrocily glowy
ku niemu, gdy przechodzil, ale podobnie jak tygrys, nie zarea-
gowaly.

Doszedl do nastepnego plotu, ktory byt granica czesci do-
stepnej dla publicznoéci. Za nim polozone byly niczym nie wy-
rozniajgce sie budynki, szare i odpychajace w ostrym o$wietle-
niu. Z jednego z nich dobiegl przytlumiony ryk. Nie brzmialo to
jak glos wielkich kotow.
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Gdy patrzyl na ponure budowle, poczul przySpieszenie pulsu
i zimny ucisk trwogi. Przez chwile zastanawial sie, czy nie wrécic
prosto do 16zka lady Jane.

Zamiast tego jednak zaczal sie wspinaé¢ na druciany plot. Byl
wyzszy niz poprzedni i na gbérze mial trzy sploty drutu kolcza-
stego. Pascal rozcial sobie reke i rozdarl spodnie, zanim znalazt
sie po drugiej stronie.

Dyszac z wysilku, poSpieszyt ku pierwszemu budynkowi. Je-
dynym wej$ciem okazaly sie rozsuwane drewniane drzwi. Zgod-
nie z jego obawami byly spiete laiicuchem i zamkniete na klod-
ke. Wyjat tom. Teraz juz nie byto odwrotu. Gdyby go tu zlapano,
bylby oskarzony o wlamanie.

Potrzeba bylo sporo wysitku, zeby rozerwaé lancuch. Drzwi
byly ciezkie i skrzydlo, ktoére Pascal zdolal przesunaé na rolkach
wydalo tak skrzeczacy dzwiek, ze musial by¢ chyba slyszalny w
calej posiadlosci.

Przeslizgnal sie przez otwor i zamknat za soba drzwi. Wlaczyt
latarke. Ku swemu zdziwieniu okazalo sie, ze stoi miedzy dwie-
ma parami drzwi. To musialo oznaczaé, ze $ciany budynku sa
nieprawdopodobnie grube. Wewnatrz drzwi byly niedomkniete.
Odsunal jedno skrzydlo i wszedl w ciemno$¢ za nimi.

Pierwsze co go uderzylo, to upal. Poczul sie jak w tazni paro-
wej i od razu po twarzy i szyi zaczal ciekngé mu pot. Poczut za-
pach - silng, ostra won, ktorej nie rozpoznawal, ale ktéra napel-
niala go atawistycznym lekiem.

Skierowal $§wiatlo swej latarki w ciemno$c. Slyszal odglos
plynacej wody i ostroznie ruszyl w tym kierunku. Latarka o$wie-
tlila rodzaj bariery. Skonstruowana byla z grubych stalowych
sztab zagietych w jego strone. Podszed} do ogrodzenia i spojrzat
przez nie. Podloga nagle sie konczyla i jakie$ 10 st6p nizej Pascal
ujrzal powierzchnie czarnej wody. Poswiecil latarka dookola i
zrozumial, ze znajduje sie na krawedzi okragltego zbiornika w
fundamentach budynku.
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Przeszedl wzdtuz bariery, wcigz §wiecac w dol, w ciemna wo-
de. Co sie tam moglo znajdowaé? Ryby? Jakie$ zwierze? Moze
niedZwiedz polarny. Nie, tu bylo za goraco dla niedZzwiedzi po-
larnych. Przypomnial sobie lady Jane moéwigca, ze Penward
hodowal krokodyle...

Uslyszal plusk. Byt odmienny od dZwieku stale lejacej sie do
zbiornika wody. Zatrzymal sie i skierowal latarke w kierunku
skad dochodzit dzwiek, ale snop $wiatta byl za staby. Zbiornik
musial mie¢ co najmniej 50 stop $rednicy.

Podjal wedrowke wzdluz krawedzi. Obszedl moze trzecia
cze$t zbiornika, gdy ogrodzenie sie skonczylo. Zawahal sie przez
moment i ruszyt dalej. Nie czul juz strachu. Powierzchnia wody
byla zbyt odlegla, by cokolwiek moglo z niej wyskoczy¢, czy
wdrapa¢ sie po pionowych $cianach zbiornika, aby go zaatako-
wa¢é. Ogrodzenie bylo prawdopodobnie bardziej po to, by zapo-
biec wpadnieciu do zbiornika i dziwnym wydawalo sie, ze nie
rozciaga sie dookota.

Uslyszal nastepny plusk. Marszczac brwi, odtozyt latarke na
brzeg zbiornika i zdjat z szyi aparat. Zdecydowal, ze gdy uslyszy
nastepny plusk, zrobi zdjecie. Byt pewien, ze lampa blyskowa
odkryje to, czego nie byla w stanie oSwietli¢ staba latarka.

Czekal z przygotowanym aparatem.

Znowu rozlegl sie plusk, glosniejszy i blizszy tym razem.
Przycisnal spust migawki. Ta czynno$§¢ uratowala mu zycie.
Krotki blysk odstonil przerazajacy widok. Ukazala sie wielka
glowa osadzona na dtugiej, gietkiej szyi, niczym u weza. Glowa
ta uzbrojona w rzedy ostrych zebéw osadzonych w niewiarygod-
nie szerokich szczekach, poruszala sie w jego kierunku z wielka
szybko$cia.

W momencie, gdy zgast blysk flesza, Pascal odruchowo rzucit
sie do tylu. W tej samej chwili, gdy rozplaszczyl sie na cemento-
wej podlodze, uslyszal klapniecie niewidzialnej juz teraz szczeki,
zamykajacej sie nie dalej niz o stope od niego tak blisko, Ze po-
czul na twarzy goracy oddech.
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Przerazony bardziej niz kiedykolwiek w zyciu, szalenczo od-
skoczyl od krawedzi zbiornika, opierajac sie na dloniach i sto-
pach.

Poczul nastepny ruch powietrza, po ktérym nastapil kolejny
Swiszczacy odglos towarzyszacy atakowi. Znowu nastapilo klap-
niecie niewyobrazalnie mocnych szczek, ale ponownie zlapaly
tylko powietrze...

Rece Pascala natrafily na co$ twardego. Byla to Sciana. Dalej
juz nie mogl sie posuwaé. Skulil sie oparty o Sciane, z podkur-
czonymi nogami, nie majac odwagi sie ruszy¢. Wlasnie wtedy
zorientowal sie, ze jeczy...

Od strony zbiornika doszed! go plusk. Jak daleko sie znalazl,
pomyslal. Czy jest poza zasiegiem tego stworzenia. Widzial staby
blask latarki, ale nie byl w stanie okre§li¢ odlegloSci.

Trzesac sie, na czworakach rozpoczal wedrowke wzdluz $cia-
ny, trzymajac sie jej najblizej jak mogl. Nagle sie zatrzymal.

Gdzie aparat fotograficzny?

O Boze, pomyslal. Cofnat sie i zaczal szukaé¢ macajgc w ciem-
noéci. Usilowal sobie przypomnieé, kiedy mogl go upusécié, mo-
dlac sie by nie lezal zbyt blisko krawedzi.

Niczego bardziej nie pragnal, jak zostawi¢ ten cholerny apa-
rat tam gdzie upadl i wydostac sie z tego przekletego miejsca.
Ale nie mogl. Musial go odnalezé.

Z sercem oszalalym ze strachu, z napietym do granic kazdym
nerwem wolno pelzal z powrotem ku krawedzi zbiornika, despe-
racko macajac beton przed kazdym ruchem.

Od strony wody doszed} go dZwiek podobny do tego jaki wy-
daje wynurzajacy sie wieloryb. Boze, to co§ musi by¢ olbrzymie -
pomy$lal. Zastanawial sie, jak dluga jest szyja tego stworzenia.
Skoro jednak dosiegla do krawedzi zbiornika, to musi mie¢ dtu-
go$¢ co najmniej 15 stop.
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W slabym $éwietle latarki lezacej na cemencie, przelotnie uj-
rzal przesuwajaca sie szyje. To co$ wciaz go szukalo: moze wy-
czulo jego zapach i tylko czekalo az sie zblizy. To kazalo mu pod-
ja¢ decyzje. Niech diabli porwa aparat. Musi sie stad wydostadé.
Wlaénie gdy zaczal sie cofaé, jego prawa reka na co$ natrafila.
To byt pasek od aparatu.

Ostroznie przyciggnal go ku sobie, podnidst i wycofat sie ku
Scianie. Tam sprawdzil aparat, najlepiej jak potrafil w ciemno-
Sciach. Zdawal sie by¢ sprawny.

Macal droge wzdluz Sciany, nastuchujac najlzejszego odglosu
od strony zbiornika. W koncu dotart do wyjscia. Gdy znalazl sie
pomiedzy wewnetrznymi i zewnetrznymi drzwiami, zatrzymat
sie by nieco dojs¢ do siebie i zastanowi¢ sie co dalej. Wydawalo
mu sie, ze to jedyne zdjecie, ktore zrobil moze nie wystarczy¢.
Nawet nie wiedzial, czy sie udalo. Wyszedlby na glupka, gdyby
sie okazalo, Ze jedyny dowdd, jakim mogt wesprze¢ swa opo-
wies¢ jest zamazanym konturem, mogacym przedstawiac co-
kolwiek.

Zaklal w duchu. Zdecydowanie nie mial zamiaru ryzykowac,
by zrobi¢ jeszcze jedno zdjecie potwora w zbiorniku. Powinien
znalez¢ jakie$§ inne stworzenie. A byl przekonany, ze bylo ich
wiecej. Nieprawdopodobnym bylo, zeby to co$ ze zbiornika -
najwyrazniej bedace zwierzeciem wodnym - bylo tym, ktore
ucieklo w lipcu. Poza tym, bylo zbyt duze, jak na to, co Pascal
widzial w sieci, ktéra unioést helikopter.

Zastanawial sie, co to bylo. I jak Penwardowi udalo sie prze-
szmuglowac to do kraju.

Ostroznie pchnat zewnetrzne drzwi i rozejrzal sie. Nie byto
nikogo. Zasunal drzwi za soba i poépieszyl ku nastepnemu bu-
dynkowi.

Tym razem rozerwanie lancucha zamykajacego drzwi zajelo
mu wiecej czasu. Czul sie stabo i trzesty mu sie rece. Zerknal na
zegarek - byla 2.40. Powinien sie szybko uwina¢ zeby zdazy¢ do
lady Jane zanim sie obudzi.
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Whnetrze tego budynku bylo réowniez gorace i wypelnione
dziwnym zapachem przyprawiajacym Pascala o ciarki. Na-
stuchujac stangt w drzwiach. Zalowal, ze zgubit latarke.

Co$ sie poruszylo w ciemnos$ciach. Potem uslyszal dziwne
parskniecie. Pascal mial nadzieje, ze nie trafil do zwyklej stajni.
Byloby ironia losu, gdyby podejmowal cale ryzyko, tylko po to,
by sfotografowac konia.

Zdecydowal sie na zapalenie $wiatla - pod warunkiem, ze
znajdzie kontakt. Przy zamknietych drzwiach i braku okien nie
bylo to zbyt wielkim ryzykiem. Pomacal reka Sciane przy
drzwiach i natrafil na tablice rozdzielcza. Wlaczyt jeden prze-
lacznik i ponad glowa rozblysto Swiatlo. Zapartlo mu dech w
piersiach.

Znajdowal sie w pomieszczeniu o dlugosci 40 i szerokoéci 30
stop. Rzad grubych metalowych pretéw od podlogi do sufitu
przedzielal pomieszczenie na pdl. Za ogrodzeniem stalo zwierze.
Spogladalo na Pascala z przechylona glowa, niczym gigantyczny
ptak.

Pascal zblizyl sie.



Rozdzial xi1

Poczul silne uderzenie w twarz.

Otworzyl oczy, zdziwiony, ze jeszcze zyje. Sprobowal sie ode-
zwad, ale poczul w gardle bolesng sucho$¢ i jednym co udalo mu
sie wyartykulowaé, byl slaby pisk. Prosto w oczy $wiecilo mu
jaskrawe $wiatlo - powodujac dotkliwy bol. Opuscit powieki.

Nastepny policzek, tym razem mocniejszy.

- Prosze sie obudzi¢ panie Pascal - rozkazal znajomy glos.
Rozpoznal takze twarz, ktéra pojawila sie przed nim, gdy otwo-
rzyl oczy.

Darren Penward.

Pascal jeknal i sprobowal usiasé. Silna dlon pchneta go z po-
wrotem. Zorientowal sie, ze lezy na twardym 16zku. Rozejrzal sie
dookola i odkryl, ze znajduje sie w malym, pozbawionym okien
pokoju. Jedynym meblem bylo tu t6zko. Zdal sobie sprawe z
ostrego b6lu w plecach.

- Strzal... - wysapal Pascal - ktos... strzelit... do mnie.

Penward potrzasnat glowa. - To tylko Srodek usypiajacy, pa-
nie Pascal. Bedzie pana bolalo przez chwile i bedzie pan miat
zgage po narkotyku, ale nie wywola to trwalej szkody.

Pascal zaczal sobie przypominaé¢ wszystko co sie zdarzylo.
Spojrzal z niepokojem na sir Penwarda usilujac wyczytaé co$ z
jego twarzy. Ale jastrzebia twarz Penwarda nie moéwila nic - byta
obojetna maska.

- Beda mnie szukaé¢ - powiedzial Pascal pos$piesznie - wy-
tropia mnie tutaj...

- Oni, to znaczy kto? - zapytal chlodno Penward.
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- Policja. Teraz na pewno zostalo juz zgloszone moje zagi-
niecie.

- Mozliwe, ale nie maja powodu mySlec, Ze pan jest tutaj. O
ile mi wiadomo, panski romans z moja zong by} tylko waszym
sekretem... Jego waskie usta wykrzywily sie w nieprzyjemnym
u$miechu. - Tak, wiem o wszystkim! Jane powiedziala mi, acz-
kolwiek niechetnie. Jak na typowego, nudnego prowincjusza
wykazal pan nadzwyczajng wytrwalo$é. Postuzenie sie moja
zona by tu dotrzet bylo z pana strony niezwykle pomystowe...

Pascal otworzyl usta, by zaprotestowac lecz Penward pod-
nio6st dlon. - Prosze nie zaprzeczaé. Powiedzialem panu, ze wiem
wszystko. Ale musze panu powiedzieé, ze Jane jest w pewnym
sensie strapiona odkryciem, ze byla przez pana wykorzystana.
Tak naprawde nie sadze, by sie z tym faktem pogodzila. Co za
tepa kobieta z tej mojej zony - westchnal. - Ma rasowy wyglad,
ale gdzie$ po drodze w jej rodzinie musiano dopusci¢ do gene-
tycznego mezaliansu. Szkoda.

Nastgpila chwila ciszy. Pascal odezwat sie.

- Czy moge usigéc? Niewygodnie mi rozmawiaé w tej pozy-
cji.

- OczywiScie - powiedzial Penward - ale bez nierozwaznych
prob. Nie jest pan w formie by da¢ mi rade, a ja mam w poblizu
ludzi.

- Bez obawy - jeknal Pascal unoszac sie na t6zku. - Nie sa-
dze, bym mial sile do chodzenia, a co dopiero do ucieczki.

Moéwil prawde. Byt staby i otumaniony.

- Jestem ciekawy, panie Pascal, co w moim przedsiewzieciu
Wzbudzilo pana podejrzenie?

- Czemu mialbym panu powiedzie¢? Dlaczego mialbym pa-
nu moéwic cokolwiek? - zapytal Pascal, okazujac wiecej przekory
nizby chcial.

W rzeczywisto$ci byl zupelnie bezsilny i bardzo przestraszo-
ny.
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- Dlatego, ze mdéwiac szczerze, to lezy w panskim interesie.
A takze dlatego, ze jezeli odpowie pan na moje pytania, ja od-
powiem na panskie, a jestem pewien, ze ma ich pan pare.

- Tak, oczywiscie, mam. Na przyklad skad pan ma te... te
stwory! - Nie mogl sie zmusi¢ do wymoéwienia stlowa DINO-
ZAURY.

- Odpowiem dopiero jak mi pan powie to, co chce uslyszec -
powiedzial Penward. - Co wzbudzilo pana podejrzenie?

Pascal opowiedzial mu co widzial i co slyszal w dniu ucieczki
stygrysa”, konczac na wypowiedzi malego Simona Smythe-
Gravesa.

Penward pokiwal glowa w zadumie. - Bledem bylo pozosta-
wienie chlopca. To byl moment stabos$ci z mojej strony, przyzna-
je. Ale z proroczym rezultatem.

Te slowa zmrozily Pascala. Penward spokojnie m6wit o mor-
derstwie o$mioletniego chtopca.

- Ale sytuacja jest do uratowania - kontynuowat Penward. -
Nie ma zadnej prawdziwej szkody - poslal Pascalowi protekcjo-
nalny u$miech, jakby chcial okazaé, ze jego osoba nie stanowi
zadnego problemu.

- Ateraz, co pan chce wiedzie¢ o moim zoo?

- Czy te zwierzeta to naprawde dinozaury?

Penward skingl glowa. - Tak, wprawdzie ten wodny to nie di-
nozaur, lecz plezjozaur, ale ten ktorego pan widzial w klatce - to
zdecydowanie dinozaur. Dokladnie DEINONYCHUS. I na doda-
tek piekny okaz.

- Gdzie je pan odnalazl? W Afryce?

- W Afryce? - Penward wygladal na rozbawionego. - Czy
myslal pan, ze natknglem sie w Afryce na jaki$ zaginiony $wiat,
niczym u Conan Doyla? Moze jest pan mniej inteligentny, niz
mysSlalem. Dinozaury wymarly panie Pascal, lub raczej BYLY...
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Pascal pytal dalej. - Wiec skad pochodza te stwory, ktére pan
tam trzyma?

- Pochodza stad - powiedzial Penward. - Ja je stworzylem.

- Pan je stworzyl? - Pascal sadzil, ze tamten stroi sobie z
niego zarty, ale nie rozumial ich sensu.

- Nie osobiscie, przyznaje. Mialem asyste ekspertow. Ale
pomyst byl méj i ja zapewnilem $érodki do zrealizowania go.
Kosztowalo mnie to fortune.

Pascal zmarszczyl brwi. - To znaczy, Ze nie sa prawdziwe? Sa
mechaniczne? Jak roboty?

- Niech pan nie bedzie Smieszny, panie Pascal. OczywiScie,
ze nie sa mechaniczne. Wszystkie sa zywymi organizmami. Or-
ganizmami, ktére wyhodowaliémy tu, w Penward Hall - z ich
wlasnych skamienialych pozostatoéci sprzed wiekow.

- Przepraszam, ale zagmatwal mi pan wszystko.

- Postaram sie wyjasni¢. Wie pan, czym sa skamieliny,
prawda?

- Tak. To skamieniale pozostalo$ci zwierzecia lub ro$liny.

- Ma pan polowicznie racje. To prawda, ze wiekszos¢ kosci,
dinozauréw na przyklad, jest skamieniala. Szkielet poddawany
jest procesowi mineralizacji w ciggu tych lat, gdy lezy zakopany
w ziemi. Woda przedostaje sie do koéci, mineraly zawarte w
wodzie wolno zbieraja sie w szkielecie, zmieniajac go w kamien.
Ale nie wszystkie skamieliny sa spetryfikowane. Czasami zosta-
nie odnaleziona prawdziwa koé¢ lub szpon. Bardzo, bardzo
rzadko trafi sie zmumifikowany dinozaur. Pare lat temu w Za-
chodniej Kanadzie odkryto dwa zmumifikowane kaczodziobe
dinozaury z gatunku corythosaurus. Od tego czasu dokonano
paru takich odkry¢. Docenia pan ich znaczenie, oczywiécie?
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Pascal pomys$lal przez chwile: - nie, méwiac szczerze.

- Znaczace jest - kontynuowal Penward - ze istnieje mozli-
wo$C otrzymania autentycznego materialu komoérkowego dino-
zaura z nienaruszong informacja genetyczna.

Pascal az podskoczyt. - Klonujecie je! - wykrzyknal. - Klonu-
jecie je z komorek skamielin. Ale... - zachmurzyl sie - komérki sa
martwe. Jak je przywracacie do zycia?

- Mysle, ze to o wiele wiecej niz proste klonowanie -  powie-
dzial Penward z duma. - To, co zrobiliSmy, to dekodowanie calej
informacji genetycznej z komorki dinozaura, a potem przenie-
sienie jej do zyjacej komorki wspoélczesnego zwierzecia. Nie
musze mowié, ze jest to nieskonczenie skomplikowany proces.
W kazdym chromosomie sg tysigce genow.

- Transfer? Jak? - zapytal Pascal.

- Najpierw ustalamy dokladng strukture kazdego genu w
jadrze komorki dinozaura. By to zrobié, stosujemy technike
opracowang w Kalifornijskim Instytucie Technologicznym. To
wymaga uzycia radioaktywnych atoméw jako sond. Przy pomo-
cy mikroskopu elektronowego mozemy okresli¢ chemiczny
make-up kodonu kazdego genu. Kodony sa ekwiwalentem przy-
rodniczym dwuczlonowego kodu w programie komputerowym.
Skladaja sie z réznych kombinacji czterech chemicznych pod-
jednostek kwasu dezoksyrybonukleinowego, DNA, substancji
tworzacej geny. Kazdy gen, jak pan prawdopodobnie wie, jest
odpowiedzialny za programowanie wytwarzania w komorce
okreslonej proteiny. Podczas dekodowania kazdego genu infor-
macja jest wprowadzana do komputera, do momentu, gdy ma-
my komputerowy odczyt zawierajacy cala informacje genetyczna
z komorki dinozaura. To jest poréwnywane z podobna kompu-
terowa mapa genetycznego make-upu zyjacego zwierzecia, kto-
rego komorke chcemy modyfikowac, co z kolei pozwala nam
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zobaczy¢, ktore z kodonéw powinny by¢ zmienione.

- Jakiego zwierzecia uzywacie?

- We wszystkich przypadkach dinozaury zostaly wyho-
dowane z kurczakow.

- Komoérki kurczakow?

Pascal niemal wybuchnat §miechem.

- A dlaczeg6z wybraliScie kurczaki?

- Wybbr nie jest tak absurdalny, jak pan mysli - powiedzial
chlodno Penward. - Kazdy gatunek ptakow nadawalby sie row-
niez dobrze, ale poniewaz mikrobiolodzy przeprowadzili juz tyle
prac na genetycznej strukturze kurczat dla celéw rolnictwa,
ulatwilo nam to zadanie.

Pascal zmarszczyl brwi. - Ale dlaczego ptaki?

- Dlatego, ze ptaki rozwinely sie z dinozauréw, panie Pascal
- powiedzial Penward wzdychajac - lub raczej, z okreSlonego
gatunku dinozauréw - archeopteryksa. W zwigzku z tym maja
wspolne dziedzictwo genetyczne. W rezultacie istniejg pokrycia
genetyczne, wiec nie musimy modyfikowaé kazdego genu w
kazdym chromosomie. A to zaoszczedza nam bardzo duzo czasu.

- Jak sie modyfikuje ptasie geny by odpowiadaly genom di-
nozauroéw?

- Przez zastosowanie standardowych metod laczenia genéw
- laczac DNA. Ale czasem musimy zbudowaé gen od nowa. Syn-
tetyzujemy wtedy caly gen z jego podstawowego chemicznego
budulca, przestawiajgc cztery chemiczne podjednostki kodonéw
az trafiaja wreszcie na prawidlowa kombinacje. Pracochlonny
proces.

Potem, gdy jadro komoérki kurczaka jest zupelnie zmody-
fikowane, zarodek zostaje pozbawiony jadra, implantuje sie
jadro poprawione. To nazwalby pan klonowaniem. Potem ko-
morka jajowa jest ostroznie hodowana w sztucznym jajowodzie,
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dopoki nie osiagnie dojrzaloéci, nastepnie umieszczana jest w
inkubatorze. 1 jezeli wszystko idzie dobrze, wykluwa sie maly
dinozaur.

- Nieprawdopodobne... - Pascal pokrecit glowa w zdu-
mieniu. Kurczaki w dinozaury.

- Geny sg genami. Pare zmian w obrebie ich chemicznego
kodu to wszystko, co determinuje roéznice miedzy kurczakiem,
dinozaurem, a panem, panie Pascal. Podstawowy material jest
wciaz ten sam, efekt koncowy zalezy tylko od kombinacji.

- Ile zwierzat pan w ten spos6b wyhodowal?

- WyhodowaliSmy do dnia dzisiejszego 10 dinozauréw, no,
11, jezeli wliczy¢ plezjozaura, ktory nie jest w sumie dinozaurem
- powiedzial Penward. - Mamy dalszych 12 jajek w inkubato-
rach.

- W porzadku. Pytanie za 64 miliony dolaréw - powiedzial
Pascal. Jaki jest powod tego wszystkiego?

Penward wydawal sie by¢ zdziwiony, jakby odpowiedZ byta
oczywista dla kazdego posiadajacego minimum inteligencji.
Nagle dojrzata w nim jaka$ decyzja. - Czy czuje sie pan na silach
by chodzi¢, panie Pascal?

- Mysle, ze tak, dlaczego? - zapytal podejrzliwie.

Penward nie odpowiedzial. Podszed}l do drzwi i ostro w nie
zastukal trzy razy. Natychmiast zostaly otwarte przez jednego z
dozorcow. Ubrany byl w nieodlgczny bialy kombinezon i miat
przy sobie dubeltowke.

- Miles, zabieram naszego go$cia na gore, na malg wyciecz-
ke. Prosze, zeby$ nam towarzyszyl - powiedzial do niego Pen-
ward. Odwrocil sie do Pascal. - Mam nadzieje, ze bedzie sie pan
zachowywal odpowiednio, panie Pascal. Ta bron nie strzela
srodkami usypiajacymi. Jezeli pan sprdébuje ucieczki, Miles
strzeli panu w nogi. Jasne?

- Tak - odparl stabo Pascal. Zwlokl sie z 16zka i oparl sie o
éciane, czekajac az ming zawroty glowy. Zoladek weiaz bolal, a w
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ustach mial niesmak, jakby kto§ go zapchal nasaczong czyms$
wata.

Idziemy - rozkazal Penward. Pascal niepewnie podazyt za
nim. Straznik trzymat sie z tylu. Na zewnatrz znajdowat sie wa-
ski betonowy korytarz i Pascal wiedzial juz, ze sa w podzie-
miach. Przeszli pare drzwi, wszystkie ze stali, w koncu znalezli
sie na spiralnej klatce schodowej na koncu pasazu. Na -
schodach Penward powiedzial: - To byla cze$¢ lochow starego
zamku. Kazalem go zamieni¢ na kompleks laboratoryjny.

Schody zakonczyly sie w pomieszczeniu o pustych Scianach.
Penward przycisnal guzik w Scianie, co spowodowalo jej rozsu-
niecie. Kiwnieciem glowy nakazal Pascalowi przej$¢ na druga
strone. Za przejéciem znajdowala sie biblioteka. Penward przy-
cisnagt inny guzik i jedna z poétek z ksigzkami przesunela sie,
zamykajac przejScie.

Nastepnie Penward poprowadzil Pascala z biblioteki do du-
zej sali o wysokim suficie, do ktérej wchodzilo sie jak do mu-
zeum. Eksponatami w nim byly dinozaury. Cale szkielety, ich
czesci, a takze poszczegoblne kosci byly wystawione w szklanych
gablotach. Penward rozpostarl ramiona. - To wszystko praca
mojego dziadka. Wiele skamieniato$ci widocznych tutaj odkryt
sam, w najblizszej okolicy. To najprawdopodobniej najznako-
mitsza prywatna kolekcja na §wiecie. Spedzilem tu wiele czasu w
dziecihstwie. Dinozaury staly sie moja fascynacja. Obsesja, jezeli
pan woli. Doszedlem do wniosku, ze dinozaury, byly szczytem
tworczych mozliwoéci Natury i glebokim zalem napelnilo mnie
to, Ze juz ich nie ma. Ze sa bezpowrotnie stracone...

Przenioslem te swoja obsesje na zyjace obecnie zwierzeta,
bliskie dinozaurom pod wzgledem sily. Wielkie koty, nie-
dzwiedzie, aligatory... Podjatem kroki majgce na celu ochrone
zagrozonych gatunkoéw, by nie podzielity losu dinozauréw. Usi-
lowalem ochronié¢ je przed ich najwiekszym wrogiem jakim jest
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czlowiek. Mialem pare sukceso6w. Zoo Penwarda jest niejako
tego dowodem. Jednak caly czas, gdzie§s w glebi duszy, tkwila
moja obsesja na punkcie dinozauréw.

- I stalo sie. Sze$¢ lat temu, w londynskim zoo uczest-
niczylem w obiedzie dobroczynnym na rzecz planu ochrony
czego$ tam, nie pamietam. Siedzialem obok pewnego biologa,
ktory cheac zabawi¢ towarzystwo przy stole, opowiadal, ze przy
tempie w jakim rozwija sie inzynieria genetyczna niedlugo be-
dziemy w stanie odtworzy¢ zywe okazy jakiegokolwiek wymarle-
go gatunku. Pod warunkiem oczywiscie, ze bedzie mozna otrzy-
macé jego mape genetyczna.

- Jego slowa eksplodowaly w moim umysle niczym bomba.
Od tej chwili myélalem tylko o jednym - Ze wskrzeszenie dino-
zauréw moze okazaé sie mozliwe. Wydalem fortune na zalozenie
laboratorium i zabezpieczenie jego obslugi przez czolowych
mikrobiologéw. Wszyscy przysiegli dochowanie tajemnicy. Ten
manewr przyniost sukces. To zdumiewajace, co i kogo mozna
kupié za pienigdze. Za duze pieniadze...

Penward zachichotal i ciagnal dalej. - I tak, po dwoch latach
zawiedzionych nadziei i powtarzajacych sie niepowodzen, doko-
naliSmy wylomu. Udowodnili$émy, Ze mozna tego dokona¢. Kon-
cowe tego rezultaty zyja i maja sie dobrze w moim zoo. Dwa z
nich widzial pan zeszlej nocy; chodZmy obejrzeé¢ pozostale.

Podazajac za Penwardem, Pascal rozmys$lal nerwowo nad
rozwojem sytuacji. Im wiecej mu Penward opowiadal, tym wiek-
szy wzbudzalo to w nim niepokéj. Podejrzewal bowiem, ze skoro
tyle dane mu bylo uslyszeé, to Penward jest pewny, ze nie wyj-
dzie to poza mury posiadlosci. A to moglo oznaczaé, ze Pascal
mial by¢ tu uwieziony, albo zabity.



Rozdzial xi1n

Gdy wyszli na zewnatrz, Pascal zdziwil sie, ze jest juz dzien.
Zerknal na zegarek, dochodzila 11.00. Znaczylo to, ze byl nie-
przytomny przez ostatnich siedem godzin.

Przeszli przez dziedziniec z tylu budynku i weszli do nastep-
nej czeSci zoo. Po drodze Pascal widzial tylko jedng osobe - do-
zorce, niosgcego krwawe Scierwo owcy. Czlowiek ten obrzucit
Pascala pogardliwym spojrzeniem. Ten za$ zastanawial sie,
gdzie jest lady Jane. Czy bedzie probowala mu pomoéc? Czy ze-
chce sprobowaé mu pomoé6c? Ponuro uprzytomnil sobie, ze naj-
prawdopodobniej nie zechce...

Penward zaprowadzil go wpierw do budynku, w ktérym zo-
stal schwytany zeszlej nocy. Cze$¢ dachu byla teraz zwinieta i
klatka skapana byla w blasku slorica, ale nawet w Swietle dzien-
nym czerwony dinozaur przedstawil soba przerazajacy widok.
Gdy weszli, byt zajety positkiem i odwrdcil sie ku nim z ostrze-
gawczym warknieciem. Jego dlugie zeby ociekaly krwig, a ogon
nerwowo rozhustal sie nad betonowa podloga. Zwierze zdecy-
dowanie nie bylo zadowolone z ich pojawienia sie.

Stapajac na muskularnych nogach, zblizalo sie ku nim, pozo-
stawiajgc za soba stos pogruchotanych koSci. Potwor z ogromna
sila przepchnal uzbrojona w szpony lape pomiedzy kratami.
Jego warczenie stalo sie glo$niejsze.

- Deinonychus - odezwal sie Penward z duma. - Pochodzi z
okresu kredowego. Nalezy do klasy dinozauréw znanych jako
deinonyohozaury. To stosunkowo ,,nowy” dinozaur. W tym sen-
sie, ze odkryto go w 1964 roku. W Montanie. Prosze zwrocié
uwage na jego niezwykle pazury na tylnych nogach. Stercza
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niczym naturalne ostrza. Zdumiewajace, nieprawdaz?

- Bardzo - odparl Pascal bez entuzjazmu.

- To od nich pochodzi nazwa. Deinonychus znaczy ,strasz-
liwy szpon”.

Pascal spojrzal nerwowo na mierzace sze$c stop stworzenie. -
Czy on juz jest dorosly?

- Tak. Ale na pustyni Gobi odnaleziono szczatki bliskiego
krewnego deinonychusa, ktory musial by¢ ogromny. Niestety,
odnaleziono tylko koéci barku i przednie konczyny. Nic nowego
nie pojawilo sie od tego czasu. Przednie kohczyny mialy dlugosc¢
siedmiu stbp, co sugeruje rzeczywiScie bardzo duzego dinozau-
ra. Nazwano go deinocheirus - ,straszliwa dlon”.

- Mam nadzieje, ze nie jest pan w trakcie prac nad odtwa-
rzaniem takiego okazu - wymamrotal Pascal.

Penward rozeSmial sie. - Jezeli kiedy$ otrzymam potrzebne
komorki, to na pewno to zrobie; choéby po to, by zobaczyé, jak
wyglada. Ale mamy tutaj dinozaury o bardziej imponujacej
wielkoSci niz deinonychus. ChodZzmy...

Przeszli przez grube podwojne izolowane drzwi i znalezli sie
w nastepnym duzym, betonowym pomieszczeniu. Pascal drgnal
na dzwiek ogluszajacego ryku.

- Powinienem byl pana ostrzec - powiedzial Penward, gdy
ryk umilkl. - Nasz megalosaurus jest od paru tygodni w bardzo
zlym humorze. Podejrzewamy, ze powodem tego moze by¢ fru-
stracja seksualna, fizycznie bowiem nic mu nie dolega.

Pascal cofnal sie, gdy potezny zielony dinozaur natar} na kra-
ty. Od uderzenia zadrzala podloga. Znowu rozlegt sie straszliwy
ryk.

Podobnie jak deinonychus, ten okaz takze stal na tylnych no-
gach, byl jednak mocniej zbudowany i mierzyl sobie okolo 10
stop.
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- To tubylec - rzekt Penward. - Komoérki, ktore zapewnily
baze dla tego stworzenia, pochodza z dobrze zachowanych ska-
mielin, ktére wydobyl moéj dziadek z jednej z naszych glinianek.
Imponujacy, nieprawdaz?

- Tak - mrukngl Pascal. Zastanawiat sie, jak bardzo niepo-
dobne do filmowych byly te dinozaury. Tamte byly niezdarne,
albo mialy sztuczne ruchy, zdeterminowane sposobem animacji
modeli. Megalosaurus, mimo swej wielko$ci posiadal zdumie-
wajaca szybko§é i zwinnoé¢ ruchow.

Podzielil sie swoimi spostrzezeniami z Penwardem, ktoéry
przytaknal. - To dlatego, ze dinozaury byly - sa - cieplokrwiste.
Oczywis$cie, od dawna to przypuszczano, ale dopiero nasze prace
tutaj to udowodnily. Musze przyznaé, ze nie bytem wecale zdzi-
wiony, gdy ta teoria sie potwierdzila. To wyjasnia, dlaczego di-
nozaury tak dlugo dominowaly nad gadami. Ssaki wprawdzie
takze osiggnely cieplokrwisto$¢ podczas panowania dinozauréw,
ale nie mialy okazji staé sie dla nich zagrozeniem.

- Czy ten okaz osiagnal dojrzatosé?

- Prawie, lecz niezupelnie. Powiedzmy, ze to mlodzieniec. A
teraz chodzmy, zobaczy pan gwiazde mojej menazerii... - Tyra-
nosaurus Rex! - Pascal az zachlysnat sie z wrazenia, rozpoznaw-
szy giganta spoza zelaznych krat. Bedac chlopcem, mial taka
figurke w swojej kolekeji plastikowych dinozaurow.

- Jest pan blisko. W zasadzie to tarbosaurus, bliski krewny
tyranozaura, bardzo do niego podobny fizycznie.

Majac 15 stop wysokosci dinozaur stal na dwoch masywnych
tylnych nogach, ale jego przednie konczyny byly nieproporcjo-
nalnie krotkie; jakby kikutki, wyposazone w dwa palce kazdy.
Nie pomniejszaly one jednak wrazenia ogbélnej przerazajacej
potegi. Jednak najbardziej niepokojaca byla ogromna glowa -
majaca co najmniej cztery stopy dlugosci i potezne szczeki.

117



- Niech pan patrzy, to pana zainteresuje - powiedzial Pen-
ward.

Przez boczne drzwi wszedl dozorca niosac cielaka, majacego
zwigzane tylne nogi. Wnidst go do pomieszczenia obok glownej
Kklatki, zdjal mu z nég sznur i wepchnal do malej zagrody pola-
czonej z klatka. Nastepnie podciggnal cze$¢ krat ku gorze i
dzgnal przerazone zwierze, ktére wpadlo do klatki dinozaura.

Tarbozaur obserwowal to wszystko z pozornym spokojem.
Stal niemalze bez ruchu w drugim koncu klatki, przechyliwszy
na bok glowe. Ale gdy beczacy z przerazenia cielak znalazl sie w
Kklatce, dinozaur nagle ozyt.

Poruszajac sie z przerazajaca szybko$cia przebyt dystans
dzielacy go od cielaka w dwoch dudniacych krokach i przy-
gwozdzit go do podlogi potezna noga. Wielka glowa pochylila sie
ku szamoczacemu sie zwierzeciu i potezne szczeki zamknely sie
z chrzestem gruchotanych koéci.

Pascalowi skojarzylo sie to z ogromnym drapieznym pta-
kiem, jastrzebiem czy orlem. Patrzyl, jak dinozaur rozrywa
szponami krwawe juz szczatki. Odwrdcil wzrok z odraza.

- Czy ten cielak musial by¢ zywy? - zapytal.

- To zachowuje ich sprawno$¢ - odpart Penward nie-
wzruszenie. - Tak jest dla nich lepiej, bardziej naturalnie.

- Na pewno, jednak nie dla cielaka - wymamrotal Pascal.

Bylo mu niedobrze.

- Teraz pan rozumie, dlaczego zadawalem sobie tyle trudu,
by przywrbcic te zwierzeta do zycia? Gdy sie patrzy na te wspa-
niale stworzenia, czyz nie wydaje sie zbrodnig pozwoli¢ im znik-
na¢ na wieki z powierzchni ziemi? - zapytal Penward.

- To sie nazywa ewolucja, sir Penward - odpar} Pascal. - Mia-
ly swoj czas, ale okazaly sie nieprzystosowane. Pojawil sie wyzszy
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gatunek, zdolny do adaptacji - ssak - i przejal rzady.

Penward zwrdcil sie ku niemu z palajacymi gniewem oczami.

- Idiota! Tak pan naprawde my$li?

- To prawda - powiedzial Pascal bojazliwie. Nie podobal mu
sie wyraz twarzy Penwarda. Zdal sobie sprawe, ze sam moze
wyladowa¢ w klatce dinozaura, jezeli nie bedzie ostrozny.

- To nie jest prawda! - wybuchnal Penward. Dinozaury re-
prezentuja szczyt ewolucji. Rzadzily $wiatem przez ponad 140
milionéw lat. Czy pan ma w ogble pojecie, jak dtugi to okres? W
poréwnaniu z tym rzady czlowieka na ziemi sa niczym mrugnie-
cie okiem!

- Ale ssaki...

- Ssaki ewoluowaly niemalze w tym samym czasie, co dino-
zaury, ale nie wytrzymaly konkurencji. Pozostaly malymi, nielo-
gicznymi stworzeniami, plgczacymi sie pod nogami przez te
wszystkie miliony lat. I takie bylyby do dzisiaj, gdyby nie zdarzy}
sie straszny kataklizm, ktory zniszczyl dinozaury... Dinozaury
nie staly sie przestarzale, czy niedostosowane jak pan glupio
stwierdzil, panie Pascal, one zostaly okrutnie zniszczone. Nie
przez zadne konkurujace zwierze, ale przez kosmiczng katastro-
fe, ktorej nawet one nie byly w stanie sie oprze¢. Byt to meteor,
moze asteroid, ktéry spadl na ziemie 65 milionéw lat temu i
pociagnal za sobg kataklizm.

Pascal kiwnal glowa. Czytal o tym. - To tylko teoria - zaryzy-
kowal.

- To wiecej niz teoria. To jedyne mozliwe wytlumaczenie,
istnieje wiele dowoddéw na jej poparcie, takich jak bogaty w iryd
pas gliny dzielacy warstwy kredy od paleozoiku. Iryd moze po-
chodzi¢ tylko z duzego meteoru. A ten waski pas gliny oznacza
punkt, w ktérym caly szereg gatunkéw zniknal, nie tylko dinozaury.
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Pewny znak, ze przez ziemie przeszed} wielki kataklizm.

- Tak, ale przetrwaly niektore inne gatunki zwierzat - nawet
gady. Dlaczego tylko dinozaury zostaly wymiecione przez to
uderzenie meteoru?

- Eksplozja zniszczyla wiekszoéé flory. Dym zaslonil slonce
na lata; popiot opadajac, przykrywal liScie, uniemozliwiajac
fotosynteze. To oznaczalo brak pozywienia. Zwierzeta ciepto-
krwiste potrzebuja bardzo duzo jedzenia - jedynymi, ktére prze-
zyly, byly zwierzeta ryjace. Ssaki. Wszystkie wieksze cieplokrwi-
ste zwierzeta - jak dinozaury - zginely. Najpierw trawozerne
dinozaury, potem kanozaury - drapiezne. Przezyly tylko zimno-
krwiste gady - z6lwie, krokodyle i tak dalej. I tak ssaki odziedzi-
czyly ziemie - walkowerem.

Pascal westchnal. - To wszystko moze i prawda, ale akade-
micka. Dinozaury po prostu przegraly. W porzadku, sa bardzo
imponujgcymi bestiami, przyznaje i osiagngl pan co$§ niemozli-
wego przywracajac je do zycia; ale wciaz nie rozumiem do czego
pan w tym wszystkim zmierza. I nie rozumiem, dlaczego pan
trzymal to caly czas w sekrecie. Zrobilby pan fortune, gdyby je
pan ujawnil.

- Ja nie potrzebuje fortuny, panie Pascal - powiedzial Pen-
ward pogardliwie. - I nie wskrzeszam moich dinozauréw po to,
by je pokazywac thtuamowi bezmdbzgowcdw i gamoni. Przeciwnie...

Skinat na Pascala, by podazyl za nim. Opuszczajac ogrodze-
nie, Pascal zerkngl na tarbozaura. Skonczywszy posilek, przy-
gladal im sie przez kraty, przechylajac glowe jak ptak.

Na zewnatrz, Pascal zorientowal sie, ze kieruja sie z powro-
tem do dworu. - Nie pokaze mi pan reszty?

- Widzial pan bardziej interesujace okazy. Teraz mam panu
do pokazania co$ innego.
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Powro6cili do biblioteki i zeszli do tajnego laboratorium.
Penward zabral go do pomieszczenia pelnego medycznego wy-
posazenia. Wzdluz jednej ze Scian biegl szklany pas przez ktory
przes$wiecalo tajemnicze fioletowe $§wiatelko. - Jeden z naszych
inkubatoréw - wyjasnil Penward. - Prosze spojrzec.

Pascal zerknal przez szpare i ujrzal cztery duze jajka spoczy-
wajace na podlozu ze sztucznego wldkna. Do kazdego jajka, dwa
razy wiekszego od strusiego, bylo podlaczonych po kilka druci-
kow.

- Klonujemy cztery jajka rownocze$nie - powiedzial Pen-
ward. - Zazwyczaj tylko jedno dotrwa wyklucia, czesto zadne.
Ale, poniewaz nasza technika poczynila postepy, sukcesy staly
sie czestsze. Monitory pokazuja, ze wszystkie cztery okazy sa w
doskonalym stanie i powinny sie wyklué¢ w ciagu 24 do 48 go-
dzin.

- Gratuluje - wymamrotal Pascal z sarkazmem, za-
stanawiajac sie jakie mialo to znaczenie.

- To, co wyjdzie z jajek - to cztery zdrowe tyranozaury. Dwa
samce i dwie samice. Po raz pierwszy bedziemy mie¢ meskie i
zenskie egzemplarze tego samego gatunku. Bedziemy mogli
hodowac¢ dinozaury.

- Panskie zoo bedzie strasznie zatloczone, sir Penward. Jak
dlugo, wedlug pana, uda sie utrzymac to wszystko w sekrecie?

- Wystarczajaco dlugo. Ale akurat te okazy nie beda wycho-
wywane tutaj. Przewiezione zostana samolotem do jednej z mo-
ich posiadlo$ci w Kenii. Mam farmy w Afryce, panie Pascal,
ktore udalo mi sie utrzymaé¢ pomimo réznych regionalnych
przewrotow politycznych. Wiekszo$¢ nowych rzadéw afrykan-
skich uwaza mnie za przyjaciela i benefaktora.

Pascal zmarszczyl brwi. - Nie rozumiem...
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- Mam takze posiadloSci w Australii, Kanadzie i Nowej Ze-
landii. Wiele z nich znajduje sie na odlegltych, odosobnionych
terenach. A co za tym idzie, idealnie nadaje sie do moich celow.

- Panskich celow?

- Chcemy na nowo osiedli¢ dinozaura na ziemi, panie Pas-
cal. Zamierzam wypuéci¢ dinozaury na wolnoé¢, w kazdym z
krajow, o ktérych wspomnialem. Pragne daé jeszcze jedna szan-
se tym najwiekszym zwierzetom, jakie kiedykolwiek zyly. Wtedy
dopiero zobaczymy, kto jest prawdziwym zwyciezca w walce o
przetrwanie miedzy ssakami, a dinozaurami.

Pascal spojrzal na niego z przerazeniem. - Chce je pan wypu-
$ci¢ na wolno$¢? Pan jest pomylony!

- Ostroznie panie Pascal. Prosze mnie nie prowokowac¢ do
zrobienia czego$, czego by pan zalowal.

- Ale nie moze pan tak po prostu rozpuécic¢ tych stworzen po
calym $wiecie. Prosze pomy$le¢ o tym, ilu zginie ludzi...

Usta Penwarda wykrzywily sie szyderczo. - Ludzie mnie nie
interesuja. I tak jest ich za duzo na tej planecie. S najmniej
znaczacymi okazami zwierzecego krélestwa - sa jak szkodniki
rozprzestrzenione po $wiecie, pozostawiajace wszedzie brud i
zniszczenie. Jezeli o mnie chodzi, to sa oni nieudanym ekspe-
rymentem Natury. I czas najwyzszy, zeby odeszli.

Majac usta suche ze strachu, Pascal powiedzial: - chyba nie
mySsli pan, ze panskie dinozaury zniszcza rase ludzkg. Mimo iz
sa duze i potezne, nie przeciwstawia sie przeciez armatom i po-
ciskom sterowanym. W Zaden spos6b nie wygraja z technologia
czlowieka...

- Technologia niedlugo oszaleje, panie Pascal - powiedzial
Penward szyderczo. - Kazdy duren jest w stanie zrozumieé, ze
zaglada ludzkoci to tylko kwestia czasu. Przewiduje wojne
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atomowa za kilka lat, przypadkowa lub nie. To nieuniknione. A
gdy bedzie po wszystkim, moje dinozaury, wtedy juz dobrze
zadomowione w odleglych obszarach $wiata, beda mogly spo-
kojnie sie rozwija¢ i rozmnazaé. A to, co pozostanie z rodzaju
ludzkiego, bedzie bezbronne wobec nich. MieliSmy niedawno
demonstracje rzezi, jaka moze dinozaur urzadzi¢ w Swiecie
czlowieka...

- To ten, ktory uciekl - powiedzial ponuro Pascal. - Ten o
ktorym mowilo sie, ze jest tygrysem...

Penward kiwngl glowa. - Deinonychus - ten maly, czerwony z
zakrzywionymi ku goérze szponami. Wciaz pozostaje tajemnica,
jak sie wydostal z klatki. Najwidoczniej musiala zostaé¢ nie do-
mknieta przez nieuwage jednego z dozorcéw, chociaz trudno mi
w to uwierzy¢é. Wszyscy moi ludzie sa stuprocentowo pewni.
Tak, czy owak przedarl sie przez zewnetrzny plot. MieliSmy
szczescie, ze zlapaliSmy go, zanim zostal zauwazony. Ale wystar-
czy tego. Mam duzo pracy - odwroécil sie ku dozorcy. - Miles,
odprowad? pana Pascala do jego kwatery...

- Chwileczke - krzyknal Pascal, gdy mezczyzna chwycil go za
ramie. - Co sie ze mng stanie? Jak dlugo chce mnie pan tu wie-
zi¢?

- Niedlugo - Penward uémiechnal sie niewyraznie. - Bardzo
krotko. Czekamy, az §rodek uspokajajacy zniknie z panskiego
organizmu. Nie chcemy, by znaleziono w panskim ciele jakie-
kolwiek §lady.

- Moim ciele? - powtdrzyl Pascal. Urzeczywistnialy sie jego
najgorsze obawy.

- Panskie szczatki zostang odkryte w jednej z zagrod wiel-
kich kotéw. Okaze sie, ze pan, jako nadmiernie dociekliwy re-
porter, wkrad} sie na moéj teren w nocy. Najwidoczniej chcial
pan napisa¢ jaka$ sensacyjna historie o moim zoo, a kiedy od-
moéwitem panskiej prosbie o wywiad, a takze gdy nie powiodly
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sie panskie proby przepytania moich pracownikow w ,,Phoenix
Arms”, wybral pan bardzo niebezpieczng metode uzyskania
informacji. Z fatalnym dla siebie skutkiem.

Pascal rzucil sie na Penwarda. Chcial zacisngé dlonie na jego
szyi 1 wytrzasnac z niego zycie. Ale nawet go nie dotknal. Dozor-
ca pociagnal go do tylu, odwrdcit i wyrznal kolba dubeltéwki w
brzuch.

Upadajac na podloge, Pascal uslyszal gtos Penwarda.

- Ostroznie Miles, im mniej §ladéw, tym lepie;j.



Rozdzial x1v

Pascal zastanawial sie czasami, jakie to uczucie by¢ skaza-
nym na $mieré. Teraz juz wiedzial.

Mozna stawi¢ czola nieuchronnoéci $mierci, gdy pozostaje
ona abstrakcja usytuowana gdzie§ daleko w mglistej przyszloéci.
Ale gdy okaze sie, iz jest to perspektywa bardzo bliska, nie moz-
na juz nad tym przej$¢ do porzadku dziennego. Trzeba przyjacé
te okrutna rzeczywistos¢.

Reakcja Pascala byla panika. Nie mogt opanowac¢ drzenia i
przeszed! kilka atakéw ostrej biegunki w ciagu trzech godzin od
powrotu do celi. Wiadro bylo zapelnione juz do polowy i strasz-
nie $mierdzialo.

Nie zauwazyl tego. Wszystko, o czym myslal, jako$§ umykalo,
a im wiecej rozwiazan przychodzito do glowy, tym bardziej wy-
dawaly sie bezuzyteczne. Jedyne wyjécie prowadzilo przez
drzwi, a te byly zamkniete. Ich wywazenie nie wchodzilo w ra-
chube, jeszcze mniej szansy mial w ewentualnym starciu z kto-
rymkolwiek z dozorcow, gdyby usitowal zabra¢ mu bron. W celi
nie bylo nic, co nadawaloby sie na bron. My$lal o podpaleniu
materaca, ale nie mial przy sobie ani zapalek ani zapalniczki.
Zreszta, nawet gdyby mu sie w jaki§ sposéb udalo wydostaé z
tego pomieszczenia, w dalszym ciggu pozostaje problem prze-
brniecia przez zapore z ludzi Penwarda i elektrycznego plotu.

Bezsilnie przemierzal wiec maly poko6j wzdluz i wszerz, za-
stanawiajac sie, jak wiele czasu mu pozostalo i czy bedzie to
bolesne, gdy juz sie stanie...

Znowu pochylil sie nad wiadrem, tym razem jednak by zwy-
miotowac. Uslyszal, ze kto$ jest za drzwiami. Och nie - pomyslal.
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Drzwi otworzyly sie i Pascal niemalze zemdlat z ulgi. To byla
lady Jane. Nagle zawstydzilo go, ze ujrzala go w takiej sytuacji.
Podniést sie i wytarl usta grzbietem dloni.

- Chryste, ale sie ciesze, ze cie widze - powiedzial.

Pozostala przy drzwiach, patrzac na niego z nieodgadnionym
wyrazem twarzy. Nie mogl sie zorientowaé, czy w jej oczach bylo
oskarzenie czy litosé. Wreszcie sie odezwala.

- Darren pozwolil mi sie z toba zobaczy¢. To go bawi. My go
bawimy.

Pascal zauwazyl czerwony $lad na jej lewym policzku.

- Uderzyl cie?

- Nie chcialam odpowiedzie¢ na jego pytania. Na poczatku.

- Nie przesadzala$, gdy mowila$, ze on jest oblgkany. On
jest kompletnie Swirniety! - Pascal wymusil na sobie nerwowy
$miech. - On planuje wypuszczenie swoich dinozauréw na wol-
no$¢ w réznych miejscach na ziemi. W Australii, Afryce - i na
innych podobnych zapadlych terenach, tak zeby juz byly dobrze
zadomowione, gdy skonczy sie TRZECIA WOJNA SWIATOWA.
Wiedzialas$ o tym?

Kiwnela glowa. - Nie moglam o tym nikomu powiedzieé¢, bo
Darren by mnie zabil.

- Mnostwo ludzi zginie, jezeli on naprawde zacznie roz-
mieszczaé te swoje potwory po calym Swiecie, nawet bez pomocy
trzeciej wojny. Na poczatku listy jestem ja. Dokladnie rzecz uj-
mujac, ma zamiar rzuci¢ innie Iwom na pozarcie. A ja nawet nie
jestem praktykujacym chrze$cijaninem... - Pascal sprébowal sie
u$miechnaé¢, - mimo ze powaznie mysle o nawrdceniu.

- Czy to prawda - zapytala ponuro - co mi o tobie powie-
dzial?

- To zalezy, co ci o mnie powiedzial - odparl.

- Wiesz, o czym mowie.
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Nie mial wyboru, musial powiedzie¢ prawde. Albo przy-
najmniej cze$¢ prawdy. - Tak, my$le, ze wiem. To prawda, bytem
zaciekawiony tym miejscem. Odkrylem, Ze to co wtedy ucieklo z
700, nie bylo wcale tygrysem. Chcialem odkry¢, co tw6j maz tak
skrzetnie tutaj ukrywa. Ale ty przeciez caly czas wiedziala$, ze
jestem reporterem...

- Czy to wszystko, czym bylam dla ciebie? Tylko sposobem,
na dostanie sie tutaj? - jej twarz miala kamienny wyraz, za$ oczy
spogladaly na niego zimno. Pascala znowu uderzylo wielkie
fizyczne podobienstwo miedzy nig, a Penwardem. Byla jego
zenskim odpowiednikiem. Czyzby Penward wybral ja sobie
Swiadomie ze wzgledu na to podobienstwo? Czy to byl sposdb?
Poslubienie swojego idealu, niczym siebie?

Westchnal gleboko. Jego Zycie zalezalo od tego, czy uwierzy
w to lgarstwo, ktérym ja mial wlasnie uraczyé. - Na poczatku
tak, bylas sposobem na dostanie sie tutaj. Ale nie na dlugo. Kie-
dy ci powiedzialem, ze cie kocham, moéwilem prawde. Zakocha-
fem sie w tobie wbrew sobie samemu. Prosze, uwierz mi Jane.
Kocham cie.

Patrzyla na niego bez slowa. Czekal niecierpliwie, modlac sie
w duchu, zeby mu uwierzyla. Byla jego jedyna szansa na uciecz-
ke. Gdyby sie od niego odwrdcila bylby zgubiony.

Nagle rysy jej twarzy zmiekly. Zblizyla sie do niego. W oczach
miala lzy. - Chce ci wierzyé. Rozpaczliwie chce. Oddalabym du-
sze za to, zeby to byla prawda.

- Alez to jest prawda! - krzyknal. - Jak mam ci to udowod-
nic?

- Przyrzeknij, ze odjedziesz stad ze mna. Wyjedziemy z kra-
ju. Ukryjemy sie gdzie$, gdzie Darren nas nigdy nie odnajdzie.
Mam pieniadze na kontach, o ktérych istnieniu on nie ma poje-
cia. Przyrzekasz? Przyrzekasz zosta¢ ze mna na zawsze? - utkwi-
ta sw6j wzrok w jego oczach.
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- Przyrzekam - odparl szybko. Przyrzekam zosta¢ z toba na
zawsze - poczucie winy bylo niczym, w poréwnaniu z ulga, jaka
poczul. Z sumieniem da sobie rade p6zniej, teraz liczyto sie tylko

przezycie...
- Wierze ci - powiedziala wolno i z rozmyslem. - Nadzieja w
Bogu, ze nigdy nie okaze sie, ze popemilam blad, bo... - nie

skonczyla. Znaczenie tego ,bo” bylo az nadto czytelne i moglo
oznaczat tylko grozbe. Przytulila go mocno odnajdujac jego
usta. Zdawal sobie sprawe, ze musi od niego niezle $mierdzie¢,
ale na niej zdawalo sie to nie robi¢ zadnego wrazenia. Jej poca-
tunek trwal bardzo dlugo.

Wreszcie puscila go i powiedziala. - Musimy cie stad wydo-
stac.

- Nie mozesz po prostu zadzwonié na policje?

- Nie. Nie ma polaczenia. Darren wylaczyl tablice rozdziel-
cz3. Mam takze zakaz opuszczania posiadlo$ci. Jestem wiezniem
tak samo jaki ty.

- Tyle, ze TY nie jeste§ w menu wielkiego kota. Wiesz, kiedy
planuje... - nie mogt sie zdoby¢ by powiedzie¢ ,zabi¢ mnie”.

- Nie. Ale nie sadze, by stalo sie to przed noca, A to daje
nam co najmniej dziewieé godzin...

- Masz jakie$ pomysly?

- Jeszcze nic szczegbdlnego. Jedynie niejasny plan.

- Chce go uslyszet.

- Idealnym celem jest generator. Mamy tu swoje wlasne za-
silanie energetyczne dla oéwietlenia i ogrzewania zoo, Swiatel
bezpieczenstwa, plotu elektrycznego itd. Jezeli mogltabym sobie
z tym jako$ poradzi¢, daloby to nam wystarczajaco duzo czasu,
by dopas¢ samochodu...

- Ajak wydostaniesz mnie STAD? - wskazal na $ciany.

- Ten rewolwer; ktory ci pokazywalam... Darren o nim nie
wie. Tylko jeden czlowiek jest na strazy na zewnatrz.

- Acozgléwng bramg?

- Znowu rewolwer - wzruszyla ramionami.
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Pascal zastanowit sie. Brzmialo to chaotycznie, ale bylo jedy-
na nadzieja. - Pozostawiam to tobie. Byle$ tylko nie zjawila sie
za pozno.

- Dowiem sie od Darrena kiedy ma zamiar... - ona réwniez
nie $§miala tego, wypowiedzieé.

Drzwi otworzyly sie bez ostrzezenia. Stangl w nich jeden z
dozorcow, trzymajac dubeltébwke w reku. - Czas sie skonczyl,
lady Jane - powiedzial, wygladajac na zazenowanego.

- Dzieki, Farson - odpowiedziala wynio$le. Odwrocita sie ku
Pascalowi i postala mu uspokajajacy uémiech. - Porozmawiam z
Darrenem. Zobacze, czy uda mi sie go przekonaé by zrezygnowat
z tego zamiaru. Glowa do gory, kochanie - cmoknela go i wyszla
z pokoju, ignorujac straznika. Ale gdy zostali sami, ten
u$miechnal sie do Pascala i powiedzial znizonym glosem. - Nie
rob sobie nadziei - i trzasnal drzwiami za soba. Po wizycie lady
Jane Pascal poczut sie lepiej, ale te nastepne dziewie¢ godzin
bylto wcigz pieklem oczekiwania. Nawet mimo tego, ze teraz mial
nadzieje, ktorej brakowalo mu przedtem. Trapily go jednak po-
wazne watpliwosSci co do mozliwoéci wydostania sie z posiadlo-
Sci. Bylo zbyt wiele zagrozen, zbyt wiele zalezalo od lutu szcze-
Scia.

Pozostawala jeszcze ponura mozliwosé, ze Penward przyjdzie
po niego ze swymi ludZzmi, zanim lady Jane bedzie w stanie
wprowadzié swdj plan w zycie.

W miare uplywu godzin strach rost. O dwudziestej trzeciej
nerwy mial napiete do ostateczno$ci. Mial ochote wrzeszczeé i
wali¢ pieSciami o Sciane - byle tylko da¢ upust rozsadzajacemu
g0 napieciu

O 23.15 uslyszal dalekie bicie dzwonéw. A po krotkiej chwili
uslyszal ruch na korytarzu za drzwiami. Dluga pauza i dzwiek
klucza w zamku. Pascal czut lodowate zimno. Czy to lady Jane,
Cczy jego oprawcy?
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- Och, dzieki Bogu... - wyszeptal, gdy ujrzal wchodzaca lady
Jane. Ubrana byla w czarny dres i trzymala w reku maly chro-
mowany pistolet, ktory juz widzial.

- Szybko, musimy sie spieszy¢. Samochdd zaparkowalam
obok bocznych drzwi. Zebyémy tylko zdazyli...

Podazyt za nig. Straznik lezal twarza do ziemi. Z boku glowy
ciekla mu krew. - Twoja akcja sie udala? - zapytal gdy biegli
korytarzem.

- Nie moja - odpowiedziala przez ramie. Bylam w drodze do
generatora, kiedy odezwaly sie dzwonki alarmu. To oznacza, ze
czujniki ciepla na plocie zostaly wlaczone przez intruza, Darren
wzial do przeszukiwan wielu ludzi, wiec horyzont jest chwilowo
czysty.

Zbiegli po spiralnych schodach i zasapani wpadli do bibliote-
ki. Swiatla byly zapalone, nie bylo nikogo. Lady Jane podeszla
do jedynych drzwi prowadzacych na zewnatrz. Unoszac ostrze-
gawczo dlon nakazala, by sie szybko schowal.

Uskoczyt za wielkie pokryte skorg krzesto. W momencie, gdy
drzwi zaczely sie otwieraé lady Jane podniosta rewolwer niczym
maczuge. Wszed! jeden z dozorcoéw. Najwidoczniej byl na patro-
lu, bo pod pacha trzymal karabin. Gdy wszed!l do biblioteki lady
Jane wysunela sie spoza zaslaniajacych ja drzwi i z calej sily
uderzyla go kolba rewolweru w tyl glowy.

Jeknal z bolu, upuscil bron, ale nie upadt. Stal, kiwajac sie,
powoli zaczal sie odwracaé. Lady Jane znowu go uderzyla. Kolba
rewolweru wydala nieprzyjemny odglos. Upadl na kolana, po-
trzasajac glowa. Uderzyla go po raz trzeci, z calej sily. Upadt na
twarz i znieruchomial.

Pascal roztrzesiony wstal zza krzesla. Teraz juz wiedzial, co
przytrafilo sie straznikowi przed jego cela. Lady Jane, niewzru-
szona, podniosta karabin i podala go Pascalowi. - WeZ to. Wiesz
jak go uzyc¢?
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- Tak - wskazal glowe dozorcy. - Chyba zabila$ tego faceta.

Wzruszyla ramionami. - O jednego z oddanych niewolnikow
Darrena mniej. Ale zostalo ich jeszcze mnostwo. Idziemy.

Pascal podazyt za nia ciggiem nie konczacych sie, jak sie wy-
dawalo, mrocznych korytarzy. Karabin cigzyl mu w dloniach.
Mial nadzieje, Ze nie bedzie musial go uzy¢. Zreszta nie byl pew-
ny czy potrafilby to zrobi¢. Wszystko, do czego strzelal przedtem
to byly tarcze; nigdy nie wymierzal broni do niczego, co zZywe,
nawet do krolika...

Udalo im sie wydosta¢ na zewnatrz, nie spotykajac nikogo.
Samochod byl zaparkowany tak, jak méwila. Rzucili sie do niego
i lady Jane uruchomila silnik. - JesteSmy w polowie drogi! Je-
dyne, co nam zostalo, to przedostanie sie przez brame...

Kiedy samochdd ruszyl, spodziewal sie krzykéw, nawet strza-
16w od strony domu, ale nic takiego sie nie wydarzylo. Poczul sie
nieco odprezony, gdy lady Jane skrecila na gléwna droge dojaz-
dowg. Swiatel nie wilgczala, ale najwidoczniej znala droge wy-
starczajaco, by poradzié¢ sobie w ciemno$ci.

- Zanim dojedziemy do wartowni przy bramie, zwolnie a ty
wysiadziesz z karabinem - odezwala sie. - Zatrzymaja mnie na
bramie, bo takie maja rozkazy - a ja zaczne sie z nimi ktocié.
Potem powiem, ze Darren dal zezwolenie na méj wyjazd. Jeden
z ludzi zadzwoni do domu, a wtedy ty ich zaskoczysz...

- Icozrobie? - zapytatl Pascal nerwowo.

- Wyecelujesz do nich z karabinu. Bedzie ich tylko dwoch. A
gdy ty sie ukazesz, ja wyjme rewolwer. Bede go miala pod sie-
dzeniem. Zmusimy ich do otwarcia bramy, zwiazemy i... odjazd.
Ku wolnoéci. Ku nowemu zyciu...

- Mam nadzieje - wymamrotal. Nerwowe skurcze Zoladka
znowu wrdcily.
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- Cholera! - niespodziewanie wykonala skret, ledwo mijajac
jedno z drzew. Samochd6d podskoczyl na trawie i przeszorowal
przez rzad krzakow.

- Co jest! - krzyknal Pascal zaniepokojony, gdy zahamowala.

- Darren juz wraca, niech to szlag! - zaklela.

Pascal ujrzal trzy pary $wiatel zblizajacych sie drogg.

- Myslisz, ze nas widzieli?

- Nie, ale pochyl sie...

Samochod znajdowat sie okolo 30 stop od drogi i cze$ciowo
zakrywaly go krzaki. Byla nadzieja, ze nie zostanie zauwazony w
ciemnoSciach, ale Pascalowi serce zaczelo wali¢ jak mlot, gdy
trzy pojazdy nadjezdzaly w szybkim tempie.

Zerkajac przez okno, ujrzal trzy Land Rovery, mijajace ich
kryjowke. Oddalily sie, nie zwalniajac.

Jednakze Pascal byl zbyt zaszokowany, by czué ulge. W dru-
gim pojezdzie bowiem ujrzal kogo$, kogo rozpoznal. Trwalo to
ulamek sekundy, ale nie moglo by¢ pomylki - §wiatla z trzeciego
wozu o$wietlaly wszystkie twarze. Jedna z nich byla twarz Jen-
ny.

- Bogu dzieki, nie zauwazyli nas - powiedziala lady Jane.
Wyciagnela reke ku stacyjce, ale Pascal chwycit ja za ramie.

- Poczekaj - powiedzial naglaco. - Musimy wrocié.

- Co?

- W jednym z pojazdéw widzialem Jenny. Musimy po nia
wrocic.

- Kto to jest Jenny? - glos Jane byl lodowaty.

- Dziewczyna, z ktdéra pracuje. Znajoma. Wiedziala, ze chce
sie dostac¢ do zoo. Musiala wydedukowaé gdzie sie podziewam i
pojechala za mna. Jak ja stamtad wydostaniemy?
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- Nigdy przedtem o niej nie wspomniale$. Jak bliska znajo-
ma jest dla ciebie?

- Psiakrew, jest znajoma, to wszystko! - wrzasnal. - Co to
ma do rzeczy? Najwazniejsze, to znalez¢ sposob, by ja uratowac.

- Jest wiecej, niz znajoma - zarzucila mu lady Jane glosem
przypominajacym warkniecie. - Poznaje to ze sposobu w jaki o
niej mowisz. Spales z nia, prawda?... Ty draniu...

- Na rany Chrystusa, przedyskutujemy, to - p6zniej! - krzy-
czal - zycie Jenny jest w niebezpieczenstwie! Masz zamiar mi
pomdc, czy nie?

- Powiedz mi, kim ona jest dla ciebie? - zazadala Jane, igno-
rujac jego pytanie.

Pascal z trudem moégl dojrze¢ w ciemnoéci jej twarz - byla
wykrzywiona furig i zazdro$cia. Nagle Pascal nie wytrzymat.

- Chcesz wiedzie¢ o Jenny? - ryknal. - W porzadku, opo-
wiem ci. Kocham ja! Caly czas cie oklamywalem! Dzi§ po potu-
dniu takze cie oklamatem. Nie kocham cie. Psiakrew. Nawet za
bardzo cie nie lubie. Jeste$ wyniosla, pomylona, obsesyjnie sa-
molubng, oszalala nimfomanka! Ty nie potrzebujesz mitosci,
tobie potrzebna jest farma samcoéw! Gdybym mial jeszcze raz cie
przelecieé¢, zwymiotowalbym z obrzydzenia!.

Ostatnie pare zdan wy wrzeszczal na cale gardlo. Smiertelna
cisza, jaka nastgpila byla niepokojaca. Minela dluga chwila, nim
lady Jane sie ocknela. Wyciagnela reke do schowka...

Pascal wiedzial, co bylo w érodku. Jej rewolwer. Zareagowal
szybko. Karabin trzymat miedzy kolanami odkad wsiadt do sa-
mochodu. Kolba spoczywala na podlodze, za$ lufa opierala sie o
przednia szybe. Teraz instynktownie uderzyl ja lufa w skron.
Jeknela i osunela sie na kierownice.

Odnalazt jej puls. Odetchnal. Byl miarowy. Watpil, zeby zro-
bil jej jaka$ powazniejsza krzywde. Zalowal swojego wybuchu.

133



Powinien rozegra¢ to inaczej, lepiej, ale natlok wydarzen tego
dnia wytracil go z rownowagi. Ale za to zrobilo mu sie 1zej, ze to
klamstwo, z ktorym zyl, juz sie definitywnie skonczylo...

Wyjal rewolwer ze schowka i wyrzucil go w krzaki. Potem,
ulozyt lady Jane w wygodniejszej pozycji, wysiadl z samochodu i
ruszyt w strone dworu oddalonego co najmniej o pét mili.

Pojecia nie mial, co zrobi gdy juz tam dotrze. Wiedzial tylko,
ze musi sie jako$ dostac do Srodka i odnalez¢ Jenny. A potem...

Szedl moze z 10 minut, gdy ujrzal Swiatla jednego z Land-
Roveréw wracajacych droga. Zanurkowal w krzaki, by prze-
czekaé az przejedzie. Domyélit sie, ze jego ucieczka zostala od-
kryta, a teraz jest poszukiwany. On i lady Jane.

Ruszyt dalej. Budynek byl coraz blizej. Powinien obej$¢ go
duzym lukiem, by podejsé z boku.

Nagle glo$ny, znajomy dzwiek wypelnil noc. Spojrzal w gore i
zobaczyl ciemny kontur przesuwajacy sie w powietrzu. To byt
helikopter, przeczesujacy zarosla snopem ostrego Swiatta.

Pascal usitowat uciec, ale natychmiast zostal o§wietlony. Glos
z megafonu rozkazal: - Rzué bron i nie ruszaj sie!

W odpowiedzi unibst karabin i trzykrotnie strzelil w oSle-
piajace $wiatlo. Nie czekajac na efekt, odwrocit sie i puécil zyg-
zakowatym biegiem, jak mog} najszybszym.

Swietlny krag odnalazl go jednak ponownie. Glo$no niczym
mlot pneumatyczny, rozlegl sie odglos serii z karabinu maszy-
nowego. Kawalki trawnika wylecialy w powietrze pare stép od
Pascala. Zatrzymat sie, rzucil karabin i uniost rece. Loskot heli-
koptera stal sie ogluszajacy, gdy osiadl nie opodal. Uslyszal, ze
kto$ biegnie ku niemu. O$lepiony przez reflektory nie widzial
niczego. Poczul potezne uderzenie. Upadl.



Rozdzial xv

Pascal byl jeszcze ogluszony, gdy wyciagneli go z helikoptera,
ktory wyladowal na tylnym dziedzincu miedzy budynkami zoo.
Usilowal stanaé¢ kiedy ciggnieto go po zwirze, lecz nogi odmowi-
ly mu postuszenistwa.

Zostal zabrany do biblioteki. Byl tam Penward, byla takze
Jenny. Siedziala na krzeSle, przygnebiona. Ujrzawszy Pascala,
krzyknela, prébujac ku niemu podbiec, ale zostala pchnieta z
powrotem. Byla bardzo blada i miala siniaka na prawym policz-
ku, poza tym jednak nic jej nie bylo.

Pascal zostal podciagniety ku gorze przez dwbdch dozorcow
podtrzymujacych go pod ramiona. Podszed}! do niego Penward,
z blyskiem zlo$ci w oczach. - Najwyrazniej nie docenilem pan-
skiej wladzy nad Jane, panie Pascal. Ale, ale, gdzie moja droga
zona?

- Nie wiem - odpart z trudem.

- Jezeli pan jest tutaj, to ona musi byé w poblizu. Na pewno
nie opuscila posiadloéci. Nie zauwazono jej z wartowni nie bylo
tez sygnalu, ze probuje sforsowaé ktory$ z plotéw, To z kolei
prowadzi nas do obecnej tu panny Stamper - odwrécil sie ku
Jenny.

- Rozumiem, ze ta piekna mtoda kobieta jest pana kolezan-
ka. Tak?

Pascal kiwnal glowa. Postal jej staby uémiech i powiedzial. -
Cze$é Jen. Dobrze sie czujesz?

- W porzadku...

- Jest w porzadku, panie Pascal - przerwal im Penward. -
Mimo, ze wcale nie powinna tak sie czu¢. Ledwo uszla z zyciem
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na wewnetrznym plocie. Jej sposob forsowania go byl przeraza-
jaco amatorski - ze wymienie dwie aluminiowe drabiny i gumo-
wa plachta. Ma bardzo duzo szczeScia, ze zyje. Powinno to panu
pochlebia¢, panie Pascal. Podjela to ryzyko dla pana. Pytanie
brzmi, skad wiedziala, ze pan jest tutaj? No panno Stamper?

Jenny postala Pascalowi zaniepokojone spojrzenie, naj-
wyrazniej zastanawiajac sie, ile powinna powiedzie¢ Penwardo-
wi.

Wreszcie wolno powiedziala: - Kiedy David nie pojawil sie
wczoraj w pracy, ani nie dzwonil do biura, ja zadzwonilam do
jego matki. Nie wiedziala gdzie sie podziewa, nie niepokoilo jej
to jednak, bo przez ostatnie pare tygodni rzadko bywal w do-
mu...

- My wiemy dlaczego - sucho wtracit Penward, odwracajac
sie ku Pascalowi. - Byt absolutnie zajety moja droga Zong. Nie-
prawdaz, panie Pascal?

Ten milczal, unikajac wzroku Jenny.

- Prosze kontynuowaé, panno Stamper - rozkazal Penward.

- Wiec, nie my$lalam o tym wiecej, az do lunchu, kiedy
Henry - nasz fotograf- wpadl, by zapyta¢ po co Davidowi byt
potrzebny aparat fotograficzny, ktéry od niego pozyczyl i jaki byt
powdd jego podniecenia. Wiedzial tylko, ze David powiedzial, ze
idzie na polowanie. Wiedzialam, ze David byl ogarniety obsesja
dostania sie tutaj wiec zgadlam gdzie jest...

- W zwiazku z tym zorganizowala pani samotng akcje ra-
tunkowa - zapytal Penward.

- Tak... no nie... - zbyt p6zno zrozumiala swdj btad. - Po-
wiedzialam paru osobom, dokad sie wybieram - dodala szybko.

Penward uniost lekcewazaco brew - Naprawde? A komuz to?

Oczywiste bylo, ze jej nie wierzy.
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- No, Henry'emu... Powiedzialam Johnny'emu McGibbon.
Jest takze reporterem w gazecie...

Penward pokrecil glowa. - Nie sadze, aby pani to zrobila -
podszed! do stotu i podnidst aparat fotograficzny, pokazujac go
Pascalowi. - Obawiam sie, ze motywy ekspedycji ratowniczej
panny Stamper nie byly czysto altruistyczne. To miala ze sobg.
Tak, jak w pana przypadku, gére wzial instynkt reporterski.
Chciala te potencjalna sensacje mie¢ tylko dla siebie. I szczerze
watpie, zeby kogokolwiek o tym informowala. Nieprawda, pan-
no Stamper?

Spojrzala na niego wyzywajaco. - Owszem, powiedzialam im
dokad sie wybieram. Jezeli nie bedzie mnie jutro w pracy, zjawia
sie tutaj, by mnie znalez¢.

- Obawiam sie, ze musze to nazwa¢ bluffem, panno Stamper
- odezwal sie Penward znuzony. - Nie zeby to mialo jakie$ zna-
czenie. Zreszta jutro wielu ludzi bedzie znalo pani miejsce poby-
tu, ale nie bedzie to z korzy$cia dla pani.

Zmarszczyla brwi. - Co pan ma na mysli?

Ale Penward nie zwracal juz na nig uwagi, w zamysleniu spo-
gladal na trzymany aparat. Odezwal sie do dozorcy, stojacego za
krzeslem Jenny. - Wcigz mozemy zrealizowac¢ nasz plan - z pew-
nymi zmianami. Bedziemy musieli wymy$li¢ wyttumaczenie, jak
oboje dostali sie do zagrody Iwow...

Pascal ujrzal, jak Jenny zbladla. - O czym pan moéwi? - chcia-
ta wiedziet.

Penward jednak wciaz ja ignorowal. Zupelnie jakby juz uwa-
zal ja za istote martwa. W jego umysle byla juz niezywym cia-
lem. Potarl brode w zamySleniu. - To jest wykonalne. Wybieg
lwoéw jest podobny do sekcji parkowej. Po ciemku latwo nie
zorientowac sie, co tam jest. Zostawimy jedna z drabin panny
Stamper przy plocie. Bedzie wygladalo na to, ze dwoje dociekli-
wych reporterdéw chcialo sie dosta¢ na teren posiadloéci, poko-
nujac po drodze ploty, a przez pomylke weszli do lwow...
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Jenny stala sie trupio blada. Spojrzala blagalnie na Pascala,
w nadziei, ze da jej jakie$ uspokajajgce znaki, ze to byly wszyst-
ko zarty. Wszystko na co go bylo staé, to odwazny u$émiech. W
efekcie tylko powiekszylo to strach w jej oczach.

- Moze moglibySmy nieco upiekszyé¢ scenariusz - zadumal
sie Penward. - Bylby to niezly pomysl, gdyby cialo dziewczyny
mialo zlamana noge. Bedzie jasne, ze zlamala ja upadajac z plo-
tu. Mlody czlowiek pospieszyl jej na pomoc - i odméwil pozo-
stawienia jej nawet wtedy, gdy okazalo sie, ze na wybiegu sa lwy.
W ten spos6b mozemy wytlumaczyé dlaczego oboje dostali sie
lwom...

Pod wplywem slow Penwarda, Jenny zdawala sie mdle¢. Wy-
gladala jak wystraszona nastolatka. Pascal poczul ogarniajaca go
fale wspoélczucia dla niej. Musial ja uratowaé. Juz nie chodzilo
mu o jego wlasne zycie. Liczyla sie tylko ona.

Drzwi sie otworzyly i wbieglo jeszcze paru ludzi Penwarda.

- ZnalezliSmy samochéd lady Jane, w krzakach obok gtow-
nego traktu, jakie$ p6t mili od domu. Jednak ani §ladu lady Ja-
ne, sir Penward.

- Szukajcie - powiedzial sir Penward poirytowany. - Macie
ja znaleZ¢ i zamknac w jej mieszkaniu w ciggu godziny.

Kiedy czlowiek Penwarda wyszedl, dozorca zza krzesla Jenny
odezwal sie. - Czy teraz lamiemy?

- Colamiemy? zapytal Penward w roztargnieniu.

- Jej noge - odpart dozorca uprzejmie, wskazujac Jenny.

- Nie. Nie tutaj. Na zewnatrz - odpart Penward. - I to chyba
teraz. Zabieramy ich.

Dwaj ludzie trzymajacy Pascala za ramiona $cisneli go moc-
niej odbierajac mu mozliwoé¢ jakiegokolwiek oporu. W tym
samym czasie inny z dozorcow Sciagnagl Jenny z krzesta. Probo-
wala sie bronic, ale byl dla niej zbyt silny.
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Wkroétce oboje zostali popedzeni mrocznym korytarzem ku
tylowi budynku. A z oddali dal sie slysze¢ mrozacy krew w zy-
tach dzwiek - ryk Iwow.

To nie byt tylko ryk Iwow. Kiedy Pascal byl ciagniety ku dzie-
dzincowi, wydawalo mu sie, ze ryczaly wszystkie wielkie koty.
Noc wypelniona byla kakofonig dzikich odgloséw, z ktérymi
najdziksza czeé¢ afrykanskiej dzungli nie moglaby konkurowaé.

Penward zatrzymal sie nagle. - Co do cholery sie z nimi dzie-
je? - krzyknal.

- Co$ je niepokoi - odparl jeden z dozorcoéw trzymajacy Pas-
cala.

- Tak, ale co? - zapytal Penward zirytowany.

Niemal natychmiast dostal odpowiedz. Zza wegla naj-
blizszego duzego budynku zoo, mieszczacego dinozaury, wybieg}
dozorca. Biegl jak mogl najszybciej i kiedy ujrzal Penwarda,
zaczal wykrzykiwaé ostrzezenia. I mimo iz jego slowa byly nie-
czytelne, ich sens natychmiast stal sie jasny.

Zza wegla wybiegl tarbozaur.

W tym otoczeniu to mierzace 30 stop i wazace 7 ton stworze-
nie wygladalo na jeszcze wieksze. Zatrzymalo sie na rogu bu-
dynku, rozgladajac sie za ofiarg. Zauwazywszy biegnacego czlo-
wieka, natychmiast ruszylo za nim.

Dozorca pedzit przez dziedziniec. Nie dobieg} jednak. Tarbo-
zaur dojrzal dozorce, i nadepnal go wielka, uzbrojona w szpony
noga. Czlowiek wrzasnal przerazliwie, lecz wielka glowa z rze-
dami dlugich zeb6w pochylila sie nad nim i nagle nie zostalo nic
procz postrzepionych szczatkow w wielkich szczekach. I znowu
Pascalowi skojarzylo sie to z atakiem jakiego$ wielkiego, pozba-
wionego pior jastrzebia czy orla.

Jenny krzyczala rozpaczliwie. Penward i jego ludzie wolniut-
ko, niczym pod woda, ruszyli sie: Penward zaczal biec w strone
dinozaura, ale nagle sie zatrzymal, zrozumiawszy ghupote takie-
go czynu.
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Dozorcy trzymajacy Pascala pusécili go, by dolaczyé¢ do swego
szefa. Jeden z nich, w biegu zdejmowat karabin z ramienia.

- Co mamy zrobié, sir? - krzyczal. - Zastrzeli¢ go?

Penward zawahal sie. Dinozaur, konczac przekaske, na razie
ich ignorowal. Wraz z ostatnim chrzestem ko$ci, unidst glowe
przechylit ja na bok i spojrzal na nich.

Penward zdecydowal sie. - Cholera jasna! - krzyknal. - Mu-
simy. Celuj w oko.

Dozorca przykleknat na jedno kolano i uni6st karabin. Tar-
bozaur wciaz ich obserwowal, przypuszczalnie zastanawiajac sie
ktorego wybraé na nastepng ofiare. Jego prawe oko stanowilo
Swietny cel dla strzelajacego.

Nagle jeden z Land Roveréw powracajacych z poszukiwan
lady Jane, wjechal na dziedziniec. Kierowca, ujrzawszy dinozau-
ra, zahamowal gwaltownie z piskiem opon.

Gdy zdumiony dozorca odwrdcit sie by spojrze¢ na intruza,
karabin wystrzelil. Kula uderzyla w gorna cze$é szyi tarbozaura,
pograzajac sie w grubych miesniach i nie robigc zwierzeciu
zbytniej szkody. Reakcja jednak byl potezny, wysokiej tonacji,
ryk bolu i wsciekloSci, a nastepnie atak na Land Rovera. Mozg
gada omylkowo skojarzyl pojawienie sie pojazdu, z palacym
bolem w szyi. Podczas obrotu zwierzecia, jego ogon przeoral
zwir dziedzinca zblizajac sie do Penwarda i jego dwdch ludzi.

Penward i jeden z mezczyzn rzucili sie do tylu, w sama pore,
lecz ten z karabinem nie zdazyl porwac sie z kleczek. Wygladalo
to, jakby zostal uderzony pniem drzewa. Zostal odrzucony w
powietrze i upadl w odleglo$ci okolo 15 stép z pogruchotanymi
ko$émi. Lezal, wijac sie, niezdolny by wstac.

Tarbozaur rzucil sie na samochdd. Jego czterech pasazerow
zdazylo wyskoczy¢ w samg pore, by unikna¢ ciosu wielkiej nogi
spadajacej niczym kafar na pojazd. Szyba rozprysla sie w drobny
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pyl, gdy dach ze zgrzytem rozdzieranego metalu zapadt sie pod
ciezarem.

Jeden z czworki wystrzelil z obu luf swojej dubeltowki. Kule
jednak zeslizgnely sie po skérzastych tuskach dinozaura nie
czynigc mu krzywdy. Jeszcze raz ogromna noga spadla na Land
Rovera, zamieniajac go we wrak.

Zwierze zwrécilo teraz swojg uwage ku ludziom...

W tym czasie Pascal wykorzystal swoja szanse. Dozorca
trzymajac Jenny, puscil ja, zapatrzony w oslupieniu na szaleja-
cego dinozaura. Pascal podszed}l do niego z tylu, tak blisko jak
sie dalo i uderzyt go z calej sity kantem dloni w kark. Uderzenie
wstrzasnelo kazda kosScia dloni i nadgarstka powodujac jek bolu,
ale poczul satysfakcje, ujrzawszy, ze dozorca sie przewraca.

Porwal Jenny za ramie i pociggnal ku drzwiom, ktérymi nie-
dawno wyszli. Ani Penward, ani tez nikt inny nie zauwazyl, jak
Pascal otworzyl drzwi i wepchnal dziewczyne do §rodka.

Wszystkie oczy skierowane byly na dinozaura...

Pobiegli w glab korytarz. Pascal nie mial pojecia dokad bie-
gna, ani co majg dalej robié. Mial mglisty zamiar, by odnalez¢
tablice rozdzielcza, o ktbérej wspomnialta lady Jane i zadzwonic
po pomoc. Gléwnie jednak myslal o uzyskaniu dla siebie i Jenny
odroczenia strasznej $§mierci.

Znalezli sie w pograzonym w polmroku pokoju bilardowym.
Byl pusty, jezeli nie liczy¢ zbroi stojacych pod Scianami. - Za-
trzymajmy sie - sapnal Pascal do Jenny, ktora ciezko dyszac
oparla sie o stdl bilardowy. - Na razie jesteSmy bezpieczni. Pen-
ward i jego kompania sa zbyt zajeci tym czym$ na dziedzincu, by
sie nami przejmowac.

Odwrocita ku niemu zalang zami twarz: - David, a co to bylo,
to co$? Skad sie ta potworno$é tam wziela?
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Pascal wyszczerzyt do niej zeby. Ulga dala mu poczucie lek-
ko$ci. Euforii nawet. - Potworno$¢? Tak sie nie méwi o stworze-
niu, ktére uratowalo ci zycie. Nam obojgu...

- Ale co to bylo?

- Dinozaur, oczywiScie. Jest ich tu pelno - odparl. - Ale je-
den Bog wie, jak ten sie wydostal.

- Prawdziwy dinozaur? - zapytala ze zdumieniem. - Skad on
sie wzial? Z Afryki?

- Nie. Nie z Afryki. To dluga i skomplikowana historia; opo-
wiem ci ja pdzniej. A tymczasem, zastanowmy sie, co dalej ro-
bimy?

Zakryla twarz rekoma. - Nie wierze, ze to sie dzieje napraw-
de. To jest jaki$ koszmar senny. Najpierw sir Penward chcial nas
zabi¢, a potem pojawia sie ten potwor i rozszarpuje na strzepy
faceta...

Podszed! do niej i delikatnie rozchylil jej dlonie. Lekko poca-
lowatl ja w usta. - To byt koszmar, ale teraz jesteémy razem i
wydostaniemy sie stad. A tak na marginesie, dziekuje, ze za mna
przyjechala$. Szkoda tylko, ze przyjechala$ sama...

Spojrzala nieco zmieszana. - Nie mialam pewno$ci, ze masz
klopoty. Gdy zdecydowalam sie, ze mozesz by¢ tutaj, myslalam,
ze jeste$ gosciem...

- Goéciem? Skad ci to przyszlo do glowy?

- Henry Wates powiedzial mi nie tylko o aparacie, ktory po-
zyczyles, ale takze o swojej pewnoéci, ze masz romans z lady
Penward.

- Kochany stary Henry - wymamrotal Pascal.

- Najpierw sie roze$mialam, potem przypomnialam sobie,
ze nie widywalam cie przez ostatnie tygodnie. Czy to prawda, co
sir Penward powiedzial o tobie i jego zonie?

Westchnal. - Tak, to prawda, ale...

- Kochasz j3? - zapytala niecierpliwie.
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- Nie! - wykrzyknal. - Kocham ciebie!

- Naprawde?

- OczywiScie. Zdalem sobie sprawe jak bardzo, dopiero dzi-
siaj, gdy bylem zamkniety tam na dole. Wiedzialem, ze pozosta-
o mi kilka godzin i balem sie jak jasna cholera. My$lalem o tym
wszystkim, czego juz nigdy nie zrobie, czego nie zobacze... Naj-
bardziej bolesna byla myél, ze juz nigdy nie zobacze ciebie.

- Och, David... - zarzucila mu rece na szyje i wtulila twarz w
jego ramie.

Przytulit ja mocno. Wiedzial, ze wcigz grozi im wielkie nie-
bezpieczenstwo, ale nie moégt opanowaé uczucia szczeScia.
Szczedcia, jakiego od dawna nie czul.

Z oddali dal sie slysze¢ trzask, po ktérym nastapil brzek
szkla, kto$ krzyknal, potem odezwal sie ryk jakiego$ zwierzecia.

Jenny zesztywniala i spojrzala na Pascala przestraszona. -
Dinozaur?

Zmarszczyl brwi. - Brzmialo to, jakby z wnetrza budynku; to
nie moze by¢ ten sam dinozaur.

- To znaczy, ze moga by¢ dwa?

Zanim mogl potwierdzi¢, znowu uslyszeli ryk. Tym razem
blizej. Cokolwiek to bylo - szlo w ich strone.

Tarbozaur zaryczal wpatrujgc sie w nocne niebo. Na dzie-
dzincu pojawilo sie trzech nastepnych dozorcow. Dwoch mialo
strzelby z nabojami usypiajacymi, lecz pociski uderzajace w
cialo zwierzecia doprowadzily je do furii.

- To nic nie da! - krzyknal Penward do swych ludzi. Ma za
gruba skore! Podniést karabin upuszczony przez tego, ktoéry
zostal powalony ogonem bestii. Niestety, lufa byla zgieta sila
uderzenia. Zaklal i odrzucil go. Przypomnial sobie o ciezkim
karabinie maszynowym w helikopterze.

- Miles! - wrzasnat poprzez dziedziniec, karabin! - Wskazal
na helikopter stojacy w odlegtym krancu dziedziica. Miles,
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znajdujacy sie najblizej maszyny uniost kciuk ku gorze i ruszyt
ku niej biegiem. Tarbozaur tymczasem zwrocil uwage na Pen-
warda, nie mogac zlapaé pozostaltych.

Penward zrozumial niebezpieczenstwo w ostatnim mo-
mencie, gdy dinozaur juz pedzil susami ku niemu. Nie docenit
jego szybkoSci.

Odwrocit sie i popedzil ku drzwiom. I w samg pore, bo gdy je
za soba zamknal i rzucit sie ptasko na podloge korytarza, drzwi
rozprysly sie w drzazgi.

Penward gramolil sie dalej wzdluz korytarza, uciekajac przed
szponami dracymi podloge w jego poszukiwaniu. Dinozaur
wkroétce zrezygnowal z polowania i oddalit sie ku latwiejszej
zdobyczy. Penward wyjrzal przez szczatki drzwi. Zwierze bieglo
ku helikopterowi.

- Miles! Ty cholerny idioto! - krzyknal Penward ze wscieklo-
$cia. Dozorca bowiem wlaczyl wewnetrzne $wiatla helikoptera,
prawdopodobnie by ulatwié sobie obstuge karabinu. Swiatla
przyciagnely zwierze.

To co stalo sie pdzniej, mialo w sobie jaka$ straszliwg nie-
uchronnos$é. Dinozaur znalaz} sie przy helikopterze zanim Miles
mial okazje ruszy¢ karabin. Wielka lapa znowu sie uniosta i ude-
rzyla. Kadlub maszyny pekl jak skorupka jajka. Z wraku doszedt
przeciagly krzyk.

Nastepne uderzenie wielkiej nogi. Maszyna przewrocita sie
na bok i powietrze wypelnilo sie natychmiast zapachem benzy-
ny. Nastapil blysk, wybuch i caly helikopter stanal w plomie-
niach.

Przestraszony tarbozaur cofnat sie przed ogniem, odwroécit
sie i skierowal sie z dziedzinca ku zoo. Penward poderwal sie z
ukrycia wykrzykujac rozkazy. - Zgasic¢ ogien! Nie potrzeba nam
tu przeciez brygady strazackiej! - Plomienie z palgcego sie heli-
koptera strzelaly teraz wysoko w niebo. Milesa nie bylo juz sty-
chaéd.
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Penward obserwowal te scene z ciezkim sercem. Cenna ma-
szyna byla zniszczona, dwoch ludzi zginelo, trzeci po uderzeniu
ogonem wygladal fatalnie. A tymczasem tarbozaur wciaz byl na
wolnoSci. Musi zostaé zatrzymany, zanim Swiat dowie sie o jego
istnieniu.

- ChodZcie ze mng! - rozkazal jednemu z dozorcéw, oglada-
jacemu w oszolomieniu plonacy helikopter. - Nie mozemy stra-
ci¢ tego cholernego zwierzecia z oczu!

Dogonili zwierze przy wybiegu dla Iwoéw. Wielkie koty biegaly
tam i z powrotem oszalale ze strachu i zloéci, podczas gdy dino-
zaur spogladal na nie sponad mierzacego 12 stép plotu. Trudno
bylo okresli¢, czy uwazat je za ofiary, czy za naturalnych wro-
gbow, wydal jednak groZne warkniecie i zaczal uderzac w plot.

Penward spogladajac zza rogu pobliskiego budynku zaklat z
furiag. Wskazal na walkie-talkie u pasa dozorcy: - Zawiadom
pokéj ochrony. Powiedz, ze chce tu natychmiast wszystkich z
karabinami! Odwrocil sie ku wybiegowi Ilwow. Plot zaczal sie
wyginaé pod sila kopniecia dinozaura. Druciana siatka zaczela
pekadé, za nia za$ Iwy - dwa samce i pie¢ samic - wpadlo w jesz-
cze wiekszy szal.

- Z pokoju ochrony nie ma odpowiedzi! - krzyknal dozorca.

- Idiota - warknal Penward i wyrwal mu trzeszczace radio z
reki. Wydal przeciez rozkaz, by pokdj ochrony, jako centrum
systemow alarmowych w posiadloéci, a takze centrum lacznosdci
miedzynarodowej, mial pelng obsade przez 24 godziny na dobe.
Przycisnal mocno guzik, ale dozorca miat racje - nie zglosit sie
nikt.

Plot wygial sie z groZznym loskotem. Penward ujrzal jak dino-
zaur przestapil platanine poszarpanej metalowej siatki i dostal
sie na wybieg. Lwy, prezentujac swa naturalna kocia inteligencje,
ruszyly blyskawicznie. Rozbiegly sie dookola nadchodzacego tar-
bozaura szorujac brzuchami po ziemi, jak wystraszone domowe
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koty. Wszystkie - procz jednego, a raczej jednej lwicy. Gdy dino-
zaur zastapit jej droge, wydala zduszony ryk i rzucila sie na nie-
go. Jej skok wznidst ja na wysokosé barku dinozaura, wbita mu
pazury gleboko w pokryta tuska szyje i wgryzla sie w nig. Tarbo-
zaur wydal ryk bolu, prébujac uwolnié sie od napastnika.

Penward nie widzial wyniku nier6wnej walki dwoch drapiez-
nikow. Mial wieksze zmartwienie. Dwa z oszalalych ze strachu
Iwéw pedzily prosto ku miejscu, gdzie stal wraz z dozorca. Nor-
malnie Penward nie obawial sie lwow, ale te dwa byly w takim
szale, ze wiedzial iz zabija wszystko, co znajdzie sie na ich dro-
dze.

Odwrocit sie i zaczal biec.

Nie miat pojecia, co sie stalo z dozorca. Biegnac alejka zerk-
nal przez ramie, ale nie bylo §ladu po mezczyznie ani po kotach.
Penward mial nadzieje, ze oba lwy uganialy sie za dozorca.

Zwolnit i zmarszezyl brwi. Zbyt duzo odgloséw zamieszania
dochodzilo od strony zagréd inwentarza. Stada owiec i krow
zapewniajace pozywienie dla drapieznikoéw w zoo pasly sie na
stuakrowej przestrzeni na poludniowym krancu, ale cze$¢ z nich
byla zamknieta na tylach, pod reka. W zagrodach trzymano tak-
ze byki i barany w celach rozptodowych.

Wydostal sie z waskiej alejki wiodgcej miedzy dwoma ogro-
dzeniami dla dinozauréw, prébujac rozrézni¢ dzwieki docho-
dzace z zagrod. Zwierzeta byly przerazone. Czyzby ktorys ze
zbieglych Iwéw juz sie tam dostal? Ale nie, te lwy bylyby wcigz
zbyt przestraszone, by mysle¢ o jedzeniu. Uslyszal trzask peka-
jacego drewna i znajomy warkot. Ogarnal go lodowaty, chlod.
To byl megalozaur! I on takze sie wydostal! Ale jak?

Biegnac ku zagrodom, zorientowal sie, ze wciaz trzyma
walkie-talkie. Nacisnat guzik wywolania. I znowu bez odpowiedzi.
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Wtem co$ sie wychylilo z cienia przed nim. Bieglo wprost na
niego. Uskoczyl, zanim to co$ rozpoznal.

Bylo wielkosci sloniatka, ale mialo dluga szyje - niczym tabe-
dzia i $miesznie mala glowe. Byl to mlody brachiosaurus, jak na
razie jedyny roélinozerny dinozaur wyhodowany metoda klono-
wania. Dorosly - osiagnie wysoko$¢ czteropietrowego budynku i
wage 80 ton.

Gdy mlody dinozaur, beczac zalo$nie przebiegl kolo niego,
Penward musial stawi¢ czola niemilej prawdzie kto§ z rozmy-
slem wypuszczal wszystkie dinozaury na wolno$¢.

I bardzo dobrze wiedzial kto...

Twarz wykrzywila mu sie w furii. Ponownie przycisnal guzik.

Tym razem walkie-talkie zareagowalo. Pokdj ochrony - ode-
zwal sie drzacy glos. - Kto...?

- Penward z tej strony. Czemu do cholery nie bylo cie na po-
sterunku.

Och, sir Penward, lepiej niech pan szybko sie tu zjawi. Mamy
klopoty. Deinonychus lata luzem po domu!

- Czy ktokolwiek widzial lady Jane? - rzucil Penward.

- ... Lady Jane? glos byl zdziwiony. - Nie przypuszczam. Ale
sir Penward - deinonychus - co mamy...

Nie dosluchal konca zdania, rzuciwszy radiostacje o be-
tonowg $ciane. Gotujac sie ze zloéci, poczal biec w strone domu.
Musial zdoby¢ bron. Jakakolwiek. Suka! Zrujnowala wszystko...!

Mgliécie zdal sobie sprawe z odglosu kopyt poza soba. Od-
wrocit sie zbyt pdzno. Duza ciemna masa uderzyla w niego zbija-
jac z nég. Natychmiast poczul palacy bl w lewym udzie i barku.

Kiedy udalo mu sie usia$¢ ujrzal, co na niego wpadlo. W
ciemnoS$ciach znikal wlaénie zad czarnego byka. Najpraw-
dopodobniej uciekl! z zagrody.

Penward spojrzal po sobie. Obrazenia byly powazne - nawet
bardzo powazne. Prawa pachwina i wewnetrzna strona uda byly
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rozdarte. Pod sobg zauwazyl juz pokazna kaluze krwi. Niesa-
mowita ironia losu, wywolala u niego gorzki uémiech. Tyle bylo
w posiadlosci niebezpiecznych drapieznikoéw, najniebezpiecz-
niejszych, jakie kiedykolwiek egzystowaly na ziemi, a on zostat
stratowany przez zwyklego byka...

Pascal podszed! do jednej ze zbroi i chwycil topér bojowy.
Byl jednakze za ciezki dla niego. Potrzebowat 1zejszej broni.

- David! - krzyknela Jenny.

- Uslyszal takze zblizajace sie kroki. Jedne z drzwi otworzyly
sie i wtoczyl sie do pokoju mezczyzna. Mial na sobie ciemny
uniform i Pascal domyélil sie, ze jest jedynym ze stuzacych Pen-
warda - lokajem, czy moze kamerdynerem. Tam, gdzie powinna
by¢ prawa reka zwisal mu z ramienia krwawy szczatek. Broczac
krwia, z twarza szara niczym oléw, zatoczyl sie ku nim. - Poméz-
cie mi - jeknal. - Goni mnie...

Cos wiekszego i ciezszego niz czlowiek podazalo tym samym
korytarzem, co ranny sluzacy. - Jenny! - krzyknal Pascal. - Tedy!
Szybko!

Jenny, ruszywszy by pomoc rannemu, szybko sie cofnela i
obiegla st6l bilardowy by dolaczy¢ do Pascala. I w sama pore.
Dinozaur wpadt przez drzwi i z hukiem wylagdowal ledwie o sto-
pe od stuzacego. Ten zachlysnal sie krzykiem i usitowal uskoczy¢
na bok, ale dinozaur kopnal tylna noga. Podobny do kosy érod-
kowy pazur cial czlowieka wzdluz boku - od pachy do ud. Sila
uderzenia rzucila go na stol bilardowy, skad stoczyt sie na pod-
loge.

Dinozaur juz wiecej nie zwracal uwagi na swoja ofiare od-
wrocit sie ku Pascalowi i Jenny. Pozywienie najwidoczniej nie
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byto jego gtownym celem. Chodzilo mu o wrogbw, nie o ofiary.

Tego dinozaura Pascal juz widzial w jednej z klatek. Byt to
ten mniejszy, koloru rdzy, z groteskowymi szponami na tylnych
nogach. Miat duza glowe, a w oczach wyraz zlosliwej inteligencji.
Stal teraz po drugiej stronie stolu bilardowego przygladajac sie
im uwaznie. Oddychat szybko wydajac chrapliwy dzwiek przy
kazdym ruchu klatki piersiowe;j.

- Jenny - odezwal sie cicho Pascal - kieruj sie do drzwi za
nami. Do tych, ktérymi weszliSmy. Postaram sie go zatrzymac
poki sie nie wydostaniesz. - Uniost ciezki topoér czujac, ze nie
bedzie go w stanie uzy¢ do$c¢ szybko, gdyby zwierz zaatakowat.

- David, nie badz glupi - odparla szeptem. - Nie zostawie cie
tutaj, zeby$ odgrywal bohatera.

- 1dZ, Jenny! - rozkazal.

Dinozaur ruszyt w ich strone, okrazajac st6t bilardowy. Pas-
cal ruszyt w przeciwnym kierunku. Jenny podazala wraz z nim.

Zwierze przystanelo i pochylilo glowe na bok, jakby zastana-
wiajac sie, co robi¢ dalej. Pascal katem oka dojrzat stojak z kija-
mi bilardowymi. Od razu wydaly mu sie lepsza bronia niz zbyt
ciezki topér. Decyzje podjal blyskawicznie. Z calej sily cisnal
toporem w dinozaura, po czym chwycit kij.

Topor uderzyl dinozaura w bok glowy, nie czynigc mu zadnej
szkody. Jednakze zwierze, wydajac wéciekly wrzask odbilo sie
od podlogi i skoczyl na stol.

Zanim jednak zdolal sie na nich rzucié¢, Pascal pchnal go ki-
jem prosto w brzuch. Dinozaur cofnal sie, mruczac z bdlu i szar-
piac zielone sukno pokrywajace st6l bilardowy, ryknal i ruszyt
znowu do przodu.

Ku zdumieniu Pascala, obok niego pojawil sie inny kij bilardo-
wy, wbijajac sie czubkiem w pysk ponizej lewego oka zwierzecia,
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zmuszajac je do ponownego cofniecia sie. - Cholera! Jenny! -
krzyknal. - Zjezdzaj! Do drzwi!.

- Tylko z toba! odparlta rzucajac nastepnym kijem w pysk
zwierzecia.

Przetrwali tak jakie$ pdl minuty. - Pascal celujac w brzuch,
za$§ Jenny w pysk dinozaura. W koncu jeden z kijow pekl pod
ciosami przednich lap. Pascal spojrzal na strzaskany czubek kija
i nagle pomysl wraz z dzialaniem przyszly réwnocze$nie. Porwal
sie do przodu ryzykujac poszatkowanie glowy i ramion przez
mlécace powietrze przednie tapy zwierzecia. Prosto w pysk we-
pchnal mu zlamany koniec kija, wciskajac go gteboko w gardlo.

Dinozaur wrzasnal z bélu i zatoczyt sie do tylu przez stol. Za-
czal potrzasac gtowa, by uwolni¢ sie od tkwigcego w gardle kija.

- Idziemy! - Pascal popchnal Jenny tak mocno, ze omal nie
upadla. - Do drzwi. Szybko.

Gdy dopadli drzwi, Pascal zerknal przez ramie. Dinozaur -
teraz przypomnial sobie, ze to deinonychus - wciaz szalal w dzi-
wacznym tancu ze sterczacym kijem w pysku. Nagle, ku swoje-
mu przerazeniu, Pascal ujrzal, jak kolejny silny ruch glowy
stworzenia uwolnil je od kija, ktory przelecial przez poké;j.

- O cholera - wymamrotal trzaskajac drzwiami.

- Dokad teraz? - sapnela Jenny, pedzac za Pascalem wzdluz
korytarza.

- Najdalej jak sie da od tego - krzyknal w odpowiedzi.

Za nim rozleglo sie lomotanie w drzwi pokoju bilardowego.
Uslyszeli trzask pekajacego drewna.



Rozdzial xvi

Lady Jane stojaca na pomo$cie okalajacym zbiornik, sapnela
z satysfakecjg - kolo zaworowe poddalo sie wreszcie i dalo sie
przekreci¢. USmiechnela sie w ciemnoS$ciach. Wlaénie zamknela
odplyw wody, jednoczeénie zwiekszywszy predkosé jej doptywu.
Teraz poziom wody w zbiorniku szybko zacznie wzrastaé, tym
samym umozliwiajac plezjozaurowi wydostanie sie na zewnatrz.
Jako dodatkowy bodziec wylaczyla ogrzewanie zbiornika.

Podniosta latarke lezaca na pomosScie i o$wietlila zejécie ze
zbiornika. Zamarla. W $wietle latarki stal jej maz.

- Domysélilem sie, ze tu cie znajde - powiedzial spokojnie. -
Wszystkie sg juz na wolnoSci. Ten jest ostatni. Miala§ bardzo
pracowita noc, moja droga.

Odpowiedziala rownie spokojnie: - Tak Darren, i jestem wy-
koniczona.

- Miala$ szczeScie, ze zaden cie nie zlapal. Miala$ rzeczywi-
Scie duzo szczescia.

- Jednemu prawie sie to udalo, temu z kostnymi wypust-
kami na glowie... Wiesz, ze nie mam glowy do nazw...

- Dilophosaurus.

- A tak. To ten. Na pewno ten - uSmiechnela sie zloSliwie, -
ale ty nie miale$ zdaje sie tego szcze$cia... zauwazyla krwawe
plamy na jego spodniach i pasek na lewym udzie, uzyty jako
opaska uciskowa. - Ktéry z twoich pieszczochéw to zrobil?

- To nie byl zaden dinozaur. To byl uciekajacy byk...

Rozes$miala sie, odrzuciwszy do tylu glowe.
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- Wiedzialem, Ze cie to roz§mieszy - jego glos byl wciaz spo-
kojny.

- Och tak, Darren! - odparla. Z dala dochodzily gtoéne plu-
ski. Poswiecila po wodzie i uchwycila migniecie blyszczacej ma-
sywnej pletwy. To plezjozaur podnosit sie wraz z poziomem
wody ku krawedzi zbiornika. A przed nim duze masywne
odrzwia staly otwarte w noc...

Ponownie skierowala latarke na meza, o$wietlajac jego po-
sepna, napieta twarz. Gdzie$ w oddali odezwat sie ludzki krzyk.

- Domyélam sie, ze to ty zniszczylas generator. Jego glos byl
bezbarwny. - Jakie§ dwadzieécia minut przedtem pogasly
wszystkie §wiatta w zoo i wokét domu.

- Tak - odpowiedziala pogodnie. - Ulozylam siekiery do
przeciecia przewodow.

- Dlaczego?

- Zeby bylo ciemno, oczywiécie. Pomyélalam, ze twoi pupile
docenia przewage, jaka daje im ciemno$¢. Sadzac po halasie,
jaki robig, wykorzystuja to na calego.

- Wiesz o co mi chodzi. Dlaczego to wszystko zrobilas? Te-
raz wiem, ze to ty wypuécilas deinonychusa w lipcu...

- To proste, Darren. Mialam juz dosy¢. Chcialam cie zdema-
skowac, zeby moc sie od ciebie uwolnié, urwac sie z twojej smy-
czy. I udalo mi sie.

- Ale miala$ wolno$¢ - zaprotestowal. - Miala§ wszystko, co
chciata$. Czy kiedykolwiek narzekalem, Ze pieprzylas sie z kaz-
dym facetem i nierzadko z kobietami w Cambridgeshire?

- A zastanawiale$ sie kiedykolwiek, czemu to robilam?

Zmarszczyl brwi. - Nie. Przypuszczam, ze to ma zwiazek z
twoja nadpobudliwo$cig seksualng, czy zachwianiem rownowagi
hormonalnej. Moze zreszta jeste$ po prostu zwykla dziwka.
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Roze$miala sie pogardliwie. - Jezeli jestem dziwka to tylko
dzieki tobie, Darren. Gdybym wyszla za maz za prawdziwego
mezezyzne, a nie za chore stworzenie, ktéremu staje dopiero gdy
sie go zrani albo upokorzy, a i wtedy nawet nie jest w stanie
usatysfakcjonowac kobiety, moze wtedy sprawy potoczylyby sie
inaczej.

Usémiechnal sie krzywo. - Mogliby$my tak kontynuowaé wy-
miane obelg przez cala noc, ale jak widzisz, nie mam sily tu dlu-
zej stac. Wszystko, czego chce od ciebie, to uslysze¢ prawdziwy
powod twojego postepowania.

- Juz ci moéwilam - cheé¢ uwolnienia sie od ciebie. Chcialam
to mieé raz na zawsze z glowy.

- Tak, ale dlaczego akurat dzisiejszej nocy? Co ci strzelilo do
glowy? Chce wiedzieé. To dla mnie wazne. Czy to ten mlody
czlowiek, ten reporter? Czy dlatego, ze cie odrzucil, czy dlatego,
ze odkryla$, ze ma dziewczyne?

- 1IdZ do diabta - warknela.

Kiwnal glowa ze smutkiem. - Tak, to musi by¢ powdd. I po-
mysleé, ze wszystkie moje plany sa zrujnowane, lata pracy obro-
cone w niwecz, tylko dlatego, ze Smieszna starzejaca sie baba
do$wiadcza ataku zazdroéci o mlodego prowincjonalnego bubka.
O ironio...

Uniosl strzelbe, ktora trzymat u boku.

- Zabijesz mnie? - zapytala niemalze bez zainteresowania.

Odslonil zeby w uémiechu. - Nie ja cie zabije, nie ja... Pocia-
gnal za spust i w jej szyi utkwila lotka.

Nogi ugiely sie pod nig, upadla twarza na pomost. Penward
spogladal na nig obojetnie przez pare chwil, potem znidst na dol.
Schodzac po metalowych schodkach, zostawil za soba cieniutka
struzke krwi.
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- Boze, co to za miejsce?! - krzyknela Jenny, rozgladajac sie
dokola.

- Prywatne muzeum dinozauréw Penwarda - wyjasnil Pas-
cal.

Znajdowali sie w sali mieszczacej kopalne szkielety i koSci
polozonej, jak im sie wydawalo, w bezpiecznej odleglosci od
pokoju bilardowego. Przy sprzyjajacym szczeéciu, deinonychus
nie bedzie w stanie ich wytropic. - Nie rozumiem, jak te stwory
zdolaly sie wydostaé, chyba ze kto$ je wypuszcza specjalnie.

- Ale kto moglby zrobi¢ co$ takiego? Musialby by¢ pomylo-
ny.

- Pomylony, to wla$nie stowo dla... - Pascal nagle pobladl. -
O Jezu, chyba wiem, kto to robi. Lady Jane. A to znaczy, ze ja
ponosze za to odpowiedzialno$cé...

- O czym ty mowisz?

- Jenny, wiedzialem, ze nie jest zrownowazona umystowo, a
to, co zrobilem dzisiejszej nocy do reszty ja rozstroilo. Rozu-
miesz? Wiazala ze mna wszystkie swoje nadzieje, widziala we
mnie swoja ostatnia szanse, a ja ni mniej ni wiecej, tylko sie na
nig wypialem...

Jenny potrzasnela glowa. - Nie rozumiem. Zupelnie nie ro-
zumiem, dlaczego mialby$ by¢ odpowiedzialny za to, co ta ko-
bieta zrobila.

- Alez jestem. Gdybym nie... - nie dokonczyl. Niespodzie-
wany huk strzatu i agonalny krzyk czlowieka, gdzie§ w oddali,
poderwal ich na nogi.

Jenny spojrzala na Pascala ze strachem. - David, chce sie
stad wydostad.

Otoczyl ja ramieniem. - To nie bedzie latwe. Nie wiemy, ile
tych stworzen jest na wolnoSci, poza tym musimy uwazaé¢ na
ludzi Penwarda. Wprawdzie teraz maja rece pelne roboty, ale
ktoremu$ moze nagle przyj$é ochota na polowanie, gdybySmy
zostali zauwazeni...
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- Zostawilam samochod wsrod drzew, blisko drogi biegna-
cej wzdluz poélnocnej strony posiadlosci. To doéc daleko od
miejsca, gdzie wlazilam przez plot, wiec jest nadzieja, ze go nie
znalezli. Gdyby$my tylko mogli sie tam dostaé...

- A jak wyobrazasz sobie przejécie przez plot? Pamietaj, ze
ten wewnetrzny jest pod napieciem, a twojego sprzetu juz nie
mamy.

O Jezu! - zapiszczala nagle, spogladajac spoza jego ramienia.
Wyraz jej twarzy przyprawil go o mdloéci. Odwrocil sie.

Na drugim koncu dlugiej sali ujrzal obojetnie podazajacego
w ich strone lwa. Byl to samiec z dlugg zmierzwiona grzywa. Nic
przyczynilo sie to do poprawy nastroju Pascala.

Rozejrzal sie niespokojnie. Za nimi bylo wysokie witrazowe
okno siegajace az do samego sklepienia sali. Przed nimi za$,
podwojne schodki wiodace na waska galeryjke, biegnaca wzdtuz
obu stron sali. Pascal rozwazal, czy nie rzucié¢ sie ku schodkom,
ale doszed} do wniosku, ze lew z latwoScia zdystansowalby ich,
zanim dotarliby do polowy drogi.

- Nie ruszaj sie - syknat do Jenny. - St6j spokojnie i nie oka-
zuj strachu.

- A to w jakiej ksigzce wyczytales? - zapytala, szczekajac ze-
bami.

Lew szedl w ich kierunku, wciaz z ta sama obojetnoscia. Byt
olbrzymi. Pascal zZ jego oczu usilowal odczytaé czy byl glodny,
zly, czy moze tylko zaciekawiony...

Kiedy zwierze znalazlo sie jakie$ 12 stop od nich, nerwy Pas-
cala puscily. Rzucil sie do stojacego w poblizu krzesla o wysokim
drewnianym oparciu i uniost je. Bylo ciezkie, ale strach dodaje
sil i Pascal skierowal krzesto nogami ku nadchodzacemu dra-
pieznikowi...
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Ten, zrobiwszy jeszcze kilka krokow, zatrzymat sie kladac po
sobie uszy i przypadajac do ziemi. Pascal ze strachem pomyslal,
ze to preludium do ataku. Jednak, ku jego zdumieniu lew nagle
odwrdcil sie i uciekl.

Pascal spojrzal ze zdumieniem na trzymane krzeslo. - Do
diabla! Udalo sie!

Z tylu, za nim, Jenny krzyknela. R6wnocze$nie rozlegl sie
brzek tluczonego szkla. Co$ uderzylo go w ramie. Odwrdcil sie
akurat gdy wysokie witrazowe okno rozpadlo sie w drobny mak
pod naporem dinozaura.

Tego osobnika jeszcze nie widzial. Byl podobny do tarbozau-
ra, jednak nie posiadal jego potegi. Mierzyl okolo 8 stop wyso-
ko$ci i mial silnie rozwiniete przednie konczyny. Pascal domyslil
sie, ze nie osiggnat jeszcze pelnej dojrzatoéci.

- Zwiewaj! - wrzasngl Pascal, rzucajac krzestem. Ten okrzyk
mogl byt sobie darowac - Jenny juz biegla przez sale. Szybko do
niej dolaczyt.

Podloga zadrzala, gdy dinozaur ruszyl za nimi w po$cig. Pas-
cal wiedzial, ze w zaden sposob nie zdaza dobiec do drzwi.
Chwycil wiec Jenny i pociggnal ja miedzy dwie duze szklane
gabloty zawierajace szkielety. Chcial skorzysta¢ ze schronienia
za gablotami, po czym wydostac¢ sie przez rozwalone okno. Di-
nozaur jednak wykazal blyskawiczny refleks. Zahamowal nie-
malze w biegu, odwrocil sie i rzucil sie ku nim przez gablote, za
ktora sie schronili.

Dinozaur zderzy! sie ze szklang szafa, ktéra rozpadla sie na
drobny mak, z wraz z nig jej zawarto$¢ - mierzacy ponad 12 stop
szkielet kaczodziobego iguanodona. Caloé¢, walgc sie, upadla
prosto na atakujgcego potwora.

Dinozaur stracil réwnowage i upadl pod ciezarem ska-
mienialych szczatkow. Kiedy Pascal opusécil ramie, ktérym osta-
nial oczy przed odpryskami szkla, ujrzal oszolomionego dino-
zaura, niemrawo gramolacego sie spod stosu koéci.
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David chwycit Jenny za reke i pociagnal ku drzwiom na kon-
cu sali.

Sir Darren Penward wni6st swoja nieprzytomng zone do ga-
razu. Rzucil ja na podloge, obok swego ciemnoniebieskiego Ben-
tleya i odnalazl w kieszeni plaszcza kluczyki. Otworzyl tylne
drzwi, podniést lady Jane z podtogi i rzucil na tylne siedzenie.

Kiedy opuszczatl garaz, natknatl sie na jednego ze swoich do-
zorcoOw. Mlody czlowiek, ktorego pamietal pod imieniem Char-
les wygladal na uradowanego spotkaniem. - Bogu dzieki, sir
Penward, szukaliSmy pana wszedzie! Na wolnoéci sa chyba
wszystkie dinozaury i chyba wiekszo$¢ kotow... Jakie sa pana
instrukcje?

Penward u$miechnat sie ponuro. - Instrukcje? Nie mam in-
strukeji. Wszystko skonczone. Koniec. Proponuje opuécié to
miejsce, poki to jeszcze mozliwe. Powiedz to innym, jezeli kto-
kolwiek jeszcze zyje.

Przeszedl obok mlodego czlowieka, pozostawiajac go w za-
skoczeniu.

Nastepnie wszedl bocznymi drzwiami do domu, prze-
stapiwszy lezacego w progu trupa bez glowy. Udat sie prosto do
biblioteki, potem spiralnymi schodami do kompleksu laborato-
ryjnego. Tam az na korytarz, wybiegl mu na spotkanie blady jak
Sciana technik.

- Sir Penward, co robi¢? Jak my sie stad wydostaniem? Na
gbrze sa te cholerne stworzenia! Widzialem jak jedno z nich
zabilo Baxtera!

- ZejdZ mi z drogi - powiedzial Penward szorstko, usitujac
wymingé mezczyzne. - Nie mam czasu. To twoja sprawa, jak sie
stad wydostaniesz.

- Ale, sir Penward! - krzyknal technik, chwytajac go za ra-
mie. - Musi mi pan pomoc!
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W odpowiedzi Penward siegnagl do kieszeni i wyjal automa-
tyczna 45-ke, ktora wezesniej zabral ze swego gabinetu i oddat
dwa strzaly prosto w twarz mezczyzny. Nie czekajac nawet, az
tamten upadnie, wyminal go i pospieszyt korytarzem do po-
mieszczen inkubatorow.

Bedac juz w érodku, otworzyt drzwi do komory i wszed} do
niej. Chwycil dwa z wielkich jajek i trzymajac je delikatnie w
ramionach wyniosl na zewnatrz...

Wspinajac sie po spiralnych schodach, zdat sobie sprawe, jak
opuszczaja go sily. Ogarnela go fala slabosci, tak, ze omal nie
zemdlal. Mial jednak nadzieje, Ze starczy mu sil, by zrobi¢ to, co
jeszcze mial do zrobienia.

Przechodzac przez biblioteke, uslyszal niesamowity halas do-
chodzacy z innej cze$ci budynku. Obojetnie zastanowit sie, ktory
to dinozaur...

Kiedy znalazl sie na dziedzincu, podbiegl do niego jeden z
pracownikéw ochrony, z twarza zalang krwia, bedac bliski histe-
rii. Penward zignorowat go, wyminal i wszedl do garazu.

Ostroznie ulozyl jajka na przednim siedzeniu Bentleya, przy-
krywajac je marynarka. Upewniwszy sie, ze lady Jane jest wcigz
nieprzytomna, uruchomit silnik i wyprowadzil samochéd z gara-
zu.

Czlowiek z ochrony wciaz stal przed garazem i teraz usilowal
zatrzyma¢ Penwarda, stajac przed samochodem. Sir Darren po
prostu docisnal pedal gazu, a mezczyzna, nie chcac by¢ przeje-
chanym - musial uskoczy¢ na bok.

Penward pojechal ku frontowi domu, nie spotkawszy po dro-
dze zadnego dinozaura. Minal za to duzego tygrysa syberyjskie-
go, siedzacego przy drodze. Rozpoznal w nim samca o imieniu
John Smith, towarzysza samicy, ktéra byt zmuszony zastrzeli¢ w
lecie... Dzieki Jane. Zacisnat dlonie na kierownicy. Ta suka za-
placi mu teraz takze i za to...

Przy gléwnej bramie do samochodu podeszlo dwoch pracow-
nikoéw ochrony. Byli zaniepokojeni. - Sir Penward, co sie tam
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dzieje? Wyglada na to, ze cale zoo wpadlo w szal. PrébowaliSmy
sie polaczy¢ z dworem, ale nikt nie odpowiada...

Mimo straszliwego bolu, Penward zmusit sie do spokojnego
glosu.

- Nie mam teraz czasu na tlumaczenia, ale mamy powazny
problem. I nic na to nie poradzicie. Proponuje, zebyscie wsiedli
do samochodu - wskazal na Land Rovera zaparkowanego nie
opodal wartowni. - I natychmiast opu$écie teren. Ale nie zamy-
kajcie za soba bramy. Chce, zeby zostala otwarta. Zrozumiano?

Pusty wyraz oczu czlowieka mowil, ze nie.

Penward powtérzyl. - Zapamietaj, zostawcie brame otwarta.
- I odjechal w ciemnos$é. Opuszczal Penward Hall na zawsze, a
wraz z nim. opuszczala to miejsce lady Jane.

- Nic ci nie jest? - zapytal Pascal niespokojnie, ogladajac
Jenny. Miala na twarzy pare ran od szkla, ale na szcze$cie zadna
nie okazala sie groZzna.

- Mysle, ze nic - odparla chmurnie. - Ale nie ma pewno$ci co
do ciebie. Nie ruszaj sie przez chwile. Bedzie bolalo.

- Co... - zaczal, gdy stanela za nim. Podskoczyl z bdlu, kiedy
z ramienia wyciggnela mu co$ ostrego. Byl to trojkatny kawalek
szkla majacy okolo 4 cali dlugo$ci. Koniec byl zakrwawiony. -
Miale$ to w ramieniu odkad ten dinozaur wlazl przez okno.

- Do diabla - wymamrotal krzywiac sie. Siegnal reka i po-
macal ostroznie rane. Gdy spojrzal ponownie na reke, palce miat
pokryte krwia. Jenny wyciagnela z kieszeni chusteczki higie-
niczne, robigc z nich tampon. - To bedzie musialo wystarczy¢,
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dopoki nie dotrzemy do lekarza - powiedziala, przykladajac go
Pascalowi do rany. - Nie krwawi zbyt mocno.

- Jako$ nie bardzo ci wierze - powiedzial u$miechajac sie
stabo.

Schronili sie w malej jadalni, wygladajgcej raczej na po-
mieszczenie dla stuzby, niz dla rodziny Penwardéw. Wspdlnie
przesuneli ciezki st6l pod drzwi i teraz zastanawiali sie, co dale;j.

Pascal podszed} do jednego z okien i wyjrzal w ciemno$é.

- Wszystkie $wiatla wysiadly. To znaczy, Ze generator nie
dziala, co z kolei oznacza, ze elektryczne ploty nie maja napiecia.

- Mozemy sie wiec wydostac¢ - wykrzyknela Jenny.

- Tak, jedyna trudno$c to dotrzeé¢ do plotéow... Noc pelna by-
la rykéw, piskow i wrzaskdw zwierzecych. Zupelnie, jakby
wszystkie sily piekielne uganialy sie po Penward Hall.

- Jezeli tutaj zostaniemy, to wczesniej czy pbdzniej cos sie tu
pojawi, zeby nas zje$¢. Wolalabym sprobowac¢ swych szans na
zZewnatrz.

Pascal westchnal. - Ja takze. Otworzyt okno. Kakofonia dzi-
kich rykow wtargneta do pomieszczenia. Spojrzal na Jenny pyta-
jaco. Postala mu, jak jej sie zdawato, odwazny uémiech. I znowu
uderzylo go to, jak bardzo ja kocha. - Czemu nie zdalem sobie z
tego sprawy wczesniej - pomyélal.

- No to idziemy - powiedzial.



Rozdzial xvi

Arthur Nicholls liczyt sobie 55 lat i byl klusownikiem. Byt
nim przez 40 ze swych 55 lat, a nauczony tej sztuki przez swoje-
go ojca, potrafil z niej niezle zy¢.

Tej wrze$niowej nocy planowal wyprawe na pstragi nad
Warchester River - bedaca doplywem Great Ouse. Od wiekéw ta
cze$c¢ rzeki nalezala do rodziny Penwardéw, mimo iz przeplywa-
la poza obrebem posiadlo$ci. Teraz Nicholls ostroznie przemie-
rzat las, bowiem Penward mial w zwyczaju posyla¢ na patrol
jednego, lub dwbch ze swoich straznikow.

Mimo ze byl oswojony z lasem, dzi§ Nicholls czutl sie niepew-
nie. Co$ bylo nie tak. Nietrudno bylo zreszta odgadnaé co, skoro
od strony zoo Penwarda dochodzil niesamowity halas. Zdawalo
mu sie, ze wszystkie zwierzeta stamtad dostaly szatu i klusownik
czul sie jakby szedl przez dzungle w Afryce, nie za$ przez cichy
las w Cambridgeshire.

Pchany ciekawoscia, postanowil skreci¢ w strone plotu, mi-
mo iz watpil, by udalo mu sie co$ z tej odleglosci dojrzeé, ale kto
wie, moze byl tam pozar... Musialo sie tam dzia¢ co$§ bardzo
powaznego, skoro zwierzeta tak halasowaty.

Stanal na skraju lasu i poprzez podwojny rzad plotow usilo-
wal cokolwiek zobaczy¢. Nic z tego. Nie wida¢ bylo nigdzie czer-
wonej luny pozaru, ani tez niczego, co sugerowaloby co sie tam
dzieje.

Krecac glowa w zadumie poszedl kawalek dalej wzdtuz plotu,
chcac dojsé do miejsca, gdzie rzeka zakrecala. Uszed! jakie$ 30
jardéw, gdy napotkal zdumiewajacy widok. Duza czesé tak ze-
wnetrznego jak i wewnetrznego plotu lezala splaszczona na zie-
mi, jakby przejechal po niej walec drogowy. Zaciekawiony
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mezezyzna zblizyl sie do tego miejsca, oczekujac ze ujrzy Slady
jakiego$ ciezkiego pojazdu. Jednakze niczego takiego nie zoba-
czyt.

Ploty, jak zauwazyl, zostaly zniszczone od wewnatrz, wiec
cokolwiek to byto - pochodzilo z posiadloéci. Ale, jezeli to nie byt
pojazd, to co moglo dokonac takiego zniszczenia? Slon? Z tego,
co wiedzial w zoo Penwarda nie bylto sloni, a poza tym nie za-
uwazyl Sladow zwierzecych na skopanej wokol ziemi. Widac
bylo, ze ciagnieto co$ duzego, ale sladéw po obu stronach bruz-
dy Nicholls nie potrafil zidentyfikowac...

Wpatrywal sie w las i mimo ciemno$ci ujrzal wygnieciona
miedzy krzewami Sciezke. Ostroznie ruszyt tym tropem.

Slad prowadzil wprost ku brzegowi rzeki i tam zniknal. Ni-
cholls podrapal sie w glowe, zadumany. To co$ wlazlo do wody.
Czyzby to bylo jakies wodne zwierze? A moze jednak slon, pro-
bujacy przedosta¢ sie na drugg strone rzeki. Popatrzyl na czerh
wody. Jezeli to slon, to nie mial szans na przejécie. Rzeka w tym
miejscu byla za gleboka.

Kleknawszy dla zbadania ziemi, doszedt do wniosku, ze to
jednak nie mogt by¢ slon. Nie bylo zadnych tropoéw zwierzecych.
Za to zielska przy brzegu byly tak ubite, jakby sprasowal je wa-
lec. I to bylo bardzo zastanawiajgce.

Nagle co$ wielkiego wynurzyto sie z rzeki. Przestraszony Ni-
cholls zobaczyl ogromne cielsko prujace ku niemu. W $wietle
ksiezyca widaé bylo dtuga szyje zakonczona wielka glowa. Widac
byto takze blysk zebow...

Nicholls porwal sie na nogi i rzucil do ucieczki, pozostawiajac
na brzegu caly swoéj sprzet do polowu ryb. Biegl jak mogl naj-
predzej nie zwracajac uwagi na gatezie bijace go po twarzy, kie-
dy wpadl miedzy drzewa. Nie ogladal sie w obawie, ze ujrzy
okropnego stwora goniacego go przez las...

Wreszcie, nie majac sil dalej uciekaé, rzucil sie na ziemie.
Dyszal ciezko, a czujac silne uderzenia serca w klatce piersiowej,
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przestraszyl sie, ze bedzie miat atak. Nie mial pojecia ani jak
dlugo biegl ani gdzie sie znajdowal. Po raz pierwszy w zyciu
Nicholls stracil orientacje.

Uslyszal szelest w pobliskich krzakach i uniést glowe.

- Jezu Chryste... - szepnal, gdy z krzakow wyszedl duzy ty-
grys, kierujac sie wprost na niego. Juz nawet nie odczuwal zdzi-
wienia ani checi ucieczki, kiedy tygrys z glebokim pomrukiem
rzucil sie, jednym uderzeniem lapy pozbawiajac go twarzy.

Zdajacy sie trwa¢ bez konca bieg przez posiadloé¢ Penwarda
byt jednym wielkim koszmarem. Nie Swiecily zadne ze $wiatel i
ciemno$ci byly prawie namacalne. Totez i Jenny i Pascal szybko
stracili orientacje. Musieli po prostu zawierzy¢ tutowi szczedcia,
ze jednak kieruja sie na polnoc, nie za$ biegaja w kotko. Kazde-
mu ich ruchowi towarzyszyl ciagly strach, ze ktéry$ z dino-
zauréw nagle zmaterializuje sie w ciemnoSciach.

Jednakze sprzyjalo im szczeécie i z czelusci nocy wylonil sie
przed nimi plot. - Bogu dzieki - szepnal Pascal, gdy przy nim
staneli. Za podwéjnym plotem, o pare jardow, znajdowal sie
prawdziwy $wiat. Wolnos$¢. Jezeli sie tam znajdg, beda wolni i
koszmar sie skonczy.

Kostkami dloni, ostroznie, Pascal dotknal plotu, niepewny,
czy nie ujrzy bladoniebieskiej iskry i nie poczuje paralizujacego
bo6lu w ramieniu. Ale nic takiego nie nastapito. Plot byt bez zasi-
lania. - IdZ pierwsza - powiedzial do Jenny. - I uwazaj na drut
kolczasty.

Dziewczyna pokonala juz polowe, z majacego 12 stop wyso-
ko$ci plotu, gdy z ciemnosci za nimi doszedl dudnigcy miarowy
odglos galopu. Jakie$ wielkie zwierze pedzito poprzez park i to
najwyrazniej w ich kierunku.

- Szybciej - Pascal syknal na Jenny, kiedy zatrzymala sie
nastuchujac. - Dalej, do gbry! Skoczyl na plot, wdrapujac sie za
nia.
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Byli prawie na szczycie, kiedy zwierze wypadlo z ciemnoSci.
Oboje az rozesmieli sie z ulga, ujrzawszy, ze byla to krowa. Zwy-
czajna krowa.

Kiedy zauwazyla plot, ostro skrecila w prawo, blyskajac bial-
kami przerazonych oczu i po chwili znikla ponownie w ciemno-
Sciach.

Pascal i Jenny staneli teraz przed problemem przedostania
sie przez drut kolczasty. Bylo im troche glupio, ze tak sie prze-
straszyli zwyklej krowy. W tej chwili niebezpieczenstwa nocy
zdawaly sie by¢ juz tylko wspomnieniem, niczym koszmar sen-
ny.

Zostali jednak zmuszeni do powrotu do koszmarnej rzeczy-
wistoSci...

Z ciemno$ci bowiem doszed! ich inny glos. Tym razem byt to
ciezki dzwiek wielkich, biegnacych nog. I to tylko dwoch nog.
Nagle zrozumieli ten obledny strach w oczach uciekajacej kro-
wy. Co$ ja gonilo...

To co$ wychynelo z ciemnoéci, niczym prehistoryczny duch;
byt to jednak duch z krwi i koéci. To byl tarbozaur.

Drut kolczasty natychmiast przestal byé jakimkolwiek pro-
blemem. Przelezli przezenn w panicznym po$piechu, nieczuli na
rany i zadrapania, zaczeli zlazi¢ z drugiej strony.

Tarbozaur zatrzymal sie przed plotem, spogladajac na nich z
widocznym niezdecydowaniem. Najwyrazniej nie byl pewien,
czy goni¢ krowe, czy tez zaja¢ sie nimi.

Wybral jednak ich...

- Skacz! - wrzasnela Jenny, gdy dinozaur rzucit sie do przo-
du. Oboje puscili plot i pozostale sze$¢ stop pokonali skaczac.
Plot zadrzal, gdy dinozaur uderzyl w niego glows.

Odleglo$¢ miedzy wewnetrznym i zewnetrznym plotem wy-
nosila 10 stop. Pascal i Jenny pokonali ja w ulamku sekundy i
rzucili sie na siatke. Wdrapywali sie na nia niczym cyrkowcy,
majac za soba dinozaura.
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Bedac na szczycie drugiego plotu, Pascal odwazyt sie obejrzeé
za siebie. Zobaczyl, ze tarbozaur radzil sobie z tamtym plotem,
rozdzierajac go tylnymi lapami. Drut kolczasty zaczal pekac.
Jeszcze chwila, a droga przed zwierzeciem stanie otworem.

- David! - krzyknela Jenny. Zaczepila ramieniem o kawalek
drutu kolczastego i nie mogla sie uwolni¢. Usilujac utrzymacé
rownowage na szczycie plotu, siegnal jedna reka i sprobowal ja
wyplata¢. Krzyknela z bolu. Kolce wbily sie bole$nie w cialo pod
pacha.

Pascal uslyszal, ze wewnetrzny plot wali sie z metalicznym
dzwiekiem. Nie mial wiec czasu by¢ delikatnym. Szarpnal ramie
dziewczyny z calej sily, nie zwracajac uwagi na jej rozpaczliwy
krzyk. Ramie bylo wolne, ale na plocie pozostaly kawalki ciala,
ociekajace krwia.

Teraz oboje zlazili juz z drugiej strony mierzacego 15 stop
plotu.

Tarbozaur byl juz miedzy plotami. Wielkie, niewiarygodnie
wielkie szczeki klapnely, usilujac ich zlapaé poprzez plot. Sila
uderzenia spowodowala ich upadek. Spadli ciezko na ziemie z
wysokosci 8 stop. Pascal poczul palacy bol w lewej nodze powy-
zej kostki, a kiedy sie podniost prawie nie mdgt zrobi¢ kroku.

Jenny wyladowala na plecach i teraz siedziata usilujac ztapaé
oddech. Mocno odczula upadek, ale poza tym nic jej nie byto.
Pascal pokustykal do niej, zaciskajac zeby z bolu i pomdgt jej
wstad.

Tarbozaur atakowal drugi plot z zaciekla furia. Wprawdzie
zewnetrzny ptot byt mocniejszy i wyzszy, ale Pascal wiedzial, ze
nie wytrzyma dlugo pod uderzeniami dinozaura.

- Gdzie tw6j samocho6d? Czy to niedaleko? - zapytal niecier-
pliwie. Rozejrzala sie oszolomiona - nie bardzo wiem, gdzie
jesteSmy - sapnela. Zmarszczyta brwi i uniosta ramie:
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- Mysle, ze to w tamtym kierunku - powiedziala, wskazujac
na droge.

- ChodZmy wiec.

Bo6l zwalnial ich kroki. Pascal musial opiera¢ sie na Jenny,
nie mogl stapaé na lewej nodze. A z tylu dochodzily odglosy
jakby zepsutych gigantycznych sprezyn t6zkowych, co dowodzi-
lo, ze dinozaur przedzierat sie przez plot.

Uszli jakie$ 50 jardoéw, gdy Jenny wydala radosny okrzyk.

- Takepa drzew na lewo! Chyba ja rozpoznaje!

- Doskonale - parsknal Pascal. Spojrzal przez ramie. Plot
wlasnie walil sie i dinozaur przelazil przez rumowisko.

- Biegnij przodem - rozkazal. - Znajdz samochoéd i zapal sil-
nik, ja zaraz dolacze.

- Nie zostawie cie - zaprotestowala.

- Prosze cie Jenny, nie sprzeczaj sie ze mna. Zjezdzaj! To
moze byé nasza jedyna szansa! Popchnal ja w plecy. Zawahala
sie na moment, po czym zrobila, jak kazal.

Kiedy zniknela pomiedzy drzewami, znowu spojrzal za sie-
bie. Dinozaur zauwazyt ich i ruszyt za nimi droga. Pascal probo-
wal biec szybciej, ale bol byl niemalze nie do wytrzymania.

To byl meczacy koniec przyjecia; pora poranka, gdy nawet
najlepszy szampan nie smakuje. Kiedy euforia alkoholowa
zmienia sie w szara depresje, ostatnie stadium przed pojawie-
niem sie nieuniknionego kaca. Teraz nie mialo juz znaczenia, ile
sie wypije, bo i tak dobry nastrj nie powrdci.

- Boze, jak ja sie Zle czuje - Anthony King probowal prze-
tkng¢ ostatnig szklaneczke czerwonego wina. Juz kiedy$ przy-
rzekal sobie, ze nie bedzie mieszal alkoholu z narkotykami. Byla
to gwarancja dlugich mdlosci.
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Jedynym pocieszeniem byla jego przyjaciotka - Melissa For-
bes-Richardson, ktéra czula sie o wiele gorzej. Pochylata sie
teraz z rufy lodzi i jeczac usilowala wymiotowaé. Dobrze jej tak,
pomysélal zlosliwie, byla dla niego niczym zadra przez calg noc.

Znajdowali sie na duzej lodzi przebudowanej z barki. Zmie-
niono ja na restauracje nalezaca do ojca Dickie Radforda, go-
spodarza przyjecia. Dickie zaprosil kolegéw ze studiéw na week-
end na lodzi, takie plywajace przyjecie w dot rzeki i z powrotem.
Jednakze ten pomysl juz stracit dla Anthony'ego atrakcyjno$c.
Byla dopiero sobota, a on mial dosy¢. Perspektywa spedzenia
nastepnych dwoch dni pijahstwa na lodzi byta po prostu strasz-
na.

Melissa, przy rufie, wciaz wydawala wstretne odglosy.
Anthony stal za nig niezdecydowany, trzymajac jej torebke. Nig-
dy nie wiedzial jak sie zachowaé, gdy kto§ wymiotowal, szcze-
gblnie kiedy robily to dziewczyny. Zastanawial sie, czy powinien
ja poklepaé po plecach, czy przytrzymac za ramie. Gdyby wychy-
lita sie mocniej, moglaby wypasé. Ale ona sie nie ruszyla. Jego
wlasny zoladek zaczynal tez wariowac i gdyby teraz popatrzyl
jak ona wymiotuje, dolaczylby do niej przy burcie...

- Lepiej sie juz czujesz? - zapytal nieco zniecierpliwiony.

- Och, odwal sie i zostaw mnie samg - jeknela. - Umieram.

To, co potem nastapilo byto po prostu nie do uwierzenia. A
nastapilo tak szybko, ze Anthony nie mogl uwierzyc, ze to wi-
dzial.

Nagle z wody tuz za todzig wychynela wielka glowa gada,
rzucita sie do przodu i olbrzymie szczeki pochwycily Melisse.
Jeszcze przed sekundg byla przy rufie, pochylajac sie nad woda,
w nastepnej chwili za$ calg jej gbrna polowe ciala pochlonela
wielka paszcza. Anthony ujrzal niestychanie ostre zeby wbijajace
sie w bialy kardigan dziewczyny tuz ponizej jej ramion, potem



mignely jej chude blade nogi wierzgajace w konwulsjach. Chwile
potem tak ona jak i glowa gada znikty.

Anthony cofnat sie o krok, zaskoczony. Jego zamroczony al-
koholem mozg nie byl sobie w stanie poradzi¢ z tym, czego
przed chwila byt $wiadkiem. Pierwsza reakcja chlopaka bylo
poczytaé to wszystko za jaki§ wyszukany dowcip. Odwrécit sie
nawet, oczekujac, ze cala reszta juz stoi, zaSmiewajac sie z niego.
Nikogo jednak nie bylo. Najwidoczniej nikt nawet nie widzial
tego, co sie stalo przed chwila. Z wyjatkiem trzech par lezacych
na kocach, cala reszta byla w dlugiej, waskiej kabinie. Ci, ktorzy
byli jeszcze jako tako przytomni zajeci byli, jak sie to okresla
sheavy pettingiem”, ktory teraz mogl by¢ z powodzeniem zdefi-
niowany, jako spowolniona gra wstepna. Kazda z par byla zu-
pelnie zobojetniata na wszystkich i wszystko dokola.

Weciaz trzymajac czarng torebke Melissy, Anthony wreszcie
odzyskal glos. - Hej! - krzyknat do lezacych na dachu kabiny. -
WidzieliScie to?

Najblizsza para przerwala swoje zajecie i odwrdcila sie ku
niemu. Dziewczyna, ktéra miala na imie Charlotte, odezwala sie
z nagana w glosie. - Czy co widzieliémy, Tony?

Anthony wskazal za siebie slabym gestem. - Co$ porwalo
Melisse... Jaki§ morski potwor. Weiggnal ja do wody... Dopiero
co... Musieliscie to widziec.

- Spiles sie - zbyla go Charlotte, za$ jej przyjaciel Julian do-
dal: - Tak, o lyczek za duzo...

Anthony patrzyl na nich bezradnie. Jak mial ich przekona¢ o
tym co widzial, skoro sam nie mégl w to uwierzyc¢? Ale co$ sie z
Melissg stalo i to bylo pewne. A wiec kto§ musial co$ w tej spra-
wie zrobié...

Pokazal im jej torebke, ktérg wcigz mial w reku, jakby przed-
stawial rozstrzygajacy dowdd tego, co widzial. - Nie zartuje! -
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krzyknal - Melissa zniknela! Jest tam w wodzie, przysiegam!
Musimy ja. odnalezé.

Cala szostka spogladala teraz na niego z dachu kabiny. Wi-
dzial po ich minach, ze posadzali go albo o zart, albo o pomie-
szanie zmysltow.

Nagle Charlotte zapytala tonem niemal lagodnym: - A gdzie
jest Melissa, Tonny?

- Mowilem juz! - ryknal rozdrazniony. - CoS$ ja...

Nie dokonczyl, bowiem zobaczy! jak ich twarze zmieniaja wy-
raz, a oczy wprost rosna ze strachu. Zorientowal sie, ze wcale nie
patrza na niego lecz poza nim...

- Co...? - zaczal. Poczul mocne pozbawiajace tchu uderzenie.
Nie rozumial jeszcze, co sie stalo; nie docieralo to do niego na-
wet, gdy zostal uniesiony ku goérze, $ci$niety, niczym w ogrom-
nym imadle. Dopiero, czujgc zimna wode, zamykajaca sie nad
nim, zaczat powoli rozumieé co sie stalo.

Co sie dzieje. Nawet nie bolalo. A przynajmniej, nie od razu...

Pascal uslyszal odglos silnika samochodowego, ujrzal tez
czerwony odblask tylnych $wiatel. Mial ochote ptaka¢ ze szcze-
Scia. To Jenny odnalazla samochéd! Doszedl go jednak trzask
galezi, co oznaczalo, ze tarbozaur przedziera sie za nim, i zapo-
wiadalo sie na ciezka przeprawe.

PrzySpieszyl, probujac zignorowaé bol w kostce. Kiedy do-
padl malego MG, Jenny juz czekala z otwartymi drzwiami.
Wskoczyl i zatrzasnal je. - JedZ! Jedz! - wrzasnal. Samochdd
jednak nie ruszyl. Tylne kola bezsilnie buksowaly na warstwie
Swiezo opadlych lidci.

Raptem, samochdd zatrzast sie i gwaltownie ruszyl do przo-
du, pchniety przez dinozaura! Nastapil dzwiek rozdzieranego
metalu nad ich glowami i w dachu MG pojawilta sie koncowka
wielkiego pazura. Jednakze potwor, niechcacy, uwolnil samochod
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z pulapki grzaskich lisci. Szalenczo wyjac, pojazd ruszyt z impe-
tem, wyrzucajac liScie spod kél. Jenny sprawnie wymanewrowa-
la pomiedzy drzewami i wyprowadzila go na droge. Tutaj, ze
swadem palacej sie gumy, samochod ruszyl pelnym gazem ku
Warchester.

W tej chwili, Pascal bez najmniejszego cienia watpliwos$ci
wiedziatl juz, ze na pewno kocha Jenny. Absolutnie i calkowicie.
Bylby w stanie da¢ sobie za nia ucia¢ prawa reke, gdyby byla
taka potrzeba.

- Jezu! Jeste$ niesamowita! - wykrzyknal, pochylajac sie ku
niej i calujgc ja w policzek. - Udato nam sie!

Gleboko westchnela. - Bogu dzieki. Ale co teraz, dokad je-
dziemy?

- Na policje. Musimy zawiadomi¢ ludzi, co sie dzieje w
Penward Hall, zanim wiecej tych cholernych stworzen wydosta-
nie sie stamtad.

- A nie powinni$émy zatrzymaé sie przy pierwszym domu,
jaki napotkamy, zeby zadzwonic?

Pascal pokrecit glowa. - Wyobrazasz sobie, ze sierzant Mon-
roe albo Keith Driscoll dadza sie przekona¢ telefonicznie, ze
dinozaury tak po prostu laza po Swiecie? Nie, to musimy zrobié
osobicie.

- A myfSlisz, ze jak zrobimy to osobiscie, to nam uwierza?

- To, jak wygladamy powinno ich przekonaé, ze nie robimy
sobie glupich kawaléw. - Odwrdcil sie, by zerknac za siebie. - O
cholera! - jeknal.

Co sie stalo? zapytala niespokojnie.

- On nas goni! - wykrzyknal - Ten pieprzony stwor pedzi za
nami! W $wietle ksiezyca widaé bylo cielsko tarbozaura okolo
100 jardéw za nimi. Pedzil jak wicher, pokonujac jakie$ 15 stop
za kazdym poteznym krokiem.

Odleglo$¢ miedzy nim, a samochodem wprawdzie stale sie
zwiekszala, jednak widok byl alarmujacy. Pascal zerknal na
szybko$ciomierz: jechali z predko$cig 40 mil na godzine, co
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oznaczalo, ze predko$¢ dinozaura wynosila 35 mil. Pomysélal, ze
musi napisa¢ do ktorego$ z autoréw ksiazek o dinozaurach, ze
mlody, lecz prawie dojrzaly tarbozaur jest zdolny do takiej szyb-
ko$ci. Moze jego nazwisko znajdzie sie w notce wyjaéniajace;j.
Jezeli uda mu sie przezy¢...

Jenny docisnawszy pedal gazu, zwiekszyla odleglosé od dino-
zaura, co wydatnie poprawilo humor Pascalowi. - Paskudny
natret - wymamrotal w jego kierunku.

- Chyba nie bedzie za nami lecial az do samego miasta, jak
myslisz? - zapytala dziewczyna.

- Nie. Straci zainteresowanie nami, jak tylko mu znikniemy
z oczu. - Lepsza ofiara, gdy zaskoczona - dokonczyt w mysélach,
zastanawiajac sie, ile jeszcze osdb zabije to stworzenie, zanim
wladzom uda sie go zniszczyé¢. Moze jednak Jenny miala racje,
moze powinni zatrzymaé sie po drodze i zadzwoni¢... Ale nie;
zerknal na zegarek: poruszajac sie z tg predkosScia, bedg na poli-
cji za niecale dziesie¢ minut.

Dokladnie trzy minuty pdzniej silnik zakaszlal. Najpierw raz,
potem drugi i trzeci. Potem zamilkl. MG zatrzymalo sie. Skon-
czyla sie benzyna.



Rozdzial xviir

Psy umilkly. I to dopiero ruszylo Lee Hagena z wygodnej po-
Scieli, juz po raz drugi tej nocy. Kiedy rozszczekaly sie po raz
pierwszy pare godzin temu, zszed}l na podworze, by sie rozejrzec,
ale nie znalaz} nic podejrzanego. Doszedl wtedy do wniosku, ze
niepokdj pséw wynika z rejwachu, jaki tej nocy dochodzil z zoo
Penwarda. Takze Bernie, jego pracownik, twierdzil, ze to moglo
by¢ dla pséw wystarczajacym powodem. Farma Hagena przyle-
gala do posiadlo$ci Penwarda i bardzo czesto, zwlaszcza przy
sprzyjajacym wietrze - jak tej nocy - odglosy dzikich zwierzat
niesione byly ku farmie.

Jednakze ani on, ani jego pracownik, nigdy dotychczas nie
styszeli takiego halasu i nigdy nie byl to az taki halas, jak tej
nocy. A najdziwniejsze bylo to, ze najglo$niejszy z odglosow
zwierzecych byt im zupelnie nieznany. Sprawial poza tym, ze
styszac go, Hagen czul dziwny niepokoéj. - Co za cholerne zwierze
wydaje taki dziwny glos? - zapytal Berniego, kiedy obaj stali na
podworzu nastuchujac.

- Niech mnie diabli, panie Hagen - odparl Bernie, krecac
glowa. - MySlalem, ze znam wszystkie dzwieki, jakie moga wy-
dawact wielkie koty, ale czego$ takiego nie slyszalem jeszcze nig-
dy.

Hagen rozwazal, czy nie zadzwonié¢ do Penward Hall, by za-
pytac, co sie tam dzieje, ale rozmysélil sie. Penward odczytalby to
niechybnie jako zazalenie, a Hagen nie mial ochoty zadzieraé ze
swym poteznym sgsiadem.

Kiedy chcial juz wej$¢ do domu, Bernie powiedzial w zamy-
§leniu: - Ten mlody facet, niedawno - on mnie pytal, czy nie
dochodza nas dziwne odglosy z zoo...
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Hagen spojrzal nan pytajaco. - Kto? O co pytal?

- Mlody facet, z miasta, pare tygodni temu. Pytal mnie, czy
nie styszalem gloséw zwierzat, ktorych nie znam... MyS$latem, ze
to taki, co mu brakuje piatej klepki - Bernie zmarszczyl czoto. -
Jak pan mysli panie Hagen, o co mu chodzilo?

Hagen nie mial pojecia. - Wracajmy do 16zek, mamy jutro fu-
re roboty - powiedzial.

Teraz, trzy godziny pézniej, przypomniat sobie slowa Bernie-
go i zastanawial sie nad ich znaczeniem. Dlaczego kto§ mialby
pytac o dziwne odglosy z zoo Penwarda? I co to bylo to cos, co je
wydawalo tej nocy?

Cokolwiek to byto, teraz umilklo. Nie styszal go, gdy szed} do
okna. I to go zaniepokoilo. Przed chwila psy rozszczekaly sie
szalenczo, by nagle umilkna¢.

Wyjrzat przez okno i zmarszczyl brwi. W malym domku Ber-
niego, po drugiej stronie podworza, palilo sie §wiatlo. Pewnie
jego takze zaniepokoila cisza. Hagen zdecydowal sie po6jéc
sprawdzi¢ jeszcze raz. Wzdychajac, zalozyl szlafrok i buty.

Zdumiat sie, kiedy otworzyl kuchenne drzwi, bowiem jeden z
podworzowych kotéw przemknal obok niego i wpadl pod szafe.
To bylo bardzo dziwne, bo dotychczas koty nigdy do domu nie
wchodzily. Nawet ich nie karmil, byly samowystarczalne. Zywily
sie myszami i szczurami w komoérkach i stodotach.

Wychodzac na podworze z irytacja pomyslal, ze cholernie
trudno mu bedzie wypedzi¢ tego kota z domu, i ze bedzie musial
wezwac¢ Berniego do pomocy.

Berniego nigdzie nie bylo widaé, wiec skierowal sie prosto do
jego domku. Byli tylko we dwojke na farmie, zaden z nich nie
mial zony. Hagen owdowial cztery lata temu, za$ Bernie byt
kawalerem. Bernie zdawal sie w ogoble nie interesowaé kobieta-
mi. Bylo to o tyle szczeSliwym zbiegiem okolicznosci, ze jak
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dotychczas rowniez zadna z kobiet nie przejawiala nim zaintere-
sowania.

W polowie podworza Hagen zdziwil sie po raz drugi. Potknat
sie o jednego z psoéw. A raczej o jego szczatki. To, co lezalo na
ziemi, to byla tylna czeéc psa i glowa. Reszta byla strzepami ciala
i okruchami koéci...

Ze strachu dostal mdloéci. Przypomnial sobie wydarzenia z
lipca, kiedy to z zoo Penwarda uciek! tygrys. Pewnie znowu stalo
sie co$ podobnego. I to thumaczyloby zamieszanie, jakie docho-
dzilo z zoo tej nocy.

Rozejrzal sie nerwowo po podwoérzu, szybko podazyt do
domku Berniego. Ucieszyl sie, gdy zobaczyl, ze drzwi kuchenne
sg otwarte, Bernie mial u siebie karabin. A przy tym byl dosko-
nalym strzelcem.

Trzeci raz tej nocy Hagen zdziwil sie, gdy przestapil prog
kuchni. Na podlodze lezal Bernie. Wygladal, jakby wpadl do
mlockarni. Za$§ przy nim siedzialo jakie§S dziwaczne zwierze,
obgryzajac z apetytem jego prawe udo. Hagen nigdy przedtem
nie widzial takiego zwierzaka.

Az zamarl. Zwierze podniosto glowe i spojrzalo na niego.

Hagen nawet sie nie zastanawial, obrocit sie na piecie i rzucit
do ucieczki.

Byle tylko dotrze¢ do drzwi kuchennych, przemknelo mu
przez my$l i dosta¢ sie do telefonu. Zawiadomi natychmiast
policje. I niech szlag trafi Penwarda! - pomy$élal pedzac ku do-
mowi.

Dzielilo go od kuchennych drzwi pare krokow, gdy deinony-
chus go dogonil.

- Po prostu w to nie wierze! - krzyknal Pascal, walgc piescia
w deske rozdzielcza - Wyruszylas na wyprawe, bez sprawdzenia
benzyny? Jak moglas?
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- Nie wrzeszcz! Po prostu zapomnialam, to wszystko. Bar-
dzo sie spieszylam, co jeszcze moge powiedzie¢? Przepraszam...
- dodala bliska lez.

- Miala$ czas, zeby zorganizowaé¢ gumowa plandeke, aparat
fotograficzny i dwie skladane drabiny, ale nie wpadlo ci do glo-
wy, zeby zatankowac samochdéd! Jezu, baba za kierownicg!

To byla najgorsza obelga, jakg mogl wymysli¢. Zdawal sobie
sprawe, ze i tak oboje wiedza, ze ona jest daleko lepszym kie-
rowca od niego.

- Powiedzialam: przepraszam! - krzyknela, spogladajac
nerwowo w lusterko. Pascal odwro6cit sie i takze spojrzal na dro-
ge za nimi. Dinozaura nie bylo wida¢.

- Zostal daleko w tyle - powiedzial Pascal uspokajajaco. -
Jestem pewien, ze nie bedzie nas gonil tak daleko... Otworzyl
drzwi: - Chodz, te reszte trasy pokonamy na piechote.

- Poczekaj, przed nami jest pub - wskazala reka. - Stojg tam
dwa samochody na parkingu. Mam w bagazniku sprzet do $cig-
gania benzyny. Mogliby$my jej troche wzia¢ z ktérego$ auta.

Pascal rozpoznal pub. To byl ,Phoenix Arms”. Po krotkiej
chwili skingl glowa: Dobra, ale szybko.

Kiedy wysiadl z samochodu, bol w kostce powrécil. A juz
niemal o nim zapomnial... odezwal sie takze b6l w ramieniu.
Rana krwawila i cale plecy koszuli mial mokre.

Kustykajac, podazyt za Jenny ku parkingowi. Kiedy doszed}
do niej, majstrowala juz przy Jaguarze XJ6. - Wygladasz, jakby$
takie numery robila na codzien - szepnal jej do ucha. Blysnela
zebami w u$miechu. - Racja. Kiedy$ wtajemnicze cie w moja
mroczng przeszto$c.

Niespokojnie czekal, az napelni banke, ktéra przynioslta ze
soba.
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Dziwnie sie czul, bedac ponownie na tym parkingu. Skrzywil
sie na wspomnienie wydarzen sprzed paru tygodni.

Odrywajac sie od wspomnien zajrzal do Jaguara. Wydal ci-
chy okrzyk zdumienia. - Jean - szepnal - kluczyki sg w stacyjce.
Chwycil za klamke, samochéd nie byl zamkniety.

- Mogliby$my go wzigé. To oszczedzitoby nam czas.

Jenny podeszla do niego. - Mys$lisz, ze to dobry pomyst? - za-
pytala bez przekonania. - Mam benzyne - pokazala banke. - Nie
chcialabym zostawia¢ mojego samochodu tak po prostu na dro-
dze.

- Nie - powiedzial stanowczo, podjawszy decyzje. - Laduj sie
do $rodka. Im szybciej dotrzemy do komisariatu, tym lepiej. A
po twbj samochdd mozemy przyjechaé pozZnie;j.

Ale otwierajac drzwi, uslyszal z tylu glos: - Aha, zlapalem was
na goracym uczynku, wy dranie!

Pascal obrocit sie na piecie i stangl twarza w twarz z wlasci-
cielem pubu. Te wasiska rozpoznalby nawet na koncu $wiata.
Rozpoznal takze, co szynkarz trzymal w dloniach - trudno bylo-
by nie zauwazy¢ dubeltowki. Asystowali szynkarzowi dwaj mlo-
dzi ludzie, pewnie jego pracownicy barowi. Trzymali w dloniach
policyjne palki.

- Pomyslalem, Ze takiej przynecie sie nie oprzecie - odezwal
sie nieprzyjemnym glosem szynkarz. - Jak wam sie nie udalo
podwedzi¢ go w zeszlym tygodniu, pomyslalem, ze na pewno
wrocicie by sprobowa¢ jeszcze raz. No i czekaliémy na was.

- Prosze postuchaé, to weale nic jest tak, jak wam sie wydaje
- zaprotestowal Pascal slabo. - My nie... my nie chcieli$my tego
samochodu ukra$é, chcieliémy go tylko...

- Pozyczy¢, tak? - szydzil szynkarz.

- To nagly wypadek - powiedziala Jenny. - I musimy dostaé
sie na policje.

- O to prosze sie nie martwi¢, panienko. Dostarczymy was na
policje, ale przedtem damy wam lekcje, ktora ciezko wam bedzie
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zapomnie¢. Dobra chlopcy? Dwaj mlodziency zachichotali w
odpowiedzi. Jeden z nich uderzyt patka w otwarta dlon. Znacze-
nie tego ruchu bylo az nadto czytelne.

- Nie jesteémy zlodziejami samochodow! - krzyknal Pascal.
- Ona moéwi prawde, to naprawde nagly wypadek. I to powazny.
Wszyscy jesteSmy, w niebezpieczenstwie...

- Daj sobie spokoj, chlopcze - roze$mial sie grubas.

- Nie jesteémy durniami. Jedynym zagrozeniem w okolicy
jesteScie wy.

Pascal cofnat sie o krok. - Przeciez musi mnie pan pamietac!
Prosze mi sie przyjrzeé. W sierpniu bylem w panskim pubie,
chcace porozmawia¢ z paroma dozorcami od Penwarda, a pan
wywalil mnie z knajpy. Jestem reporterem, nazywam sie David
Pascal i pracuje w ,Warchester Times”. Ona tez tam pracuje.
Nazywa sie Jenny Stamper. Niech pan zadzwoni na policje! Oni
potwierdza!

- Tak, pamietam cie - powiedzial szynkarz wolno. - Dla
mnie to jednak zadna réznica, gdzie pracujesz. Faktem jest, ze
chciales$ ukra$¢ samochad.

- Cholera! — wybuchnat Pascal - Pieprze twoéj zasrany sa-
mocho6d! To sprawa zycia i §mierci! Wlaénie wracamy z Penward
Hall. Cale mnéstwo niebezpiecznych zwierzat wydostalo sie na
wolno$¢ i co najmniej jedno z nich poluje poza posiadloscia
Penwarda! Musimy ostrzec ludzi! I dlatego musimy dostaé sie
na policje!

- Zwierzeta? Jakie zwierzeta? - zapytal wlasciciel pubu z
podejrzliwoscia. I dlaczego o tej porze byliscie na cudzym tere-
nie?

- Nie mamy teraz czasu na tlumaczenia! - krzykneta Jenny -
Po prostu prosze nam uwierzyé! Prosze zawiadomi¢ policje!

Szynkarz pocieral brode nieskonczenie dluga i denerwujaca
chwile. - Myéle, ze trzeba zadzwoni¢ do dworu - powiedziat
wreszcie do swych pracownikéw. - Tych dwoje moglo tam co$
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nabroié i sir Penward powinien sie o tym dowiedzie¢. Zostancie
tu z nimi. Jak beda prébowali sie ruszyé¢, mozecie im sprawic
lanie.

- Niech pan nie dzwoni do sir Penwarda, tylko od razu na
policje! - blagala Jenny, gdy skierowal sie do pubu. Pascal usi-
lowal za nim pobiec, ale gdy tylko sie ruszyl, jeden z barmanéw
wymierzyl mu cios w prawe ramie. Pascal zachwial sie, krzyk-
nawszy z bblu. Mezczyzna uniost palke do drugiego uderzenia,
ale nagle odezwatl sie okrzyk grubasa.

- Jasna cholera, a co to jest, u Boga Ojca?

To byl tarbozaur. Szed} szybkim krokiem wzdluz drogi, sa-
piac z wysitku po dlugim biegu. Po okrzyku szynkarza, zatrzymat
sie i spojrzal na parking. Po chwili mierzace 16 stop wysokoSci
zwierze ruszyto ku nim, otwierajac pysk.

Trzech mezczyzn z pubu zamarlo z wrazenia, Pascal i Jenny
za$ nie tracili czasu. Oswojeni juz z widokiem dinozauréw, bez
zbednych slow, wskoczyli do Jaguara. Pascal, za kierownice.

Uslyszeli strzal, to szynkarz na tyle oprzytomnial, ze uzyl
broni. Tarbozaur jednak nawet nie zwolnil kroku... Kiedy samo-
chéd ruszal, Pascal widzial, jak grubas znika pod jedna z gigan-
tycznych tylnych lap.

Dinozaur blokowal wyjazd z parkingu. Dawid musial go ob-
jecha¢ dookola; gdy to czynil, zwierze odwroécilo sie z niesamo-
wita szybko$cia i wyciggnelo te sama lape, ktéra przed sekunda
zmiazdzyla knajpiarza. Rozlegl sie trzask pekajacego szkla
przedniej szyby, po stronie Jenny. Na szczeécie Pascal nie stracil
panowania nad samochodem i wiedzieli juz na pewno, ze wydo-
stali sie na droge...

- Nic ci nie jest? - zapytal Pascal, gdy jechali juz w strone
centrum miasta.

- Mysle, ze nic - odparta Jenny roztrzesiona.

Zerknal w lusterko, ale dinozaura nie bylo wida¢. Moze byl
zajety pogonia za tamtymi dwoma... Ku swojemu zdumieniu,
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Pascal odkryl, ze jako$ nie robi to na nim wrazenia.

- Jeszcze kawalek i inni wezma to w swoje rece - powiedziat.
- A my wreszcie bedziemy mogli odpoczaé.

- Zalozymy sie? - zapytala Jenny ponuro.

Dickie Radforda doskonale zdawal sobie sprawe z tego, ze
nie byl atrakcyjna osoba. ,Bezbarwny” - tak mogt sie okredlic.
Byl bezbarwny tak zewnetrznie, jak i psychicznie. W ramach
wiec rekompensaty za niesprawiedliwo$¢ natury, wydawal pie-
niadze. To znaczy - pieniadze swojego ojca. Urzadzal huczne
przyjecia i wkrotce stal sie z ich powodu stawny na uniwersyte-
cie... Autoreklama podzialala i wkrétce otoczony byl szerokim
gronem przyjaciol. Wiedzial doskonale, ze to tylko kupieni przy-
jaciele, ale uspokajal sie my$la, ze jego pieniadze sa ekwiwalen-
tem urody czy blyskotliwej inteligencji kogo§ innego. Ludzie
posiadajacy atrakcyjnoéc takze kupowali sobie przyjaciol, uzy-
wali jedynie innej waluty.

W ciagu, jednak, ostatniej pottorej godziny, jego z trudem
pozyskane grono przyjaciét skurczylo sie drastycznie. Sposrod
25 0s6b, jakie poczatkowo przebywaly na lodzi, pozostalo jedy-
nie 16. Reszte za$ porwal jaki§ dziwaczny stwor.

L6dZ utkneta na mieliZznie. W panice, plynac ku brzegowi, na-
trafili na lache piasku. Wprawdzie dziéb todzi znajdowal sie
zaledwie 10 stép od brzegu, ale te dziesie¢ stop moze réownie
dobrze by¢ setkg mil. Nikomu, kto probowal pokona¢ te odle-
glos¢, jeszcze sie nie udalo...

Radford, podobnie jak wiekszo$¢, schronit sie pod jednym z
restauracyjnych stoléw. Podloga pokryta byla szklem z rozbitych
okien. Pare razy wielka glowa potwora ukazywala sie w ktoryms
z okien, wpadajac w nie niczym buldozer i wyciggajac nastepne
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ofiary. Zgasili wszystkie §wiatla i zachowywali sie jak mogli naj-
ciszej, w nadziei, ze bestii znudzi sie to makabryczne polowanie i
odplynie. Przez ostatnie pare minut z zewnatrz nie dochodzit
zaden dzwiek i Radford zaczynal mie¢ nadzieje, ze to co$ juz
sobie odplynelo.

Gdzie§ w ciemno$ciach, ktora$ z dziewczyn tkala, co w naj-
wiekszym stopniu draznilo Radforda. W konicu, zachrypnietym
szeptem odezwal sie: - Zamknij sie. Musimy by¢ cicho!

- Nic na to nie poradze - jeknela dziewczyna. - Boje sie. Mu-
sze sie stad wydostaé! I to teraz!

- Nie badz glupia - bezceremonialnie odpowiedzial Radford.
- Jak sie stad ruszysz, to skonczysz tak samo, jak Melissa, Tony,
Izabelle i cala reszta.

- Moze juz odplynal - odezwal sie jeden z mezczyzn.

- Nie slychac go od jakiego$ czasu - jak my$lisz, Roger?

Roger Harmsworth byl studentem zoologii. Po pierwszym
ataku zwierzecia wszyscy zwrdcili sie do niego po rade, jako do
fachowca. Przyznal wprawdzie, ze nie mial najmniejszego poje-
cia, co to za zwierze, ale i tak wszyscy oczekiwali od niego fa-
chowych porad. Totez odpowiedzial stanowczo:

- Nie ryzykowalbym wyjscia. Raczej nalezaloby tu zostaé az
do $witu, wtedy kto$§ na pewno zauwazy 16dz i sprowadzi pomoc.

- Tak, ale czy wtedy ktérekolwiek z nas bedzie jeszcze zyto?
- wymamrotala ktéra§ z dziewczat. Radford rozpoznal glos
Charlotte Foster. Jej chlopak, Julian, by} jedna z ofiar potwora.
Ona uniknela podobnego losu niemal cudem.

- Kto$ powinien jednak sprobowaé sie przedostaé zanim to
zza burty pozre nas wszystkich...

- Idziesz na ochotnika? - zapytal Radford. - Widziala$ prze-
ciez, co sie stalo z Markiem. Mark Fraser byl ostatnim, ktory
probowal dotrze¢ do odlegtego o 10 stop brzegu.
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Potwor porwat go jeszcze na lodzi, czolgajacego sie ku jej
dziobowi.

- Tak, ide, jezeli zaden z tak zwanych mezczyzn sie nie od-
wazy - odpowiedziala Charlotta gniewnie.

Radford westchnal. - Zostan na miejscu, Charlotte. Ja pdjde
sie rozejrzet - czul sie przygnebiajaco odpowiedzialny za wyda-
rzenia tej nocy. W konicu, to on wydawatl to przyjecie. Ale skad,
do cholery mial wiedzie¢, ze Warchester ma swoja wlasna wersje
potwora z Loch Ness?

Ostroznie wydostal sie spod stotu i uniést glowe, tak by méc
wyjrze¢ przez okno. Swiatlo ksiezyca bylo wystarczajaco silne;
widoczno$§é dobra. Powierzchnia wody byta niezmacona. - Wy-
glada spokojnie - poinformowal reszte.

- Nie ryzykuj - poradzil Harmsworth. - Ten stwor jest cho-
lernie sprytny.

- Shuchajcie, powinni§my go odciagna¢ od dziobu - po-
wiedzial Radford. - Jedno z was powinno i§¢ na rufe i zaczaé
rzucaé butelki do rzeki, jak mozna najdalej. Jezeli on jest w po-
blizu, powinien skierowa¢ sie ku pluskom.

W ciemnej kabinie zalegla dluga cisza, potem odezwal sie
glos Harmswortha: - Dobrze, p6jde rzucaé butelki.

Charlotte chciala zobaczy¢ co sie dzialo. Nie mogla sie oprzeé
pokusie, by wyjé¢ spod stotu i wyprostowaé sie. Harmsworth juz
byl na rufie, w $wietle ksiezyca widaé¢ bylo jego cien. Patrzyla,
jak rzucil pierwsza butelke po szampanie. W oddali dat sie sly-
sze¢ plusk wody, gdy butelka do niej wpadla. Harmsworth skur-
czyt sie, gotowy do ucieczki, ale nic sie nie stalo. Odczekal 30
sekund i rzucil druga butelke.

- Zadnego ruchu - oznajmil. - Nie sadze, zeby to co$ tutaj
jeszcze byto.

- Mam nadzieje, Ze sie nie mylisz - powiedzial Radford.

- Ide! Wrbce z odsiecza, jak bede moglt najszybciej. Trzy-
majcie sie... - wydostat sie na waski poklad.
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Charlotte nie miala zamiaru pozostawa¢ w tej Smiertelnej
pulapce ani chwili dluzej. Ignorujac protesty pozostalych, po-
spieszyla poprzez kabine do luku, przez ktory przed chwila
przedostat sie Radford i wyjrzala na zewnatrz. Gdyby mu sie
udato dotrzeé¢ do brzegu, byla zdecydowana pdjsé za nim.

Ujrzala chuda posta¢ Radforda skaczacego do wody. Gdy w
niej wyladowal, siegala mu do ramion. Ruszyt do brzegu.
Wstrzymata oddech. Szes¢ stop, cztery... Udalo sie! Juz wspinal
sie po blotnistym, poro$nietym trzcing brzegu. Nagle zachlysne-
la sie z wrazenia, gdy z ciemnoSci obok lodzi wystrzelila dluga
szyja. Zanim dziewczyna zdolala zrozumie¢ co widzi, potwor
chwycil Radforda za lewa noge i pociagnal z powrotem do wody.
Radford krzyczal i szarpal sie szalenczo, usilujac uchwycic sie
czegokolwiek, ale bez skutku.

Nastepnie Charlotte ujrzala Radforda zwisajacego potworowi
z pyska. Krzyczal jeszcze... Ogromna glowa zanurzyla sie po-
nownie w wodzie, pociagajac chlopaka za sobg.

Trzesac sie ze strachu, Charlotte cofnela sie do kabiny.

Po dlugiej, pelnej zaskoczenia ciszy, odezwal sie meski glos z
odcieniem histerii: - Jedno trzeba oddac¢ staremu Dickiemu; byl
ekspertem w wydawaniu przyjec...



Rozdzial x1x

Stanley Pitt, czlonek Parlamentu z okregu Warchester, obu-
dzil sie pod wplywem drazniacego buczacego dzwieku. Kiedy
otworzyl oczy, ujrzal, ze na konsoli obok l6zka miga czerwone
Swiatelko. Pochylil sie nad ekranem, bedacym $wietlng mapa
jego domu i posiadlo$ci. Mala ruchoma strzatka wskazywala na
punkcik wewnatrz wschodniej Sciany.

Chwycil za telefon, stojacy obok konsoli i nacisnal dwa gu-
ziczki. Nie czekal dlugo na zgloszenie. - Steve, mamy intruza -
powiedzial szybko w stuchawke. - Wlasnie uwolnil jeden z indy-
katoréw ci$nienia przy wschodniej $cianie. - Wciaz spogladatl na
ekran. - Halo! A teraz przerwal strumien Swietlny w sadzie. Cze-
kaj na mnie na dole! Sprawimy mu taka niespodzianke, ze do
konca zycia zapamieta.

Pitt ubral sie pospiesznie, zdjal ze Sciany dubeltowke, nala-
dowal ja i wyszedl. W hallu natknal sie na zaniepokojona zone,
wygladajaca ze swojej sypialni (od paru lat sypiali osobno). - Co
sie stalo, Stanley? - zapytala.

- Nic - odpart z irytacja. - Wracaj do t6zka.

- Ale masz bron.

- Powiedzialem, Cynthia, ze nic sie nie stalo. Wyminal ja
kierujac sie ku schodom.

Steve juz na niego czekal. Takze trzymal w dloniach dubel-
towke i silng latarke. Oficjalnie, byl szoferem Pitta, ale pelnil
takze role jego goryla. Niegdys stuzyl w Royal Marine.

- Wezwal pan policje, panie Pitt? - zapytal, gdy pracodawca
zbiegal po schodach.
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- Jeszcze nie. Poradzimy sobie sami. Nieprawda, Steve?

Steve, poteznie zbudowany mezczyzna okolo czterdziestki,
zmarszczyt brwi. - Jezeli pan tak twierdzi, sir - powiedzial nie-
pewnie. - Ale zeby by¢ w porzadku, powinniSmy...

- Nie! - Pitt urwal dyskusje. - Zobaczmy najpierw, co zlapa-
liSmy. Biegl przez hall zar6zowiony z podniecenia.

Steve z nieszcze$liwym wyrazem twarzy, podazyl za swym
pracodawca do wschodniego skrzydta domu. W przestronnym
salonie Pitt zatrzymal sie przy konsoli podobnej do tej, jaka
znajdowala sie w jego sypialni i dokladnie sie jej przyjrzal. - Nie
wszedl na zaden inny czujnik. Wciaz jest w sadzie. Nie mog}l
powstrzymac chlopiecego podniecenia w glosie. Mial rzadka
okazje, by uzy¢ drogocennego sprzetu, jaki produkowala jego
firma.

Chwycil z szuflady przy konsoli duze urzadzenie, przypo-
minajace suszarke do wlos6w i machnal nim dumnie. Bylo to
nastepne cacko do ochrony, wyprodukowane przez jego firme -
podreczny detektor podczerwieni. Wskazat na drzwi do patio.

Steve zawahal sie. - Czy nie powinni§my wlaczy¢ zewne-
trznych $wiatel? Cala posiadloéc¢ miala Swiatla, teraz wylaczone.
Jedno naci$niecie guzika wystarczytoby na rozswietlenie calosci
niczym Blackpool Tower.

- Nie - odpart Pitt szorstko. - Mogloby go to przeploszy¢.

- Myslalem, ze wlaénie o to chodzilo - wymamrotal Steve,
otwierajac drzwi i wychodzgc na patio. I wtedy, spoza podwojnej
glazury, stuzacej jako izolacja, uslyszatl psy.

Pitt byl Wielkim Lowczym w lokalnym kole lowieckim i ho-
dowal swoje wlasne foxteriery. Bylo ich 17. Trzymane byly w
rzedzie bud niedaleko sadu. Teraz dochodzil stamtad jazgot,
niczym w dniu Sadu Ostatecznego.

- Slyszysz psy? - zapytal Pitt. - Najwyrazniej zwachaly ga-
gatka.
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- Albo gagatkéw - powiedzial Steve zlowieszczo. Nie byl
tchorzem, ale czlowiekiem ostroznym, i byt z tego dumny. Z
do$wiadczenia wiedzial, ze ci, co podejmowali zbedne ryzyko,
nie dozywali emerytury. A on mial zamiar jej dozyc¢.

Pitt jednakze nie mial zamiaru by¢ ostroznym. Pospiesznie
przebiegl trawnik i Steve byl zmuszony udac¢ sie za nim.

Gdy dotarli do bud, ujrzeli, ze psy byly w szale podniecenia,
skaczac i szarpiac siatke wybiegow.

Obserwujac ich zachowanie, Steve niespokojnie popatrzyl w
strone sadu. Wcale mu sie to nie podobalo. Psy nie dostalyby
szalu na widok zwyklego wlamywacza. Z pewnoscia wyczuly co$
innego, ale co? Pociagnagl nosem. Czyzby mu sie wydawalo, ze
poczul jaki$ dziwny zapach w powietrzu?

Pitt tymczasem wyciagnal swoj detektor podczerwieni w kie-
runku drzew i spojrzal na maly podswietlony ekran. - Nic -
oznajmil zawiedzionym glosem. - Idziemy dale;j.

Zachowujac sie cicho, weszli do sadu: Steve czujnie obser-
wowal mijane drzewa, Pitt, spogladal na swoj detektor, ktorym
wymachiwat co rusz przed sobg.

Po chwili Pitt wydal zduszony okrzyk strachu.

- Co sie stalo? - zapytal niespokojnie Steve, unoszac bron.

Pitt spogladal na swoje stopy. - Wlazlem w cos§! W wielkie
gbwno!

Steve pochylil sie. Pitt mial racje. I na dodatek wygladato na
to, ze jest §wieze. Wyprostowal sie i rozejrzal niespokojnie. - Ma
pan racje, to zwierzece gowno, i nie chcialbym spotkaé tego
zwierzaka, ktory to zrobit...

- Zwierzak? Jaki zwierzak? - sapnal Pitt.

- Nie mam pojecia. Ale cokolwiek to jest, jest duze. Zbyt du-
ze.

- Ale w okolicy nie ma dzikich zwierzat... - zaprotestowal
Pitt.
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Steve zawahal sie i powiedzial: - Prosze nie zapominaé o zoo
Penwarda. - W domu Pittéw, od dnia Smierci ich syna, byl to
temat tabu. - Raz sie zdarzylo, moglo sie powto6rzyé.

- Nigdy! - odpart sucho Pitt. Moja wlasna firma konstru-
owala nowe ploty wokoét posiadlosci. Nic sie stamtad nie moze
wydostaé.

Steve westchnal: - No dobrze, mozliwe wiec, ze co$ ucieklo z
cyrku. Jednak, cokolwiek to by nie bylo, jest dla nas zbyt duze.
Nie damy sobie z tym rady. Powinni$my wrdéci¢ do domu, wia-
czy¢ wszystkie $wiatla i wezwac policje.

- Nie - powiedziat Pitt po chwili namystu. - Powiem ci, co
zrobimy: wypu$cimy wszystkie psy. Niech one sie tym zajma.

- Nie sadze, by to byl dobry pomysl, sir - powiedzial Steve. -
Jezeli to znowu ktory$ z duzych kotow...

- To nie jest zaden duzy kot - zaprotestowal Pitt. - Mowilem
ci, ze zaden z nich nie zdola sie juz wiecej wydostac z terenu zoo
Penwarda. Moge to zagwarantowac. Idziemy!

Majac coraz gorsze przeczucia, Steve podazyl za swoim pra-
codawcg w strone psich bud. A idac, stale rozgladal sie niespo-
kojnie dookota.

Pitt otworzyl tloczacym sie niespokojnie psom drzwi od ich
wybiegu. Tak, jak deptaly sie nawzajem z nerwowego podniece-
nia, chcac sie wydostaé z zamkniecia, tak teraz wystrzelily calg
sfora w ciemno$¢, ale w strone przeciwna do sadu...

Po chwili ciszy, jaka zapadla miedzy mezczyznami, pierwszy
odezwal sie Steve. - Przynajmniej wiemy na pewno, ze to nie
zaden lis... Odwrocil sie w strone sadu z bronia gotowa do strza-
.

- Nie rozumiem tego - wymamrotal Pitt. - To przeciez naj-
lepsze psy myéliwskie w calym hrabstwie.
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- Moze potrafia wyczué to, czego my nie potrafimy - odparl
Steve. - PowinniSmy wrdci¢ jednak do domu. I to teraz.

- Nie, zaczekaj chwilke. Pitt ponownie uniost swoj detektor
podczerwieni. Zerknal na wyswietlacz i wykrzyknat:

- Hej, mam odczyt! Jest gdzie$ tam! - wskazal na rzad drzew
po prawej stronie. Steve spojrzal w tym kierunku, lecz niczego
nie zauwazyl, zadnego ruchu.

- Dobry Boze! - znowu odezwal sie Pitt. - Rejestruje mi tu
oémiokrotna cieplote ludzkiego ciala.

Steve dokonal szybkiej kalkulacji my$lowej i wyszlo mu, ze to
musi by¢ jaki$ potezny kot, moze nastepny tygrys syberyjski, jak
wtedy...

Mylil sie jednak. To, co wylonilo sie zza jabtoni, nie bylo ty-
grysem. Stalo na dwobch nogach i mialo okolo siedmiu stép
wzrostu. Mialo tez dlugi ogon i glowe gada, ozdobiona dwoma
kostnymi grzebieniami po bokach. Przechyliwszy teraz glowe jak
ptak - dziwne zwierze przygladalo sie mezczyznom.

Steve ze zdziwienia az rozdziawil usta. Pitt tego jeszcze nie
widzial, wcigz bowiem gapil sie w swoj detektor.

- Panie Pitt... - odezwal sie Steve zduszonym glosem.

- Chyba idzie w naszym kierunku, bo wskazoéwka idzie w go-
re skali... - powiedzial Pitt i podniost glowe. - Dobry Boze...
Steve wypalil z obu luf dubeltowki, celujac w glowe stworzenia.
To ryknelo z bélu i zaczelo macha¢ tapami wokoét glowy. - Naj-
wyrazniej dostalo w oko.

- Uciekamy! - krzyknal Steve, dajgc Pittowi szturchanca w
ramie. Ten jednak, zamiast biec, zaczal cofaé sie wolno z oczami
wcigz utkwionymi w zwierzeciu. - Co to jest...? - zapytal w oshu-
pieniu.

- A co to kogo obchodzi, ty stary durniu! Uciekaj do cholery!
- ryknal Steve na cale gardlo. Bylo juz jednak za p6Zno. Zwierze
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zauwazylo ich zdrowym okiem. Rzucilo sie ku nim z furia.

- Jezu - Steve az sie zachlysnal z wrazenia. Odwrdcil sie na
piecie i zaczal biec, nie zastanawiajac sie, czy Pitt zrobi to samo.
Wiedzial, ze nie ma szans na dopadniecie domu, wiec skierowal
sie ku psim budom. Budy byly z betonu, jedynie zadaszone
drewnem.

Wgramolit sie przez furtke i pad}l na brzuch w wybiegu. Co$
ciezkiego wyladowalo mu na nogach. Drgnal z przerazenia, lecz
to byl tylko Pitt, czolgajacy sie tuz za nim.

- Goni mnie! - wrzasnal Steve'owi w ucho.

- Ciii! Zamknij sie - syknat ten, ujrzawszy nogi stworzenia
zblizajacego sie ku rzedowi bud. Wielkie szponiaste stopy mine-
ly budy i zatrzymaly sie. Steve wiedzial, ze z jednym okiem i po
ciemku, trudno bedzie stworzeniu ich zauwazyé. Zwlaszcza, ze
oczy osadzone mialo po bokach - jak ptak. Gdyby lezeli absolut-
nie bez ruchu i bez stowa, mogliby w ogole nie zosta¢ zauwazeni.

Dla Steve'a, lezacego niemal pod swoim pracodawca, dluga
chwila ciagnela sie w nieskonczonoéé... Z obrzydzeniem zorien-
towal sie, ze lezy twarza w psim lajnie. To faktycznie noc go-
wien, pomy$lal kwaéno.

Katem oka dojrzal szponiaste nogi i ogon. Powoli zaczynaly
sie oddalaé. To co$ zrezygnowalo!

Nagle caly teren rozblyst wszystkimi Swiatlami! Zrobilo sie
jasno, niczym w dzien. - O Chryste... - zaskowyczal Pitt. Steve ze
zloScia domysélil sie co sie stalo. Pani Pitt, niewatpliwie zastana-
wiajac sie, gdzie sie tak dlugo podziewaja, zdecydowala sie zejsé
na dol i wlaczy¢ oSwietlenie.

Zaskoczony $wiatlem stwor zatrzymal sie gwaltownie i rozej-
rzal nerwowo. Teraz Steve mogt mu sie przyjrze¢ dokladnie - byt
wielki. Mial co najmniej 15 stop od czubka nosa do konica ogona.
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Skore mial w brazowoszare cetki, twarda i pokryta tuska. Steve
nagle doznal szoku - przeciez to dinozaur. Ale skad... jak?

Nie bylo czasu na rozwigzywanie zagadki. Pitt gramolil sie
juz na nogi. - Widzial nas - krzyknal.

- Ty ghupku - zaklal Steve, gdy potwor odwrocit sie i spojrzal
w ich kierunku zdrowym okiem. Rozwarlszy pysk, ruszyl w ich
strone. Zdawalo sie, ze ilo$¢ jego zebow jest niepoliczalna.

- Do budy, szybko! - wrzasnal Steve, wlazac na czworakach
do najblizszej budy. Pitt wczolgal sie za nim i teraz siedzieli,
strachliwi $ci$nieci w malym, ciasnym pomieszczeniu, silnie
pachnacym prawowitymi mieszkancami.

Kiedy przez najblizsza chwile (i tak trwajaca cale wieki) nic
sie nie zdarzylo, Steve uwierzyl, ze dinozaur (bo tego, Ze to dino-
zaur byl juz pewien) znowu stracil nimi zainteresowanie. Ale
wladnie, gdy zaczal dochodzi¢ do siebie, tuz nad ich glowami
rozlegt sie trzask pekajacego drewna i w dziurze po dachu poja-
wil sie pysk potwora.

Zanim Steve zdazyl zareagowac - szczeki dinozaura zamknely
sie wokol glowy Pitta i uniosly go, wrzeszczacego i kopiacego z
budy. Steve mocno uchwycil wierzgajace nogi. Przez chwile Pitt
byl jeszcze ciagniety ku gorze, gdy nagle spadl na Steve'a.

- Czy wszystko...? - zaczal Steve gramolac sie spod praco-
dawcy, ale nie mial po co konczy¢ pytania. Pitt go nie styszal.

Byl bez glowy.



Rozdzial xx

- Dinozaur? Na wolno$ci w Warchester? - zapytal posterun-
kowy Keith Driscoll, z rozbawieniem spogladajac to na jedno, to
na drugie. - Dobra, poddaje sie. Co to za zart?

Pascal jeknal. Bylo tak, jak podejrzewali. Ani Driscoll, ani je-
go kolega na sluzbie, nie uwierzyli w ich opowieé¢. Sprébowal
ponownie. - Keith, to nie zart. Czy wygladamy, jakby nam byly
zarty w glowie? To wszystko prawda, przysiegam! I ty musisz
co$ z tym zrobi¢, zanim zginie wiecej ludzi.

Drugi posterunkowy, Tom Hazelmere, nie mdgt oderwaé
oczu od Jenny. Szamotanina z drutem kolczastym zamienila jej
koszulke w strzepy, odslaniajace teraz niemal cala lewa piers.
Pascal zauwazyl to dopiero teraz, Jenny najwyrazniej takze. Gdy
spostrzegla, co tak bardzo interesowalo Hazelmere'a, usilowala
jako$ sie zasloni¢ resztkami koszulki. Nie udalo jej sie to, za$
oczy Hazelmere'a staly sie jeszcze bardziej okragle.

Driscoll, ktory tez nie mdgl oderwaé oczu od jej piersi, za-
$mial sie glupawo: - Nie wiem, co oboje kombinowaliscie tej
nocy, ale wygladacie, jakbyScie ja spedzili na szalenstwach. Co
sie stalo? Rozwalile§ samochdd? Gazowale$ sie? Pochylil sie ku
Pascalowi i pociggnal nosem. - Nie czuje zebys$ pil.

Pascal z trudem powstrzymywal sie przed pochwyceniem
starego szkolnego kumpla i uduszeniem go. Bardzo wolno i bar-
dzo spokojnie powiedzial: - To moze brzmi niedorzecznie, ale po
Warchester grasuje bardzo duze i bardzo niebezpieczne zwierze.
Jest niemal tak duze jak pietrowy autobus, ale, jak zechce, potrafi
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poruszac sie z niesamowita predkoscia. Ucieklo z zoo Penwarda.
Mozliwe, ze pozostale zwierzeta tez juz sa na wolnosci.

- Chcesz powiedzieé, ze grasuje wiecej niz jeden dinozaur? -
zapytal Driscoll z wyraznym niedowierzaniem.

- Sir Penward hodowal je w tajemnicy. Klonowal je ze ska-
mielin. To na razie zbyt skomplikowane, by teraz wyjaénia¢, po
prostu mi uwierz! On jest nienormalny. To wariat! Mial zamiar
wypuscic je na wolno$¢, zeby opanowaly caly $wiat.

- Chcial nas zabi¢ - wiracila Jenny. - Chcial nas zamordo-
wac - rzuci¢ lwom...

Driscoll odwrécil sie ku Jenny. - Sir Penward chcial was rzu-
ci¢... lwom? - uémiechnat sie szeroko. - A co sie stalo? Nie lubi
chrze$cijan, czy jak?

- Wiem, ze brzmi to niewiarygodnie, ale to prawda! Kazde
stowo. Wystarczy kogo$ wysta¢ do posiadlosci, zeby sprawdzil.
Kiedy stamtad uciekaliSmy, panowal tam straszliwy chaos.
Wszedzie byly zwierzeta polujace na ludzi. Sir Penward pewnie
tez juz nie zyje.

Weciaz szczerzac zeby, Driscoll zapytal: - A jak te zwierzeta, te
cale dinozaury wydostaly sie na wolno§¢?

- Mysle, ze to lady Jane specjalnie je wypuscila - odpowie-
dzial Pascal zimno.

- Lady Jane? - Driscoll uniost brwi. - Dlaczego?

Pascal potrzasngt glowa. - Nie ma czasu wnika¢ teraz w
szczegoOly. Shuchaj Keith, zréb mi przystuge i udaj, ze mi wie-
rzysz chociaz przez pare chwil. Zadzwon do Penward Hall. Zo-
baczysz, czy ktokolwiek sie zglosi.

Driscoll spojrzal na zegarek. - Jest dopiero czwarta nad ra-
nem i ty chcesz, zebym zrobit z siebie glupka, dzwonigc tam o tej
porze?

- Cholera! - wykrzyknal Pascal, uderzajac pie$cig w biurko. -
Dlaczego, kiedy potrzeba, nigdy nie ma w poblizu madrego poli-
cjanta!
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Driscoll spowaznial nagle. - Spokojnie, Dave. Nie dam sie
nabra¢ na takie bzdury, nawet tobie. Do tego momentu bylem
bardzo cierpliwy. Teraz pora, byScie opowiedzieli mi prawde. Co
sie wam przytrafilo?

- O Boze... - jeknal Pascal i opadl zrezygnowany na krzesto.
- To beznadziejne. Gadal dziad do obrazu.

Hazelmere, tymczasem, napatrzywszy sie na do polowy od-
kryte piersi Jenny, podszed} do drzwi. - Hej - odezwal sie. - Czy
to przypadkiem nie jest Jaguar Percy Olivera?

- Jezeli Percy Oliver jest wlaScicielem ,Phoenix Arms”, to
tak - odparl Pascal.

Driscoll dotgczyt do Hazelmere'a, potem odwrdcil sie ku Pas-
calowi. - Skad sie tu wzial? - zapytal podejrzliwie.

- UkradliSmy go - powiedzial Pascal spokojnie, osiaggnawszy
juz punkt zupelnej obojetnoéci. Zrobil, co mdgl, by dostarczy¢
ostrzezenie. Teraz, bez wzgledu na to, co nastapi, za nic juz nie
bedzie odpowiedzialny.

- Ukradliscie? - wykrzyknal Driscoll. - Ale dlaczego?

Pascal nie mdglt powstrzymac¢ u$émiechu. Calg, mrozaca krew
w zylach opowie$¢ o grasujacych po Warchester dinozaurach
zdystansowala wiadomo$¢ o kradziezy samochodu... Wzruszyt
ramionami. - Dlaczego? Byla to kwestia wyboru miedzy kradzie-
73, a pozarciem przez dinozaura, ktory wygladal jak jedna wiel-
ka morda na dwoch nogach. To ten, ktéry nas gonil. Poza tym
stary Percy Oliver i tak juz nie bedzie potrzebowal samochodu.
Kiedy go widzieliémy ostatni raz, byl wladnie wdeptywany w
ziemie...

Driscoll popatrzyt na niego, poczym kiwnal, by podszed} ku
drzwiom. Gdy stanal obok, policjant wskazal noc za szyba.

- Co tam widzisz Dawid?

- Nic.

Driscoll otworzyl drzwi. - A co slyszysz?

- Nic.
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- Tak jest. Nic. A gdyby na wolnoSci bylo zwierze, wielkie
jak autobus, nie sadzisz, ze juz bylyby jakies oznaki jego obecno-
$ci? Moze jaki$ krzyk o pomoc? - odwroécil sie i wskazal tablice
rozdzielcza. - Moze jaki§ telefon od mieszkancow, informujg-
cych, ze wlasnie spostrzegli syna Godzilli?

Pascal milczal.

- Gdzie jest twoj dinozaur, Dave?



Rozdzial xx1

Dzieki czystemu zbiegowi okolicznoS$ci, na pytanie Dris-colla
moglaby odpowiedzie¢ matka Pascala.

Majac od dawna klopoty ze snem, tej nocy nie spala w ogoéle.
Martwila sie o Pascala. Mimo, ze w ciggu ostatnich tygodni nie
spedzil nawet jednej nocy w domu - przynajmniej do niej dzwo-
nil. Teraz minelo juz 48 godzin, odkad slyszala go po raz ostatni.

Lezala, przewracajac sie z boku na bok i usilujac nie mysle¢ o
tych wszystkich okropnoSciach, jakie mogly przytrafi¢ sie jej
synowi. Zalowala, ze nie znala powodu jego dziwnego zachowa-
nia w ciggu tych ostatnich paru tygodni; przypuszczala, ze jego
nocne nieobecno$ci w domu maja zwigzek z jakas nowa dziew-
czyna. Dlaczego jednak jej o tym nie powiedzial? Gdy probowala
go o to pytaé, po prostu ja zbywal, mowigc, ze to ma zwigzek z
jego praca. Wiedziala jednak, ze to nieprawda. Niewiele bylo do
roboty w ,Warchester Times” za dnia, a jeszcze mniej w nocy...
Co wiec ukrywal przed niag?

Jaki§ dzwiek zza okna zakldcil tok jej niewesolych mysli.
Zmarszczyla brwi. Brzmial jak sttumione chrzakniecie, czy par-
skniecie zwierzecia...

Zdziwiona, wstala z 16zka i podeszla do okna (jej sypialnia
znajdowala sie na pietrze i wychodzila na tyly domu). Serce az
stanelo jej z wrazenia, gdy to ujrzala.

Przez wysokie na 5 stop mury oddzielajace poszczegolne
ogrodki, przechodzil dinozaur. Widziala go doskonale w §wietle
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ksiezyca i nawet zdawalo jej sie, ze rozpoznaje gatunek - Tyra-
nosaurus Rex (mylila sie, byl to oczywiscie tarbozaur).

Kiedy wielka bestia weszla do jej ogrodka, w domu zadrzala
podloga. Gdy za$ plaska glowa mijala jej okno - bedace na wyso-
ko$ci oczu potwora, przez mrozaca krew w zylach chwile zdawa-
o jej sie, ze ich wzrok sie skrzyzowal. Byla niemal pewna, ze
teraz zwierze wepchnie swa wyszczerzong morde do jej okna.

Nic takiego jednak nie nastapilo. Ujrzala, jak gigant ostroz-
nie przechodzi przez nastepny mur - do ogrodu Benfordéw.
Obserwowala go, dopoki nie znikl jej z oczu. Chciala otworzyé
okno i wychyli¢ sie, by zobaczy¢, dokad sie skieruje, dotarlszy do
konica rzedu doméw. Powstrzymala sie jednak. Stala bez ruchu
zdjeta potwornym strachem.

- Mam 49 lat i poczatki choroby umystowej... - powiedziala
do siebie. - Boze, dlaczego... dlaczego? Dlaczego ja?

Stala tak jeszcze przez chwile, zagubiona we wlasnych prze-
razajacych myslach. Nawet nie uslyszala psa, ktory, rozszczekat
sie na koncu ulicy, ani tez jego skowytu pelnego bdlu i naglej
ciszy jaka po tym nastapila.

Ruszyla sie wreszcie i podeszla do stolika nocnego. Wziela
stamtad butelke valium i polknela od razu trzy tabletki. Potem
polozyla sie spokojnie na 16zku.

Kierowca 30-tonowej ciezaré6wki zerkat co chwile na siedzaca
obok dziewczyne. - Te, to przypililo... - pomy$lal podniecony.
No, bo jakiz inny powdd mogtaby mieé, by jechaé stopem o tej
porze. Wprawdzie nie zachowywala sie, jak te inne, ktére rozpo-
znawal na odleglo$¢, ale kto to teraz moze by¢ pewien... Nashu-
chal sie dosy¢ o mieszczaneczkach, ktore zasilaly szeregi tzw.
sciezarowek”. Nazywane byly ,brygada do niewybrednych za-
dan”... Réwnie dobrze on méglby by¢ takim zadaniem.
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Ponownie spojrzal na dziewczyne. Siedziala oparta o boczna
szybe i podparlszy brode rekami, ogladala mijane krajobrazy.
Prezentowala sie doskonale. Biusciasta blondynka, okolo dwu-
dziestki. Miala na sobie sztruksowy zakiet i obcisle jeansy. Na-
prawde obcisle jeansy. Kierowca poczul, Zze z podniecenia robi
mu sie ciasno w spodniach.

- Mieszkasz w Warchester? - zapytal.

- Nie - odparla nawet na niego nie spojrzawszy. - Mam tam
przyjacioél. - Nie byta drobiazgowa.

- Studentka?

- Juz nie - odparla z odcieniem goryczy w glosie.

Zauwazyt obrzek wokol oczu, jak gdyby niedawno plakala.

Po chwili milczenia znowu zapytal: - Masz zwyczaj jezdzié
stopem o takiej godzinie?

- Czasem - wciaz patrzyla w okno.

- To moze by¢ niebezpieczne. Nigdy nie wiadomo, kto sie
trafi.

- Noico z tego.

Zacisnal dlonie na kierownicy. Mial racje! Prosila sie o to!
Moze miata sprzeczke ze swoim chlopakiem i chciala sie zems§cic
przygoda na boku, moze sie nudzi i szuka dreszczyku podniece-
nia. A moze to po prostu nimfomanka, lubiaca jak sie ja doklad-
nie przeleci. Jakikolwiek miala powdd - dostanie to, czego chcia-
la. Znal miejsce nieopodal, gdzie mozna bylo zjecha¢ z drogi.
Miejsce tadne i zaciszne.

Spojrzal na nig raz jeszcze. Wyciagnal dlon i polozyl na jej
udzie. Wolno odwrécita ku niemu glowe, ale w tym momencie
co$ innego, na drodze przed nimi, przyciggnelo jej uwage. Spo-
gladajac przed siebie szeroko otwartymi oczami, krzyknela: -
Uwaga!

Wrécil wzrokiem na droge, ale za pdzno. W $wiattach reflek-
torow zdazyt zauwazy¢ tylko jakie$ wielkie zwierze, cale zielone i
skladajace sie z samych zeboéw i pazuréw. Potem nastapito zde-
rzenie.



Megalozaur, zaspokoiwszy swoj apetyt w zagrodzie dla bydla,
znajdujacej sie z tylu zoo, zaczal mysle¢ o zaspokojeniu swego
rownie wielkiego apetytu seksualnego. Wywedrowat z posiadlo-
$ci Penwarda w beznadziejnym poszukiwaniu zenskiego cztonka
swego gatunku, nieSwiadom faktu, ze od seksualnego spelnienia
dzieli go 130.000.000 lat.

W koncu wydostal sie na droge, w sama pore, by zostac prze-
jechanym przez rozpedzona 30-tondéwke, kierowang przez inne-
g0 samca, tez majacego w glowie wylgcznie seks.

Sily byly nieréwne. Dwutonowy dinozaur nie mial szans wo-
bec 30-tonowego kolosa, jadgcego z predkoscig 40 mil na go-
dzine. Zginagl na miejscu z roztrzaskanym w paru miejscach
kregostupem.

Rozpedzona ciezar6wka ujechala jeszcze jakie§ 100 jardow,
wlokac za soba szczatki, nim zatrzymala sie.

- Jezu - jekngl przerazony kierowca. Po twarzy ciekla mu
struzka krwi z rozbitego o przednig szybe czola, trzast sie caly ze
zdenerwowania. Dziewczyna, byla wprawdzie zupelnie blada ze
strachu, nie odniosla jednak zadnych obrazen.

Wyskoczyla z kabiny. Po paru glebokich oddechach, spojrza-
la na droge. Z tego, co lezalo na niej, mogla domyslec sie ksztal-
tow przejechanej ofiary.

Kierowca takze wysiadt i lekko sie zataczajac, podszed! ku
przodowi ciezar6éwki. Spojrzawszy na pojazd, wydal zduszony
okrzyk grozy.

Podeszla i popatrzyla na wgnieciony przod; nawet masywny
zderzak byl mocno wgiety. Woda i olej wyciekaly na droge. Na-
wet dla jej niefachowych oczu oczywistym bylo to, ze to koniec
podrdzy.

- Cholera! Co ja teraz zrobie? - lamentowal kierowca. - Ju-
tro w poludnie mam dostarczy¢ towar do Peterborough! Szef
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mnie zabije! - Nagle spojrzal na dziewczyne oskarzajaco i wark-
nat - To twoja wina.

- Moja wina? - zapytala ze zdziwieniem. - Dlaczego?

- Bo mnie rozpraszala$! Specjalnie! Napalala$ sie na mnie,
az w koncu zaskoczytem! Ty cholerna suko. Wszystkie jestescie
takie same! I teraz zniszczyla$ mi sprzet.

Spogladala ze zdumieniem na kierowce - brzuchatego, lysie-
jacego 40-latka, w koncu odezwata sie chlodno: - Shuchaj pan,
nie wiem, o czym pan moéwi. Ale wiem. ze to co walnelo w pan-
ska bryke lezy tam na drodze - wskazala kciukiem. - I dobrze
byloby, gdybySmy poszli zobaczy¢, co pan przejechal.

Mruczac pod nosem jakie$ przeklenstwa, na temat zagrozen
jakie dla takich Zonatych jak on, stwarzaja opetane seksem nim-
fomanki, kierowca wspigl sie do kabiny po latarke. Nastepnie
wrocili do martwego zwierzecia.

- O ja cie krece... - wykrzyknal kierowca, o$wietlajac szczat-
ki. - Co to jest?

- Dinozaur - odparla oszolomiona. - Przejechal pan dino-
zaura.

- Przejechalem co?

- No wie pan, takiego z filméow.

- A... - pokiwat glowa. - No tak, aleja czytalem, ze te... one
wyginely wieki temu... Sg, jak to sie mdéwi... wymarte. Tak, wy-
marle.

- Najwidoczniej nie w Cambridgeshire - odpowiedziala su-
cho.

- Cholera, te pieprzone wladze powinny jako$§ ludzi
ostrzec... ze takie co$ lazi po okolicy!

- Myséli pan o znaku: UWAGA, DINOZAURY...? - zapytala
dziewczyna powaznie, walczgc usilnie z napadem histerii.

- Co$é w tym rodzaju - energicznie kiwnat glowa.

- Spdjrz na jego zeby. Pewnie byl bardzo niebezpieczny.
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Ostroznie dotknal czubkiem buta przedniej lapy zwierzecia.

- Cholera, wazyt chyba ponad tone.

Dziewczyna popatrzyla nerwowo na drzewa. - Mam nadzieje,
ze nie ma ich wiecej w poblizu.

Spojrzal na nia ze strachem. - A moze ich tu by¢ wiecej?

- Nie wiem, co mysle¢. Wiem tylko, ze takie stworzenie nie
ma prawa istnie¢. W ogole nie powinno go tutaj byé! Co$ podej-
rzanego sie tu dzieje. Powinni§my wroci¢ do kabiny i poczekac
az nadjedzie jaki§ samochod.

Pospieszyli ku ciezar6wce, majac nadzieje, ze ujrza jaki$ sa-
mochod. Droga byla jednak przerazajgco pusta.

Dziewczyna wsiadla do szoferki pospiesznie, kierowca zawa-
hal sie. - P6jde wystawi¢ §wiatla ostrzegawcze, zeby nikt sie na
nas nie wladowal.

Patrzyla, jak rozstawia zasilane bateria zolte $wiatla ostrze-
gawcze przed maska ciezaro6wki. Wkrotce znikl jej z pola widze-
nia - poszed} oswietli¢ tyl wozu.

Czekajac na jego powro6t, miala caly czas nadzieje, ze wkrotce
ujrzy Swiatta jakiego$ samochodu. Bala sie nie tylko tego, ze
moze sie pojawié jeszcze jaki$§ stwor, ale takze niewatpliwych
probleméw z kierowca... Wprawdzie szok spowodowany wypad-
kiem na razie wybil mu z glowy seks, ale podejrzewala, ze doj-
dzie do siebie i zaczna sie klopoty.

Czas mijal, a mezczyzna nie wracal. Wychylila sie, ale konte-
ner zastanial widok. - Hej, wszystko w porzadku? - zawolala, nie
uslyszala jednak odpowiedzi. Otworzyla drzwi i wychylila sie jak
mogla najdalej. W zéltym blasku $wiatel ostrzegawczych do-
strzegla jego nogi. I nagle, te nogi zaczely sie usuwac z pola wi-
dzenia... Co$ ciggnelo kierowce po ziemi.

Schowala sie szybko do kabiny, zamykajac za soba drzwi i
okna. Trzesla sie ze strachu. Wiec jest jeszcze jeden taki po-
twor... I wlaénie zlapal kierowce.
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Siedziala w straszliwym napieciu, usilujac mie¢ na oku oba
boczne lusterka jednoczeénie. Czas mijat przerazliwie wolno.

Krzyknela, gdy co$ nagle wskoczyto na maske pojazdu. Ale
nie byl to dinozaur - to byla pantera. Duza czarna pantera.

Dziewczyna skurczyla sie na siedzeniu. Zastanawiala sie, czy
szyba wytrzyma, czy tez pantera dostanie sie do $rodka.

Wtem, ku jej zaskoczeniu, dziki kot zwyczajnie usiadl na ma-
sce, mimo iz wcigz intensywnie przygladal sie dziewczynie. Naj-
widoczniej jednak nie spieszylo mu sie, by ja pochwyci¢. I nawet
wiedziala dlaczego - pewnie dopiero co pozart kierowce.

Podczas ciagnacych sie miedzy nimi w nieskoniczono$¢ zapa-
sow wzrokowych, dziewczyna przypomniala sobie narzekania
przyjacidl. - Warchester? To najnudniejsze miejsce w calej An-
glii. Tutaj nigdy nic sie nie dzieje.

Najwidoczniej musialy nastgpié daleko idace zmiany.

- Wiesz, co mysle? - zapytal Driscoll.

- Nie. A co my$lisz? - odpar} sarkastycznym pytaniem Pas-
cal.

- Mysle, ze wy dwoje wdepneliscie w jakies klopoty tej nocy.
Moze mieliScie wypadek samochodowy, czy co§ w tym rodzaju.
Albo daliScie sobie ostro w gaz. Wiec wpadlo wam do glowy,
zeby wzia¢ samochod Percy Olivera, a teraz ladujecie mi tu ja-
kie$ glodne kawalki, zeby mi zamydli¢ oczy.

Pascal spojrzal na Jenny. - Przygazowali§my? Koka czy hera,
bo nie pamietam?

Jenny wtulona w krzeslo, zaslaniajac ramionami piersi, mil-
czala.

Driscoll kontynuowatl powaznie. - Stuchaj Dave, przez wzglad
na naszg stara przyjazn, zrobie wszystko, co moge, by ci pomac.

200



Daje ci szanse na opowiedzenie swojej wersji wydarzen - zanim
bede musial zawiadomi¢ Percy'ego o kradziezy.

- Dhlugo bedziesz musial czekaé, az podejdzie do telefonu.
Ostatnim razem widzialem go zamienionego w placek - powie-
dzial zimno Pascal, spogladajac na zegarek. - Im wiecej tracisz
czasu, tym wiecej tych zwierzat moze by¢ juz na wolnosci. I to
nie tylko dino... te duze gady - poprawit sie. Takze wielkie koty.
SpotkaliSmy Iwa w domu Penwarda, co oznacza, ze ich ogrodze-
nie tez zostalo zniszczone. Jeden Bog wie, ile tych dzikich zwie-
rzat walesa sie po okolicy. Musisz co$ zrobi¢, Keith.

Driscoll pokrecil ze smutkiem glowa. - Widze, ze naprawde
chcesz mi ladowac¢ te glodne kawalki.

Pascal u$émiechnat sie zlo$liwie. Doszedl do stadium, gdy by-
to mu wszystko jedno i powaznie zaczynal sie zastanawiaé, czy
przypadkiem Driscoll nie ma racji. Moze faktycznie to wszystko
jest tylko wytworem jego chorej wyobrazni. Moze oszalal.

- Dave, blagam cie, spdjrz prawdzie w oczy - powiedzial Dri-
scoll. - Gdyby po Warchester biegaly luzem jakiekolwiek dzikie
zwierzeta, wiedzielibySmy o tym. Poza tym McCaffrey i Nolan sg
na patrolu i gdyby co$ bylo, pierwsi by to zobaczyli.

- Kto wie, moze juz widzieli - powiedzial Pascal. - Moze wla-
$nie teraz sa degustowani przez ktorego$ z pupiléow Penwarda.
Dawno miate$ od nich wiesci?

Driscoll spojrzat na niego zbolalym wzrokiem. - Okay, nie
wykorzystale$ szansy. Teraz, to juz musze zadzwoni¢ do Percy
Olivera. Siegnal po telefon, ale zanim zdolal podnie$¢ stuchaw-
ke, na tablicy rozdzielczej zamigotalo Swiatelko i odezwat sie
dzwiek telefonu. Marszczac brwi, Driscoll podnidst stuchawke.
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Pascal uwaznie obserwowal jego twarz. Nie byl zbytnio zdzi-
wiony widzac, jak blednie gwaltownie.

- Co... co? Jest pani pewna? Prosze sie nie ruszaé z domu i
pozamyka¢ wszystkie drzwi, pani Pitt. Przyjedziemy, jak naj-
szybciej. Tak, tak, przyrzekam. Musze sie teraz rozlaczy¢, pani
Pitt. Prosze zachowac spokoj.

- Co jest? - zapytal zaciekawiony Hazelmere.

- To byla pani Pitt - powiedzial wolno. - Byla przerazona.
Podobno jakie$ dzikie zwierze jest w ich ogrodzie i jest przeko-
nana, ze zabilo jej meza.

- No, to sie zaczelo - mruknatl Pascal.



Rozdzial xxi1

- Masz okazje ogladaé rzadki, a wspaniaty widok, Jenny

- Pascal nadal swemu glosowi nieprzyjemny ton. Mial za-
miar teraz wziaé na Driscollu odwet za to, ze nie chcial wierzy¢
w ich opowie$é. - Wladnie widzisz policjanta, ktéry wreszcie
odkryl, ze 21 2 to 4.

Driscoll skontaktowal sie przez radio z wozem patrolowym,
kierujac go do rezydencji Pittoéw. Odkladajac mikrofon, stwier-
dzil z troska w glosie. - Sa o jakie$ pol mili i beda tam za pare
minut.

- Sa oczywiScie nieuzbrojeni? - zapytal Pascal.

- Oczywiscie.

- No to lepiej powiedz im, zeby nie szwendali sie po tylach
ogrodu Pitta. I nie pomogloby im nawet, gdyby mieli rewolwery.
Jezeli to tarbozaur jest z wizyta u Pittdw, to poradzi¢ moglaby
tylko bazooka.

Driscoll nerwowo przejechal palcami po wlosach. Shuchaj,
przyznaje, ze co$ jest w tej twojej historii o dzikich zwierzetach.
Ale nie dam sie nabraé na te bzdury o dinozaurach.

- Jak chcesz - Pascal wzruszyl ramionami. - Ale kiedy to
wszystko juz sie skonczy i bedziesz musial napisaé raport - pisz
go w takim razie ad kosz. To bedzie koniec twojej kariery jako
gliny.

Driscoll chwycil za stuchawke. - Dzwonie do Penward Hall.
Dowiem sie, czy nie uciekly stamtad jakie$ zwierzeta.

- Tracisz czas - glos Pascala byt pelen znuzenia. - Zadzwon
lepiej do inspektora Bodycombe'a i powiedz, ze masz stan kry-
tyczny na swoim terenie. Niech postawi w stan gotowoSci stuzby
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specjalne w calym hrabstwie. Jest juz na pewno wiecej wypad-
kéw, niz moze przyjaé lokalny szpital. I niech wezwie wojsko.
Bedzie nam potrzebne do walki z tymi stworami.

Ale Driscoll nie stuchal. Czekal ze stuchawka przy uchu, czy i
kiedy po drugiej stronie kabla - w Penward Hall - kto$ odbierze
telefon.

Tymczasem drugi aparat na biurku Driscolla rozdzwonit sie
niespokojnie. Odebrat go Hazelmere.

Kiedy Driscoll wreszcie odlozyl trzymana sluchawke, Tom
powiedzial: - Mam na linii kierowce cysterny, w budce obok
~Phoenix Arms”. Mo6wi, ze cale miejsce wyglada jak po przeje-
chaniu buldozera. I Ze w ruinach znalaz} trupy, ktére wygladaja
jakby byly niedojedzone.

Driscoll gwaltownie poszarzal. Porwal stuchawke. - Dzwonie
do starego. Ty dzwon do sierzanta i reszty, niech sie tu natych-
miast zamelduja. Haslo: stan krytyczny 09.

- Aha - wymamrotat jadowicie Pascal. - Tryby zaskoczyly...

Jenny wstala i podeszla ku niemu. - Ide do biura. Musze wy-
kona¢ pare telefonow...

- Dokad?

- Jeden do rodzicéw. Chce sie dowiedzie¢, czy wszystko w
porzadku, mieszkajg na uboczu.

- Dobry pomyst - powiedzial. I on powinien zadzwonic¢ do
swojej matki, dowiedzie¢ sie, czy nic jej nie zagraza. Po namysle
jednak doszedl do wniosku, ze nie... Wstal. Wysilek wywolal
grymas bdlu. Kostka wciaz bolala jak diabli i na dodatek byta juz
cala spuchnieta.

Wyszli nie zauwazeni przez zaaferowanych policjantow.

Na zewnatrz, Jenny zatrzymala sie nastluchujac. - Postuchaj,
kiedy Keith pytal cie przedtem czy co$ slyszysz - nie bylo zZadne-
go dzwieku, a teraz...
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Pascal kiwnal glowa. Bylo tak, jakby rozszczekalo sie cale
miasto psow...

Kiedy Jenny dodzwonila sie juz do swoich rodzicéw, zwrdcila
sie do Pascala stanowczym tonem: - Jak tylko zaczniesz wygla-
da¢ jak czlowiek i doprowadzisz sie do porzadku, zabieramy sie
do roboty.

- Do roboty? - zapytal, nieobecny duchem.

- Zapomniale$ juz, dlaczego sie w to wszystko wpako-
waliSmy? PoszukiwaliSmy sensacji. Historii stulecia - jak mowi-
tes. - No i mamy ja!

Pascal gapil sie na nia z mieszaning zdumienia i podziwu.
Zapomnial po co wdarl sie do zoo. Ulecialy mu z glowy wszyst-
kie mysli zwigzane z dziennikarstwem... A Jenny, pomimo tych
wszystkich przezy¢ sprzed ostatnich paru godzin, okazala sie
profesjonalistky. Jeszcze nie tak dawno temu, w ogodle nie przy-
jalby do wiadomo4ci, ze Jenny nad nim dominuje. Teraz jednak
sytuacja zmienila sie.

Prowadzac go do lazienki, gdzie znajdowala sie apteczka,
Jenny moéwila dalej. - Po pierwsze zadzwonimy do agencji i
przekazemy zapewnienie, ze dostana wyjatkowa historie ze
wszystkimi detalami w ciggu paru godzin... Do diabla! Zaluje, ze
nie mamy zdjeé!

- Moze powinni$émy zadzwonié¢ do Henry'ego - zasugerowal.

- Nie, jeszcze nie teraz. Byloby to dla niego zbyt niebez-
pieczne, gdyby sie tam teraz platal.

- Przede wszystkim, w ogble by nam nie uwierzyl. A skoro o
tym mowa - to agencja robwniez nam nie uwierzy.

- Ale do czasu. Driscoll juz na pewno podniesie alarm na ca-
te hrabstwo. I agencja bedzie miala na glowie tylko potwierdze-
nie telefoniczne, ze naprawde co$ wielkiego stalo sie w Warche-
ster.
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Pozwolil na zabiegi wokot swego rozcietego ramienia. Kiedy
zdejmowala mu z plecow zakrwawiona koszule, b6l wrocil ze
zdwojona silg. - Fatalnie wyglada - oznajmila. - Ale przynajm-
niej przestalo krwawic.

Myjac mu rane plynem dezynfekujacym zmieszanym z woda,
poprosila aby opowiedzial jej wszystko co wie o dinozaurach
Penwarda. Spekil jej prosbe i w przerwach miedzy parkosy-
zmami boélu strescil jej historie, jaka uslyszal od Penwarda.
Rowniez i o tym, jak kod genetyczny zawarty w skamienialych
komoérkach dinozauréw jest po prostu kopiowany w zywych
komorkach ptakow.

- Kurczaki! - wykrzyknela z niedowierzaniem. - Mowisz, ze
te wielkie potwory zostaly stworzone z komorek kurczakow?

- Brzmi wariacko, wiem, tak mi powiedzial - odparl Pascal i
przeszedl do opowiesci o pokrewienstwie genetycznym ptakow z
dinozaurami, i o tym, jak te drugie daly poczatek ptasiemu ga-
tunkowi...

Opowiedzial jej o planie Penwarda, majacym na celu wy-
puszczenie w wielu odludnych czeéciach §wiata par dinozauréw,
zdolnych do rozrodu. - Widzial sie w roli Noego. Noego krole-
stwa dinozauréw. Mial zamiar im pomédc w zawladnieciu ziemia.

- Boze! - wykrzyknela Jenny z podnieceniem. - Miale$ racje,
David, to bedzie historia stulecia! I na dodatek nasza!

Pascal uémiechngl sie, ale nie podzielal jej entuzjazmu. Na
razie. Dopadlo go znowu poczucie winy. Dzieki §ledztwu w zoo -
dzieki jego $ledztwu, dzialo sie to wszystko. Czy lady Jane wypu-
Scilaby te stworzenia, gdyby jej nie odrzucil? Watpil w to, a
przeciez dlatego wlasnie zginelo mnéstwo ludzi. I najprawdopo-
dobniej zginie ich jeszcze wiecej, zanim wszystkie dinozaury
zostang wylapane lub zabite.

Gdy zrobila przy nim to, co mogla, by doprowadzi¢ go do ja-
ko takiego porzadku, zdjela resztki koszulki i jeansy, tak by teraz
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on mogl zdezynfekowac jej zadrapania. Miala rany na twarzy, na
nogach - zadrapania od drutu kolczastego i okropnie wygladaja-
cq rane pod prawa pacha. Ale w poréwnaniu z nim, i tak wyszla
z tego niemal bez szwanku.

Przypomnial sobie, kiedy ostatnim razem widzial Jenny naga
- bylo to w biurze, tej nocy, kiedy natknal sie na nia z Chilto-
nem... Wspomnienie bolalo jeszcze, jednoczeénie niespodziewa-
nie go podniecajac. Zazdro$¢ - pomyslal - jest wielkim afro-
dyzjakiem...

Jenny siedziala na zamknietej klapie sedesu, wyciagnawszy
nogi przed siebie, by mag} je zdezynfekowaé. Siedziala pochylo-
na do przodu. Z prowokacyjnie sterczacymi piersiami. A juz
niemal zapomnial jak piekne miala piersi... Kleczac przed nia
popatrzyl jej powaznie w oczy. - Tesknilem za toba, Jen. Teskni-
tem za tobg cala...

UsSmiechnela sie. - Ja takze za toba tesknilam...

- Aten typ - Tony Chilton - masz zamiar sie z nim dalej spo-
tykaé?

- Nie rozumiem.

- Owszem, rozumiesz...

Udawala, ze nie wie, o czym moéwi. - Nie moge przestaé sie
do niego odzywac, tylko dlatego, ze znéw jesteSmy razem. Jest
moim znajomym.

- Kochankiem, chcialas powiedziec.

- Posluchaj, krecilam z nim, bo mnie nagle pusciles kantem.
ZerwaleS ze mng, bez slowa wyjaénienia. Cierpialam, bylam
samotna. Nic masz co obwinia¢ mnie o Tony'ego.

- Przepraszam... - wymamrotal.

- Dlaczego to tak zakonczyle$, David? Czemu nie chcesz mi
podaé powodu?

Pokrecil glowa. - To zbyt glupie teraz. Kiedy$ ci powiem.
Najwazniejsze, ze znowu jesteémy razem, to najwazniejsze.
Prawda?
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Dotknela reka jego twarzy. - Tak, prawda.

- Kochajmy sie teraz, tutaj, na podlodze - powiedzial nagle.

Oczy jej urosly i roze$miala sie. - Nie mozemy, David, mamy
tyle do zrobienia! A poza tym, nie jeste$ w stanie sie kocha¢.

Polozyl reke na jej udzie. - Prosze, Jenny. Bardzo cie prosze.
To dla mnie wazne.

Popatrzyla na niego z niemym pytaniem w oczach i nagle ry-
sy jej zmiekly. Zsunela sie na kolana przed nim, zarzucajac mu
rece na szyje. - Dobrze - powiedziala. - Ale bedziemy musieli sie
pospieszyc...

Pocalowal ja i powiedzial: - Dla odmiany, sprobuje by¢ szyb-
ki.

Znowu ja pocalowal, przesuwajac rece po jej gladkiej skorze.
Zaczepit kciukami ojej rajstopy i Sciagnal je z nie;j...

Jenny, ubrana w zapasowy zakiet, jaki zawsze trzymala w
biurze, wisiala przy telefonie, rozmawiajac z agencja prasowa w
Cambridge. Podawata im fachowo skonstruowana opowies¢ o
tym, ze policja podjela energiczne kroki, zmierzajace do opano-
wania sytuacji zaistnialej po ucieczce dzikich zwierzat z zoo
Penwarda. Nie uzywajac ani razu slowa ,dinozaur”, przekazala
im jednak wiadomo$é o potworach potajemnie i po kryjomu
hodowanych w nielegalnym laboratorium genetycznym.

Pascal prawie jej nie stluchal. Zdal sobie sprawe, ze nie jad}
od 24 godzin i Ze jest niesamowicie zmeczony.

- I co, kupuja? - zapytal, kiedy sie rozlgczyla.

- Tak. Powiedzialam, ze najpdzniej o 7.00 przekazemy cala
historie. - Spojrzala na zegarek. - Nie mamy wiele czasu, wiem,
ale do tego czasu, kazdy dziennikarz w kraju bedzie sie pchal do
Warchester. Beda walili drzwiami i oknami... Zaczynamy stukac.
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- Zaczynaj - odpowiedzial. - Ja jednak zadzwonie do mamy.

Dlugo czekal, az matka podniesie stuchawke, gdy to zrobila -
glos miala zaspany.

- Wszystko w porzadku? - zapytal niespokojnie. - Dziwnie
mowisz.

- David, gdzie byle$? Wracaj do domu. Potrzebuje cie. Zle
sie czuje.

- Co sie stalo?!

- Chyba... chyba zwariowalam. Mam halucynacje. Przed
chwila patrzylam przez okno mojej sypialni i wydawalo mi sie,
ze widze - nie, nie moge ci powiedzie¢ - to zbyt zawstydzajace...

- Co widziala$, powiedz - zazadal.

- Nie, nie chce ci o tym powiedzie¢, to takie...

- Widziala$ dinozaura? - zapytal.

- Ale skad wiedziales?

- Postuchaj i odpowiedz - to wazne. Czy byl podobny do ty-
ranozaura?

- Tak, ale...

- Dokad poszed}?

- Chyba na zacho6d, bo wlazl do ogrodu Benfordow.

- Chryste, mamo. Potem ci to wytlumacze. SiedZ w doma i
pod Zadnym pozorem nie wychodz. Nie mialas halucynacji.
Wierz mi - wylaczyl sie.

- Tarbozaur jest juz w mieécie; ide powiedzie¢ Driscollowi.

- Twoja matka go widziala?

- Tak i to na tylach naszego domu... - skierowat sie ku
drzwiom.

- Poczekaj, ide z tobg - krzyknela.

Uslyszeli tarbozaura, gdy tylko wyszli na ulice. Zreszta trud-
no bylo nie rozrézni¢ i nie poznac jego specyficznego ryku, od
ktorego Pascalowi az wlosy stanely deba. Rozlegl sie brzek szkta.
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Jenny wskazala na centrum handlowe, niedaleko. - To stamtad!
Chyba on jest w Srodku!

Wszystkie alarmy w centrum rozdzwonily sie. Driscoll i Ha-
zelmere juz biegli chodnikiem.

- Keith - krzyknal Pascal. -Bedziesz mial okazje ujrze¢ cos,
co nie istnieje!

Driscoll robil wrazenie czlowieka, ktory nie daje sobie rady z
zyciem. Odwrocil sie do Pascala, kiedy z centrum rozlegl sie
wielki huk. - Co to jest? Skad sie wzielo?

- To jeden z tych nie istniejacych dinozauréw, o ktérych ci
opowiadalem! ChodZ i zobacz! krzyknal Pascal, przechodzac
przez ulice. - Jenny, ty zostan - dodat.

Ale byla tuz za nim, gdy dotarli do wejscia. Nie bylo sensu
protestowaé. Zajrzal przez metalowe kraty chroniace drzwi.
Zauwazyl co$ wielkiego na koncu pasazu; bylo jednak za ciemno,
by przyjrzec sie dokladnie.

- To tarbozaur - wyjasnil dwém policjantom. - Albo jaki$
inny, musial wejé¢ od tyhu...

Driscoll pochylil sie i zaczal otwieraé zamki w kratach.

- Mam klucze. Musze sie tam dostac¢ i sam to zobaczy¢.

- Nie badz glupi - wybuchnal Pascal - nawet nie jeste$
uzbrojony!

Ale Driscoll go zignorowal. - Wez dwie 32-ki z biura inspek-
tora - rozkazal Hazelmere'owi.

Ten zawahat sie. - Ale inspektor ma klucze od gabloty, poza
tym trzeba mie¢ oficjalne zezwolenie...

- Nie gadaj tyle! Tylko wykonaj. Wlam sie do gabloty, a ja
biore pelna odpowiedzialnos¢!

Driscoll juz otworzyt ktodki i podnidst krate. Hazelmere, po
chwili zastanowienia pobiegl na komende.

- Co$ mi sie przypomnialo - powiedziala Jenny. - Zaraz wra-
cam.

I zanim odpowiedzial - biegla juz przez ulice.

Majac nadzieje, ze Jenny pozostanie z dala, Pascal obserwo-
wal, jak Driscoll podnioslszy kraty, otwiera szklane drzwi.
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Z zewnatrz dochodzily spotegowane dzwonki alarmowe.

- To co$ wlaczyto takze alarmy pozarowe! - wymamrotal
Driscoll. Szklo wcigz pekalo pod silnymi uderzeniami tego cze-
go$ w §rodku.

Driscoll wszedl do $rodka, a Pascal bezwiednie podazyl za
nim, obiecujac sobie, ze gdyby ujrzal dinozaura, znajdzie sie na
ulicy z predkoscia $wiatla.

- Tu powinny by¢ kontakty... powiedziat Driscoll macajgc po
Scianie. Odnalazt je i natychmiast, sekcja po sekcji - rozblysly
wszystkie Swiatla w nowym centrum handlowym, bedacym du-
ma i radoécia Izby Handlowe;.

- Jezu - zachlysnal sie Driscoll.

Tarbozaur znajdowal sie po przeciwnej stronie pasazu. Do-
okola niego walaly sie szczatki tego, co zniszczyl w raju konsu-
mentdw Warchester. Na pokrytej rozbitym szklem podlodze
lezaly rozne rzeczy. Poczawszy od potluczonych telewizorow, a
skonczywszy na zabawkach.

Nagle oswietlony dinozaur uniést glowe i ujrzeli potowe
owczarka alzackiego zwisajacego mu z pyska, za$ reszta psa
smutno wystawala spomiedzy pazuréw potwora. Niewatpliwie
byt to jeden z trzech owczarkow pilnujacych w nocy centrum,
niewatpliwie tez tarbozaur urzadzil sobie w centrum polowanie.
I stad te zniszczenia. Zreszta, podczas gdy stali spogladajac,
tarbozaur machnal ogonem - wybijajac szyby w nastepnej wi-
trynie.

- To jest dinozaur! - krzyknat Driscoll.

Pascal chwycil go za ramie. - Ciesze sie, ze mi uwierzyle$ -
pociagnal go. - Uciekamy.

Ale gdy cofali sie ku drzwiom, dinozaur ich zauwazyl i wyda-
jac wéciekly ryk ruszyt za nimi. Wypuscil z pyska pozbawione
glowy szczatki psa. Skale ryku spotegowala pustka pasazu.
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Pascal z Driscollem przeslizneli sie przez drzwi zatrzaskujac
je za sobg. - Krata - krzyknat Pascal. - Na mily B6g! Opuéc ja na
dol!

Szarza dinozaura na szcze$cie zostala zatrzymana przez zde-
rzenie z fontanna na Srodku centrum. Opdznienie bylo tylko
chwilowe. Siedmiotonowy ciezar szybko poradzil sobie z beto-
nowo-gipsowym szkaradztwem. Woda, zakrecana na noc, teraz
sikala na wszystkie strony z uszkodzonych rur.

Spuécili krate w sama pore, by zastopowaé dinozaura przy
drzwiach. Pascal i Driscoll pedzili przez ulice czujac odlamki
strzaskanych szklanych drzwi §wiszczace im kolo uszu.

Po drugiej stronie ulicy Pascal obejrzal sie. Dinozaur walil
Ibem w metalowa krate. Wiadomo bylo, ze krata juz dlugo nie
wytrzyma... Juz zaczynala sie wygina¢ pod silg uderzenia.

Kto$ minal biegiem Pascala, pedzac ku wejéciu. Ze zgroza uj-
rzal Jenny z aparatem fotograficznym. Pewnie z biurka Watesa.

- Jenny, ty idiotko! - rzucil sie na nig. - Wracaj! On wylazi...



Rozdzial xxii1

Jenny zatrzymala sie niecale 5 jardow od wejécia i uniosta
aparat. Rozjuszony tarbozaur roztrzaskal juz cze$¢ kraty i wsu-
nat glowe w wyrwe.

- Zwariowala$? - wrzasnal Pascal dopadlszy jej. Zaczal ja
odciagaé¢, ale wyrwala mu sie. - Jeszcze pare zdje¢ - krzyknela. -
DopOki jest w Swietle.

- Jezeli nie ruszysz swego glupiego tylka, to zaraz bedziesz
fotografowala go od $rodka - chwycil ja ponownie.

Glowa dinozaura wystawala teraz z boku kraty trzeszczacej
pod jego ciezarem.

Nagle Driscoll i Hazelmere znalezZli sie obok, strzelajac do
zwierzecia. Celowali w glowe i pomimo, ze Smiesznie wygladaly
ich rewolwery w poréwnaniu z kolosem miotajacym sie przy
kracie, ich strzaly musialy odnie$¢ skutek, bowiem tarbozaur sie
cofnal.

Obaj policjanci wystrzelali calg amunicje. Pascalowi udalo sie
odciagnaé Jenny na druga strone ulicy. - Ty glupia dziwko! Wie-
cej tego nie rob!

Ale tylko sie uémiechnela pokazujac aparat. - Zaraz je wywo-
tam w ciemni Henry'ego. Uczynia nas stawnymi.

Chcial jej powiedzieé, ze jezeli ona ma zamiar narazac zycie,
to on gwizdze na taka slawe, ale jego tok mysli zostal przerwany
jekiem syren nadjezdzajacej, jedynej w calym Warchester, strazy
pozarnej.

Samochod zatrzymatl sie przed centrum i zaloga rozbiegla sie
po ulicy. W tym momencie tarbozaur powrocit do dziela - nisz-
czenia kraty. Strazacy zamarli w pozach nie tyle strachu, co
niedowierzania. W innych warunkach Pascal doskonale by sie
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bawil wyrazami ich twarzy i oczu na widok dinozaura, ale teraz
w perspektywie wszyscy mieli dzikie zwierze przy gtéwnej ulicy
Warchester.

- Zlaczyt¢ weze! Zlaczy¢ weze! - kto§ wrzasnal. - To jedyna
szansa, zeby go zatrzymaé. Ruszajcie sie, do cholery! - to Dri-
scoll biegajac pomiedzy strazakami, krzyczac wymachiwat im
bronia przed nosem. Pascal doskonale wiedzial, o co chodzilo
Driscollowi i na szczecie cze$é strazakdow zrozumiala réwniez...
W pospiechu zaczeli podlaczac sprzet do hydrantow.

I w sama pore. Akurat gdy dwa weze byly juz gotowe - pare
metalowych rygli wystrzelilo ze Sciany niczym kule i cata krata
wypadla na chodnik. Dinozaur, schylajac sie, wyszedl na ulice.

Natychmiast dwa niestychanie silne strumienie wody uderzy-
ly go z obu stron. Sila byla tak wielka, ze uderzenie zwalito dino-
zaura z nog. Gdy upadl, ziemia az jeknela. Usilujac sie podniesc,
kolos kopal szalenczo nogami i dziko ryczal.

- Mamy wiecej wezy? Musimy podlaczyé wiecej! - krzyknatl
Driscoll. Na szczeScie jednak reszta strazakow oprzytomniata i
rzucita sie ku sprzetowi.

Tarbozaurowi wreszcie udalo sie wsta¢. Chcial sie rzuci¢ do
przodu na swych kruchych oprawcéw, ale jeden z wezy wymie-
rzony w glowe oSlepil go strumieniem wody. Nastepne weze
rowniez zostaly na niego skierowane i wreszcie cztery strumie-
nie wody zmusily go do wycofania sie.

- Pchajcie go do pasazu! - rozkazal Driscoll. - Mozemy go
tam zatrzymadé, blokujac wejécie z tytu i z przodu pojazdami.

Krok po kroku protestujace, szamocace sie prehistoryczne
zwierze zostalo zmuszone do cofniecia sie do centrum handlo-
wego; za nim szli strazacy, kierujac wprost na niego strumienie
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wody ze wszystkich wezy i zwalajac stworzenie raz po raz z nog.

Tarbozaur byl zdezorientowany. Silne uderzenia wody w oczy
i wrazliwe uszy zbily go z tropu.

Wreszcie wpadl w panike.

Ryczac glo$no, wielkie monstrum usilowalo uciec przed na-
pastnikami. Ale zamiast uciekaé¢ tam, skad przyszed}, dinozaur
na §lepo rzucil sie na kolumne podpierajaca poélpietro nad nim.

Impet, z jakim siedem ton cielska w nig uderzylo - rozwalil
kolumne na czeéci; za$ cale polpietro zwalilo sie na ryczacego z
bolu dinozaura. I zakrylo go zupehie. Kiedy wielka chmura pylu
opadla - nastagpila émiertelna cisza.

Tarbozaur byl martwy.

Pani Myra Goodwin obudzila sie, usltyszawszy swego dziesie-
cioletniego synka Filipa w ogrodku przed domem. A c6z on robi
o tej porze, pomyslata poirytowana. Byta 5.50 rano i dopiero
$witalo. Cholerny chlopak! Byt nieznosény - i to dzieki ojcu, ktory
wiekszo$¢ czasu spedzal w rozjazdach stuzbowych, a kiedy juz
byt w domu, to psul chlopca obrzydliwie.

Filip émial sie w podnieceniu. MgliScie zastanawiala sie,
czym mozna sie bawi¢ o 5.50. Uslyszala inny glos - co$ posred-
niego miedzy beczeniem owcy, a geganiem gesi;

Wyskoczyla z 16zka i stanela w oknie. Ujrzala syna w pidza-
mie i szlafroku, karmiacego trawa jakie§ dziwne zwierze. Po-
czatkowo my$lala, ze to ston. Jednak to, co wziela za trabe, oka-
zalo sie by¢ szyja, zakonczona mala nieproporcjonalng glowa.

Otworzyla okno i zawolala. - Filip! Co to jest?

Spojrzeli na nia oboje, za$ zwierze zabeczalo. - To dinozaur,
mamo. Moge go zatrzymac? Prosze.
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Pani Myra Goodwin westchnela. - Znowu jaki$ zwierzak. Nie
wiem - powiedziala. - Musisz zapytac ojca.

Mieszkancy Warchester - ci, ktorzy jeszcze zyli - obudzili sie
jakby w innej rzeczywisto$ci, od tej, w ktorej kladli sie spac.
Samochody policyjne - wolno jadac ulicami miasta - z megafo-
néw oglaszaly ostrzezenia dla ludnosci, by nie ruszaé sie z do-
mu. Nad miastem krazyly helikoptery, w wiekszo$ci z wojsko-
wymi znakami. Takze samochody opancerzone i lekkie czolgi
typu Scorpion pojawily sie na ulicach miasta. Co sie dzieje?
Wojna? Mieszkancy byli zdezorientowani.

Lokalna rozgloénia radiowa nie przekazala zbyt wielu szcze-
gblow, podajac jedynie, ze pewna liczba dzikich i niebezpiecz-
nych zwierzat uciekla z zoo sir Penwarda i powtarzajac policyjne
ostrzezenie by nie opuszcza¢é doméw do odwolania. To wielu
ludziom nie wyja$nialo sytuacji. Dla wielu - bylo zagadka. Na-
wet, jezeli pare dzikich kotow ucieklo z zoo, to czy ta szeroko
zakrojona operacja wojskowa nie byta przesada?

Dopiero w p6Zniejszych wiadomoéciach w ,,Dzien dobry, Bry-
tanio” padlo po raz pierwszy stowo dinozaur...

Krok po kroku mieszkancy Warchester informowani byli o
fakcie istnienia w okolicy prehistorycznych potworéw na wolno-
$ci. Brzmialo to nieprawdopodobnie, gdy informowano o tym,
jak sie Penwardowi udalo stworzyé te stworzenia dzieki osig-
gnieciom inzynierii genetycznej. Przez caly dzien przed mikro-
fonem radia i TV trwala parada réznych ekspertow dyskutujg-
cych i wyja$niajacych jakim sposobem udalo sie sir Penwardowi
co$ takiego osiggnac. Wreszcie, zaczelo to wyglada¢ coraz mniej
nieprawdopodobnie, za to stawalo sie coraz bardziej przerazaja-
ce.
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Wiele oséb z tej okolicy nie potrzebowalo ekspertéw do po-
twierdzenia faktu istnienia dinozauréw. Osoby te bowiem na
wlasne oczy mialy okazje sie o tym przekonaé. Jak Sylwia Pitt,
zona zmarlego Stanleya, ktora spedzita pare straszliwych godzin
W piwnicy na wina - po ujrzeniu przez okno, jak dinozaur roz-
dart na strzepy dwoch policjantéw. Ten sam dinozaur nieco
wczesniej zabit jej meza.

Gdy zobaczyla, ze obaj policjanci wysiadaja z samochodu,
usitowala ich ostrzec (wczesniej bowiem zauwazyla dinozaura za
weglem domu). Jednakze nie na wiele sie to zdalo - szli wprost
ku drzwiom frontowym. Nastepnym, co zobaczyla, byto rzucenie
sie dinozaura na policjantéw. Jeden z nich - niemal przegryzio-
ny na poél - zginagl natychmiast, drugi usilowal uciec. Zanim
jednak dopadl samochodu - wpadl w szpony dinozaura. Dla
Sylwii Pitt, ktéra odwrdcila szybko glowe, by nie widzie¢ okrut-
nego widoku, $miertelny krzyk policjanta zdawatl sie trwaé bez
konca.

Dilophozaur z dziwnie ozdobiona glowa zostal zauwazony ja-
kie$ po6l godziny poéZniej przez mleczarza. Dinozaur spokojnie
szed}l ulica ekskluzywnej dzielnicy najdrozszych rezydencji War-
chester... Ujrzawszy go, mleczarz wyskoczyt ze swojej jadacej
wolno furgonetki i popedzil do drzwi najblizszego domu. Tak
dlugo bebnil, az zostaly otworzone. W progu stanat zirytowany
starszy czlowiek. Mleczarz po prostu wskazal dinozaura - mija-
jacego akurat fronton domu - i wepchngl sie do mieszkania.
Starszy czlowiek rzucil okiem na dziwne zwierze i pospiesznie
zatrzasnal drzwi. Prébowali potem dzwoni¢ na policje, ale linia
byla stale zajeta. Wiele os6b probowalo dodzwonié¢ sie w tym
czasie na policje.

Jednym z nich byl farmer Stan Lewis, ktory, ku swojemu
ogromnemu zdziwieniu, wlasnie zauwazyl ogromnego gada
dlugosci jakich§ 20 stop z dluga kolczasta pletwa biegnaca
wzdluz grzbietu. Stwor ten uganial sie za jego mlecznymi kro-
wami po jednym z pastwisk. Po wielokrotnych usitlowaniach
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dodzwonienia sie na policje, farmer wzigl karabin i poszed}l sam
rozprawic sie z dziwacznym intruzem, mimo rad zony, by tego
nie robil.

Wiecej go nie widziano.

Nastepnym podenerwowanym byl sprzedawca - Vincent
Haye. Jadac do Warchester natknal sie na trzy nastepujgce po
sobie niesamowite widoki. Najpierw lezace na drodze szczatki
wielkiej jaszczurki, nastepnie na skrwawione strzepy czlowieka,
az w koncu, mijajac unieruchomiong wielka ciezaroéwke, ujrzat
duza, czarna pantere rozlozong na masce pojazdu. Obrzucita go
przelotnym spojrzeniem, gdy przejezdzal, po czym wrocila
wzrokiem ku przerazonej, skurczonej w szoferce dziewczynie.
Sprzedawca ani my$lal sie zatrzymywac. Docisngl gaz i dojechat
pelna predkos$cig do budki telefonicznej pare mil dale;j.

Czlowiekiem, ktéoremu udalo sie dodzwonié, byl jaki§ przy-
padkowy ranny ptaszek za kierownicg. Zameldowal, Ze jadac
ujrzal cale stado lwow w polu... Zreszta, jak na ironie to nie di-
nozaur, a dzikie koty stanowily wiekszy problem dla policji i
wojska. Przede wszystkim bylo ich ponad 60 - lwow, tygrysow,
panter, lampartow, jaguaréw i pum. Wydostawszy sie z zoo,
przestraszone przez potezne gady, opuscily posiadlo$c¢ i rozpro-
szyly sie po okolicy. Paru czlonkoéw z napredce skleconych od-
dzialdbw niedo$wiadczonych mysliwych - padlo ofiara atakéow
dzikich kotéw, zanim zapadl zmierzch.

Myéliwi wytropili pierwszego dinozaura o 10.20 rano. Zostal
osaczony na placu zabaw szkoly podstawowej przez jednostke
wojska. Byl to dilophozaur. Po serii strzaléw karabinowych,
ktore jednak nie wyrzadzily mu wiekszej krzywdy, zostat dopiero
zabity z dziala Scorpiona, ktéry nadjechal do pomocy.

Drugi dinozaur zostal zabity godzine pé6zZniej. Zaloga woj-
skowego helikoptera Rys - zauwazyla w polu dinozaura jedzacego
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krowe. To byt dinozaur, na ktérego poszed} polowaé Stan Lewis
- lezacy teraz na sasiednim polu z paroma swoimi krowami...
Martwy.

Ten dinozaur - noszacy naukowa nazwe altispinax - poruszal
sie na czterech lapach w odréznieniu od pozostalych dino-
zaur6w wyhodowanych przez Penwarda. Ojczyzna jego byla
prehistoryczna Anglia wezesnego okresu kredowego.

RyS znizyl lot i padly strzaly z broni pokladowej - 20 mm
dziala AMP 621. Altispinax rzucit sie do ucieczki, ale zostal pare
razy trafiony, z czego raz w glowe. Z roztrzaskang czaszka, zrobit
jeszcze pare krokéw i zaryl nosem w ziemie, kopiac konwulsyj-
nie nogami i rzucajac masywnym 4-tonowym cielskiem...

Najtrudniej bylo zabié¢ plezjozaura. Barka, z 12 osobami, ja-
kie przezyly przyjecie S.p. Dickiego Redforda, zostala odkryta
dopiero po 9.00 rano.

Zolnierze, wiedzacy juz, jakiego rodzaju jest to zwierze - uzyli
do ataku granatéw recznych. Woda wokol barki zostala zarzu-
cona granatami, ale oprécz fontanny wody, skotlowanego blota i
paru martwych ryb na powierzchni nic wiecej nie bylo, plezjo-
zaur zniknal. Stalo sie jasne, ze gad oddalil sie z tej czeéci rzeki.
Pozostalo znaleZ¢ odpowiedZ na pytanie - gdzie sie udat: w dot
czy w gore?...

Wystano pilna proébe do marynarki wojennej o udostep-
nienie helikoptera Weslland Sea Cup - do zwalczania lodzi pod-
wodnych. Réwnocze$nie zolnierze w gumowych pontonach wy-
posazonych w silniki, poplyneli w dwdch kierunkach, rzucajac
co jakis$ czas granaty w wode.

Rozwigzanie zagadki zwiazanej z miejscem pobytu gada na-
deszlo wraz z telefonem pewnej zrozpaczonej kobiety. Telefon
odebrano na komendzie policji - zamienionej w centrum dowo-
dzenia operacja. Kobieta zglosila zaginiecie meza, zapalonego
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wedkarza. Nie wrdcil z polowu, na ktory udal sie o $wicie. Miej-
scem jego regularnych polowdéw byl odcinek rzeki niedaleko
mostu, niemal w centrum miasta.

Zolierze na pontonach pospieszyli do wskazanego miejsca.
Znowu do wody polecialy granaty. Mieszkancy Warchester za-
skoczeni juz tego ranka paroma niespodziankami - teraz usly-
szeli zlowieszczy huk granatow. W wielu domach popekaly szyby
okienne.

Kiedy 20 granatéw rzuconych opodal mostu eksplodowalo -
zdawalo sie, ze i tutaj plezjozaura nie ma. Zolierze odetchneli z
ulga. I wlasnie w tym momencie obok jednego z pontondéw z
wody wystrzelila wielka glowa na koncu dhlugiej szyi... Zaskocze-
ni 4 zolnierze nie zareagowali dostatecznie szybko. Gapili sie w
niemym zdumieniu na zwierze, gdy glowa ruszyla ku nim i ude-
rzyla dokladnie w sam $rodek kruchego pontonu. Jeden z Zol-
nierzy zostal zabity uderzeniem, drugi zostal wciagniety pod
wode przez gada, dwoch pozostalych zostalo szybko wyciagnie-
tych z wody na nadplywajace inne pontony. Zaraz tez rzucono
wiecej granatow...

Kiedy bestia wynurzyla sie znowu - jasne bylo, ze zostala
Smiertelnie ranna. Z pyska plezjozaura buchala krew, rzucat
glowa w szale bolu. Zolnierze otworzyli do niego ogieri ze swoich
7,62 mm karabinéw automatycznych. Niepotrzebnie jednak.
Plezjozaur byl martwy. Kiedy uspokoily sie agonalne drgawki i
uniost sie na wodzie bez ruchu, zolierze ujrzeli, Zze na brzuchu
mial liczne §lady wybuchéw granatow.

O 11.13 przed poludniem jednostki wojska wkroczyly do po-
siadloSci Penwarda i ostroznie skierowaly sie ku domowi i zoo.
Jako pierwsze jechaly lekkie czolgi Scorpion. I wla$nie jeden z
nich stal sie pierwsza ofiarg operacji.
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Niecale ¢éwieré¢ mili od domu i kompleksu zoo, zaloga prowa-
dzacego czolgu ujrzala dinozaura z apetytem palaszujacego
krzaki. Mial dtugoé¢ okolo 25 stép i przypominal gigantycznego
pancernika. Pokryty byl kosmatymi plytkami zakonczonymi
rogowymi wypustkami. Ale najbardziej imponujacy byl jego
ogon. Niezwykle gruby, konczyl sie wielka kostna maczuga z
dlugimi szpikulcami.

Scorpion zawrdcil z drogi i zblizyl sie do dinozaura, ktéry na-
tychmiast przypadl do ziemi w postaci obronnej. W tej pozycji
zwierze bylo nieosiagalne dla jakiegokolwiek ataku.

W czolgu zaloga debatowala czy ich 20 mm dzialo bedzie
skuteczne wobec grubej tuski, czy strzal zdola go zabic i czy maja
probowaé. Wygladalo na to, ze zwierze bylo roslinozerne i moglo
wcale nie stanowi¢ zagrozenia. Dowodca czolgu mial wilaénie
zaproponowac by zaczekali do przybycia naukowcow z Muzeum
Historii Przyrody, gdy dinozaur skoczyl do ataku.

Jego koScisty, dziobaty leb uderzyt prosto w bok czolgu, wbi-
jajac sie w lekki pancerz, nastepnie zwierze zaprezentowalo swa
sile niszczenia. Machnelo poteznym, zakonczonym ostra kolcza-
sta maczuga ogonem prosto w tyl czolgu. Efekt byl rowny trafie-
niu z dziala 90 mm. Czolg eksplodowal.

Zaskoczony, lecz caly i zdrow, dinozaur (skolozaur - z pdzne-
go okresu kredowego) odsunal sie od plonacego wraku. Chwile
p6zniej jego maly moézdzek juz zapomnial o zajéciu i zwierze
powroécito do jedzenia.

Wstrzasniete zalogi pozostalych Scorpionéw podjely akcje.
Trzymajac sie poza zasiegiem zwierzecia oddaly w jego kierunku
salwe z dziat i karabin6éw maszynowych ciezkiego kalibru. Dlugo
trzymal sie przy zyciu, ale strzelano don, dopdki nie przestat sie
rusza¢... Kanonada ustala dopiero, gdy ze zwierzecia nie zostalo
nic poza sterta zweglonego miesa i koéci rozrzuconych po ziemi.
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Od tego momentu zolnierze nie ryzykowali - strzelano do
wszystkiego, co sie ruszalo...

O 12.45 bitwa o Penward Hall zostala wygrana. Wszystkie
dinozaury byly martwe. Do tego czasu wydarzy! sie jeszcze tylko
jeden wypadek. Zolnierz penetrujacy jeden z pokojéw na pietrze
dworu zostal zaskoczony przez deinonychusa. W ruch poszedt
straszliwy pazur - i zolnierz padl rozszarpany, zanim zastrzelili
gada towarzysze.

A potem juz bylo po wszystkim.

A przynajmniej tak sie zdawalo.



Rozdzial xxiv

Jako jedyni ludzie, znajacy calg historie przed pojawieniem
sie prehistorycznych zwierzat w Warchester - Jenny i Pascal
przez wiekszo$¢ dnia wypytywani byli bez konca o szczegoly
przez policje, armie, oficjeli rzadowych i naukowcédw. Gdy oka-
zalo sie, ze Pascal wie wiecej od Jenny, zezwolono jej na opusz-
czenie posterunku. Pascal zostal rzucony na pastwe pytajacych.

Jedyng przerwa Pascala byla wizyta (szybka!) w szpitalu,
gdzie znekany lekarz zbadal go, zalozyl mu szwy na ramieniu,
oznajmil, ze kostka jest zwichnieta, nie za$ zlamana i orzekl, ze
jest w stosunkowo dobrej kondycji. Po tym zawieziono go znowu
na posterunek.

Kiedy z uplywem dnia docieraly wiesci o ilosci Smiertelnych
wypadkoéw - poczucie winy Pascala wzroslo. Nie moégl po-
wstrzymac myéli, ze gdyby nie zaplatal sie w sekret Penwarda, to
wszystko by sie nie stalo. Probowal sie uspokaja¢ myslac, ze i tak
predzej czy pdzniej, lady Jane zrobilaby to samo, z jakiegokol-
wiek powodu, i zdal sobie sprawe z tego, ze to ona wypuscila
deinonychusa za pierwszym razem... Ale. znowu, gdyby sie nie
wmieszal w calg afere, kto wie, moze Penward zdotalby wpro-
wadzi¢ w zycie swoj makabryczny plan - rozpuszczenia dino-
zauréw po calym $wiecie... Jednak meczace poczucie winy pozo-
stalo. Nie mogl sie pozby¢ wrazenia, ze to on byt iskra zapalna
wydarzen tego dnia...

P6znym popoludniem zostal zawieziony wojskowym gazi-
kiem do Penward Hall. Wladze mialy nadzieje, ze ujrzawszy
ponownie to miejsce, przypomni sobie fakty, o ktérych moze
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zapomnial, a ktére moglyby mieé wielkie znaczenie.

Odczul groze gdy gazik wjechal na dziedziniec, a on ujrzal na
ziemi rzedy cial, przykrytych czarnym plastikiem. Najwyrazniej
niewielu ludziom Penwarda udalo sie uj$é z zyciem. Nie byl tez
pewien, czy cialo lady Jane nie lezy przypadkiem pod jednym z
plastikowych calunow.

Jaki$ starszy rangg oficer i rzadowy naukowiec zabrali Pasca-
la do kompleksu laboratoryjnego. - Wazne, by przypomnial so-
bie pan dokladnie co méwil sir Penward, ile wyhodowal dino-
zauréw... powiedzial oficer.

Pascal, znajacy na pamie¢ to pytanie, stawiane mu juz wielo-
krotnie, westchnal. - Jestem pewny, ze 10. Pamietam, ze sir
Penward mowit o sukcesie w wyhodowaniu 10 dinozaurdéw.

- No, w takim wypadku - zaliczyliSmy je wszystkie - powie-
dzial naukowiec. - Wojsko znalazlo 4 trupy, a z tymi zabitymi
brachiozaurami, to jest 10.

- Mam nadzieje, Ze deinonychusa tez zabito? - zapytal Pas-
cal. - Tego ze sterczacymi pazurami.

- Zabiliémy wszystkie - odparl oficer.

- To dobrze - Pascal sie wzdrygnal. Ten stosunkowo maty,
czerwonawy dinozaur przerazal go bardziej, niz wielki tarbo-
zaur... Wciaz miat przed oczyma te straszliwe, niczym Kkosy,
pazury na tylnych nogach stwora.

- Teraz chodzi o jajka w inkubatorze - powiedzial nauko-
wiec. - Chcemy by¢ pewni, Ze zadne nie zostalo zabrane.

- Wciaz nie odnaleziono sir Penwarda? - zapytal Pascal.

- Nie. Ani lady Penward. Problem lezy w tym, Ze wiele cial
jest nie do zidentyfikowania. W niektoérych przypadkach pozo-
stalo pare kosci lub pojedyncza koniczyna. Dopoki nie przepro-
wadzimy sekcji wszystkich dinozauréw, nie bedziemy wiedzieé
ilu ludzi pozarty.
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- Czy istnieje mozliwo$¢, ze sir Penward uciekl}?

- Tak. Po sprawdzeniu okazalo sie, ze brakuje dwoch Land
Roverow i Bentleya. Mogly by¢ zabrane przez pracownikoéw -
jeden Land Rover - porzucony, zostal znaleziony w Kattering
pare godzin temu. Ale sir Penward mogl jeden zabrac. I dlatego
chcemy wiedzie¢, czy wzial ze soba jajka...

Pascal zajrzal przez szybe. W inkubatorze bylo 6 jajek, mniej-
szych od tych, ktére jak pamietal, Penward mu pokazywal. Po-
krecil glowa. - Widzialem tylko jeden inkubator - odpart. - Ale
chyba nie ten. Pamietam, ze Penward pokazywal mi wieksze
jajka - byto ich 4 i on méwil, ze sg jajkami tyranozaura.

Weszli do nastepnego laboratorium. Tutaj w inkubatorze by-
ly 2 jajka. Byly znajome... - To chyba tu ze mng przyszedl wte-
dy... - odezwat sie Pascal. - Ale przedtem byly 4 jajka...

Obaj mezczyzni wymienili powazne spojrzenia.

- Czy te jajka zyja? - zapytal Pascal.

- Nie, kiedy nasi ludzie tu weszli, prad byt wylaczony... spe-
cjalnie chyba - powiedzial naukowiec. - Mysle, Ze sir Penward
nie chcial by dostaly sie w obce rece.

- Wiec nie zyja... wszystkie dinozaury.. - odezwal sie cicho
Pascal.

- Tak. Z wyjatkiem brachiozaura - powiedzial naukowiec.

- Moi koledzy z Muzeum Historii Przyrody twierdza, ze kie-
dy doro$nie osiagnie wage 80 ton. Moze byé¢ calkiem niezla
atrakeja turystyczna, jezeli dozyje wieku dojrzalego.

- Teraz musimy stawi¢ czolo faktowi, ze wkrotce moga sie
wyklué jeszcze dwa potwory... - ponuro dodal oficer- jezeli bra-
kujace jajka sg jeszcze zywe.

Pascal zostal odwieziony z powrotem i po paru pytaniach
przedstawicieli Departamentu Srodowiska, zostal zwolniony do
domu. Mial sie zameldowa¢ znowu rano nastepnego dnia. Byla
godzina 19.00 kiedy zaszed} do gazety, Jenny nie zastal, ale byla
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od niej kartka z prosba, by zadzwonié¢ do niej do domu, i egzem-
plarz tego co napisala tego popotudnia dla jednej z ekskluzyw-
niejszych niedzielnych popoludniéwek. Kiedy do niej zadzwonil,
opowiedziala mu podnieconym glosem, ze kopie reportazu prze-
stala do agencji prasowej, a oni wynegocjowali 20.000 funtéw z
»~Sunday Times” za prawo do druku. - Zgodzilam sie na te sume
w twoim imieniu. W porzadku?

- OczywiScie - odparl znuzony. - Ciesze sie. Zastanawial sie,
czemu $wiadomosé, ze nagle jest bogatszy o 10.000 funtéw nie
robila na nim wrazenia. Czul sie dziwnie odretwialy.

- To nie wszystko - dodala. - Agent o nazwisku Lesley Par-
son zaproponowal mi, czy nie napisalabym czego$ szybkiego dla
wydawnictwa kieszonkowego. Moéwil, ze mozna osiagnaé za to
pulap 50.000 funtéw. Obiecalam, Ze zadzwonie wieczorem, po
rozmowie z toba. Ale trzeba by to napisa¢ w ciggu miesigca -
dodala. - i co ty na to?

Usilowal sie wciagnaé w rozmowe. Nie miat ochoty jeszcze
raz przezywac i... opisywac swoje przejsScia z ostatnich 48 go-
dzin.

- Nie wiem, Jenny - odparl. - Nie jestem pewien, czy mogt-
bym napisa¢ nawet poltowe ksigzki w ciagu miesigca.

- Ja moge odwali¢ pisanie - odpowiedziala z werwg. - Wiesz,
jak szybko pisze. Ty za§ mozesz mi swoja cze$¢ podyktowad.

- No w takim wypadku - zawahal sie. - To chyba w porzad-
ku.

- Nie brzmi to entuzjastycznie. Co$ nie tak?

Westchnal. - Jestem zmeczony. Chce na razie zapomniec o
dinozaurach. Juz nie moge Jen. Rozumiesz?

Nastgpila cisza w sluchawce. Jenny odezwala sie wspol-
czujacym glosem. - Rozumiem. Przeszedle$ o wiele wiecej niz ja.
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Stuchaj, przyjedZ do mnie na noc. Rodzice sie zgodza... Co$ ci
ugotuje, i mozesz sobie spa¢ w pokoju goScinnym.

Westchnal. - Bytloby wspaniale, ale musze wdepnaé do matki.
Poza tym nie mialbym sily prowadzi¢ samochodu, padam z nog.

Umoéwili sie na rano, w redakcji, jeszcze przed jego wizyta na
policji. Pascal udatl sie do domu.

Ku swojemu rozdraznieniu ujrzal thum reporteréw i kamery
telewizyjne pod domem matki. Kiedy przedarl sie do drzwi i
wreszcie znalazl sie w mieszkaniu, matka powiedziala mu, ze
telefon urywa sie dostownie od dziennikarskich pré6sb o wywiad.
Pascal natychmiast wylaczyl telefon...

Po dojsciu do siebie, po ujrzeniu syna pelmego ran i zadra-
pan, matka zazadala opowiedzenia calej historii od poczatku.
Jedzac podany mu obiad, strescil jej wydarzenia minionych 48
godzin. Kiedy pot godziny pdzniej kladl sie spac, nie mog} za-
snaé, mimo wielkiego zmeczenia. Caly czas mial przed oczyma
sceny z nie tak odleglej przeszlosci - dozorce rozszarpanego
przez tarbozaura, lokaja bez reki, nerwowego deinonychusa,
syczacego i atakujacego szponiasta lapa... dinozaura wpadajace-
go do sali i roztrzaskujacego ze straszliwym impetem okno...

Przez to wszystko przebijalo sie poczucie winy i Swiadomosé,
ze co$ bardzo waznego wymknelo mu sie spod kontroli...

Wreszcie zdecydowal sie - wstal, zadzwonil do Jenny i
oznajmil jej, ze skoro nie moze spaé, to zaraz u niej bedzie.

- Jen - powiedzial w stuchawke - bardzo cie potrzebuje.

Wydawalo mu sie, ze tylko jej obecno$é przywrdci spokoj je-
go my$lom.

Whbrew protestom matki wyszed}l z domu i znowu natknat sie
na reporteréw koczujacych przed domem. Przedarl sie przez
nich z okrzykiem - ,,Zadnych komentarzy” - gdy go dopadli z
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mikrofonami. Cholerni reporterzy - pomyslal wsiadajac do sa-
mochodu.

Rezydencja Stamperéw znajdowala sie w ekskluzywnej
dzielnicy Flagenglen. Byl to ladny pietrowy dom, zbudowany
pod koniec XIX wieku. Stal po$réd ogromnego ogrodu, bedace-
go rados$cig pani Stamper. Tuz za nim rozciggaly sie lasy Ashton.

W drodze do rezydencji napotkal pare samochodéw policyj-
nych i patrole wojskowe. Wprawdzie polowanie juz sie zakon-
czylo, ale i policja i wojsko byly w stanie pogotowia, gdyby oka-
zalo sie, ze jakie$ zwierze jeszcze jest na wolnoéci. Ludno$é takze
zostala ostrzezona przed opuszczaniem mieszkan. Pascal zostal
zatrzymany przez jeden z patroli i zwrdécono mu bardzo grzecz-
nie uwage, ze to niebezpiecznie porusza¢ sie po drogach. Ale
blysnal legitymacja prasowa i oznajmil, ze jedzie w sprawach
zawodowych.

Zaparkowat i wysiadl. Oczekiwal, ze drzwi otworza sie zanim
do nich dojdzie. Podejrzliwy p an Stamper zawsze reagowal na
glos samochodu. Ale nic takiego nie nastapilo.

Pascal zadzwonil do drzwi i rozpamietywal kiedy byl tu po
raz ostatni; pare miesiecy temu, gdy zerwal z Jenny. Niewesote
to byly wspomnienia i dziekowal Bogu, ze sie zmienilo.

Zadzwonil jeszcze raz. Nic. Zadnych glosow, czy krokéw, tyl-
ko gdzie$ w glebi radio. Moze wszyscy byli w starej, duzej kuchni
na tylach domu. Ale i tak uslyszeliby dzwonek.

Zadzwonil po raz trzeci, dlugo wciskajac guziczek. Weiaz nic.
W tym momencie poczul uktucie strachu. Zdecydowal sie na
tylne drzwi od domu.

Poépieszyl ku tylowi budynku, modlac sie po drodze, by
wszystko bylo w porzadku i by okazalo sie, ze jego niepokdj byt
plonny.

Niemal wybuchnal placzem gdy ujrzat drzwi od kuchni... Zo-
staly z nich same drzazgi wepchniete jakas$ sila do $rodka.
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- Jenny! - krzyknal strasznym glosem wpadajac do pomiesz-
czenia. Jenny nie bylo - za to jej matka lezala na podlodze w
katuzy krwi. Jej szyja, klatka piersiowa i brzuch byly straszliwie
poranione. Byla jedna wielka rana.

Pascal opart sie o krzesto by nie upasé, poslizgnawszy sie na
zakrwawionej podlodze. Podniost krzeslo i oslaniajac sie nim
wszed} do korytarza. Przekonany byl, ze natknie sie na lwa lub
tygrysa. Pewnie ktore§ z tych cholernych zwierzat wymknelo sie
z pulapki.

Ale nie pojawil sie zaden dziki kot... Pascal szed}l wzdluz ko-
rytarza, zagladajac po drodze do pokojow. Nigdzie nie bylo Jen-
ny...
W drzwiach jednej z lazienek znalazl Janet, mlodsza siostre
Jenny. Na podlodze obok lezal nasigkniety krwia recznik, wanna
byla pelna wody. Pewnie sie kapala gdy uslyszala...

Podnié6st recznik i przykryl nim cialo.

U podnéza schodéw natknal sie na pana Stampera. Glowe
mial niemal zupelnie oddzielona od ciala...

Oczekujac najgorszego, Pascal popedzil na gore. Ale ani Jen-
ny, ani zadnego drapieznika nie znalazl.

Schodzac na dol, starajac sie nie patrze¢ na cialo pana
Stampera, Pascal nagle zdal sobie sprawe, ze caly dom wypel-
niony jest znajomym odorem... §mierdzacym, nieprzyjemnym
zapachem... zapachem dinozaura...

Ale jakim cudem? Przeciez wszystkie zostaly zabite, z wyjat-
kiem malego brontozaura. Nawet, gdyby te z jajek sie wykluly,
bylyby zbyt male by spowodowa¢ takie spustoszenie. Wiec co to
byto?...

Wrécil do kuchni i popatrzyl przez roztrzaskane drzwi. W
ciemnoS$ci rozpoScieral sie perfekcyjnie ostrzyzony trawnik,
dalej zobaczyt kontury szklarni i nic wiecej. Krzyknal imie Jen-
ny, majac nadzieje, ze odezwie sie skads, ale odpowiedzi nie
byto.
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Zdecydowal, ze zanim wybierze sie szuka¢ Jenny, najpierw
zadzwoni po pomoc. Podszed! do telefonu wiszacego na Scianie
obok lodéwki. Ale gdy zaczal kreci¢ numer, uslyszal, ze od stro-
ny ogrodu kto$ biegnie ku domowi.

W nadziei, ze to Jenny rzucil stuchawke i dopadt drzwi.

Jednak to nie Jenny biegla przez trawnik do domu. To, co
wgramolilo sie poprzez roztrzaskane wejscie do kuchni mialo 5
stop wzrostu, skore koloru zaschnietej krwi, pokryta tuska. A ze
strasznych tylnych nég unosily sie ku goérze zakrwawione ostrza
SZponow...

Deinonychus...

Ale jakim cudem? Oficer mowil, ze zostal zabity...

Ze straszliwym skrzekiem dinozaur rzucil sie na Pascala,
unoszac noge do Smiertelnego ciosu i wyciggajac lapy by go
przytrzymac podczas ataku...

Ale, podobnie jak Pascal, deinonychus posliznal sie na zala-
nej krwig podlodze i przejechawszy po niej zderzyt sie z lodow-
ka. Pascal schylit sie, unikajac machajacych w powietrzu lap
potwora usilujacego wstaé¢ i dopa$c¢ drzwi. Biegnac ku tylowi
ogrodu, nagle przypomnial sobie slowa Penwarda: ,Na dzieh
dzisiejszy wyhodowaliSmy 10 dinozauréow. 11, jesli doliczy¢ ple-
zjozaura...”

Jedenascie potwordéw, a nie jak powiedzial wladzom 10. To
go caly czas dreczylo. To znaczy, ze caly czas byly 2 potwory o
zakrzywionych szponach...

Uslyszal podobny do papuziego skrzek za soba. Zerknat przez
ramie i ujrzatl deinonychusa przeskakujacego przez drzwi. Ro-
zejrzatl sie szalenczo za jaka$ bronia. Dojrzal widly lezace posrod
innych narzedzi. Porwal je i stanal oczekujac natarcia...

W sama pore, gad bowiem gotowal sie do skoku przez drzwi.

Teraz pare zdarzen nastapilo jednocze$nie. Pascal poczul
gwaltowne szarpniecie obu ramion i lodowaty chléd od szyi do
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zoladka. Réwnoczes$nie poczul, ze leci z ogromna silg ku tylowi.
Rozlegl sie brzek pekajacego szkla, straszliwy ryk dinozaura i
poczul eksplozje bolu w kregostupie upadajac ciezko na co$
twardego.

Pare minut lezal oszolomiony. Kiedy mogl wreszcie usigsé
zobaczyl, ze dinozaur zdycha.

Ostrza widel utknely zwierzeciu gleboko w klatce piersiowe;j.
Lezal teraz na boku slabo podrygujac i Swiszczac resztka odde-
chu.

Pascal pozbieral sie na nogi. Spojrzal po sobie i zobaczyl, ze
takze zostal zraniony. Wielka dziura z prawej strony klatki pier-
siowej odslaniala zebra i obficie ociekala krwia...

Z trudem walczgc z omdleniem, przestapil konajacego gada i
wyszed} ze szklarni. Musial znalez¢ Jenny.

Ignorujac potworny bol w kostce, pokustykal ku zaroslom na
skraju lasu. Zauwazyl co$ lezacego posrod lisci. Przeszed! z tru-
dem przez niski murek, obejmujac sie rekami, jakby chcial po-
wstrzymac cialo przed rozpadnieciem sie na czeSci. Pokustykal
ku temu czemu$ poérod lisci.

Krzyknal ze zgrozy. To byla reka Jenny.

Kawalek dalej odnalazl ja - przesigkniety krwia strzep czlo-
wieka. Upad!l na kolana i rozplakal sie. Byl pewny, ze nie zyje,
nawet w ciemnoéci jej rany byly okropne. Ale nagle uslyszal, ze
cichutko zajeczala.

Zyla!

Nadludzkim wysilkiem podniést ja z ziemi, przenioést przez
murek i donidst do polowy drogi do domu. Tam upadl. Nie miat
juz sil. I wiedzial, ze sobie nie poradzi. Umra tu oboje, zanim
ktokolwiek ich znajdzie.

Skulil sie i przytulony do Jenny plakal. Nie slyszal, ze kto$
podszed! do nich. Ale uslyszal pelne zgrozy - O, Jezu!

Podniést glowe. Nad nimi stal wystraszony czlowiek okolo
30-ki. To byl jeden z reporteréw sprzed domu matki. Musial za
nim jecha¢ w nadziei na wywiad...
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Pascal uSmiechnat sie. - Cholerni reporterzy - wymamrotal. I
zemdlal.



Rozdzial xxv

Wiejski dom na koncu trzymilowej alei. Aleja byta zaniedba-
na, dziurawa, za$§ zywoplot po bokach tak sie rozrésl, ze w wielu
miejscach tworzyl co§ w rodzaju tunelu. Wydawacé by sie moglo,
ze nie da sie tamtedy przejechac.

Bentley byl zaparkowany przy domu. Penward przykryl go
galeziami i liS$émi. Dom byl opuszczony - nikt od lat w nim nie
mieszkat. I od lat do nikogo nie nalezal, ani nie byl w spisie... To
byt idealny uklad. Teraz Penward byl zadowolony, ze od dnia
kupna w ogoble w niego nie inwestowal.

Zorganizowal w Srodku wszystko jak nalezy - rozpalil duzy
ogien, mimo swej slabos$ci, teraz nalezalo poczeka¢ az male po-
mieszczenie sie ogrzeje. Byl pewien, ze jajka zyly. W Bentleyu
cala droge mial wlgczone ogrzewanie. Teraz to juz nie potrwa
dlugo, byl pewien. Bal sie tylko, ze umrze, zanim to nastapi.

Upadl na zdezelowany fotel i patrzyl na jajka ulozone obok
kominka... Do czasu gdy pierwsza skorupa zaczela pekaé, sir
Penward juz nie zyl.

Lady Jane obudzila sie kompletnie zszokowana. Glowa jej
pulsowala, w gardle czula przerazliwa sucho$¢, bylo jej niedo-
brze i nie mogla sie ruszy¢.

Odkryla bardzo szybko, ze unieruchomiona byla mocnymi
wiezami. Wokdl n6g miala tancuch - zaczepiony ktodka o rure w
Scianie. Wokot szyi - sznur przymocowany do czego$ za nig.
Lezala na plecach, na podlodze. Gipsowy sufit byl niski i pope-
kany. Usilowala zorientowa¢ sie gdzie jest, probowala usigéc.
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Ujrzawszy Penwarda w fotelu, krzyknela jego imie, ale pozo-
stal bez ruchu. Wokoél niego byla kaluza krwi... Wykrwawil sie
na $mier¢.

Cos sie poruszylo, jakies§ zwierze, szczur? Skrzywila sie usitu-
jac sie odwrdcié. Podloga zaslana byla gazetami - doskonala
kryjowka dla szczurdéw.

Nie mogla usig$§é. Sznur na szyi skutecznie to uniemozliwial.

Znowu szelest gazety z innej strony. Gdzie$ za nia.

Rozpaczliwie probowala dojrzeé co to i zauwazyla, ze to nie
szczury lecz mlody tyranozaur rex.

Byl jeszcze maly, wazyl jakie$ 7 funtéw, ale natura juz przy-
gotowala go do zycia - dajac potezna szczeke i mocne zeby.

W ten spos6b byl juz pelnosprawnym mechanizmem do zabi-
jania... i zjadania...

Ugryzl lady Jane w udo, odskakujac przy tym z kawalkiem
miesa w zebach. Brat jego, zachecony sukcesem zrobil to samo...

Krzyki lady Jane rozlegaly sie dlugo i rozpaczliwie po opusz-
czonej farmie. Trwaly niemalze 12 godzin... Ale nikt ich nie sly-
szal.

Caly tydzien trzymali Pascala w szpitalu. Kazali mu jeszcze
leze¢ w domu przez dwa tygodnie, ale on od razu pojechal do
Cambridge zobaczy¢ Jenny. Lezala tam na specjalistycznym
oddziale chirurgii.

Weciaz byla na oddziale intensywnej opieki, ale pozwolono
mu ja odwiedzi¢. Usilnie sie opanowywal, by nie zauwazyla, ze
doznal szoku ujrzawszy ja, cala w rurkach i przewodach: ramio-
na, nos, klatka piersiowa - wszedzie same rurki i przewody. Tak-
ze spod koldry wystawal przewod polaczony z butelka na podto-
dze...

Zmusil sie do uémiechu, podchodzac do jej t6zka. - Czesc! -
powiedzial wesolo. - Nie musisz wstawa¢ na mdj widok, lez,
lez...
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Na jej opuchnietej, bladej twarzy pojawil sie staby uémiech.

Delikatnie pocalowal ja w usta. Miala dziwny oddech. Chwy-
cil ja za lewa reke: prawa cala byla w bialym kokonie...

- Nie wygladasz dobrze - szepnela. - Czy powinienes juz
wstac?

- Ja? Czuje sie Swietnie! A ty? Doskonale wygladasz! Wy-
obrazalem sobie, ze bedziesz cienko zipaé, a tymczasem widze
symulantke...

- Bzdury. Wiem jak wygladam.

- Wygladasz $wietnie.

- Bede miala blizny... - wskazala oczami na piersi i brzuch.

- Nonsens - odparl stanowczo. - Pozszywaja cie i zrobig le-
piej niz oryginal.

Pokrecila glowa - Nie wiem jak bede wygladac... i ta reka... -
glos jej zamarl i zamknela oczy.

- Twoja reka bedzie okay. Bedziesz jeszcze grala w tenisa,
zobaczysz... Rzeczywisto$¢ byla inna. Chirurg powiedzial Pasca-
lowi, ze dopiero za tydzien bedzie wiadomo, czy oémiogodzinna
operacja przyszycia reki udala sie... Jezeli nie bedzie prawidlo-
wej cyrkulacji krwi, trzeba bedzie amputowad... Zreszta nawet
gdyby reka zostala i tak nigdy nie bedzie w pelni sprawna...

- Bede ohydna. Rzucisz mnie.

- Rzuce? Nie rozémieszaj mnie, bo mi szwy popekaja,
wszystkie 113!

W oczach miala 1zy. - Nie zostawiaj mnie, David. Jeste$
wszystkim co mam. Mama, tato, Janet, wszyscy...

- Posluchaj, nie opuszcze cie - dotknal jej policzka. - Wiec
daj spokdj. Tylko sie denerwujesz niepotrzebnie. Pomysl o
czyms$ innym. O tym na co wydasz swoja polowe honorarium za
nasz bestseller.
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- Bestseller? - zapytala bezmyslnie. - Ale ta ksigzka... ty ja
napiszesz?

- Juz zaczalem. Nie podoba mi sie, ale mySle, ze nalezy z te-
go wyciggnaé jakie§ profity... Jeszcze nie mam zakonczenia.
Weciaz nie znalezli lady Jane i sir Penwarda.

Oczy Jenny powiekszyly sie ze strachu. - David, on zabrat te
jajka... Myélisz, ze zrobi jeszcze wiecej potworéw? Chyba bym
nie zniosta gdyby bylo ich wiecej...

- Spokojnie... - dotknal jej reki. - Policja mysli, ze Penward
opuscit kraj, korzystajac z pomocy poteznych przyjaciol. Jest
pewnie w Ameryce Poludniowe;j... Nie martw sie, my nie zoba-
czymy wiecej zadnego dinozaura...

Kiedy opuszczal szpital, zalowal, ze nie czuje tej pewnoSci,
jaka demonstrowal przy 16zku Jenny. Mial okropne przeczucie,
ze koszmar sie nie skonczyl i ze w niedlugim czasie... §wiat usly-
szy nieco wiecej o dinozaurach Penwarda...



